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AVERTISSEMENT;

UN t tradu@ion de Luctece était un
ouvrage qui manquait 4 notre littérature.

‘abbé de Marolles en donna une, écrite
~en ftyle barbare , dans le tems * ou la
langue Franqaife commengau ta acquerir
de I'élégance & de la pureté, Celle du
baron des Coutures, quoique poftérieu-
re, n'a pas mieux rempli les veeux des
gens de lettres. Ces deux traducteurs ne
connaiflaient pas affez la philofophie d’E-
picure , le génie de la langue Latine i
celut de leur propre langue. Mais le pre-
mier a au moins le mérite d’avoir {fenti
quelquefois les beautés poctiques de fon
original, & d’avoir eflay¢ de les rendre
dans fon langage Gothique. On nle peut
attribuer P'efpece de réputation dont a
joui quelque temps la traduétion du fe-

~*En 1650, -
a 11
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cond , qu'aux éloges de Bayle crus fur
parole, & les cloges de Bayle * ne peu-
vent s’expliquer que par une prévention
aveugle, dont les plus grands hommes ne
font pas toujours exempts. On n’a donc
trouvé aucune reflource dans les traduc~
tions Frangaifes de Lucrece.Celle de Mar-
chetti, eftimée avec raifondes ltaliens,
n’a éré non plus d’aucun fecours, parce
que leur langue fe préte avec tant de
docilité 3 tous les tours de la Latine,
que les endroits les plus difficiles de Lu-
crece , rendus mot 4 mot, ne font pas
plus intelligibles dans la tradution que
dans 'original.

On a donc été reduit aux commen-
tateurs , reffource pénible & trop fou-
vent infruGueufe. Quoigu’on fe foit 1~
pofé la loi de les confulrer tous, I'edi-
tion de Creech eft celle qu'on a fuivie
de préférence dans le cours de cette tra-

P

* Voyez Nouvelles de la Rép. des Let. tom, 1Y,
Pag ‘8 s e
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dudion. Ce fcavant Anglais érart 3 1a
fois pocte & philofophe. Sa paraphrafe
éft claire, toutes les fois qu'il a entendu
le texte. Ses notes font un choix raifonné
de toutes celles qui avaient patu avant
lui § mais celles qu'il a ajoutées de fon
propre fonds, & dont 'objer eft de dé-
velopper T'ordre '8 V'enchainement des
id¢es de Lucrece, font infiniment plas
utiles que toute I’érudirion des commen-
tateurs. Gaflendi, ce reftaurateur de la
philofophie corpufculaire , ce vertneux
prétre , fi confommmé dans I’étude de la
philofophie ancienne, a fair plus lui feul
pour lintelligence de Lucrece, que tous
les commentateurs réunis. Er fi la lec-
tute de trois volumes in-folio , &crits en
Iongues periodes latines, dont quelques-
unes ont une page, eft un travail fafti-
dieux, on en a fouvent éré dédommagé
par les lumieres qu’on reconnait avoir
tirées de cette farigante lecture.

Malgré ces fecours, combien ne ref-
tait-il pas encore de difficuleés 4 vaincre?

aiv
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La meilleure édition de Lucrece érair
bien éloignée de la perfeion quion et
propofé de donner a celle-ci. Des paffa-
ges tronques & aleérés qu’il fallait réra-
blir , des pon&uations incorre&es qu'il
fallait reétifier , des vers & des mor-
ceaux entiers deplacés qu’il fallate tranf
pofer, voila la tiche qu’avaient encore
laiffée les travaux fans nombre des com-
mentateurs. On n’a rien négligé pour la
remplir ; on s’eft aflujetti 4 toutes les
recherches qu’exigeait ce genre de tra-
vail. Les paffages les plus difficiles ont
été difcutés par des perfonnes éclairces,
qui ont bien voulu nous aider de leurs
lumieres. Les explications les plus géné-
ralement adoptées , aprés un miir exa-
men, ont ét¢ {utvies dans la traduction
celles qui ont temu quelque tenis la ba-
lance en ¢équilibre, ont ¢té mifes en
notes , afin que le lecteur fir en ctat de
juger lui-meéme de nouvean le proces.
Mais on ne s’eft permis de faire aucune
correétion ni aucune tran{pofition , {ans
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en avertir par une note, ou l'on expofe

les motifs qui ont porté a cette innova-
tion. Avec ces {oins & ces fecours, on
ofe fe flatter de donner au Public le texte
le plus corre& & le plus clair qui ait
encore paru de Lucrece:

Quant 4 Ja eraduction , on s’eft pro-
pofé deux objets, la fidélite & I'élégance.
Tant que le génie de la langue Frangaife
I’a permis, on a copie trair pour traic
Poriginal, Cette méthode, la plus fure
pour réuflir, a encore procuré Favantage
de difpenfer d’un grand nombree de notes.
Car la langue Francaife ayant an deflus
dc la Latine Favantage de la clareé, fou-
vent un paffage obfcur en latin, rendu
ot i mot dans notre langue, eft devenu
aflez clair pour n’avoir plus befoin d’¢tre
expliqué. |
- Enfin les argumens de chaque livre ,
qui dans un poéme philofophique ne font
pas un objet indifférent, ont éte travail-
s avec le plus grand foin. S'ils excedent
quelquefois la mefure ordinaire, ceft

av
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qu'on s’eft moins propofé d’indiquer les
‘matieres que traite le pocte, que d’en
{uivre le fil & d’en montrer ’enchaine-
ment ; de forte que ces fix argumens
rcunis {eraient une analyfe de la doc-
trine d’Epicure.

i—— - S

ABREGE

DE LA VIE DE LUCRECE.

UN Poéte philofophe, livré par goiit

d la retraite , éloigné par principes de °
Padminiftration publique, & dont les
aions ne font lides avec aucun des évé-
mens de I'Etat, ne peut étre connu de la
poftérité, que par les ouvrages qu’il lui
tranfmet. Aufh Pon ignore prefque tous
les détails de la vie de Lucrece. On n'eft
pas méme d’accord {ur la date de fa naif-
fance (1). On fqait uniquement, qu’il

i .

( 1) Eufebe de Pamphilie le fait nattre la
171 Olymp. fous le confulat de Cn. Domit. Ahe-
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vécut dans les tems les plﬁs orageux de
la Republique, lorfque Rome commen-
cait 4 s'inftruire & 4 fe corrompre, 4 fe
{oumettre au joug de la tyrannie & i
Vempire des arts, 4 perdre i la fois {a
barbarie & fa liberté. La noblefle de {a
famille (2) laurait mis en état de jouer,
au milien de ces troubles, un auffi grand
role que Cicéron , s'il avait eu autant
d’ambition que I'Orateur Romain. Mais
fon averfion pour les affaites publiques
le fir toujouts refter dans ordre des Che-
valiers, quoiqu’il etit pu afpirer au rang
de Sénateur. On croit qu'il alla d Athenes,
puifer fous Zenon une connaiffance pro-

nobarbus & de L. Caflids Longinus, I'an de
R. é56. Dautres rapportent {a naiffance 2 1a 172
Olymp. fous le confulat de L. Licinius Craffus
"~ & de Q. Mucius Scevola , I'an de R. 657.

(2) La famille de Lucrece était ancienne.
Cicéron parle de Q. Lucretius Vefpillo, fameux
Jurifconglltc , & de Q. Lucretius Ofclla quildic
avoir ¢ié plus propre a éire Juge qu'Orateur. Vel-
leius Paterculus fait mention d’un autre Vefpillo,
dont parlent auflt Cicéron & Céfar, & auquel
cc dernicr donne le titre de Sénateur,

a vj
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fonde du {yftéme d’Epicure, qu'il regar-
dait. comme la feule philofophie digne
de fes eoncitoyens. Quelle perfettion
n’aurait-il pas donnée a fon poéme, quel
monument n’aurait-1l pas laiflé a la pof-
téricé, fi fa fanté lui avair permis de de-
ployer tout le génie qu'il avait requ de
la Nature ! Mais il eat avec le plus grand
pocte de I'ltalie modetne (3) le rapport
fingulier d’avoir compofé. fon poéme ,
dans les 1ntervalles que lui laiffaient de
fréquens acces de folie. Que cette fplie
alt ¢t¢ cauf¢e par unphiltre amoureux que
lui donna Lucilia, fa femme ou fa mai-
trefle, ceft un conte ridicule que fe font
tran{mis fucceflivement tous ceux qui
ont écrit la vie de’*?é Pocte. L'époque de
fa mort n’eft pas mieux fixée que celle
de {a naiffance (4). On coavient géné-

(3) Voyez la vic du Tafle, & la tétc de Ia
traduction de la Jésufakem déliviée , par M. Mi-
rabaud.

(4 ) Les uns difent qu'il mourut 3 42 ans,
I'an de Rome 701, fous lc troiicme confulac
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ralement, qu'il fe tua lui- m¢me dans un
age peu avancé ; mais on difpute fur le
motif qui lui infpira cette funéfte réfo- .
lution. Les uns Pattribuent aux troubles
qui agitaient la République : mais y pre-
" nait-il affez de part, pour en étre affedé
julqud ce point 2 D’autres prerendent
qu’il ne voulur pas furvivre a l'exil de
Memmius. Le {furnom de Carus que por-
taic Lucrece prouve qu’il érair fenfible 4
Pamitié. Mais un exil qui rendaic au
i:epos, a la retraite & i la méditation
un ami ¢eclairé & philofophe, pouvait—il.
étre regardé par Lucrece comme un coup
bien terrible > Il eft plus probable, ou
qu’il {e tua dans un accés de frénéfie, ou
que P’ennui d’une vie troublée {ans cefle.
par le délire & la douleur, le détermina
i y renoncer. Voila le peu de lumieres

-y

el

de Cneius Pompeius Magnus. Donat veut qu'if
foit mort a 39 ans fous le confulat de Cn. Pom-
peius Magnus, & de M. Licinius Craflus pouy
Ia feconde fois. Eufcbe le fait vivre ju[l;u'i
44 ans. Proprié fe manu interfecit anno @tatis qua~
dragefimo quarto, dic S, Jézome in Chronic. Eufeb.
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que Phiftoire nous fournir fur la perfonn.e
de Lucrece. Finiffons par un paffage de
Virgile bien glorieux 2 la mémoire de
notre Poéte,, & dont l’application eft fore
fimple, quoiqu’elle n’ait enéore été faite
par perfonne.

Felix , qui potuit rerum cognofccrc caufas 3
Atquc metus omnes & inexorabile fatam -

Subjecit pedibus , ftrepitumque Acherontis
avari!

Fortunatus & ille, Deos qui novit agrefltes,

Panaque Sylvanumque fenem, Nymphalque
forores. |
Georg. lib, I v. 490.

Il eft clair que Virgile dans ce. paffa-
ge fe compare 4 Lucrece; c’eft commes'il
difait : un autre avant moi s’eft immor-
talifé en approfondiffant les caufes des
phénomenes de la Nature , en foulant
aux pied§ les terreurs de la fuperftition,
- & en bravant le vain bruic de l'avare
Achéron j mais celui qui a celebré les
Divinités champétres , Pan, le vieux
Sylvain & les Nymphes fes feeurs, n'eft
pas non plus fans meérite.
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DE 14 FAMILLE MEMMIENNE.,

LE poéme de Lucrece ctant dédié 3
Memmius , on acru néceflaire de falre
connaitre en peu de mots cette famille
fur laquelle Gifanius nous a laiffé une
longue differtation, La famille des Mem-
mius était trés-ancienne , s'il faut en
croire Virgile qui la fait remonter juf-
-qud Mnefthée , mox Iralus Mneftheus ,
genus & quo Nomine Memm{ , Aneid.
lib. V. Mais avec une origine aufli an-
cienne, cette famille etrelle cté ple-
béienne? Or c’eft un fait dont on ne peut
douter, puifqu’ily a eu des Memmius,

tribuns du peuple.

Le premier Memmius dent il foit
parle dans l'hiftoire, eft C. Memmius *
qui fut Préteur de Sardaigne fous le con-
fulac de C. Claudius Pulcher & de T.

Sempronius Gracchus, fix ans avant la

N

* Vid. Tit. Liv. lib. 41...42.
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guerre de Perfée, & qui quatre ans apuds
fous le confular de C. Popilins Lznas &
de P. Alius Ligur, fut Préteur en Sicile.
Il eut deux fils, C. & L. Memmius,
‘Orateurs qui fleorirens da tems de Ju-
gurtha & de Sylia, & dont parlent Cicé-
ron & Sallufte. Le premicy far aflomme
i coups de baton dans le champ de Mars
par Saturninus, tribun du peuple, fon
ennemi , fous le confulat de C. Marius
pour la fixieme fois, & de Val. Flaccus.
Ce fut ce C. Memmius qui accufa de
concuflion L. Calpurnius Beftia , qui,
p2ndant fon confulat, envoyé en Numi.
 die 4 la tete d’une armée, s'était laiflé
corrompre par argent de Jugurtha , &
~avait pille celui des Allies. Ce fut encore
luz qui pendant fon confulat ordonna par
unc loi de faire venir Jugurtha 3 Rome;
enfin on croit qu'il fur 'auteur de la
fameufe lor Memmia , par laquelle i
¢rait défendu de citer en juftice les ci~
toyens abfens pour les affaires de la Reé-
publique, & ordenné d'imprimer la let-
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tre X fut le front des calomniateurs &
des accufacreurs fubornés. On ne dit rien
de Lucius frere de Caius. L’hiftoire parle
_encore d’un M. Memmius, qui fut, dans
la guerre de Sertorius, Quefteur de Pom-
pee dont il avair époufé la fceur. On
foupgonne qu'il érait frere ou coulin-ger~
main de ceux-cl.

Enfin C. Memmius Gemellus , celut
auquel Lucrece a dédi¢ fon poéme, crait
fils de Lucius, On croit qu’il érudia 2
Athenes fous les mémes maitres que Lu-
crece. A fon retour 2 Rome 1l obtint la
préture & eut le gouvemement'de Bi-
thynie. Il mena avec lui le poéte Catulle,
Curtius Nicetas , grammairien célebre,
auxquels on foupgonne que .{e joignit
~aufli Lucrece. A fon retour il fut accufé
par Céfar, mais on ignore quelle fue I'nf-
fue du jugement. Quelque tems apres,
fous le confulat de L. Domitius & d’Ap.
Claudius, 1l accufa 4 fon tour de concuf-
fion Gabinius, & la méme année C. Ra-
birius Pofthumus, défendu par Ciceron
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dont nous avons le plaidoyer. Il brigna
inutilement le confulat, 8 ayant été con~
damné en vertu de la loi Pomipeia de A~
bitu , 1l fe retira en exil dans la Grece,
ou il mourut pen d’années aprés. I fal-
lait que ce Memmius fur un homme
recommandable par fes lumieres , pour
avoit mérité P'amiti¢ de Lucrece & la
dédicace de fon poéme. Ciccron le loue
lettres Grecques , mais Iui reproche
de fa profonde connaiffance dans les
fon trop de mépris pour les Latines. 1l
lui accorde de la finefle dans lefpric &
de la douceur dans I'expreflion,, maisil le
blime d’avoir craint la fatigue de parler
& meme de penfer, ajoutant que fes ta-
lens fe rouillerent peu d pey par le défaut
d'exercice. C. Memmius, Lucii filius, per-
fectus lirteris, fed Gracis : faftidiofus fané
Latinarum : argutusorator , verbifque dul-
cis, fed fugiens non modo dicendi verim
etiam cogitandi laborem , tantim fibi de
facultate detraxit 5 quantim imminuit in-

duftris. Cic. de Clar, Orat, ad Brutum.
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AVIS DU LIBRAIRE.

Comme des perfonnes éclairées ont paru
defirer de trouver ici la célebre invocation

d’Hefnault , qu’il n’efl pas aifé de fe pro-

curer, on a cru devoir deferer a leurs avis.

D EESssk, dontle {ang a formé nos ajeux,
Toi qui fais le plaifir des hommes & des Dieux,
. Qui par un doux pouvoir régnant fur tout le
morde
Rends & la mer peuplée & Ia terre féconde,
Je vinvoque, 6 Vénus, &6 mere de 'Amour ;
C'eft par toi qu'eft congu tout ce qui voit le jour ;
Un feul de tes regards écarte les nuages,
Chaflc les aquiloas , diffipe les orages,
Redonne un air riant 2 Neptune irrité,
Et répand dans les airs une yive clarté.
Dés le premier beau jour que ton aftre ramene,
Les 2éphyrs font fentir leur amoureufe haleine ;
La Terre orne fon fein de brillantes couleurs,
Et lair cft parfumé du doux efprit des fleurs,
On entend les oifcaux frappés de ta puiffance,
Par mille tons lafcifs , célébrer ta préfence.
Pour la belle genifle on voit les fiers taurcavx,

Ou bondir dans la plaine ou traverfer les caur,
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Eiifin les habitans des bois & des montagnes ,
Des fleuves & des mers & des vertes campagues.,
Briilant a ton dlpe@® d'amour & de defir,
S'engagent a peupler par l'attrait du plaifir;.
Tant on aime a te {uivre, & ce charmant empire
Qu'eterce la beauté fur tout ¢e qui refpire.
Donc, puifque la nature eft toure fous ta loi,
‘Que rien dans I'univers ne voit ke jour fans tot ;
Quec fans toi, rien n'eft beau, rien n’aime &

n'elt aimable 3

Vénus, deviens ma Mufe, & fois-moi favorable,
Je vais de 'univers éialer les fecrets;
Jécris pour un Héros combld de tes bienfaits,
Memmius eut de toi les graces en partage;
Fais-les en {2 faveur briller dans cet ouvrages
Cependant des mortels arrére les terreurs,
Ecirte loin de nous la guerie & fed horreuts.
Tu peux tout mettre en paix & {ur mer & fur
terre ;
Car que ne peux-tu point fur le Dieu de 1a guerre ?
Souvent ce Dieu fi fier, vaincu par tes appas,
Dépofe fa fierté pour languir dans tes bras.
Sa téte eft {ur ton {cin nonchalamment penchée
Et I'amour tient fon ame a ta bouche attachée ,
Scs yeux &incelans errent fur ton beau corps,
Er nourriffent fes feux cnt pillant tes tréfors :
Tant tu {ais avec art bien placer tes sarefles,

Allumer les defirs, provoquer les tendrefles,
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Parlc pour les Romains dans ces momens fi doux,
Nous demandons la paix, demande-la pout nous.
Le deflcin que je prends veut un efprit tranquilles
Puis-je le¢ pofléder dans ce tems difficile,
E; de rant de Héros Memmius digne fils,
Peut-il donner des foins qu'au bien de fon pays ¢
Non, brave Memmius, n'apporte & cette étude
Qu'un cfprit affranchi de toute inquiétude
Autrement tous mes foins feraient hors de faifon.
En vain j'entreprendrais d’éclairer ta raifon,
Bien loin de pénétrer ce que je vais t'apprendre,
Tu te rallentirais avant que de I'entendre,
Je vais d’'un vol hardi m’élever dans les cieux ,
Et L te faire voir quel eft 'emploi des Dieux,
Te ramencr aprés-dans la fource des chofes,
Et d;:s plus grands cffets t¢ dévoiler les caufes,
Tu fauras de quel fonds la Nature fait tout,
De quoi tout s'entretient, en quoi tout {e réfout;
Quels font ces fimples corps, cette fimple matiere
Qu'on npmme premiers corps & maticre pre-

miere :
Parce que tout vient d'eux & qu'ils font érernels,

Car loin de notre efprit ces penfers criminels
qu dégradent des Dicux lemortclle nature ,
Et les font ouvriers de chaquc créature,

Si ces Dieux ne vivaient dans {a tranquillité ,
A quoi leur fervirait leur immortalité ?

A rien qua Igs fiveer & d'éernelies peinos,
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C'eft trop les intriguer dans les chofes humaines;

Ils {ont toujours puiflans , toujours heureux {ans

nous , _
Et nc fentent jamais ni pitié ni courroux.
On a vu les mortels trainer long-tems leur vie
Sous la Religion (4) duremeat affervie,
Long-tems du haut du ciel ce phantéme effrayant
A lancé fur la terre un regard foudroyant.
Mais un Grec le premier , plein d’une fage au-

"~ dace,

L'ofa voir d'un il fixe & Tinfulter en face.
Tout ce qu'on dit des Dicux ne put 'en détour-

ner S
La Terre cut beau. ﬁ'éxmr , ke Cicl eut beau tan-
ner, )

Il nen fut que plus vif 3 percer I'impofture,
Et plus prompg as'ouvrir le’ fein de 12 Nature,

Dans l'enceinte du monde il fe crut trop ferré ;

:Lc ciel ne fur pas méme a'ﬁ'éz vafte 2 fongré:
Rica ne lui fit obftacle, & ce: pu:ﬂ’ant gémc

Couzus de l'univers. la carriere inffnie.

Aprés avoir fu tout, il naus a rour appris
Nul éure, nul pouveir ne. furptend nos cfprits
On fait jufqu'ei s'étend tour pouvoir & tqut ere,
Et ce qui le termine & ce. qu’ 1[ en pcut naurc.
Amﬁ pat la raifon il futmoma la pcur ]

L R

b

(«) Le Polythéifme.

~
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Ainfi f'erreur mourante aux picds de fon vain<
. queur,

Ee la Religion (b) terraflée avec elle,

-Attire 2 ce mortel une gloire immortelle,’

Peut-étre , Memmius, peut-étre eroiras-ti

Que ma philofophie attaque ta vertu;

‘Que de I'impidté je fonde les maximes-,

Er quenfin je me veux quouvrir la porte aux
crimes :

Mais regarde plutét quels crimes odicux

A produit autrefois ce vain culte des Dieux ,

On maltraite en Aulide une jeune Princefle,

Et qui font les boun'caux? tous les chefs de Ia
Grece , |

Son pere, Mais Diane a. fmf de ce beau fang ;

Agamemnpn le livre, & Calchas le répand.

La belle Iphigénie au temple eft amenée,

Et d'un voile auffi-t6t la vitime eft ornée.

Tout un grand peuple en pleurs s’emprefle pout
la voir;

Son pere cft auprés d'elle outré de défpefpoir;

Un Prétre auprés de Iui coyvre ua fer d'unc
¢eole.

A ce fpe@tacle affreux clle perd la parole,

S’agenouille en tremblant {¢ foumet i fon fort,

Et s’abandonne toute aux horreurs de la mort.

(3) L'ldolacriey
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i1 ne Juj fert de rien, 2 cette heure fatale
D’étre le premier fruit de la couche royale,
On l'enlgve de terre, on Ja porte a l'aately -
Et bien Join d’accomplir un hymen folemnel,
Au lieu de cet hymen, (ous les yeux de fon pere,
On ['égorge, on l'immole a Diane en colere,
Pour la rendre propice au départ des vaiffeaux s
Tant la Religion (¢) peut enfanter de maux?

(¢) Cef-a dire Ia fuperhicion,

SUJET
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SUJET
* DU
PREMIER LIVRE.

L = Poste débure par une magni-
figue invocation a Vénus : viennent
enfuite, 1° la dedicace defon poéme
a Memmius ; 2° Pexpofition du fu-
jet 5 3. Peloge d’Epicure ; 4°. la
réfutation des objections générales
gu’on pourrait faire contre la dok:-
‘trine du Philofophe Grec, & i'or;trc
la hardieffe du Poéte Latin d ‘ofer
la rendre en fa langue. Aprés cette
efpece de Pré:f'a-ce eloquente, Lucre-
‘ce entre en.matiere, & ctablit pour
premier prihtz’pe 'gzze ['¢:re ne peut
fortir du néant ni y rentrer. Il

Tome I, A
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ex1ffe donc des corpufcules primi-

tifs , dont tous les corps font for-
mes, & dans lefquels 1ls fe refol-
vent ; quoiqu’invifibles , leur exif-
sence n’en eft pas moins incontefla -
ble. Mais s ne pourmzent agir ,

Je mguvoir , ni méme exiffer [ans
vuide. L’Unuvers eft donc le reful-
,_gaij de ces deux chofes , la matiere
S le vuide. Tout ce qui n’eft ng
L’un ni Pautre, en eff propriéeé on
accident, & non pas une troifieme
. .claﬂ"e d’étres a part. Les corps pre-
muiers étant la bafe des ouvrages de
Ja Natyre , dotvent étre parfaite-
.ment folides, indwvifibles & ¢rer-
._nelst. C’eft donc a tort g’ Héraclite
-donne aux corps pour pfizzcipc ke
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Jfeu ; d’autres Philofophes , Peau,

Lair ou la terre, & Empedocles
les guatre ¢lémens. L’ Homeome-
rie d’Anaxagore n’expiique pas
mieux la formation des étres. Le
Grand tout indeffrudible dans [es
principes, ¢ft infini dans fa maffe.
I 7’y a donc pas de centre ou ten-
dent les corps graves ; lo dodrine

des Antipodes eff donc une folie,
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Adventumque tuum ; tibi {uaves dzdals tellus

Summirtit flores ; ubi rident zquora ponti,

Placatumque nitet diffufo lumine caelum.

Nam fimul ac fpecies patefalta cft verna diei,

Ec felerata viger genitabilis aura Favoni ;

Akriz primym velucres te, Diva, tuumqus
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LUCRECE,
| DE LA
NATURE DES CHOSES.

e

=

LIVRE PREMIER.

MERE des Romains, charme des hommzs
& des Dieux 3 6 Vénus, 6 Déefle bienfaifante,

“du haut de la volite éroilée , tu répands la fécon- -

dité fur les mers qui portent les navires, fur les

terres qui donnent les moiffons. Ceft par toi
quc les animaux de toute efpece font congus &
ouvrent leurs yeux a la lumicre. Tu parais &
Ies vents s’enfuient, les nuages font diffipés, la
terre déploic la variéeé de fes tapis 3 I'Qcéan
prend une face riante 3 le ciel devenu fercin
répand au loin la plus vive fplendeur. A peine

de printems a ramené les beaux jours, a-peine

ks habitans de l'aix _rcffcntcnt ton atteinte , &
B Aiij-

. le zéphir a recouvré fon haleine féconde, déja.
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Significant initum , percuffz corda i vi =

Inde fere pecndes perfultant pabula lzta ,

Et rapidos rranant amnes ; ita capta lepore

chcebrif’quc tuis , omnis nacura animantiin

Te fequitur cupide, qud quamque inducere pergis:

Denique per maria ac montes fluviofque rapaces

Frondiferalq; domos avium campofq; ventes,

Omnibus incutiens blandum per pectora amorem,,

Efficis ut cupidé generatim [zcla propagent.

Quz quoniam rerum naturam fola gubernas,

Nec fine te quidquam dias in luminis oras

Exoritur, neq; fit letum, nec amabile quidquam ;.

Te fociam ftudeo {cribundis verfibus effe ,

- Quos ego de RERuM NATURA pangere conor

Memmiade noftro , quem tu, Dea, tempore in

omnti , | |

Omnibus ornatum voluifti excellere rebus : .

Quod magis zrernum da dictis, Diva, leporent.
Effice ut interca fera meenera militial

Per maria ac terras omnes fopita quiefcant ¢

Nam tu fela potestranquill a pace juvare -

Mortales 3 quoniam belli fera meenera Mavors

Armipotens regit , In gremium qui {zpe tuum fe

chic'it, zterno devin&us volnere amoris ;

Atque ita {ufpiciens, tereti cervice repdftd ,

Pafcit amore avidos , inhiars in te, Dea, vifus

Eque tuo pendet refupini {piritus ore.



{e preflent d'annoncer ton retour ; auffi-tdt les

troupeaux enflammés bondiffent dans leurs patu-

tages & traver(ent les fleuves rapides. Epris de tes
charmes, {aifis de ton anrait, tous les étres vivans

brulent de te {uivre, par-tout ou tu les entraines.

Enfin dans les mers, fur les montagnes, au miice

des fleuves impétueux , des bocages touffus, des

vertes campagnes, ta douce lamme pénetre tous
les caeurs , anime toutes les efpecesde defir de fe

perpéruer. Puifque tu es Funique Souveraine dela

nature, la créatrice des étres, la fource des graces

& du plaifir, daigne, 6 Véaus, taflocier a mon
travail ,. & m’infpirer ce Po¥me fur la NATYRE.

Je le confacre a'ce Memmius que t as orné.
en tout tems de tes dons les plus rares, & qui
nous eft également cher a tous deux, €'eft cn
fa faveur que je te demande pour mes vers un
¢harme qui ne fe Aéuriffe jamais,

Cependant affoupis & fufpends fur fa terre &
fonde les fureurs de la guerre. Toi feule peux
faire goiiter aux mortels les douceurs de la pair.
Du fein des allarmes le Diea des batailles fe
tejette dans tes bras. Li , retenu par la blef~
fure d’'un amour éternel , les yeux levés vers toi,
latéte pofée (ur ton fcin, la bouche entr’ouverre,
il repait d’amour fes regards avides, & fon ame
xhe comme fufpendue 2 tes levres, Dans ce
Aiv
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- Hunc tu, Diva, tuo recubantesn corpote fandto,
Circumfufa fuper, fuaves ex ore loquelas )
Funde, petens placidam Romanis, Inclita , pacem.
Nam neque nos agere hoc, patriai tempore ini-

quo,
Poflymus zquo animao 3 neq_ue Mcmmx clara pro-
- pago,
Talibus in rebus, communi deefle faluti.

Quod f{upereft , vacuas aures mihi, Memmia-
da, & te

Semotum a curis adhibe veram ad rationem ;
Ne mea dona, tibi ﬁ'uf:lio difpofta fideli,

" Intelle&ta priuis quam fint , conte_r_npta relinquas :
Nam tibi de {ummai cceli rarione Delimque
Dlﬂ'crere incipiam, & rerum primordia pandam,
Und¢ omres Natura creet res, audtet alarque =
Quove cadem rur(um Natura perempta refolvac:
Quzx nos materiem, & genitalia corpora rebus
Reddundi in ratione vocare ; & femina rerum
Appellare fuemus, & hxzc eadem ufurpare
Corpora prima, quod ex illis funt omnia primis.

Omnis enim per fe Diviim natura neceffe cft
Immortali xvo {umma cum pace fruatur,. \
Semota ab noftris rebus, fejun@aque longé 3
Nam privata dolore omni , privaca periclis ,

Ipfa [uis pollens opibus, nil indiga noftsi,
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moment d’ivrefle ou tes membres {acrls le fou-
tiennent , 6 Déefle , panchée tendrement fur
lui, abandonncc afes cmbraﬁ'cmens, verfc dans
fon ame la dou.cc pcrfuaf ion, & fois la puiflante
médiatrice dt la paixi Hélas !'Dans les troubles
de ma patrxe mreft-il permis de chanter & l'il- |
luftre Memmius manquera-t-il a la défenfe de
FEtaz, pour préter l'orcille 2 mes fons 2

Puiffiez~vous donc bientot, 6 Memmius, dé-
livié de ces triftes foins, apporter up elprit libre
al'étude dc la fagefle, & ne point rejetter ces
fruits d’'une érude pénible avant de les avoir con-
nus. Je vous dévoilerai le fy{téme duciel, & la na~
ture des Dieux 3 je vous ferai connaitre les prin-
cipes 2 l'aide defquels la Nature forme, accroit
- & nourrit les éures , & dans lefquels elles les ré~
duit aprés leur deftrution : parties ¢lémentaires,
auxquelles je donnerai dans le cours dc cet ou-
vrage les noras de Matiere , de Corps générateurs,
de Principes & de Corps premiers parce qu'ils
précedent & produifent rout. .

En effet les Dieux par le privilege de leur
nature doivent jouir dans une profonde paix de
leur immorralité 5 hors d= la fphere de nos événe-

- mens , éloignés de notre monde , a I'abri de la
doulenr &.du dang_@:r, fc {uffifans a eux-mémes,
Av
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Nec bene promeritis capitur , nec tangitur ird,

Humana ante oculos foedé cam vita jaceret
In terris , opprefla gravi {ub Relligione,
Quz caput 2 ceeli regionibus obftendebat , -
Horribili {uper afpeétu mortalibus inftans 3
Primim Graius homo moertales tollere contri
Eft oculos aufus, primu{que obfiftere conera :
Quem nec fama Deam, nec fulmina, nec minitantt
Murmure compreffit ccelum ; {ed e6 magis acrem
Virtutem inritit animi, confringere ut ar&a
Naturz primus portarum clauftra cupiret.
Ergo vivida vis amimi pervicit, & extra
Proceffit longe flammantia maenia mundi,
Atque omne immenfum peragravit mente ani-

moque 3 .

Unde refert nobis victor, quid poflit oriri,
Quid nequeat ; finica poteftas denique quoique:
Quépam fit ratione, atque altd terminus hzrens.
Quare Relligio pedibus fubjecta viciffim
Qbreritur , nos. exzquat victoria ceelo..

" Illud in his rebus vereor , ne fortd rearis.
Impia te rationis inire clementa, viamque
Endogrcdi {celeris 5 quod contra , {apius olgm
Relligio peperit fcelerofa atque impia faa:
Aulide quo pa&o Triviai virginis aram ,
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indépendans de nous, ils ne font ni fenfibles 2
nos vertus, ni acceflibles a la colere.

Dans le tems o 'homme avili rampait fous
Ies chaines pefantes du fanatifme, ce tyraa fa-
rouche, qui, du milicu des nues, montraic -
fa téte épouvantable , & donr I'eil effrayant
menagait d’en haut les mortels 5 un homme
né d-ns la Greee ofa le premier lever contre
lui fes regards , & refufa de s'incliner. Ni
ces Dicux fi vantés, ni leurs foudres , ni le
bruit menagant du ciel ea courroux ne purent
Vintimider. Son courage s'irrira par les obftacles.
Impatiear de brifer I'éuoite enceinte de la Na-
ture’, fon génie vainqueur s'¢langa au-dela des
bornes enflammées da monde, parcourut a pas
de géant les plaines de I'immenficé , & eut la
gloire d’enfeigner aux homines ce qui peut ou
nc peut pas naitre , & comment la puiffance des
corps cft bornée par leur effence méme. Ainfli la
- fuperflition fura fon tour foulée aux pieds, &
fa défaite nous rendit€¢gaux aux Dicux,

Mais je crains, 6 Memmius, que vous-ne m’ac-
cufiez de vous ouvric une école d'impiété, &
de conduire vos pas dans 1a route dy crime. C'eft
au contflire la (uperftition, qui trep fouvent
wnfpira: des a&ions impies & crimipelles. Ainf °

Avj
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Iphiana{f‘.a'i turparunt {anguine feede,

Duftores Danaiim dele@i, prima virorums

Cui fimul infula virgineos circumdata comp<
tus’,

Ex utrique pari malarum parre profufa eft,

Et meeftum fimul ante aras adftare parentem

Senfir, & hunc propfcr ferrum celare minif
tros , ' |

Aflpectuque fuo lacrymas effundere civess

Muta metu , terram genibus fummiffa pete-

" bat; | | |

Nec miferz prodeffe in tali tempore quibat,

Quod patrio princeps donarat nomine regem..

Nam (ublata virim manibus tremebundaque, ad:
aras ‘

Deduta eft, non ut, folenni more facrorum.

Perfeo , poffer claro comitari Hymenzo ;

Sed cafta, incefté, nubendi tempore in ipfo ,.

Hoftia concideret mactatu mocfta parentis 3

Exitus ut clafli felix fauftu{que daretur.

“Tantim Relligio potuit {uadere malorum!.

Tutemee 2 npbis jam quovis tempore vatum
Terriloquis vius dictis defcifcere quares :
Quippe etenim-quam multa tibi jam fingere pof-

{om k
Semnia, qwke itz rationes vertere pofliat ,
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I'élite des chefs de la Grece, les premiers héros
du monde, fouilerent jadis en Aulide l'autel dg
Diane du {ang d'Iphigénie. Quand le bandcau
funebre , eut paré la chevelure de la jeune Prin~
cefle, & florté le long de fes joues innocentes 3
quand elle vit fon pere au pied de lautel, de-
~ bout, l'cil trifte, & l'air morne ;5 2 c6té de lui
les Sacrificateurs cachant {ous leurs rebes le cou-
teau facré 5 & un grand peuple en larmes autour
delle : 3 ce fpeQacle, muctte d'effroi., clie-
tombe fur fes genoux, comme une fuppliante..
Que lui fervait, dans cet inftant fatal, d’avoir
la premiere donné le nom de pere au Roi de
Mycenes 2 Des Prétres impitoyables la foule~
~ vent & la portent tremblante a I'autel, non pour
la reconduire au milien d'un pompeux. cortege
apres la cérémonic de PHymenée , mais pour la
faire expirer fous kes- coups- de fon pere, an
moment méme que I'amour deftinait 2 fon ma-
riage. Et. pourquoi ? Afin- d'obtenir un. heurcox.
départ pour la flotte. des Grecs. Tant la fupérf-
tirion infpire aux- hommes de barbaric ! |

Yous-méme , 6 Medimius, fatigué' par les.
scits’ effrayans des Pottes de tous les fiecles,
wous me- fuirez peut-étre craignant de.trouver
aufli dans mon Roéme des fonges lugubres, ca-

pablcs de troubler tour le fyltéme de votse
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Fortunafque tuas omnes turbare timore. ¥

&t merito 3 nam fi certam finem efle viderent

Arumnarum homines , aliqud ratione vale-
rent,

Relligionibus , atque minis obfiftere vatum.

Nunc ratio nulla eft reftandi, nulla facultas 3

JLternas quoniam pcenas in morte timendum g

Ignoratur enim quz fit natura animai ;

Nata fit, an contra na{centibus infinuetur 3

Er fimul intercat nobifeum morte dirempta ,.

An tenebras Ogci vifat vaftafque lacunas,

An pecudes alias divininds infinuet fe 5

Ennius ut nofter cecinit, qui primus ameeno

Detulit ex Helicone perenni fronde eoronam,,

Per gentes Italas hominum quz clara clueret 5:

Etfi praterea tamen efle Acherufia tem3la

Ennius xternis exponit verfibus edens ;

Quo neque permanent anim, NTQUE COrpora
noftra,

Sed quedam fimulacra modis pallentia miris :

Unde {ibi exortam. femper floreatis Homeri

Commemorat {peciem, lacrymas & fundere {alfas

Capiffe,, & rerum naturam expandere dictis.

Quapropter bene, cum fuperis de rebus hae
benda
Nobis eft ratio, folis Junzque meatus
Qué fiant ratione, & qui vi quzque genantur,
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vie , & d'empoifonner votre bonheur par la
crainte. Et vous auriez raifon :car fi 'homme
voyait un terme fixe a fes maux, il aurait au
moins quelque reflource contre les menaces de
la {uperftition & des Poétes. Mais quel moyen:
lai refte-t-il de fe défendre aujourd’hui quil a
des peines {eernelles a redouter aprés la mort 2
C'eft que 12 nature de fon ame eft un probléme
pour lui. I} ignore fi elle nait avec e corps,.
ou s'y infinue au moment de la naiffance ; fi
clle meure avec nous par la diffolution de fes
parties ; ou fi elle va vifiter les fombres bords;
ou fi enfin I'ordre des Dieux la fait paffer dans
des corps d'animaux, ainfi que I'a chanté En-
nius, le premier, qui du riant fommnet de UHé-
licon foitdefcendu dans le Latium , le front ceint
d'une couronne immortelle. Néanmoins il décrit.
dans fon poéme divin un {¢jour habité, non
par des corps ou des e{pritg, mais par des ombres
pales & légeres , entre lefquelles le phantéme
de l'iimmortel Homere lui apparut , verfa des
larmes ameres & {a vue, & lui dévoila los fe-
crets de la nature, -

Avant donc de porter nos rcgards au deffuy
de nos tétes, de {uivre le cours du foleil & d=
la lune,, & d'approfondir la caufle des phénome-
mes terreftres ; il oft eflentiel avant rout derechet-
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In terris 5 tum cumprimis , ratione fagaci,
Unde anima atque animi conftet natura viden-
Et quz res hobis 'ﬁgi-la:ntli'bus obvia, mentes
Terrificet moyBﬁ affedis {fomnoque fepﬁltis; |
Cernere uti videamur eos, audireque coram ,

Morte obitd, quorum tellus amplectitur offa.

Nec me animi fallit, Graiorum obfcura reperta

Diffcile illuftrare Latini$ vetfibus eflc ;
Multa novis verbis prafertim cum fit agendunt,
Propter egeftatem linguz & rerum noviratem:
Scd tua me virtus tamen , & fperara voluptas.
Suavis amicitie, quemvis perferre laborem
Suadet, & inducit notes vigilare {erenas,
Quarentem di&js quibus, & quo carmine de-
munr,
Clara tuz poflim prxpandere lumina menti ,
Res quibus occultas penitus convifere pofiis.
Hunc igitur terrorem animi tcnebrdfcluc , necefle:
eft
Non radii folis, neque Iucida tela diei .
Difcutiant, fed natarz fpecies ratioque.
/ - ,

Principium hinc cujus nobis exordia fumer ,
Nullam rem & nihilo gigni divinitis unquént
Quippe ita formido mortales continet omnes ,
Quod multa in tetris fieri, cacloque tuentur,

¥
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cher fes principes conftiturifs de I'efpriv & de-
Fame, & {a nature des objets , qui aprés I'avoir
frappée pendant le jour , Veffraient de nouvean
- dans le fommeil ou la maladie, avec une tele
vérité, qu'on creit voir & entendre ceux que [a
mort 2 moiflennds , & dont la terre enferme les

dé¢ponilles.

Je n’ignore pas d’an autre cbté que notre langue
ne {e préte quavec peine aux recherches obfcures
de la Grece. La difetre des mots & la nouveauté
du f{ujer m'obliger::“ni: fouvent de créer des ter-
mes. Mais votre mérite, momr cher Memmius,
& le plaifir que me promet uné amitié {i douce
me rendent capable des travaux les plus pénibles.
Yaime a chercher , dans le calme d'une nuie
tranquille, des tours heureux , des images bril~
lantes , qui puiffent porter la lumiere dans votre:
ame, & vous dévoiler le {yftéme entier de U~
nivers. Car pour diffiper les terreurs d: la fu=
perftition & les ténebres de l'ignorance, il eft
befoin , non des rayons du foleil, & de la lumicre
du jour, mais de I'étude réfléchrie de la nature.

Ecoutez donc fa voix. Elle vous apprendra
d'abord que la Divirité méme ne peut tirer Uétre
du néznt. La crainte {ubjugue tellement les cceurs
des mortels, qu'a la vue des phénomenes du cicl
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| Quorum operum caufas nulla ratione videre
Poflunt, ac fieri divino numine rentur.
Quas ob res , ubi viderimus nil poffe creari
De nihilo , wm quod fequimur jam reids

inde :

Perlpicicmus , & unde queat res quazque creari ,
Et quo quxque modo fiant opera fine Diviim.

Nam fi de nihilo fierene, ex omnibu’ rebus
Omne genus nafci pofler ; nil femine egerer.
E mare primim homiaes, é terri poflet oriri
Squammigerum gends & volucres , erumpere.
celo |
Armenta atque aliz pecudes , genus omne fera
ram,
Incerto partu, culta ac deferta teneret :
‘Nec fruttus iidem arberibus conftare folerent .
Scd mutarentur : ferre omnes omnia poffent.
Quippe , ubi non effent genitalia corpora cui~
" que,
., Qui poffer mater rebus confiftere certa 2
At nunc, feminibus quia certis quidque creas,
tur ; |
Indé enafcitur atque oras in luminis exit,
Materies ubi ineft cujufque & corpora prima.
Atque hac re nequeunt ex omnibus omnia gigni ,

Qubd certis in rebus ineft fecreta facultas.
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& de la terre dont ils ne pouvaient pénéerer les
caufes , ils ont foumis P nature a des Dicux
créateurs. Quand nous nous ferons aifurés que
rien ne fe fait de rien, nous diftinguerons plas
aif¢ment le but ou nous tendons, la fource d’ou
fortent les écres, 8& la maniere dont chaque chofe
peut {e former fans le {ecours des Dieux.

Si quelque chofe s'engendrait de rien, les éures
de toute efpece pourTalent naitre indifféremment
de toute forte de corps {ans avoir befoin de ger-
mes particubiers. L'homme pourrait naitre dans
les ondes : les poiffons & les oifeaux fc former
dans la terre : les troupeaux s’¢lancer des nues @
& les bétes féroces , enfans du hazard , fe plaire
¢galement dans les lieux cultivés ou dans les dé~
ferts. Les arbres noffriraient pas conftamment
les mémes fruits : ils en changeraient chaque

jour 3 tous les corps pourraicat produire des fruits
de toute efpece : car s'il n’y a point de germes,

dés-lors plus d'ordre ni d’uniformité dans les
géncrations. Mais comme toutes les produtions
de la nmature ont pour bafe des femences déter~
mindes ; elles ne naiffent qu'a I'endroit o fe
trouve la matiere qui leur eft propre, les &lé=
mens qui leur conviennent. Et C’eft cette énergie,
différente {elon les principes, qui circonferit les.
générations & entretient logdre dans la narture.
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Praterea cur vere rofam, frumenta calord ,
Vites autumno fundi fudante videmus 2
§i non , certa fuo quia tempore femina rerunr
Cum confluxerunt , patefic quodcunque crea<
tur ; | |
Dum tempefltates ad{unt, & vivida tellus
Tutd res teneras effert in luminis oras. |
Quod fi de nihilo fierent, fubitd exorerentur,
Incerto {pacio, arque alienis- partibus anni ;
Quippe. ubi nulla forent primordia , quz ge~
nitali :
Concilio poffent arceri tempore imiquo.

Nec porro augendis rebus fpatio foret ufus
Seminis ad coitum , € nihilo fi crefcere pof=
{ent:
Nam fierent juv:nes fubitd ex infantibu’ parvis,
E terrique exorta repenté arbufta falirent :
Quorum nil ficrt manifeftum eft 5 omnia quandd
Paulatim crefcant, ut par eft, femine certo ;
Crefcendoque genus fervant 5 ut nofcere pof-
fis , ‘
Quaxque fud de¢ matetia grandefcere alique,
Huc accedit url, fine certis imbribus anni,
Laxrificos nequeart factus {fummittere tellus ;
Nec porro fecreta cibo natura animantim,
Propagare genus pofhir yitamque tueri :
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Ne voyez-vous pas la rofc naitre au printems,
les moifTons jaunir en éié, 1a vigne mirir dans les
beaux jours de I'automne ? Ceft que, dans le tems’
fixe, les femences {e raflemblent, les productions
fc développent, & la terre au moment marqué
par la faifon, expofe avec affurance fes tendres
nourriffons i I'impreflion de Pair, Mais fi I'étre
{ortait du néant , elles naitraient tout-a-coup , dans
des tems indéterminés , dans des faifons contrai=
res;; puifqu’il n’y aurait pas d’¢lémens dont le vice
des faifons pit empécher I'afflemblage.

Allons plus loin ; les corps tirés du néant
n’auraient pas befoin pour croitre du tems & de
Ja réunion de leurs germes. L’cnfance ne ferait
pas {éparée de I'adolefcence 5 & I'arbuftc a peine
£clos s’élanceraic tout-a-coup vers la nue. Ce n'eft
pas la I3 marche de Ja Nature. La fixicé des ¢lé-

mens aflujettit les corps a des progres lents, &
Jeur impriment un caratere {pécifique qu'ils
confervent en croiffant : preuve éyidente que .
chaque ére 3 fa matiere propre qui fert a l¢
nourrir & a le développer.

Si vous confidérez d'un autre coté que, fans les
pluies réglées de I'année, 1a terre ne vous offrirait
pas fes utiles productions, & que les animaux,
privés d'alimens, ne pourraient fe conferver ni
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Ut potids multis communia corpora rebus
Multa putes efle’, ut verbis elementa videe
mus , .

Quam fine principiis uflam rem exiftere pofle.

. Penique cur homines tantos Natura parare
Non potuir, pedibus qui pontum per vada pollent
Tranfire , & magnos manibus divellere montes,
Mulraque vivendo vitalia vincere fzcla 2

$i non materies quia rebus reddita cerra eft
Gignundis , ¢ qui conftat quid poffit oriri :
Nil igitur fleri de nilo pofle fatendum eft,
Semine quando opus eft rebus, quo queque creatze
.Ag¢ris in teneras poflint proferrier auras.

Poftremo , quoniam incultis praftare vide-
mus |
Culta loca, & manibus meliores reddier foctus;
Effe videlicet in verris primordia rcrum .
‘Quz nos, feecundas vertentes vomere glebas ,,
"‘Terraique folum fubigentes, cimus ad ortus:
Quod fi nulla foreat, noftro fine quaque la-
 bore,

Sponte fud multo fieri meliora videres.

Huc accedit uti quidque in {ua corpora rur-
fum
Diflolvat Natura, neque ad nihilum interimat res.
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fc propager : bien loin de refufer des principes
aux corps , vous reconnaitrez des élémens com-
muns a plufieurs individus comine des lettres
communes a plufieurs mots.

Enfin pourquei la Nature n'a - t-elle pas pu
faire des hommes affez grands pour pafler a gué
I'Océan, affez forts pour déraciner de la main
kes plus hautes montagnes, aflez robuftes pour
furvivre 3 la révolution de plufieurs fiecles? Sinon
parce que la nature fixe des ¢lémens , détermine
les qualités des individus. Avouons 'donc que
riecn ne fe pcut faire de rien, puifque chaque
corps a befoin pour naitre d'un germe particulicr,

‘En un mot ne voyens-nous pas les terres cule
tivées plus fertiles que les déferts, & les produe~
tions de la nature s'améliorer {ous la main du
Laboureur 2 il y a donc dans le fol des parties
£lémentaires dont nous excitons 'énergie en re-
muant les glebes 5 & en déchirant Ie flanc de la
terre. Sans cela qu'aurions-npous befoin de nous
tourmenter 2. Tous les étres tendraient d'euy~
mémes a la perfe&ion,

A cette vérité joignons-en une anmre ; c'elt
que la Nature n’anéantit rien, mais réduit fim-
plement chaque tour en fks partics élémentaises ;
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Nam f{i quid morrale ¢ cun&is parribus effer,
Ex oculis res quzque repente crepra periret 3
Nulla vi foret ufus enim, quz partbus cjus
Difcidium parere, & nexus exlolvere poflet:
At nunc, zterno quia conftant {emine queque;
Donec vis obiit, que res diverberer itu,
Auc intus penetret per inania diffolvarque, |
Nullius exitium patitur Narura viderL

Przterea, quazcunque vetuftate amover ztas,
§i penitus perimit confumens materiem omnem 3
Unde anithale genus generatim in lumina vite
Redducic Venus ? aut reddutum daxdala tellus
Unde alit atque auget, generatim pibula pre-~

bens ? |
Und¢ mare, ingenut fontes externaque longe
Flamina [uppeditant? Unde zther fidera pafcir 2
Omnia enim debet, mortali corpore qua funr,
Infinita ztas confumpfe anteacta diefque :
.Qudd fi in eo {patio atque antcaltd xtate fuére,
E quibas hxc rerum confiftic fumma refe@a;
JImmoytali funt natura praedira cercé.
Haud igitur poflunt ad niluin queque reverti.

Denique res omnes eadem vis caufaque volgd
Conficeret, nifi materies 2.erna, teneret
Inter (¢ nexas, miolls aut magis endopedite,
Tactus enim lethi {atis eflet caula profe@d

Quippe,



¢

LIV RE LI 24
G les élémens ‘éraient deftructibles , les corps
difparaitraient en un moment ; il ne (erait pas
néceflaire quune action lente croubldt Funion
des principes;, en rompit les liens : au lieu que
{a Nature , ayant rendu érernels les élémens de la
matiere, ne nous préfente image de la deftruc-
tion, que quand une force étrangere a frappé
la mafle ou pénéeré le tiflu des corps.

D'ailleurs, fi Je tems anéantiffair tout ce qui
difparait 2 nos yeux , dans quellg: fource Ia
Nature puiferait-elle fes réproductidfls : Com-
ment la terre pourrait-clle nourrir les efpeces
régénérées 2 De quel réfervoir les rivieres & les
fontaines tireraicnt-clles ce tribut continuel qu'el-
les viennent de filoin payer a I'Océan ? De quels
alimens fc repaitraient les feux du ciel 3 i les
élémens éuaient périffables , la révolution de
‘tant de fiecles écoulés devrait en avoir tari la
“ foyrce. St au contraire auffi anciens que les tems, |
ils travaillent de toute éternité aux réproductions
de la Nature, il faut qu'ils foient immortels, &
que rien dans I'univers ne puifle s'andaatir.
‘ /
Enfin la méme caule ferait périr tous les
corps, fi lears élémens n'étaicnt éternels, & liés
par des nceuds plus ou moins ferrés. Le ta&t feul

{affirait pour les détruise. Qucllc réfiftance op-
Tome I, B

-
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Quippe, ubi nulla forent ztesno corpore, corum
Contextum vis debeiet diffolvere queque.

At nunc, inter {e quia nexus principiorum
Diffimiles conftant , @ternaque materies eft ;
Incolumi remanent res corpore,, dum fatis acris -
Vis obeat pro texturi cujufque reperta.

Haud igitur redit ad nihilum resulla, fed omnes
Difcidio redeunt in corpora materiai.

Poftremo pereunt imbres , ubi eos pater Zther
In gremigm matris Terrai precipitavit?
At pitid 28 t fruges, ramique virefcunt
Arboribus 5 crefcune ipfz, faeetuque gravane
tur.
Hinc alitur porrd noftrum genus , atque fera-
rum :
Hinc letas urbes pueris florere videmus,
Frondiferalque novis avibus canere undique fil-
- vas:
“‘Hine feflz pecudes pingues per pabula leta
C orpo:a deponunt, & candens laéteus humor
Uberibus manat diftentis : hinc nova proles
‘Artubus infirmis teneras lalciva per herbas
Ludit, la&e mero mentes percufla novellas.
Haud igitr penitus pereunt quzcunque viden-
tur
Quando alid ex alio reficit Natura, nec ullam
‘Rem gigni patitur, nifi morte adjutam alieni,
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polerair pn fréle affemblage de partes doftruc-
tibles 2 Ap flieu que les difiérens Jiens des’ corps
-érant diffesablables & Ja matiese érernclle, cha«
que é&re fubfilte , julqu'a ce qu'il £prouve up
chac proportionné 2 Fupion d¢ fes principes 3
trien done ne s'andangis , & 2 deftmm&ion a'efd
qhe la diffolution des élémens.

Ces pluies que I'air fécond verfe 3 grands flots
dans J¢ fein de notre mesre commuac vous pa-
xailfent perducs ? Mais par clles la terre e cou~
vic de moiflons , les arbres xwad&icgt', lear
cime séleve , leurs rameapx fe caurbeat fous le
poids des fruits. Ce font ces pluies falufaires qui
fourniffent aux. hommes feuts alimens & aux
animaux leur pirare. De-la cette jeunefie florifs
fante qui peuple nos villes, ce nouvel effaim de
chantres harmoniegx qui font retentir nos bois.
Voyez des troupeanx gepofer daps les rians pAta~
rages kurs membges fatigpés d'embonpoint, des
ruiffeayx d'un liis pur s'échapper deleurs mam-
metles tenducs. Enivrés de cetee douce lith'éur s
les tendres agneaux s'égaient (ur {c gazon, &
effaient catr'eux mille jeux- foldrred. ‘Les corps
ne font donc pas anéantis én difparaiffatic 2 nos
yeux. La Nature forme de!'nonvcdnt &tres de
leurs débris 5 & ce n'eft que pat lasfort des uns
qu'elle accorde la vie -aux‘d&r'tfb_s.' T

*B ij
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-.Niing age, res quoniam docui non pofle creari
Pg mhaio , neque item genitas ad nil revocari ,
Nz quxr forte tamen coeptes diffidere dictis,
Quodd nequeunt oculis rerum primordia cerni 3
Accipe prxterca, qua corpora tute neceffe eft
Confireare effe in rebus , nec pofle videri.
Trincipio, venti vis verberat incita pontum ,
¥ngentifque ruit navis, & nubila differt :
Interdum rapido percurrens turbine campos
Arboribus magnis {ternit, montefque fupremos
Sylvifragis vexat flabris : ita perfarit acri
Cum. fremitu, {zvirque minaci murmure pon-
BRI s, , . _
Sunt igitar venti nimiram corpora cxca,
Qux-mare, qua terras , quz denique nubila cceli
Verrunt, ac fubitd vexantia turbine raptant.
Necc ratione fuunt alid, ftragemque propagant,
Ac cam mollis aqui fertur patura repente
Iluming abundanti , quod largis imbribus auget
Montibus ex altis magnus decarfus aquai,
Fragmina conjiciens fylvarum, arbuftaquetota,
Nec validi peflunt pontes venientis aquai
'Vim {ubiram rolerare . isa magno turbidus imbri,
Molibus incurrens, validis cam viribus amais,
Dat fonitu magno ftragem, volvitque fub undis
6randia faxa, mitqua quidquid flu¢tibus obftac.
Sic igitur dgbent yenti quoque famina fersi,




LIV RE I 2.9

Vous étes convaincu maintenant, Memmius,
que I'étre ne peut fortir du néant ni s’y perdre:
mais pour diffiper les doutes que pourrait laiffer
dans votre efprit invifibilit¢ des atomes , appre«
nez qu'il eft des corps qﬁe I'ceil n’appergoit pas,
& dont toutefois la raifon reconnait I'exiftence,

“Tel eft le vene, cet élément terrible, dont la
fureur fouleve les ondes, fubmerge la mafle des
vaiffeaux & difperfe' les nuages ; dont les tout-
billons rapides s’élancent dans les plaines & cou-
vrent la terre de la dépouille des plus grands
arbres ; dont le fouffle deftru&eur tourmente la
cime des monts, & fait bouillonner I'Océan
avec un affreux mutmfure, Le vent , quoi-
qu’'invifible , eft donc un corps, puifqu'il ba-
laye 2 Ia fois le cicl, la terre & la mer, &
parfeme Lair de leurs débris. C'eft un fluide -
femblable 2 un fleuve, dont le lit tranquille eft
gonfl¢ tout-a-coup par les pluies abondantes qui
roulent en torrent du haut des monts chargées
de la dépouille des foréts. Les ponts les plus foli-
des ne peuvent foutenir le choc de I'onde dé-
chainée. Ces redoutables mafles d’eau - heut-
tent les digues , les font écrouler avec bruir,
en emportent les rochers flottans, & renverfent
tous les obftacles qui s'oppofent i leur fureur.
C'eft ainfi que les vents en courreux font tout

- * B
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Quz, veluti validum flumen , ciim procubuere ]
Quamlibet in partem trudunt res antd, ruunc-

que t

Impetibus crebris ; interdum vertice torto
-Corripiunt , rapidoque rotantia turbine portant,
Quare ctiamatqueetiam funt venti corporacaca :
Quandoquidem factis ac moribus , 2mula magnis
'Amnibus inveniuntur , aperto corpore qui funt.

-

Tum porrd varios rerum fentimus odores ¢
Nec tamen ad nares venientes cernimus unquam 3
Nec calidos zftus tuimur , nec frigora quimus
Ufurpare oculis, nec voces cernere fuemus
Quz tamen omnia corpored conftare necefle eft
Naturi : quoniam fenfus impellere poffunt.
TANGERE ENIM ET TANGI, NISI COR=

PUS, NULLA POTEST RES.

Denique fluctifrago fufpenfx in littore veftes
Uvefcunt , eedem difpan(z in {ole fere{cunc.
At neque quo pato perfederit humor aquai
Vifu' eft, nec rurfum quo pacto fugerir xftu ;

In parvas igitur partes difpergitur humor ,
Quas oculi nulld poffunt ratione videre.
Quin etiam , multis {olis redeuntibus annis,
Annulus in digiro fubtertenuatur habendo :
Stillicidi cafus lapidem cavat : uncus aratri
Ferreus occultd decrefcit vomer in arvis:
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plier fous l'effort de leur haleine. Ils chaffent
leur proie devant eux, la terraffent, lui livrent
mille affauts, l'enveloppent dans leurs tourbil-
lons, & la font tourner rapidement dans le vagne
de I'atmofphere. Je le répete donc, le vent quoi-
qu'invifible eft un corps, puifqu’il reflemble dans
{2 nature & dans {es effets aux grands fleuves,
dont l'exiftence eft fenfible 3 tous les yeux.

Nous n’appcrccvons; pas les molécules délices
qui viennent frapper I'odorat ; nous {entons
pourtant les odeurs. L'ceil humain ne {aifit point
la chaleur, le froid, le fon. Toutefois on ne
peut leur refufer la nature des corps , puifqu'ils
agiflent fur les fens, & que LES CORPS SEULS
ONT LE POUVOIR DE TQUCHER ET D'ETRE TOU=
CHES.

Expofez une éroffe au bord dela mer; I'humidi-
~ té la pénetre; érendez la au foleil ; humidité s'en
évapore. Cependant vous n'avez pas vu de fluide
pénétrer le tiffu-de I'étoffe , ni s'en dégager a
Yaide de la chaleur ; c’eft qu'alors I'cau divifée
en parties infenfibles échappe 2 1a vue la plus
pergante. Aprés un certain nombre de foleils,
'anneau qui brille a votre doigt s'amincit , les’
gourtes de la pluic caventla pierre fous nos toits,
le foc de la charrue s'émouffe dans le fillon,
Biv
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Strataque jam volgi pedibus detrita viarum
Saxea confpicimus : tum portas propter ahena
Signa manus dextras oftendunt attenuari

Szpe falutantiim taltu, praterque meantiim.
Hzc igitur minui, ciim fine detrita , videmus :
Sed quz corpora decedant in tempore quoque,
Invida preclufit {peciem Natura videndi.
Poltremo , quecunque dies, Naturaque rebus
Paularim tribuit moderatim crefcere cogens ,
Nulla poteft oculorum acies contenta tueri :
Nec porto quzcunque zvo, macieque fenefcunt :
Nec mare quz impendent vefco (ale faxa perc(a,
_ Quid quoque amittant in tempore, cernere poflis.
Corporibus czcis igitur Natura gerit res.

Nec tamen undique corpored ftipata tenen-
tur

Omnia natard 5 namque eft in rebus inane.

Quod tibi cognofle in multis erit utile rebus

Nec finet errantem dubitare , & quarere {em-
per o

De fumm4 rerum, & noftris diffidere ditis.

Quapropterlocus eftintattus, inane, vacan{que :
Quod fi non efler , nulla ratione moveri
Res poffent : namque officium, quod corporis extat,
Officere, atqueobftare, id in omni tempore adeflet
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les pierres dont nos rues font pavées s'ufent {ous
les pas du peuple, & aux portes de la ville la
main_ droite des ftatues d'airain diminue fous
Jes baifers continuels de la foule qui entre & qui
fort. Nous remarquons avec le tems que ccs
sorps ont fouffert des pertes. Mais des partics
qui s'en {éparent a tour.moment ,“fa Nature j -
loufe nous en’a interdit 1a vue. Elle dérobe a nos
yeux , & les molécules infenfibles qui font croi-
tre lentement les corps , & les parties fubtiles .
que leur.ore la vieilleffe , & les atomes im-
perceptibles que Ie fcl rongeur de la mer en-
leve a ces rochers orgueilleux qui menacent fon

onde. La Nature n'agit donc qu'a laldc de corps
imperceptibles.

Ne croyez pas cependant que tout Pelpace foit
rempli par la maticre. Il exifte du vuide, mon
cher Memmius. C'eft une vérité dont vous fen-
tirez plus d'une fois I'importance , qui fixera
vos doutes, préviendra vos difhcultés & vous
infpirera unc juflte confiance en mes écrits,

11y a donc un efpace impalpable quon nomme

le vuide , {ans lequel on ne peut concevoir le,

mouvement. Car le propre des corps érant de

réﬁf#c , ils ne cefleraient de fe faire obftacle,
By
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Omnibus : haud igitur quidquam procedere pof-
fet,

Principium quoniam cedendi nulla daret res.

At nunc per maria, acterras, {ublimaque cceli,

Multa modis multis varia ratione moveri

Cernimus ante oculos : quz, fi non effet inane ,

Non tam follicito motu privata carerent,

Quam genita omnino nulla ratione fuiflent:

Undique materies quoniam ftipata quieflet.
Przterea quamvis folidz res efle putentur ,

Hinc tamen effe licet raro cum corpore cernas :

In faxis, ac fpeluncis permanat aquarum

Liquidus hamor, & uberibus flent omnia gut-

tis: |

Diffupat in corpus fefe cibus omne animantum :

Crefcunt arbufta, & feetus in tempore fundunt :

Quod cibus in totas ufque ab radicibus imis

Per truncos, ac per ramos diffunditur omnes :

Inter {fepta meant voces, &.claufa domorum

Tranf{volitant : rigidum permanat frigus ad offa.

Quod, nifi inania fint, qua poffent corpora quzx-
e . .

Tranfire , haud ulls feri ratione videres.

Denique cur alias aliis preftare videmus
Pondere res rebus , nihilo majore fignrd 2
Nam, fi tantundem cft in lanz glomere quantum
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& le mouvement {eraic impoflible, parce qu'au-
cun corps ne commencerait a {e déplacer. Cepen-
dant fur la terre , dansl'onde, au ciel, mille
mouvemens divers frappent nos yeux ; & fans
vuide non-feulement les corps feraient privés
de cettc continuelle agitation 5 mais ils n'au-
raient pas méme pu érre engendrés, parce que
Ia matiere comprimce de toute part aurait langui
dans une éiernelle inertie.

D'ailleurs les corps les plus compaétes ne font- -
ils pas pénéurables ? L'eau s'ouvre une iffuc a
travers les rochers, & les voutes des grottes {ont
hume&ées de larmes abondantes. Les alimens (¢
répandent dans toutes les parties du corps de
Panimal. Si les atbres croiffent & fe couvrent
de fruits au tems marqué, ceft que par des ca«
naux invifibles les {ucs nourriciers fe font dif-
tribués des racines a la tige & de la tige a tous
lcs ramcaux. Le fon péaetre les murs, & perce
Yenclos des maifons. Le froid fe fait fentir juf=
qu’aux os. Pourrez-vous expliquer tous ces effets,

{ans admerttre ‘des vuides par ou les fluides s'in<
finucat ?

Enfin pourquoi cette différence fenfible da
pefanteur fous le mémewolume ? Si un flocon de
laine contient autant de parties folides quune

| B vj
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Corporis in plumbo eft, tantundem pendere par
eft: '
Corporis officium eft quoniam premere omniz
deorfum : '
Contra autem natura manet fine pondere inanis.
Ergo quod magnum eft zque, keviufque videtur,
Nimirum plus effe fibi declarat 1nanis :
At contra gravius plus in {e corporis efle
Dedicat, & multo vacai minus intus habere.
Eft igitur nimirum id , quod ratione {agaci
Quzrimus, admiftum rebus quod inane vocames,

Itlud in his rebus, nete deducere vero
Poﬁ]t , quod quidam fingunt , precurrere cogor.
Cedere fquamunigeris latices nitentibus arant ,
~ Er liquidas aperire vias ; quia poft loca pil:es
Linquant, quo poflint cedentes confluere undxs
Sic alias quoque res inter fc poffe movert,

Et mutare locum , quamvis fint omnia plena.
Scilicet id falsd totunr ratione receptum eft.
Nam quoé fquammigeri poterunt procedere tan—
dem, | -

Ni {patium dederint latices ? concedere porro
Quo poterunt undz , cim pifces ire nequibunr2
Aut igitur motu privandum eft corpora quzquc;
Aut cfle .admiftum - dicebdum eft rebus inanc -
Unde initum primum capiat res quaque movends
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mafle de plomb, elle doit tenir la balance en
équilibre ; puifque le propre de la matiere eft
de tendre en bas, & que le vuide feul eft par fa
nature dépourvu de pefanteur. Ainfi, de deux
corps compris fous la méme furface, le plus
Kger eft celui' qui renferme le plus de vuide,
& le plus pefant celui qui a le moins d'interfti-
ces & le plus de denfité. La raifon vous montre

donc clairement en eux l'exiftence d'un vuide
difléminé. -

Mais pour ne vous laiffer aucun nuage, je me
hate de prévenir un raifonnement captieux dont
- s'appuyent quelques Philofophes. Ils foutiennent
que, comme I'onde ouvre au poiffon unc voic
liquide, en luifuccédant dans I'efpace qu'il aban-
donne , les corps peuvent fe mouvoir de la méme
manicre & fe déplacer au milieu du plein.

Mais ce reflux de I'onde fuppofe un premier
mouvement. Car comment les poiflons pour- |
ront-ils avancer, fi les eaux ne leur ont laiflé un.
efpace vuide ? Etou les caux reflucront-clles,
fi les poiffons n'ont pu avancer ? Il fautr donc
ou priver les corps de leur mouvement, oun re-
connaitre un efpace voide qui en foit le prin-
cipe,
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Poftremo duo de concurfu corpora lata
Si cita diffiliant, nempe a€r omne neceffe eft
Inter corpora quod fuvat, peflidat inane.
Is pors0, quamvis circum celerantibus auris
Confluat , haud poterittamen uno tempore totum
Compleri {patium : nam primum quemque nece(-
feelt

Occupet ille Jocum , deinde omnia poflidcantur.

Quad fi forte aliquis, cum corpora-diffiluere,
Tum putat id fieri, quia fe condenfeat aér,
Errat: nam vacuum, tuncfic, quod non fuit anté,
Et repletur item , vacuum quod conftitit anté ;
Nec tali ratione poteft denfarier aér :

Nec, fi jam pofler, fine inani poffet, opinor,

Sc ipfe in fe trahere , & partes conducere in
unum.

-Quapropter , quamvis caufando multa more-
ris , | |

Eflc in rebus inane tamen fateare neceffe eft.

Mulraque praterca tibi poflum commemo-
rando - |
Argumenta, fidem ditis conradere noftris.
Verum animo fatis hac veftigia parva f{agaci
Sunt , per quz poflis cognofcere cetera tute.
Namgque canes ut niontivagx per{epe ferai

L]
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Séparez rapidement deux {urfaces planes appli-

quées P'une fur Lautre ; il {e forme entr'elles un

vuide que l'air ne peut remplir tont entier 2 la

fois. Malgré la vitefle de cet élément {ubtil, il

n'occupe tout l'efpace , qu'aprés s’étre emparé
d'abord d¢s extrémités. .

Envain prétendrez-vous qu'aprés la (éparation
des deux furfaces, l'efpace intermédiaire ne fe
remplit qu'en vertu d’une condenfation anté-
ricure. Car il {e forme un vuide qui n'exiftaic
pas auparavant , & le vuaide déja.exiftant fe
remplit. D'ailleurs l'air ne peut fe condenfer,
comme vous le {uppofez ; & quand cela ferait
poflible, il ne pourrait {ans vuide rapprocher fes
parties, & les ramafler {ous un volume beaucoup
moindre. Ainfi par quelques objections que vous
cherchiez 2 vous échapper, vous ne pouvez mé~
connaitre l'exiftence du vuide.

Je poutrrais 2 ces preuves joindre d'autres raie
fons qui donneraientun nouvean poids a la vé-
ritd, Mais ces traces légeres fuffifent a votre
pénétration, & vous pourrez {ans moi décou=
viir le refte. Ainfi que I'animal élevé pour la
chaffe , aprés avoir faifi la trace de ha proic,
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Naribus inveniunt intecas fronde quietes ,
Cum femel inftiterunt veftigia certa viai:

Sic alid ex alio per te tute ipfe videre

Talibus in rebus poteris, czcafque latebras
Infinuare omnes, & verum protrahere inde.
Quod fi pigriris, paulimve abfcefleris ab re,
Hoc tibi de plano poflum promittere , Memmi
Ufque adeo largos hauftus, de fontibu’ magnis,
Lingua meo fuavis diti de pectore fundet ,

Ut verear, nc tarda prius per membra fenectus
Serpat, & in nobis vitai clauftra refolvar,
Quam tibi de quavis una re verfibus omnis
Argumentaruim fit copia miffla per aures.

Sed punc jam repetam ceeptum pertexere dictis.
Omnis, ut eft, igitur per {e natura duabus
Confiftit rebus ; nam corpera funt, & inane,

. Hzc in quo fita funt, & qua diverfa moventur.
€Corpus enim per fe communis dedicat efle
Senfus : quo nifi prima fides fundara valebir,
Haud erit occultis-de rebus quo referentes ,
Confirmare animi quidquam ratione qieamus.
"Tum porro locus, ac {patium quod inané vocamus,
Sinullum foret , haud ufquam fita corpora poffent
Efle, neque omnino quaquamr diver{a meare ;

" Id quod jam fupera tibi pauld oftendimus anté.

Przterea nihil eft, quod poflis dicere ab omni
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va la furprendre fous I'épais feuillage qui lui
ferr d’afyle ; de méme em marchant de confé-
quences en conféquences, vous pénétrerez tous
les fecrets de la nature, & veus forcerez la vé-
rité dans fes retraites. Mais fi votre efprit hé~
fite 2 me fuivre , & fe refufe encore a la convic-
tion, apprenez 3 quoi s'engage votre ami. Les
grandes fources ont mon génie s'eft abreuvé s'ou-
vriront pour vous, La vérité eoulera de mes
levres a grands flots, & la vicillefle 2 pas lents
aura gagné nos membres & ddlié les principes
de notre vie, fans que j'aye épuifé cetre mul-
dtude dechofes qu'il me refte a vous développer.

Mais reprenons la chaine de nos. raifonne-
mens. La nature réfulte donc de deux principes
exiftans par cux-mémes , le corps & le vuide
ou nagent les corps, & & l'aide duquel ils fe
meuvent. L'eziftence des corps nous eft démon~
trée par le témoignage des fens, fondement iné-
branlable de la certitude , fans lequel la raifon
abandonnée i elle-méme nous égare dans un
dédale dobfcurités. Quant 2 I'efpace que nous
appellons vuide , s'il n'exiftait pas, les corps ne
{eraient fitués nulle part & ne pourraient {e mou-
voir, comme je viens de vous en convaincre.

Outre I'e{pace & lc vuide nous ne copnaiffons
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Corpore fejunGum, {ecretumque efle-ab inani :
Quod quafi tertia fit numero natura reperta.
Nam quodcunque ‘erit, effe aliquid debebit id
| ipfum .
Augminevelgrandi, vel parvodenique, dum fit ;
Cui fi taltus erit, quamvis levis exiguufque,
Corporum augebit numerum , {ummamque fe-
- quetur; |
Sin intadtile erit, nulld de parte quod ullam
Rem prohibere queat per {e¢ tranfire meantem ;
Scilicet hocid erit vacuum, quod inane vocamus,

Przterea, per fe quodcunque erit, aut facies
quid, | | )

Aut aliis fungi debebit agentibus ipfum ,

Aut crit, ut poflint in co res effe, gerique:

At facere & fungi fine corpore nulla poteft res:

Nec przbere locum porro, nifi inane vacanfque,

Ergo prater inane, & corpora, tertia per fe

Nulla poteft rerum in numero natura relinqui ;

Nec, quz fub fenfus cadat ullo tempore noftros,

Nec, ratione animi, quam quifquam poffit apifci.

Nam quzcunque cluent, aut his conjun@a
duabus

Rebus ea invenies , aut horum eventa videbis.
Conjun@um eft id, quod nunquam fine perniciali
Difcidio potis eft fejungi, (eque gregari:

.
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point dans la nature une troifieme claffe d'éeres
indépendante de ces deux principes. €3r tout ce
qui exifte a néceflairement une étendue grande
ou petite , fans quoi il n'exifterait pas. Cette
éiendue eft-clle fenfible an toucher ? Quoique
délide & imperceptible, elle fera rangée anoms-
bre dcs‘corps , elle en fuivra les loix. Si au con-
traire clle eft impalpable, fi aucun de {es points
ne réfifte a la pénétrauon » nous l'appelions
vuide.

-

En général tous les étres connus font adtifs
ou foumis a I'a&tion des autres, ou fourniffent
un elpace a l'exiftence & au mouvement. Il n'y
a que les corps qui foient adifs ou paffifs. H
n'y a que le vuide qui ouvre un champ a leur
activité. 1l n'exifte donc pas dans la nature un
troifieme ordre d’étres. Les fens ne peuvent I'ap-

percevoir, ni lefpric humain s'en former ung
idée.

Tout ce qui n’eflt ni matiere ni vuide eft pro-
pri¢eé ou accident de l'un ou de lautre. Les
propriétés font inféparables du fujet, & ne cef-
fenr que par {a deftrution. Telle eft la pefan-
teur dans ds pierres, la chaleur dans le feu,
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Pondus uti faxis, calor ignibus, liquor aquai ,
Talkus corporibus cunétis , intactus inani.
Servitinm contra, libertas, divitizque |
Paupertas, bellum, concordia, cerera quorum
Adventu manet incolumis natura , abituque,
Hzc (oliti famus , ut par eft, eventa vocare.

Tempus item per {e non eft, €ed rebus ab ipfis
Confequitur fenfus, tranfadtum quid fitin zvo,
Tum quz res-inftet , quid porrd deinde fequatur.
Neéc per (e quemquam tempus fentire fatendum

eft | |
Semotum ab rerum motu, placidique quicte.

Deaique Ty ndaridém raptam, belloque {uba&as
- TYojugenas gentes cim dicant efle, videndumeft,
Ne forté hzc per fe, cogant nos effe fateri :
Quando ea fzcla hominum, quorum hzc eventa
fuére , |
- Trrevocabilis abftulerit jam pretcrita atas.
Namque aliud rebus, aliud regionibus ipfis
Eventum dici poterit, quodcunque erit attum.

Denique materies fi rerum nulla fuiffe,
Nec locus, ac fpatium, res in quo quzque ge-
runtur,
- Nunquam Tyndaridis forma conflatus amore
Ignis Alexandri Phrygio fub peoreglifcens
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1a fluidité dans I'eau, la tangibilité dans les corps,
fa négation dans le vuide, Les accidens comme
la fervitude & la liberté , les richefles & la
pauvreré, la paix & la guerre, ne font que des
manieres d’étre dont la préfence oy I'abfence
n’alterent pas Je fond de la fubftance,

Le tems n'eft pas non plus un étre {ubfiftane
par lui-méme. C’eft par l'exiftence continuée des
corps que lefprit s'accoutume a diftinguer Je
paflé du préfent & de I’avenir. Per{onne ne con-
coit la durée ilolée & indépendante du mouve-
ment ou du repos de la matiere,

Enfin quand on vous parle de l'enlevement:
d’Hélene & du fort matheureux des Troyens ,
obfervez qu'il ne s'agit pas d'étres a&uels, puif-
‘que le tems a englouti fans retour les fiecles mar-
qués par ces événemens, & que les accidens fe
Fapportent tous ot aux corps ou a I'efpace.

Sans matiere & fans vuide jamais I'amour
n'elit embrifé le cceur du Prince Phrygien ;
jamais la beauté d’'Hélene n’eiit allumé I'incendie
fameux d’une guerre cruelle ; & jamais une ma-
chine énorme conftruite a ‘l’ixfgu des Troyens

/
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Clara accendiflet fxvi certamina belli :

Nec clam durateus Trojanis Pergama partu
Inflammaflet equus no&urno Grajugenarum j

Perfpicere ut poflis res geftas funditds omnes,

Non ita uti corpus per fe conftare, nec effe :

Nec ratione cluere eadem , qua conftat inane :

Sed magis ut merito peflis eventa vocare

Corporis , atque loci res in quo quaque gerane

tur.
Corpora {unt porrod partim primotdia reram ,
Partim concilio quz conftant principiorum.,
Sed qua f{unt rerum primordia, nulla poteft vis

Stringere : nam f{olido vincunt ea corpore de-
mum., -

Eifi difficile efle videtur credere, quidquam
In rebus folido reperiri corpore poile.
Tranfit enim fulmen ceeli per fepta domo-

rum,

Clamor ut, ac voces: ferrum candefcit in igne
Difliliuntque fero ferventia faxa vapore ,
Conlabefactatus rigor auri folvitar zftu :
Tum glacies zris flamma devi@a liquelcit
Permanat calor argentum , penctraleque frigus,
Quando utrumque,, manu retinentes pocula rité,
Senfimus infufo lympharum rore fupernd
‘Ulque adeo in rebus folidi nihil efe videtur.
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n'elit vomi de fon flanc des bataillons armés
pour la deftruétion de Pergame. Vous voyez
donc que tous ces événemens qui troublent notre
globe n'ont pas une exiftence réelle comme les
corps,, nila méme nature que le vuide 5 mais ce

font de fimples modifications de ces deux prin-
cipes. |

Nous comprenons fous le nom de eorps, {oit
les élémens de-la nature, foit les compofés qui
en réfultent. Les élémens font inaltérables &

indeftructibles, leur folidité triomphe de toutes
Jes artaquecs.

On aura peut-étre de la peine 3 concevoir
dans la nature, des corps parfaitement folides 5 _
fur-tout en confidérant que la foudre ainfi que
le fon perce I'épaiflcur des murs, que le fer
blanchit dans la fournaile, que la pierre vole en
éclats du fein des volcans, que lor pexd fa
durcie & devient fluide dans le creufer, q'.lcf
I'airain dompté par la flamme fond comme la
glace , que la chaleur & le froid des liqueurs {e
font fentir a travers les parois d'une coupe d'ar-
gent , qu'enfin nous n'avons 'expérience d'aucun
corps parfaitement folide,
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Sed quia vera tamen ratjo, Naturaque rerum
Cogit, ades, paucis dum verlibus expediamus,
Efle ca,quz folido,atque zterno corpore conftent,
3emina quz rerum, primordiaque effe docemuss

.Undc omnis reram nunc conftet fumma creata.

Principio, quoniam duplex natura daaram
Diflimilis rerum longé conftare reperta eft,
Corporis atque loci, res in quo quaque geruntur:
Effe utramque fibi per {e , puramque neceffe eft.
Nam qbicuhquc vacat {patium, quod inane vo-

‘camus, |
Corpus e non eft : qu porrd cumque tenet fe
Corpus , €2 vacuum nequaquam conftat inane.
Sunt igitur folida , ac fine inani corpora prima.

Przterea quoniam genitis in rcbus inane cft,
- Materiem_citcim folidam conftare necefle eft
Nec res ulla poteft vera ratione probari
Corpore inane fuo celare , atque intds habere ,
8i non, quod cohibet, folidum conftare relin-
- quas.
Id porro nihil efle poteft, nift materiai
" Congcilium, quod inane queat rerum cohibere,
Materies igitur, folido qux corpore conftar,
Efle zwerna poteft, cum cztera diflolvantur.

Tum porro fi nil effer, quod inane vacaret,
Onne
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Mais puifque la Philofophic ou plut6t la Na-
ture elle-méme nous mene 2 cette vérité , appre-
nez en peu de mots que les principes de la ma-
tiere , les élémens du grand tout font folides &
éternels, | .

D'abord comme le corps & I'efpace font en-
ticrement oppofés par leur nature, il eft nécef=
faire qu’'ils exiftent I'un & l'autre purs & fans
mélange ; il n'y a donc point de matiere ou
s'étend I'efpace, ni de vuide dans le lieu qu'oc-
cupe la maticre. Les élémens des corps ne ren-
ferment donc pas d¢ vuide dans leur tiffugyc'eft-
a-dire qu'ils font parfaitement folides,

Comment les compofés pourraient - ils étre
mélés de vuides, fi>ces vuides n’'étaient envi-
ronnés de parties folides : Ne ferait-ce pasune
contradition de fuppofer du vuide dans les
corps , & de refufer la folidité aux cloifons qui
environnent les vuides 2 Or ces cloifons que
font-clles , finon I'aflemblage des élémens de
la matiere ? Ainfi tandis que les compofés fe
décruifent, les élémens, en vertu de leur foli-
dit¢ , {ubfiftent éterncllement.

En troifieme lieu s'il n'y avait pas de vuide ;
Tome I, C
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Omne foret folidum ; nifi contra corpora czca

Effent, qua loca complerent, quecunque tene=
rent,

Onne quod eft fpatium, vacuum conftaretinane,

Alternis igitur nimiram corpus inani

Piftin¢tum eft: quoniam nec plenum naviter
extat,

Nec porro vacuum : funt ergo corpora cxca,

Quz {patium pleno poflint diftinguere inane.

Hzc neque diffolvi plagis extrinfecus i&a
Poflunt : nec porro penitus penetrata retexi:
Nec rasione queunt alid tentara labare :
1d quod jam fupera tibi paulo oftendimus anté,
Nam ncque conlidi fine inani poffe videtar .
Quidquam, necfrangi, necfindiinbinafecando,
Nec capere humorem , neque item manabile fri-

gus ,

Nec pcncrralcm ignem ,! quibus omnja confi-
ciuntur. :

Et quam queque magis cohibet res intis inane ,
Tam magis his rebus penitus tentata labafcic,
Ergo , fi folida, ac fine inani corpora prima
Sunt, ita uti docui, fint hzc zterna necefle eft.

Przterea , nifi materies xterna fuiflet,
Antehuac ad nihilum penitusres queque rediffent,
De nihiloque renata forent quecunque videmus.
At quoniam {upera docui , nil poffe creari
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te grand tout ferait un folde parfair 5 & au
contraire s'il n’exiftait pas des corpufcules qui
rempliffent éxatement le lieu qu'ils occupent,
lumvers ne ferait quun vuide immenfe. Le
corps & I'efpace font donc refpeCtivement dif«
tincts , puifqu’il n'exifte ni plemn ni vuide par-
fait. Or ce font les élémens de la madiere, qui
par leur folidité forment cette diftin&ion.

La furface de ces cotps premiers ne peut étre
endommagée par le choc, ni leur tifflu par la
pénéeration. Nulle altion étrangere ne peut les
aktérer , comme je vous I'ai enfeigné, En effet
on ne congoit pas que fans vuide un corps puifle
érre brifé, décompofé , ou méme fimplement
divifé. 11 eft inacceflible 2 Phumidité, au froid,
& a la chaleur, qui font les agens ordinaires
de ia defltruétion. Aufli remarquons - nous que
les corps font d’autant plus en prife 2 ces canfes
de dépériffement, qu'ils renferment plus de vuide
dans leur tiffu. Ainfi, de la folidité des ¢lémens,
(uic néceflairement leur éternité.

S'ils n’¢raient érerncls, le monde ferait déja
plus d’une fois rombé dans le néant , & en feraic
plus d’une fois refforti. Mais comme je vous ab>
enfeigné que le néant ne produit & n’engloutis.

Cjj
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De nihile , necque quod genitum eft, ad nil re-
vocari 3 - - .

Effe immortali primordia corpore debent,

Diffolvi quo quzque fupremo tempore poflint,

Materies ut {uppeditet rebus reparandis.

Sunt igitur folida primordia fimplicitate ;

Nec ratione queunt alia fervata per xzvum :

Ex infinito jam tempore res reparare.

Denique , fi nullam finem Natura paraflet
Frangendis rebus ; jam corpora materiat
Ulque redalta forent, zve frangente priore,
Ut nihil ex 1llis a certo tempore pofler
Conceptum, fummum &ratis pervadere florem,
Nam quidvis citids diffolvi pofle videmus, {
Quam rurfus refici 5 quaproprer longa dici
Infinitx 2ras antealti temporis omnis
Quod fregiffer adhuc, difturbans diflolven(que ,
Xd nunquam reliquo reparari tempore pofler,

At nunc nimirum frangendi reddita finis

Certa manct : quoniam refici rem quamque vi-~
demus, . _

‘Etfinita fimul generatifn tempora rebus

Stare , quibus poﬂint zvi contingere florem,

- Huce accedit uti, folidiffima materiai
Corpora cum conftant, poflint tamen omnia reddi
Mollia,, qu fiant aér, aqua, terra, vapore?,
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paint les éres 3 il eft néceflaire que les élémens
{oient érernels, éeant le terme de toute diffo-
lution & le principe de toute réproduction. Ils
font donc fimples & folides, fans quoi ils n’au-
raient pu f{e conferver pendant tant de fiecles,
bicn loin de fournir de toute éternité a la renaif~

fance des étres.

Enfin i la Nature n'avait prefcric des bornet
a la divifibilité de la matiere : les élémens du
grand rout, minés par la révolution de tant de
ficcles -écoulés , feraient réduits 2 un tel degré
d’épuifement , que les corps réfultans de leur
union ne pourraicnt parvenir a la maturite. La
diffolution des corps éiant plus prompte que leur
réproduction, les pertes que les fiecles précédens
leur auraient fait {ubir,ne pourraient étre réparées
par lestems qui fuivraient. Mais comme dans ia
nature nous voyons conftamment les réparations
proportionnéesaux pertes, & tous les étres arriver
dans des tems fixes a leur degré de perfection ;
il faut en conclure que la divifibilité de la ma-
ticre a des limites invariables & néceflaires.

Malgré cette folidité des élémens , comme
tous Igg corps font mélés de vuide, il n’y ena
p# un qui ne puiflc s'amollir, & prendre: la

- Ciy
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Corporis eft aliquod, noftri quod cernere fen(us

Jam necqueunt ; id nimirum fine partibus exftat ,

Et minima conftat naturi : nec fuit unquam

Per fe fecretum, neque pofthac effe valebit :

Alterius quoniam eft ipfum pars, primaque, &
ima: _

Inde aliz atque aliz fimiles ex ordinc partes,

Agmine condenfo naturam corporis explent. |

Quz quoniam per {e nequeunt conftare, necefle eft

Hzrere, ut nequeant ulla ratione revelli.

Sunt igitur {olidd primordia fimplicitate :

Quzx minimis ftipata cohzrent partibus ar&¢, -

Nona ex ullorum conventu conciliata , \

Sed magis zterna pollentia fimplicicare :

Unde nequeavelliquidquam, neque deminui jam

Coacedit Natura referyans femina rebus,

Praterea nifi erit minimum, parviflima quazque
Corpora conftabunt ex partibus infinitis.
Quippe ubi dimidiz partis pars femper habebit
Pimidiam partem, nec res perfinier ulla.
Ergo rerum inter {ummam , minimamque quid

eleity .
Non erit utdiftent: nam quamvis funditis om-
nis |

Summa fit infinifa , tamen parvifiima quz {unt
Ex infinitis conftabunt partibus qué,
Quoi quoniam ratio reclamat vera, negatque
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point délicat qui échappe aux fens, doit &tre
dépourvu de parties. Ceft le plus petit corps de
la nature, ou plutdt ce n’eft pas un corps,
puifqu'il n’a jamais exifté & n’exiftera jamais
ifolé. Ce n'sft qu'une partie extréme, qui, jointe
a d'autres patties de méme nature, forme It
mafle de I'atome. Si donc les élémens de 'atome
ne peuvent exifter 2 part, il faut que leur union
foit fi intime , qu'aucune force ne les puiffe fé-
- parer. Ainfi les ¢lémens dela matiere font fime
ples & folides, ¢tant compofés de parties infini-
ment déliées, dont l'union eft le fruit, non pas
d’un aflemblage hétérogene, mais de Iéternelle
fimplicité des atomes. Ainfi la Nawmre, voulant
en faire la bafe de fes ouvrages, n'a pas permis
qu'aucune partic pic {e détacher ou s'échapper
de ces cotps fi eflentiels a Ies vues.

D’ailleurs fi vous n'admettez dans 11 nature
un dernier terme de divifion, les plus petits corps
feront compofés d’unc infinité de parcies, puif=
_qu'il y aura un progrés de moitiés divifibles en
d’autres moitiés, jufqu'a Iinfini. Quelle diffé-
rence y aura-t-il donc energ. la mafle la plus
énorme & le plus petit corps ? Quand vous fup-
poferiez d’un coté Ic grand tc;ut, {atome im-
perceptible ne lui cede en rien, éiant lui-méme
¢ompof¢ d'une infinité de parties. Mais comme

Cv
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Credere poffe animum , vidus fatcare necefle eft,,’

Effe ea quz nullis jam pradica partibus exftent ,

Et miniméa conftent naturd : quz quoniam funt ,

Illa quoque eflc tibi, folida atque zterna faten~
dum.

Denique ni minimas in partes cun&a refolvi
Cogere confuéfict rerum Natura creatrix ;
Jam nihil ex illis eadem reparare valeret :
Propterea quia, qua multis funt partibus aucta
Non poffunt ea, quz debet genitalis habere
Materies, varios connexus, pondera, plagas,
Concurfus, motus, per qua res quxque gerun-

tur.

Porrd, fi nulla eft frangendis reddita finis
Corporibus, Tamen ex xterno tempore quxdam
Nunc etiam {uperare necefle eft corpora rebus ,
Quz nondum clueant ullo tentata periclo. |
At quoniam fragili natura pradita conftant,
Difcrepat zternum tempus potuiffe manere,
Innumerabilibus plagis vexata per zvum.

Quapropter qui materiem rerum efle putarunt
Ignem, atque ex igni fummam confiftere {olo,
Magnopere 4 verd lapfi ratione videntur. |
Heraclitus init quoram dux przlia primus,
Clarus ob obfcuram Mnguam, magis inter inanes
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Ja raifon fe récric contre une conféquence aufli
inlen{ée, vous étes forcé de reconnaitre des cor-
pufcules fimples, qui foient les derniers termes
de la divifion, & cet aveu vous conduit a celui
de leur folidité & de leur érernités
| | -

Enfin fi la Nature en détruifant les éeres ne les
réduifait en leurs parties extrémes, ces dcbris
ne pourraicnt"lui fervir a former d'autres corps :
car ¢érant encore f{ufceptibles de divifion, ils
n'auraient pas la forte de liens, de pefanteur,
de choc, de rencontres & de mouvemens, qui
convient a la matiere générante, & fans laquclle
il ne peut y avoir de compofition.

Mais [uppofons que la divifibilité des élémens
p’aic pas de bornes ;: au moins vous ne pouvez
nier qu'il n'exifte de toute éternité des corps qui
n’ont jamais regu d'atteinte. Mais s'ils fons fra-
giles de leur nature, comment ont-ils pu réfif-
ter aux affaurs continuels que les fiecles leur ont

livrds?

Ainfi ceux qui ont rcgafdc Ie Fcu comrnc" e
{cul élément de cer univers étalent bien clozg'lds
dts principes de la raifon. A Ia téee de'ccs Phik
16£0 phes marche Héraclite , 3 quiun langage obf-
cur atura la vénération des hommes {fuperficicls »

Cyvj
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Quamde graves inter Graios, qui vera requirunt,
Omn14 enim ftolidi magis admirantur amantque,
Inverfis qua {ub verbis latitantia cernunt:
Veraque conftituunt, quz bellé tangere poflunt
Aurcs, & lepido quz funt fucata {onore.

Nam cur tam variz res poflent efle, requiro 3
Ex vero fi funt igni puroque crearz.
Nil prodeflet enim calidum denfarier ignem
Nec rarefieri ; & partes ignis eandem
Naturam, quam totus habet fuper ignis, haberent;
Acrior ardor enim condudis partibus eflet,
Languidior porro disjectis, difque fupatis.
Amplius hoc fieri nihil eft quod pofle rearis,
"Talibus in caufis : nedum variantia rerum
Tanta queat denfis rarifque ex ignibus efle.

Atque hi fi faciant admiftum rebus inane,
Denfari poterunt ignes, rarique relinqui :
Sed, quia multa fibi cernunt contrariz , muf~

{ant,
Et fugitant in rzbus inane relinquere purum, &
Ardua dum metuunt, amittunt vera viai :
Nec rurfum cernuat, exempto rebus inani,
Omnia denfari, fierique ex omnibus unum
Corpus , nil ab fe quod poflit mitrere raptim ,
Zftifer ignis uti lumen jacit, arqse vaporem g
Ut videas non ¢ ftipatis partibus efls,
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mais non pas de ces fages Grecs accoutumés a
réféchir. Car LA sTuripITE n’admire que les
opinions cachées fous des termes myftérieux.
Une harmenie agréable & un coloris birillant
font pour clle le fceau de la vérité,

Je demande donc a Héraclite comment Je feu
feul, avec les propriétés que nous lui connaif-
fons, peut avoir produit cette variété de corps
qui frappent nos yeux ? Condenfez ou raréfiez
Ie feu tant que vous voudrez, fi les parties ont
12 méme nature que le tout, vous n'en obtiendrez
qu'une chaleur plus confidérable en rappréchant
les élémens, ou moins fenfible en les éloignant ;
bien loin de former tant de corps divers par la.
condenfation ou la raréfaltion du feu.

Encore fi ces Philofophes reconnaiffaient le
vaoide , on leur accorderaic la condenfation &
la raréfaltion du feu. Mais ¢comme ce principe
heurte de front Jeur {yftéme & les conduit a des
contrariétés, ils n'ofent I'admertre, & ils s'écar-
tent du vrai chemin par les difficultds qu'ils y
rencontrent. Ils ne votent pas qu'en banniffant
le vuide de la nature, tous les corps n'en forment
plus qu'un , dont les parties fortement conden-
{{es, nc peuvent s'échapper comme la lumiere &
la chaleur, qui ens’élangant du feu, détruifent évia
demment le fyftéme de la condenfation abfolue.
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Quod fi forté ulli credunt ratione Poteﬂ'c
Ignes in ccetu ftingui, mutareque corpus,
Scilicet ex ulla facere id fi parte reparcent ,*
Occidet ad nihilum nimirum funditus ardor
Omais , & ex nihilo fient quzcunque creantur.
Nam quodcunque {uis muratum finibus exit,
Continuo hoc mors eft illius, quod fuit anté =
Proindealiquid fuperare necefle eft incolume ollis,
Ne tibi res redeant ad nilum funditas omnes,
De nihiloque renata virefcat copia rerum.

Nuncigitur,quoniam certiflima corporaquadam
‘Sunt, qua confervant nacuram {emper eandem ,
Quorum aditu, aut abicu, mutatoque ordine,’
| mutant ’
Naturam res, & convertunt corpora fefe :
' Scire licet non efle hzc ignea corpora rerum.
Nil refferret enim quadam decedere, . abire,
Atque alia ateribui, muararique ordine quedam 5
Si tamen ardoris naturam cunéa tenerent.

Ignis enim foret omnimodis, quodcygque crea=
Trent.

Veruim, ut opinor, itaeft: funt quzdam cor-
pora, quorum
Concurfus , motus, ordo , pofitura, figure,
Efficiunt ignes , mutatoque ordine , mutant
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D’un autre c6té s’obftiner a foutenir que Ics
parties du feu s*éteignent & changenr de nature
en {e réuniffant, ceft anéantir vifiblement le
feu ¢lémentaire, & par conféquent faire fortir
les corps du néant 5 puifqu'un écre ne peut fran-
ciir les bornes de fon effence par voie de tranf-
mutation, {ans cefler d’éere ce qu'il érait aupara~
vant. Il faut donc conferver aux élémens
du fcu leur nature , fans quoi tous les corps
auront été anéantis, & ce grand tout fera le
produit du néant.

Puis donc qu'il exifte dans la nature des cor-
pufcules dont I'effence eft immuable , dont I'aug-
mentation, la diminution & les différentes com-

binaifons font changer d’eflence aux corps; on
' peut en conclure que ces corpufcules ne font pas
lc feu. Qu'importerait d'y ajouter, d’en retran-
‘cher , ou d'en changer l'ordre, puifqu'ils n’en
conferveraient pas moins leur bralante nature,
& ne pourraient engendrer que du feu ?

Yoici dons comment on doit concevoir 1a for-
mation des étres. 1l exifte des corps qui par leurs
_rencontres, leurs mouvemens, leur ordre & leur
fituation forment l¢ feu, ou en chargen: Ia
pature ¢n changeant eux-mémes de combinai-

'
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Naturam : neque {untigni fimulata, neque ulla
Praterea rei, qua corpora mittere poflit
Senfibus, & noftros adjettu tangere tactus.

Dicere porrd ignem res omnes cflc, neque
ullam
Rem veram in numero rerum conftare,nifi ignem,

( Quod facit hic idem ) perdelirum effe videtur,
Nam contra fenfus ab fenfibus ipfe repugnat,

Et labefactat cos, unde omnia credita pendcnt',
Unde hic cognitus eft ipfi, quem nominat ignem.
Credit enim {enfus ignem cognofcere verd ;
Cztera non credit , nihilo qua clara minus funt:
Quod mihi cum vanum, twm delirum effe videtur.
Quo referemus enim 2 quid nobis certius ipfis
Senfibus efle poteft , quo vera ac falfa notemus ?

Prxterea, quare quifquam magis omnia tol-
lac,
Et velit ardoris naturam linquere folam,
Quam neget efle igais, fummam tainen efle re-
linquat ¢ ‘
Zqua videtur enim dementia dicere utrumque.

Quapropter qui materiem rerum efle putirunt
Ignem, atque ex igni fummam confiftere pofle ;
Et qui principium gignundis atra rebus
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fons. Ces élémens ne tiennent ni de la nature
du feu, ni de celle d’aucun des corps dont les
émanations frappent les fens & affeétent nos
organes,

Dire avec Héraclite que le feu cft tout, que
e feu feul mérite le nom de corps, me parait Ie
comble de la folie. C'cft combattre les fens par
les fens mémes. Ceeft ébranler ces inébranla~
bles fondemens de la certitude, a la faveur det=
quels il a connu lui-méme ce feu dont il abufes
Pourquoi ajoute-t-il foi au témoignage des fens
quand il s’agic du feu, s'il le récufe pour les au-
tres corps aufli {enfibles ? Dans quelle fource
faut-il donc puifer la vérité ? Qui , mieux que
kes {ens , nous fair diftinguer le vra du faux 2

D'ailleurs ponrquoi reconnalre P'exiftence du
fcu au préjudice de celle des autres corps, plutde
que 'exiftence des autres corps au préjudice de
celle du feu 2 Je ne vois pas qu'il y ait plus d’ab-
furdité dans la feconde de ces exclufions, que
dans la premiere.

"

C’eft donc s’écarter de la vérité que de donner
le feu pour principe du grand tout, Portons le mé-
me jugement des Philofophes qui ont regardé Lair-
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Conftituére : adt humorem quicunque putirunt
Fingere res ipfum per fe : terramve creare
Omnia, & in rerum nataras vertier omnes :
Magnopere a vero longéque errifle videatar.
Adde etiam, qui conduplicant primordia rerum, |
A€ra jungentes igni , terramque liquori :

Er qui quatuor ex rebus poflc omnia rentur,

Ex igni, terrd, atque animd procrefcere , &
imbri,

* Quorum Acragantinus camprimis Empedocles
elt,
Infula quem triquetris terraram geffitin oris,
Quam fluitans circum magnis amfra&ibus quor
Tonium, glaucis afpergic viras ab undis :
_Anguftoque fretu rapidum mare dividit undis
Italiz terrai oras a finibus ejus,
Hic eft vafta Charybdis, & hic A£tnza minantur
Murmura lammarum rurfum fe colligere iras,

Faucibus erupros iterum ut vis evomat ignes,
Ad celumque ferar lammai fulgura rurfum.,
Qux cim magna, modis multis miranda videtut
Gentibus humanis regio, vifendaque fertur;

Rebus opima bonis , multa munita virum vi 3
Nil tamen hoc habuifle viro preclarius in fe,
Nec fan&tum magis, & mirun, carumque videtur.
Carmina quin etiam divini petoris ejus

.

Vociferantur, & exponunt praclara reperta:
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eomme I'¢dlément de la nature, de ceux qui ont
cru que l'eau était la fource des €tres , de ceux
qui ont enfcigné que la‘terre peur prendre la
forme & la nature de tous les corps. Mettez
encore dans la méme clafle ceux qui doublent
les élémens, joignant I'air au fen, & l'edu 2 Ia
terre , & ceux enfin qui les prennent tous les,
quatre , perfuadés que la terre , I'eau, lair &
Ie feu réunis peuvent produire tous les ctres.

A la téte de ces derniers eft Empedocles d’A-
gngentc né fur les bords triangulaires de cette
ifle fameufe que l'azur des flors Ioniens baigne
en {erpentant, & fépare de I'Iralie par un canal
érroit & rapide. Li mugit 'implacable Chai‘ybdc 3
13 bouillonnant au fond de. fes abymes, I'Etna
donne le fignal d'une nouvelle guerre, menace
de vomir un nouveau déluge de flammes, &
de lancer encore au ciel les éclairs de {a bou-
che. Cette région féconde en prodiges, digne &
jamais de la curiofité des voyageurs & de I'admis
ration du genre humain, ce {éjour enrichi de tous
les biens , défendu par un rempart'de héros,
n'a pourtant rien produit de plus eftimable, de
plus étonnant, de plus grand qu'Empedocles.
Les vers qu'enfanta fon génic divin font reten-
tir encore aujourd’hui Punivers de fes {ublimes
. découvertes, & laiffent en doute la poftéricé s'il
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Ut vix humana videatur ftirpe creatus. -

Hic tamen, & (upera quos diximus, inferiorcs
Partibus egregi¢ multis , multoque minores ,
Qdanquam multa bene ac divinitus invenientes 4
Ex adyto tanquam cordis, refponfa dedére
San&ius, & multo certa ratione :rnagis , quam
Pythia, quztripode ex Pheebi, lauroque profatur ;
Principiis tamen in rerum fecére ruinas,

Et graviter magni magno cecidére ibi cafu.

Primim , quéd motus, exempto rebus inani ,
Conftituunt, & res molles raralque relinquunt,
Aéra, folem, ignem , terras, animalia, frue

ges
Nec tamen admifcent in corum corpus inane.

Deinde quod omnind finem non efle {ecandis
Corporibus faciunt , neque paufam ftare fragori,
Nec prorfym in tcbus minimum confiftere quid-

quam :
Cum videamus id extremum cujufque cacumen
Efle, quod ad fenfusnoftros mirimum cffe vides
tur : .
Conjicere ut poffis, ex hoc quod cernere non quis
Extremum quod habent, minimum confiftere re-
bus.

Huc accedit item, quod jam primordia terum

-
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etit une origine mortelle. Cependant ce fameux
fage & d'autres beaucoup moins illuftres que lui,
oracles plus furs & plus refpectables que la Si-
bylle couronnée de lauricr$ , (ur le trépied d’A-
pellon, aprcs avoir éronné le monde par la gran-
deur de lcurs découvertes ont erré dans I'explica-
tion des principes de la matiere , écucil fatal oul
1cur génic fit un naufrage mémorable.

e

D'abord ils fuppofent Ie mouvement en rejet-
tant le vuide; ils reconnaiifent des corps mous
& rares, tels que l'air, le foleil, le feu, la terre,

les animaux , Jes végétauz, fans méler de vuide
dans leur uffu, .

Enfuite ils ne bornent point la divifibilicé de
la marierg, ni la (e&ion des corps, & ne recon-
naiffent pas dans la nature de parties extrémes,
Or fi l'extrémité des corps nous parait lear
dernier terme de divifion, extrémité de cette
extrémité , que nous-ne pouvons appercevair ,
ne doit-elle pas éure regardée comme le dernicg
terme de divifion de Ja Naturg?

Ajoutez que les principes qu'ils donnent 2 Ia
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Mollia conftituunt, quz nos nativa videmus
Efle, & mortali cum corpore funditus ; arqui
Dcbeat ad nihilum jam rerum {umma reverri,
De nihiloque renata virefcere copia rerum :

Quorum utrumque quid a vero jam diftet , habe-
bas.

- Deinde inimica modis multis {unt, atque ve-
nena | -

Ipfa fibi inter fe ; quare aut congrefla peribunt,

~ Aut ita diffugient, ut, rempeftate coorra,

Fulmina diffugere atque imbres ventofque vi-
demus.

. Denique quatuor ex rebus fi cun@a crean-
tur, |
Atque in cas rurfum res omnia diffolvuntur,
Qui magis illa queunt rerum primordia dici,
Quam contra res illorum, retroque putari ?
Alternis gignuntur enim’, murantque colorem,
Et toram inter {e natyram , tempore ab omni,

Sin ita forte putas , ignis, terrzque coire
Corpus, & atrias auras , rofemque liquorum ,
Nil in concilio naturam ut muter eorum :
Nulla tibi ex illis poterit res efle creata,

Non animans, non exanimo quid corpore, ut ar-
bos ; |

Quippe fuam quidque it caetu variantis acervi
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matiere font des corps mous, dont la nature
eft de naitre & de périr. Ainfi ce grand tout
aurait déja €té anéanti & retiré de I'abyme du

néant, deux erreurs que nous avoas f{olidement
réfutées.

D'ailleurs ces élémens font ennemis & fe dé-
truifent les uns & les autres. Ainfi en {e cho-
quant ils s'anéantiraient , ou fe diffiperaient ,
comme la foudre , les vents & la pluic pouflés
par un orage impétueux.

Enfin fi les quatre élémens font le centre de
la formation & de la diflolution des étres ,
quelle raifon avez-vous de les donner pour prin-
cipes des corps , plutor que de leur donner les
corps mémes pour principes ? Ne s'engendrent-
ils pas tour-a-tour ? Ne changent-ils pas tour-
a-tour de¢ nature, de forme, & d'effence?

Si vous prétendez au contraire que le feu,
I'eau, la terre & lair fe réuniffent fans chan-
ger de nature , il n'en pourra réfulter aucun
étre, foit anime , foitr végérant. Vous n'aurez
qu'un mélange confus d’air, d’eau, de terre &
de feu , fubftances incompatibles qui déployerons

N R

~.
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Naturam oftendet, miftufque videbitur a¥r

- Cum terra fimul, atque ardor cum rore manere 3

‘At primordia gignundis in rebus oportet

Natwuram clandeftinam , czcamque adhibere ;

Emineat ne quid, quod contra pugnet; & obftee

Quo minus cfle queat propri¢, quodcunque crea-
tur, /

Quin etiam repetunt a ceelo, atque ignibus
ejus, |
Et primim faciunt ignem f{e vertere in auras
Aééris : hinc imbrem gigni: terramque creari
Ex imbri : retroque’a terrd cun@®a reverti ,
Humorch primim , poft a¢ra, deinde calo-
rem :

Nec ceflare hac inter e mutare, meare ~
De celo ad terram ,, de terrd ad fidera mundi :
- Quod facere haud ullo debent primordia pa&o.
Immutabile enim quiddam fuperare necefle eft ;
Ne res ad nihilum rediganrur funditus omnes.
Nam quodcunque fuis mutatum finibus éxit,
Continud hoc mors eft illius, quod fuit ante.
Quapropter, quoniam, quz paulo diximus anté
In commutatum veniunt, conftare neceffe eft
Ex aliis ea, quz nequeant convertier unquam 3
Ne tibi res redeant ad nilum funditds omnes.
Quin potius tali naturi predita quadam
Corpora conftituas; ignem fi forté crearint ,

Pofle
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chacune en particulier leurs proprideés. Or il eft
nécellaire que les principes agiffent d’'use ma-
nicre {ecretée & invifible, de peur que leur na-
ture dominant trop, n’empéche les corps qui en
{ont form¢s d'avoir un caratere propre & fpéci-
fique.

Mais fuivons la marche de leur {y(téme. Le
premier élément , felon eux, eft le feu qui prend
fa fource au ciel & fe change en air. De [air
eft formée I'cauqui s'épaiflic & devient terre,
De la terre naiflent en rérrogradant les autres
{lémens 3 'eau d’abord , enfuite Tair & le feu.
Cette chaine de métamorphofes n'eft jamais in-
terrompuce; & les élémens ne ceflent de voya-
ger du ciel 2 la terre, & de la terre au cicl.
Or ces changemens de formes font incom-
patibles avec 1a nature des principes. Le fonds
doit en étre immuable, f{i on n’aime micux pré-
cipiter Punivers dans e néant ; puifquun corps
nc peut franchir les bornes de fon eflence fans
cefler aufli-t6t d'étre ce qu'il érait. Ainfi vos qua-
tre élémens (ubiflant, comme nous venons de le
dire , des métamorphofes continuclles , il faut
qu’ils {oient eux-mémes cdmpofés d'autres él¢-
mens immuables , ou que le monde tombe ané-
aanti. Reconnaiflez donc plutdr des corps tels ,
qu’'aprés avoir formé le feu, en augmenzant &

Tome I, D
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Poflc eadem demptis paucis, pauci(que triby-
s, '

Ordine mutato , & motu, facere a¥ris auras :

Sic alias aliis rebus mutarier omnes.

At manifefta palam res indicat, inquis, in
auras
Aéris ¢ terra res omnes crefcere, alique :
Et nifi tempeftas indulget tempore faufto,
Imbribus , & tabe nimborum arbufta vacil<
| lant,
Solque {u3 pro parte fovet, tribuitque calorem:
Crefcere non poflunt fruges, arbufta, animan-
| tes.
Scilicet & nifi nos cibus aridus, & tener humor,
Adjuver, amiflo jam corpore , vita quoque omnis
Omnibus ¢ nervis atque offibus exfolvatur,
Adjutamur epim dubio procul , atque alimur
~ nos
Certis ab rebus , certis aliz atque aliz res;
Nimirum quia multa modis communia mulis
Maultarum rerum in rebus primordia :_niﬂ:a.
Sant : ideo varils variz res rebus aluntur.
Atque cadem magni refert primordia {zpe
Cum quibus, & qualé pofiturd contineantur
Et quos inter fe dent motus , accipiantque.
Namque eadem ceelum, mare, terras, flumina ;
folem |
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en diminuant leur nombre , en changeant leur
fituation ou leur mouvement, de cetre nouvelle

combinaifon pmﬂ'c naitre le fluide de I'air ou
toute autre {ubftance,

Mais il eft évident, dites-vous, qué tous les
ecorps naiffent de la terre, fe nourriflfent de fes
fucs, & que, fila faifon ne communique  l'air
une température favorable, fila cime des arbres
n’eft mollement agitée par des pluies rafraichif-
fantes, fi le foleil a fon tour n’¢chauffe de fes
feux les produttions de la terre ; ni les grains,
ni les arbres , niles animaux ne peuvent croitre
& fe fortifier. Y'en conviens ; & nous-mémes , fi
une nourriture {olide détrempée dans une boif-
fon falutaire ne nous f{outient, nos membres
s'épuifent bient6t, & le fentiment s'éreint dans
rous les reflosts de la machine, Il faut 3 'homme,
ainfi qua tous les autres corps , des alimens
propres a {e nowrrir ; & fi dans cet univers la
moitié des étres vit aux dépens de l'autre, ceft
que chacun renferme en foi des principes com-
muns 2 pluficurs. Il importe donc de confidérer
non-feulement la nature des élémens , mais
encore leur mélange , leur firnation , & leurs
mouvemens réciproques : car les principes &
Faide defquels ont été conftruits le ciel, la mer,
la terse , les fleuves & le foleil , font les mémes

D ij
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Conflituunt : eadem fruges, arbufta, animans
tes:

Yerum aliis, alioque modo commifta moventur,

Quin etiam paflim, noftris in verfibus ipfis,

Multa clementa vides multis communia Ver-
bis : -

Cum tamen inter e verfus, ac verba necefle
eft

Confiteare & re, & fonitu diftare {onanti.

Tantim elementa queunt permutato ordine folo,

At rerum qua {unt primordia, plura adhibere

Poffunt, unde queant varix res queque creari,

Nunc & Anaxagorz {crutemur Homaomeriam,

Quam Grzci memorant, nec noftri dicere lin-
gua

Concedit nobis patrii {ermonis egeftas

Sc | tz men ipfam rem facile eft exponere verbis,

Principium rerum quam dicit Homaomeriam,

Qfla videlicet ¢ pauxillis atque minutis

Offibu’, fic & de pauxillis atque minutis

Vifceribus vifcus gigni, fanguenqug creari

Sanguinis inter {e multis cocuntibu’ guttis ;

¥x aurique putat micis confiftere pofle

Aurum, & de terris terram concrefcere par-
vis

Ignibus ex ignem , humorem ex humoribus eff¢;;

Catera confimili fingic ratione, putatque,
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qui mélés avec d'autres & diverfement atrangés,
ent form¢ les grains, les arbres & les animaux.
Ne remarquez-vous pas dans ces vers que vous
lifez les mémes lettres communes a pluficurs
mots ? Cependant les vers & les mots different
“beaucoup , foit par les idées qu'ils préfentent,
foit par le fon qu'ils font entendre, Telle eft Ia
différence que met entre les corps I'arrangement
feul des élémens. Mais les principes de la ma«
tiere ont encore mille autres circonftances qui
doivent jetter une vari¢é infinic dans les réful-
cats, - | '

Approfondiffons maintenant I' Homeomerie &’ A
naxagore: c’eft Ic nom que lui donnent les Grecs :
& la difette de hotre langue ne nous en fournit
point. Mais il eft facile de donner une idée claire
de fon (yftéme, de ce principe de la nature qu'il
appelle Homaomerie. Les os , fuivant lui , font
formés d’un certain nombre de petits os, les vil-
ecres d’un certain nombre de petits vifceres :
pluficurs gourttes de fang réunics donnent naif-
fance au fluide qui coule dans nos veines. Plu-
fiecurs molécules d’or compofent ce méeal pré-
cicux ; le feu & I'cau naiflent de particules

de feu & d'eau ; & tous les corps en un mot
de I'aflemblage d’¢élémens fimilaires.

D ii
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Nec tamen efle ull2 parte idem in rebus inane
Concedit, neque corporibus finem effe {ecandis.
Quare in utrique mihi parirer ratione videtur
Errare , atque illi, fuperd quos diximus ante.

Adde quod imbecilla nimis primordia fingic,
Si primordia funt, fimili quae pradita conftant
Natura, atqueipfx ces funt , zquéque laborant,
Et pereunt, neque ab cxitie res ulla refrenat.
Nam quid in oppreflu valido durabit eorum,
VUt mortem effugiac, lethi fub dentibus ipfis ?
Ignis : an humor ? an aura? quid horum @ fane

guis ? an offa ?
Nil , ut opinor, ubi ex 2quo res funditds omnis
Tam mortalis erit, quam quz manifefta videmus
Bx oculis noftris aliqud vi viGa perire.
At neque recidere 3d nihilum res pofie , neque
. autem
Crefcere de nihilo, teftor res ante probatas.

Pretcrea quoniam cibus auget corpus, alit-
que:

Scire licet, nobis venas, & fanguen, & offz,
Et nervos alienigenis ex partibus efle :
Sive cibos omnes commifto corpore dicent
Effe, & habere in fe nervorum corpora parva,
Offaque, & omniné venas, partefqne cruoris 2
Fict, uti cibus omnis & aridus , & liquor iple,
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Mais ce méme Philofophe ne donne pas d'ac-
¢és au vaide , ni de bornes a la divifibilic¢ des
corps : deux erreurs qui lui font communes avec
Jes Philofophes qus nous venons de réfuter,

Ajoutez que fes élémens font trop fragiles ;
fi pourtant le nom d'élémens convient a des
corpufcules de méme nature que les corps , dont
les refforts font aufli faibles & le tiflu aufli ex-
pofé a la deftru@ion. Suppofcz unc attaque vio-
lente, & dites-moi lequel de vos élémens réfif-
tera au choc, fe foutiendra contre les affauts du
trépas ? Sera-ce le feu 2 l'air 2 I'eau 2 le fang ? les
6s { Non fans doiité, puifque tous ces corps fome
périffables comme ceux qui difparaiffent vous
les jours & nos yeux. 1l ne me refte donc qua
vous renvoyer aux raifonnemens par lefquels
j'ai prouvé que rien ne nait de rien & ne fe
réduit 2 rien, .

Drailleurs puifque Ies alimens accroiflint fe
corps en le nourriffant , il s'enfuit néceflaire-
ment que nos veines, notre fang, nos os &
nos nerfs font formés de parties héiérozenes.
Si vous préiendez que les alimens font des
fubftances mélangées , qui contiennent en perit
des nerfs, des os, des veines, & des gouttes
de fang ; alors cc feront nos nourritures & nos

‘ Div
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Ex alienigenis rebus conftare puterur ,
Offibus , & nexvis, venifque, & fanguine mifto,

Preterea quzcunque € terrd corpora cref-
cunt,
$i {unt in terris, terras conftare necefle eft,
Ex alienigenis qua terris exoriuntur.
Transfer item , totidem verbis utare licebir -
In lignis fi flamma later, fumufque, cini{que:,
Kx alicnigenis confiftant ligna neceffe eft.

Linquitur hic tenuis latitandi copia quzdany,

1d quod Anaxagoras fibi {umit : ut omnibus om-
nes

Res putet immiftas rebus latitare ; {ed illud
Apparere unum, cujus fint pluria mifta,
.Etmagis in prompru, primique in fronte locata:
Quod tamen 2 verd longe ratione repul{um eft.
Conveniebat enim fruges quoque {xpe minutas,
Robore cum f{axi franguntur , mittere fignum
Sanguinis, aut aliim, noftro quz corpore alun-
, tur : ,
Cim lapidi lapidem terimus, manare cruorem.
-Confimili ratione herbas quoque fxpe decebar,
Et laticis dulces guttas, fimilique {apore
Mittere , lanigerz quali funt ubera lactis ;
Scilice: & glebis terrarum {zpe friatis

[ ]
4
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boiffons elles-mémes qui feront compofées de
parties hétérogenes.

Enfuite fi tous les corps qui naiffent de la
zerre font renfermés en petit dans fon fein , voila
donc la terre compoféc d'autant de parties diver-
fes , qu'elle enfante de différentes produétions.
Yous pouvez raifonner de méme de tous les
autres compofés. Si la flamme, la fuméc & la
cendre font contenues dans le bois, les élémens
du bois font évidemment hétérogenes.

Anaxagote n'a plus qu'un moyen de fe mettre

a couvert. Il en ufc & prérend que les corps
renferment en eux les élémens de mille autres ;
mais que ceux-la feuls paraiffenca I'ecil, qﬁi ré-
pandus en plus grand nombre dans les corps &
placés A la furface , font par cette raifon plus
expofés a la vue. Mais cette reffource lui cft in-
terdite par la faine philofophie. Car il faudraic
que les grains broyés par la meule, laiflaffent
appercevoir des traces ou de fang ou des autres
parties de notre corps auxquelles le bled s’unit;
.il faudrait que deux cailloux heurtés fiflent jail-
lir du fang : & que les herbes diftillaffent un
lait aufli pur & aufh fé.voureux_ quecelui de nos
brebis. 1l faudraiten divifantles glebes y trouver
en petit desherbes, des grains, & des arbres ;

Dy
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Herbarum genera, & fruges, frondefque videtf
Dilpertita, atque in terris latitare minuté ;
Poftremd , in lignis cinerem fumumque videri,
Cum prefracta forent, ignefque latere minutos.
Quorum nil fieri quoniam manifefta docet res,
Scire licet non efle in rebus res ita miftas :
Verum {emina multimodis immifta latere
Multarum rerum in rebus communia debent.

L I

At (zpe in magnis fic montibus, inquis, u¢
altis

Arboribus vicina cacumina {umma terantur
Inter (e, validis facere id cogentibus Auftris ;
Donec fulferunt fammar, fulgore coorto:
Scilicet, & non eft lignis tamen inﬁtus_ignis $
Verum {emina {unt ardoris multa, terendo
Quz cum confluxére, creant incendia filvis,
Qudd fi tanta forer filvis ab{condita lamma,,
Non poffeat ullum tempus celaricr ignes :
Conficerent vulgo filvas , arbufta cremarent

Jamne vides igitur, pauld quod diximus antd
Permagni referre, eadem primordia fzpe
Cum quibus, & quali pofitura contineantur ?
Et quos inter fe dent motus, accipiantque ?
Atque eadem pauld inter fe mutata creare
Igues ¢ ligais : quo palto verba quoguc ipfa
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& en brifant le bois, en tirer des parties im-
percepribles de fumée, de cendre, & de flam.
me. Mais comme l'explrience fe refufe 2 ces
phénomenes , avouons que les élémens, fans
ére ainfi mélangés dans les corps, font com-
muns a tous, & arrangés diverfement dacs les
étres divers.

Cependant, dites-vous , fur le fommet des
hautcs montagnes, les arbres pouflés par un vene
impérueux , entre-choquent fouvent leur cime ,
prennent feu, & font briller au loin des tour-
billons de flamme. ¥'en conviens. Mais il n'y a
pas pour cela du feu dans le bois 5 {eulement un
grand nombre de parties inflammables qui, raf-
femblées par le frottement, caufent I'incendic des
foréts. Sile bois renfermatit tant de lamme, {on
ardcur ne pourrait un moment e conzenir : tous
les jours elle confumerait les arbres & réduiraic
les foré:s en cendre.

Sentez -vous maintenant {a vérité que jéta-
bliffais tout-a-Theure, qu'il eft important de
confidérer le mélange des ¢lémens, leurs difpo-
fitions , leurs mouvemens réciproques 3 puif-
quavec un léger chaugement les éie’mcns da
bois formeront le feu; comme les mots latins

D vj
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Inter fe pauld mutatis {unt elementis,
Cum ligna, atque ignes diftin@i voce notemus ?

Denique jam quzcunque in rebus cernisapertis,
S1 fieri non pofle putas : quin materiai
Corpora confimili naturi pradita fingas 5
Hac ratione tibi pereunt primordia rerum.
Fiet uti rifu tremulo concufla cachinnent ,
Et lacrymis {aliis hume@ent ora, genafque.

Nunc age , quod fupereft cognofce , & claritié
audi. ‘

Nec me animi fallit, quim fint obfeura ; fed acrd
Percuffic chyrfo laudis {pes magna meum cor,
Et fimul incuflit fuavem mi in peGus amorem
Mufarum : quo nunc inftinCtus, mente vigenti
Avig Ricridum peragro loca, nullius antc
Trita folo : juvat integros accedere fontes ,
Atque haurire ; juvatque novos decerpere flores,
Infignemque meo capiti petere inde coronam ,
‘Unde prius nulli velirint tempora Mu(z :
Primum, quod magnis doceo de rebus, & arcis
Relligionum animos nodis cxf{olvere pergo : |
Deinde, qudd obfcurd de re tam lucida pango
Carmina, Mufzo contingens cun@a lepore.
1d quoque enim non ab nulla ratione videtur:
Sed veluti pueris abfinchia retra medentes
Cum dase conantur, prius oras pocula circum
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ligna & ignes, compofés prefque des mémes
Jettres forment cependant deux {ons trés-diftinds?

Enfin fi vous ne pouvez expliquer les différens
phénomenes de l'univers, qu'en attribuant aux
élémens la nature des étres qu'ils compofent, ¢'en
eft fait des principes de la matiere. 1l faudra
que vos élémens rient, comme vous, & f¢ bai-
gnent de larmes ameres.

' Apprenez maintenant, 6 Memmius, les vé-
rites qui me reftent a vous découvrir. Je n'i-
gnore pas qu'une nuit épaiffe en dérobe la con-
naiffance. Mais l'efpérance de la gloire aignil-
lonne mon courage , & verfe dans mon ame la
paflion des Mufes , cet enthoufialme divin qui
m'éleve fur la cime du Parnaffe, dans dcs licux
jufqu'alors interdits aux mortels. J'aime a pui-
fer dans des {ources inconnues ; j'aime 2 cueil-
lir dcs fleurs nouvelles & a ceindre ma téte d'une
couronne brillante , dont les Mufes n’ont encore
paré le front d’aucun Ioéie; d’abord parce que
mon fujet eft grand & que j’affranchis les hom-
mes du joug de la {uperftition ; enfuite parce que
je répands des flots de lumiere fur les matiercs leg
plus obfcures , & les fleurs de la podfie {ur les épi-
nes d'une philofophie aride. Et n'ai-je pas raifon
d’'imiter ces Mddecins habiles, qui pour enga-

’
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Contingunt mellis dulci flavoque liquore,

Ut puerorum ztas improvida ludificetur ,

Labrorum tenus, interea perpotet amarum

Abfinthi laticem, deceptaque non capiatur,

Sed potius tali fato recreata vale(cat:

Sic ego nunc, quoniam hzc ratio plerumque vi-
detur

Triftior efle, quibus non eft tratata, retroque

Volgus abhorret ab hic : volui tibi fuaviloguenti

Carmine Pierio rationem exponere noftram ,

Et quafi Mufzo dulci contingere melle ;

Si tibi forré animum rali ratione tenere

Verfibus in noftris poflem, dum perfpicis om~
nem A |

Naturam rcrum, qua confter compta figura,

Sed quoniam docui, folidiflima materiai
Corpora perpetuo volitare invicta per zvum ,
Nunc age , fummai ccquenam fit finis eorum,
Nec ne fit, evolvamus : item, quod inane reper-
tum elt,

Scu locus, ac {patium, res in quo quaque genan-
tur ,

Pervideamus utrim finitum fundinis omne

Conftet , an immenf{um pateat vel adulque pro-
fundum,

Omne quod eft igitur nulld regione viarum
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ger les jeunes enfans a boire ’ab{ynthe amere,
dorent d'un miel pur les bords de la coupe ,
afin que leurs levres feduites par cette douceur
trompeufe , avalent fans défiance le noir breu-
vagze , innocent artifice, qui rend a leurs jeunes
membres la vigueur de la {anté, Ainfi le fujet que
je traite, étant trop {éricux pour ceux qui n'y
ont pas réfiéchi, & rebutant pour le commun
d:s hommes, j'ai emprunté le langage des Mu-
fes , jai corrigé I'amertume de la philofophie.
avce le miel de la poéfie. Heureux fi {éduit par
les charmes de I'harmonie, vous ne quittcz mon
ouvrage qu'aprés y avoir puif¢ une profonde
connaiflance de la nature !

Je vous ai enfeigné que les folides élémens
de la matierc {e meuvent de toute éernité a
Iabri de la deftru&tion. Examinons mainte-
nant fi la fomme de ces élémens ¢ft infinie
ou limitée ; fi le vuide donc nous avons érabli
Pexiftence, ce lieu, cet efpace, ce théatre érer-
nel de l'action des cerps eft fini, ou fi fon im-
menfitd & {a profondeur a'ont point de bos~
ACS.

Ce grand tout eft infini ; car gutrement il
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Finitum eft : namque extremum debebat habere 3

Extremum porro nullius pofle videtur

Effe, nifi ultra fit quod finiar, ut.videarur,

Quo, non longius, hzc fensis natuta {equatur,

Nunc extra fummam quoniam nihil effc faten-
dum eft, |

Non haber extremum: caret ergo fine, modoque:

Nec refert quibus affiftas regionibus ejus.

Ufque adeo quem quifque locum poffedit, in
omnes

Tantundem partes infinitum omne relinquit.

Przterea, fi jam finitum conftituatur |
©mne quod eft {patium : fi quis proeurrat ad oras
Ultimus extremas , jaciatque volatile telum ;
Id validis utrim contortum viribus ire,

Quo fuerit miffum , mavis, longeque volare,

An prohibere aliquid cenfes, obftareque pofle 2

Alterurrum fatearis enim, {umafque necefle efr:

Quorum utrumque tibi effugium pracludic, &

omne

- Cogit ut excmpta concedas fine patere,

Nam five eft aliquid, quod prohibeat, officiatque

Quo minu’, quo miffum eft veniar, finique locet
fe:

Sive foras fertur : non eft ea fini’ profecto.

Hoc pa&o fequar , atque oras ubicunque locaris

Extremas, quzram quid telo denique fiac,
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devrait avoir une extrémité, Mais un corps ne
peut avoir d'extrémité , s'il n'a hors de lui quel-
que chofe qui le termine , de maniere que l'eeil
voie clairement qu'il ne peut fe porter plus loin
fur ce corps. Or, comme vous étes forcé d'a-
vouer qu'il n'y a rien au-dela du grand tout,
vous ne pouvez non -plus lui afligner d'extre-
mité , ni par conféquent lui prefcrire de bornes.
Il n'importe donc en quel lieu du monde vous
foyez placé , puilque de tous cités vous avez
“un efpace infini en tout {cns a parcourir.

En fecond lieu fi l'efpace eft borné, & que
quelqu’un placé a fes limites, lance avec foree
unc fleche rapide, penfez-vous quc le trait apres
avoir fendu l'air {uivra {a dire&tion, ou aimez-
vous mieux qu'un obftacle extérieur Iui ferme
le paffage & fufpende fon vol 2 Car vous ne
+pouvez vous difpenfer de choifir dans cette alter-
native. Or, quelque parti que vous preniez,
vous Etes force d’Oter au grand tout les limites
que vous ofez lai afligner. Car foit qu'un obfta-
cle extérieur empéche le trait de parvenir au
but, foit qu'il s’élance plus loin , il eft évident
que vous n'avez pas trouvé l'extrémité. Je vous
pourfuivrai de cette maniere, & par-tout ou
vous fixerez des bornes , je vous demanderai ce
que deviendra la fleche. Ainfi jamais vous ne trou-
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Fiet, uti nufquam poffit confiftere finis.,
Effugiumque fugz prolatet copta femper.

Przterca fpatium fummiai totius omne

Undique fi inclufum certis confifteret oris,

Finitumque foret, jam copia materiai

Undique ponderibus folidis confluxét ad imam 3

Nec res ulla geni {ub cceli tegmine pofler:

Nec foret omnind ceelum , neque lumina folis :

Quippe ubi materies omnis cumulata jaceret,

Ex infinito jam tempore {ubfidendo.

At nunc nimirum requies data principiorum

Corporibus nulla eft : quia nil eft funditds imum,

Quo quafi conflucre, & fedes ubi ponere pof-
fints -

Semper & afliduo motu res quznue genuntur

Partibus in cunétis , a:tcmaqﬁ'a {uppeditantut
Ex infinito cita corpora materiai,

Poftremo ante oculos rem res finire videtur :
Aér diffepit colles, atque aéra montes :
Terra mare, & contra mare terras terminat om-
nes.
Omne quidem verd nihil eft quod finiat extra.
Eft igicur natura loci, fpatiumquc profundi,

Quod neque clara {fuo percurrere flumina curfa
P:rpetuo poflint 2vi labentia tractu :

Nec pror{um facere, ur reftet minds ire, meando :
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verez Jes limites du monde. Son immenfité laif-
fera toujours au trait un efpace a parcourir.

Outre cela fi Ia Nature avait environné de bor-
nes le grand tout, la matiere par (a pefanteur fe
{erait raflemblée dans les lieux les plus-bas. Dés-
Yors plus de produ&ions fous la volre des cieux;
nous ne verrions plus ni l'azur du firmament,
ni la lamiere du foleil : la matiere affaiffée depuis
tant de fiecles ne ferait plus qu'un amas d'ato-
mes fans ¢énergie. Au contraire les principes
élémentaires ne connaiflent point le repos, parce
quil n’y a point de lien inférieur, ou ils puif-
fent fe raflembler & s'établir daps I'inaction.
Ainfi un mouvement continuel ¢rée & chaque
inftant des étres dans tous les points de I'efpace,
& linfini eft la fource qui fournit fans ceffc des
flots d'une matiere a&ive & érernclle,

Enfin nous voyons tous les corps bornés par
d’autres corps ; les montagnes par l'air, & lair
par les montagnes : a terre donne des rivages
a la mer, qui 2 fon tour environne les conti-
nens : mais ce vafte univers n’a rien hors de
lui qui le termine. Telle eft donc la nature
de 'elpace & du liea, qu'un grand feuve apris
avoir coul¢ pendant I'éternicé , bien loin d'ar-
river aux bornes de lunivers , ne ferait pas -
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Ufque adeo paflim patet ingens copia rebus,
Finibus exemptis ; in cunctas undique partes.

~ Ipfa modum porro fibi rerum fumma parare
Ne poffit, Narura tenet 3 quia corpus inani ,
Et quod inane zutem eft, finiti corpore cogit :
Ut fic alternis infinita omnia reddat.

Aut etiam , alterutrum nifi terminet alterum
corum |
Simplice naturd & pateat tantum immoderatunt:

Nec mare, nec tellus, nec ceeli lucida templa,
Nec mortale genus , nec Diviim corpora {an&ta
Exiguum poflent horai fiftere tempus.

Nam difpulfa fuo de ccetu materiai

Copia fertetur magnum per indne {oluta,

Sive adco potius nunquam concreta creiffet
Ullam rem, quoniam cogi disje&ta nequiffet.

Nam certé neque confilio ptimordia rerum
Ordine fe quzque, atque fagaci mente locirunt
Nec quos quaque darent motus pepigére pro-

fe&o : |
Sed quia multimodis multis mutgta, per omne,
Ex infinito , vexantur percita plagis,
Omne genus motls, & ccetds cxperiundo,
Tandem deveniunt in tales difpofituras,
Qualibus hxc rebus confiftic {umma creata ;
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plus avancé qu'au commencement de fon cours,
Ainfi le monde, dégagé d¢ Limites, s é:cnd a
I'infini ¢n rout {ens,

D'ailleurs I'eflence méme de ['univers ne lui
permet pas d’étre fini. La Nature a voulu que
Ja matiere fur bornée par le vuide, & le vuides
pat la matiere, afin de rendre ainfi tout fon
ouvrage infini. $i le vuide {cul éeait fans bornes
& que la maticre en eiit; ni la mer, nt la terre ;
ni le palais brillant du ciel, ni l'efpece humai-
ne, ni l¢ corps augufte des Digux ne pourraient
un inftant {ubfifter, La matiere n’étant plus affus
jettie fe difperferait dans I'tmmenfité du vuide ¢ .
ou plutot jamais elle ne fe fat réyni¢ : jamais
Ja fomme des atomes n'elt acquis la confifs
tange néceflaire pour former un corps,

Car yous ne direz {irement pas que les prine
cipes de la matiere f¢ foient placés avec intelli-
gence dans l'ordre ou nous les voyons, ni qu'ils
aient concerté entr'eux les mouvemens qu'ils
voulaient {e communiquer. Mais aprés un grard
nombre de combinaifons diver(es, musde toutg
&cernité dans l'efpace, pardes chocs étrangers, en
eflayant toute {orte de mouvemens & d’affembla-
ges Paz;icul.icrs , ils fc font rangés dans Jordre
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Et multos etiam magnos fervata per annos ,
Ut (émel in motus conje&a eft convenientes ,
Efficit, ut largis avidum mare fluminis undis _
Integrent amnes 3 & folis terra vapore
Fota nover feetus ; fummiflaque gens animan-_
A
tim |
Floreat, & vivant labentes ztheris ignes.
Quod nullo facerent pa&o, nifi mareriai
Ex infinito {uboriri copia poflet,
Unde amiffa folent reparari in tempore quo-
quc. |
Nam veluti privata cibo natura animantiim
Diffluit amittens corpus : fic omnia debent
Diffolvi ; fimul ac defecit fuppeditare
Materies re&ta regione averfa viai.

- Nec plagz poflent extrinfecus undique fum-
mam |

Confervare omnem , quzcunque eft conciliata,

Cudere enim crebrd poflunt, partemque morari, -~

Dum veniant aliz , ac {uppleri {umma queatus.

Interdum refilire tamen coguntur , & una

Principiis rerum {patium, tempu{que fugai

Largiri, ut poffint 2 ceetu libera ferri,

Quare etiam atque ctiam {uboriri multa necefle
eft. .

Et tamen ut plagz quoque poflint {uppetere ipfx,

Infinita opus eft vis undique materiay




I IV RE LI 0%
dont notre monde eft le réfulrat ; & c’eft en con-
féquence de cet ordre, auquelils font demeurés
fideles depuis un grand nombre de fiecles, que
nous voyons conftamment les grands fleuves
abreuver 'immen(e Océan ,l'aftre du jour renou=
veller par fa chaleur les produions de la terre, la
fleur de la fanté {e répandre fur toutes les efpeces
vivantes , & les flambeaux éthérés fe repattre de
leurs éternels alimens. Cet éclatant concert de la
nature ferait bientot interrompu , fi une infinité
d'¢lémens ne travaillait fans cefle a la réproduc
tion des €tres. Les animaux, Pfivés de nourritu=-
re, languiflent & meurent; ce grand tout périra de
méme, aufi-tdt que la maticre dérournée de fom -
cours naturcl,ceflcra de fournir auxréprodudlions.

Ne dites pas que les atomes extéricurs, par leur
preflion retiennent 'amas de la matiere & I'em-
péchent de (e difperfer. Ils peuveat bien par des
coups répétés arréter la défunion d’une partic,
& donner 3 de nouveaux atomes le tems de {ur~
venir & de completter la maffe. Mais forcés de
rejaillir aprés le choc, ils laifferont aux corps
un nouvel efpace a gagner & un tems {uffifant
pour fe défunir. Il eft donc néceflaire que les
atomes (e fuccedent fans interruption. Ajoutez

- qme cette preflion extérieure fuppofe clle-méme
Yéafinité de la matiere,
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Illud in his rebus longe fug;: credere, Mem-

_ ~mi,

In medium (umme [ quod dicunt ] omnia niti ,

Atque ideo mundi naturam ftare fine ullis

1&ibus externis , neque quéquam pofle refolvi

Summa atque ima, quod in medium fint omnia
nixa ,

[ Ipfum i quidquam poffe in fe filtere credis :

Et quz pondera funt fub terris, omnia fur-
siim

Nitier, in terrique retro requiefcere pofta :

Ut per aquas quz nunc rerum fimulacra vide-
mus : J

Et fimili ratione animalia fubtu’ vagari

Contendunt, neque poffe & terris in loca ceeli

Recidere inferiora magis, quam corpora nof-

- tra

Sponte fua poflint in cceli templa volare :

Illi cim videant {olem, nes fidera notis

Cernere, & alternis nobifcum temporz cceli

Dividere, & noltes pariles agitare, diefque.

Sed vanus ftolidis hzc omnia finxerit error ,
Amplexi quod habent perverse prima vial.
Nam medium nihil effe poteft, ubi inane, locuf~
que
Infinita : neque omnind, fi jam medium fic,
~ Poffit
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Car ne croyez pas; 6 Memmius, avec quel

ques Philofophes., que tous Jes -corps ‘tendent
vees le centre du monde, que-l'univers n'a pas
befoin d’¢tre retenu par des chocs extéricurs,
& qu'il neft pas\-i craindre que les extré-
mités (upérieures ou inférieures ne s’échape
pent , ayant toutes la méme tendance vers un
centre commun. Qui peut concevoir qu'un Sure:
{c fouticnne {ur lui-méme, que fous nos pieds
les corps pefans exercent leur gravitation en
haut, & foicnt portés fur la terre dans une di-
re&ion oppofée 2 la ndtre, comme nos images
repréfentées dans L'eau 2 C'eft pourtant d’apres
de pareils principes quion explique comment yn
monde d’animaux de toute efpece va & vient
fous nos pieds , fans &ure plus expofés & tombes
dc la terre dans les régions inférieures , que nous
ne le fommes a nous élever de nous-mémes vers
la voiite célefte. On ajoute que ces peuples voieat
It foleil , quand les flambeaux nocturnes nous
éclairent ; qu'ils partagent alternativement avec
nons les (aifons de L'année, que leurs jours &
leurs nuits ont la méme durée que nos nuits &

nos jours,

. ¥oila les exreurs grofficres ou {ont tombés des
Philofophes , pour éure partis d'aprés d¢ faux
prindpes. 1ls ne comprenaicnt pas qu'il ne peut

Tome 1, : &

4 N
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Poffit ibi quidquam héc potius confiftere caus3,

Quim quivis alid longg regione manere.

- Omnis enim locus, ac fpatium , quod inanc vo-

camus, |

Per medium , per non medium, concedat oportet

XKquis pondrribus, motus quacunque feruntur,

Nec quifquam locus eft, qué corpora cum venére,

Ponderis amifsd vi, poflint ftare im inani : :
N2c quod inane autem eft, illis {ubliftere debet,

Quin, fua quod natura petit, concedere pergac,

Haud igicur poflunt, tali ratione , teneri,

Res in concilio , medii cuppedine victe.

Przterea quoque jam: non omnia corpora fine:

gunt .

In medium niti, fed terraram ; arque liquorum ,

Humorem pontt, magni{que ¢ moncibus un--
das, |

Et quafi terreno qua-corpore contingantur 3

At contrd, tenues exponnnt a€ris auras , .

Et calidos fimul 2 medio diffesriér igncs,

Atque ided totum circumeremere #chera fignis, -

E¢ folis flammam per ceeli cerula pafci

Quc‘)d calor 2 medio fugiens ibi colligat ignes.

Quippe etiam vefGi ¢ terrd mortalia (xcla :

Nec prorfun/a/;grb_or-ib{wﬁi-mmosfmndcfccte ra-

Fofle, nifl 2 terris paulacim cuique cibatam
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y avoir de milicu dans une érendue infinie, &
que quand il y en aurait, les corps ne (eraient
pas plus néceffités & s’y arrérer, que dans toute
aurre partie de l'elpace. En effer la nature du
vuide eft de céder aux corps graves, quelque part
qu'ils tendent , au centre ou ron. Il n'y a point.
de lieu dans P'univers, ou les cotps une fois
arrivés s'arrétent &, perdeat leur pefantcur. Le
vuide ne ceflera jamais d’ouvrir un paffage 2 leur:
chite, parce qu'ainfi Pexige (a nature. €et amour
fuppofé du centre ne fuffit donc pas pour empé’
cher Ja défunion du grand tout,

Une autre contradi&ion eft que, faivant les -
mémes Philofophes la tendance vers Ie centre
n'cft pas commune 2 tous les corps, & n'a lien
quc dans ceux qui font compofés de terre ou
d'eau, tels que le fluide de I'Océan, les fleuves
qui jailliffent des hautes moﬁtagnes » & tous les
éues qui participent a la nature'terreftre. Ag
contraire I'air fubtil & la lamme Iégere tendene
a §’éloigncr du centre ; & fi nous voyons toute
la voiite du ciel étinceller de feux, & la féconde
lumiere du foleil {e nourrir au milien de I'azur
éthéré, ceft que les élémens de la flamme sy
réuniffent {ans ceffe en fuyant le centre ; de
méme que f{ans les fucs nourriciers qui s%éle-
~vent de la terre , les animaux feraient privés

' E ij
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Terra det :- At fupra circum tegere omnia eges
lum;

Ne', volucrum ritu flammaram, meenia Mundj

Diffugiant (ubito, magnum per inane foluta,

Et nc cxtera confimili ratione {equantur :

Neve ruant cceli tonitralia cempla fuperné, -

~ Terraque fe pedibus raptim fubducar, & omnes

Inter permiftas terrz ccelique ruinas,

gorpora folventes, abeant per jnanc .profuns
dum: |

Femporis ut puné&o nihil exfter reHiquiarum,

Pelertum prater (patium & primordia czca.

Nam quacunque prius de parri corpore céfle

Conftitues , heec rebus erit pars janua lethi ;

Hac fe wurba foras dabit omnis materiai,

- Haec fi pernofces, parva perfun&us opelil ;
{ Namgque alid ex alio clarefcet ) non tibi cxca
Nox iter eripiet , quin ultima naturai
Pesvideas; ita res accendent lumina rcbug,

Finis Libri Prii,
S
s.'. . . | ﬁ"‘!
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dalimens & les arbres de verdure. Au - deflus
des éroiles les mémes Philofophes placent le
firmament , ehveloppe impénétrable , fans la-
quelle les feux du ciel, pour s’éloigner du cen&
ne, franchiraient les limit¢s du monde. Le
méme défordre gagnerait toute la nature ; le
cicl avec fes foudres s’écrounlerait fur nos téres 5
Ia terre s'ouvrirait fous nos- pieds, & nos conps
décompofés tomberaient engloutis dans I'abyme,
avec les débris mélés du ciel & de la terre.
Bientdt il ne refterait plus de ce vafte univery
g'un amas d'atomes fans énergic, une vafte
folitude, Car cn quelque lieu que commence la
diffolution , ce feraune porte de deftruction tou®
jours ouverte:par, ou tous- les atomes eq foule g
hitcront de s'échapper. |

Si vous avez compris ces premieres véritds
que vous offic ma faible mufc, la philofophie
Waura plus de ténebres, la nature plus de fecrers
pour vous. Vos principes s'éclairciront I'un par
T'autre 5 & les connaiflances acquifes vous fer-
viront de lambeau pouren acquérir de nouvelles,

Fin du Livre Premiers -

3?] .

X iij
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SUJET =
DU
" SECOND LIVRE

LE Poce aprés un éloge magni-
fique de la pfz_z'ldﬂ)phie 2 @& Pétude
‘de laguelle il invite Memmius ;
continue & traiter des qualités des
atomes y & en particulter de leur
mouvement, Les c/za'ngemen.é con-
tinucls que fubi(fent tous les corps,
ne nous permettent pas de fuppofer
la matiere immobile. Ainfi 1° le
- mouvement eff e jéntiel aux ato'mﬁ..s, |
parce qu’tl n’y a pas de centre ot
ils puiffent jamais s’arréter. 2°. Ce

mouvement eft de la plus grande
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rapidité , parce yu’ayant le vuide
pour tlzeatre, i n’eft géné par aucun
_obﬂ.zcle-, 3°. La direction en ¢ff de
}taut er bas ; € fi nous voyons des
corps s’élever comme la flamme ,
¢ cjl un état foree, contraire-a leur
| tendance -naturelle. 4°. Il ne faat
pourtant pas croire. que la chilte des
atomes [oit rigoureufement perpens
diculaire. Paralleles entr'eux, ils
n’auraient jamais pis’unir en-maf-
Jfe: affijestis d une diredion néceffai-
re, ils n’aquratent jamais pé former
des ames libres. Il faue donc qu’ils
Sécartent un. pewy (mais le moins
poffible ) de la diredton perpendi-
culaire. Tels font les mouvemens
dont les atomes ont.toujours Jour &

Eiv
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Jouiront toujodrs , parce que I
quantité de mouvement eft toujours
2a méme dans la Nature. Voila ce
que la raifon nous fait découvrir 3
car lcs‘-_[éns ne peuvent pas meéne
‘appercevoir atome, bien loin d’en
diftinguer les.mouvemens: Ceft en
core’la raifon qui nous éclaire fur
les figures des atomes ; elle nous dix
que les corps dont nous fommes en-
. yirennds., -‘rze':'poz'zrrai"mt dg’z’r jur
nos fens de -tant de manieres dif-
feérentes , fi leurs atomes n’étaient
diverfement configurés. Mais elle
nous apprend en méme-tems:, que,
quoigu’il y ait une multitude infs-
nic d’atomes dans chague claffe de
figures, le pombre de ces claffes e
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“borné : il né pourrait ére infint ,
fans que Patome fit immenfe , &
les qualités fenfibles des corps pro:‘-.
greffives a Uinfini. Ce nombre pen
confiderable de figures, combiné di-
verfement dans tous les corps, [uffit
pour em{)lzr entr’eux cette variéte
que nous y remarquons. La jblz-
dite, Pindiyifibilice, Péternit?, le
mouvement & la frgure font'les feu~
les qualités qui conviennent & des
corps fimples tels que les atomes.
Qitant aux qualités qui ont rape
port a la vue , Pouie, le godt &
Podorat, elles nefont que le 1 e/ulmt
Lune’ a]bcmtmn :en revetir les
atormes , ¢ gﬂdonner 4 lo Nature

une bafe trop fragile; Les atomes
' v
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ne font donc pas non plus Jenfibles,
& ce n’eft qu’a leur fituation & &
leurs mouvemens refpedifs gu’eft
duc la fenfibilite dont jouiffent cer-
tains affemblages. A Paide de ce
petit nombre de qualités que le
Poéte affigne aux atomes, ils ont,
[uivant lui , produit non-feulement
notre monde, mais encoreunein/ini-
2é d’autres. Car ilne veut pas qu’on
borne la putffance de la Nature. 11
prétend qu’ayant a fes ordres un
nombre infint d’atomes , ce qu’elle
fait ici pour nous, elle le fait pour
- dautres dans d’autres régions de
Pefpace 3 & que notre monde n’ef?
qu'un individu particulier d’une

claffe nombreufe, un grand animal
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jbumzs commz les aatres a la naif-

jEmce-, a laccroiffement , au déclin,
- &alamort. .. L
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NATURE DES CHOSES.

i _—

LIVRE SECON D:

: I L st doux de contcmpfcr du rivage les flots
foulevés par la tempéte & le péril d'un malhen-
reux qu'ils vont engloutir. Non pas qu'on prenpe
- plaific 2 I'inforrune d’autrui ; nmais parce que fa
vaie des maux qu'on n'éprouvc point eft confolan-
sc. I1¢éft doux encore, 2 I'abri du péril, de pro-
mener {es regards fur deux g?ﬁndcs armdes ran-
‘gées dans la plaine. Mais de tous les {pe@acles,
Ie plus agréable , eft de confidérer du faite de-
‘1a philofophie, afyle dés fciences & de la paix,
1les mortels épars s'égarer a la pourfuite du boa-
" heur, (edifputer la palme du génie ou la chi-
mcre d¢ la paiffance , & {¢ foumecttre nuit &
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Noctes atque dies niti pra:ﬁanié Jabete ,
Ad {ummas emergere opes rcrumqué potiri.

O miferas homimam mentes ! 6 peQora czca!
Qualibus in tencbris vite, quantifque periclis
Degitur hoc ®vi, quodcunque eft ! Nonne videre
Nil aliud fibi Naturam latrare, nifi ut, cum
Corpore (ejunétus dolor abfit; mente fruatus
Jucundo fenfu, curd femota metuque ?

Ergd corpoream ad naturam pauca videmus
Eflc opus omnino, quz demant cunque dolorem,
Delicias quoque uci multas fubfterncre poflint;
Gratius interdum neque Natura ipfa requirit.

Si non aurea {unt juvenum fimulacra per zdes
Lampadas igniferas manibus retinentia dextris ,
Lumina nocturais epulis ut fuppeditentur;

Nec domus argento fulget, auroque renidet ;
Nec citharis reboant laqueata aurataque tem-

pla:

Attamen inter {¢ proftrati, in gramine molli,
Propter aqua rivhim, fub ramis arboris altx,
Non magnis opibus , jucundé corpora curant :
Prafertim cum tempeftas arrider, & anni
Tempora confpergunt viridantes floribus herbas;
Nec calide citius decedunt corpore febres ,
Textilibus fi in pitturis , oftroque rubenti .
Ja&taris, quam fi plebeid in vefte cubandum eft.
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jour aux plas pénibles travaux, pour s'élever a-
k fortune ou 2 la_grandeur.

.

Malheureux humains ! coeurs aveugles ! Au
milicu de quelles ténebres, & a quels périls vous
expofez cc peu d'inftans de votre vie | Ecoutez
le cri dela Nature. Qu'exige-t-cllg de vous?
Un corps exempt de douleur : yne ame libre de
_gerreurs & d’inquiétud'es.

Etles befoins du corps ne {ont-ils pasbornés : Ne
pouvez-vous pas a peu de frais le garantir de la
douleur & lui procurer un grand nombre de feafa-
tions agréables? La Nartyre n’en demande pas da-
vantage. i vos feltins no&turnes ne font point
éclairds par des flambeaux que foutiennent de
magnifiques {tatues ; fi 'or & l'argent ne brillent
point dans vos palais : fi le fon de {alyrene reten~
tit-point fous vos lambris ; vous en étes dédomma-
. gés par la fraicheur des gazons, lecryftal des fon-
taincs , & Pombrage des arbres, auy pied de(-.
quels vous goutez des plaifirs qui cofitent peu,
- fur-tout dadns la riante faifon , quand le prin-
tems {eme & pleines mains les fleurs fur la ver-
dure. La fievre bralante ne quiutte pas plus promp-
tement le riche ¢étendu fus fa pourpre & la bro-
denie, que le malbeurcux couché fur I'étoffc 1a
plus communc, !
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Quapropter,quoniam nil noftro in corpore gaza
Proficiunt, neque nobilitas, neque gloria regnis
Quod fupereft, animo quoque nil prodefle putan-
dum.
Si non, fort? tuas legiones per foca campi
Fervere cum videas, belli fimulacra cieates ;'

- Fervere cum-videas clafflem , latéque vagari ;
His tibi tum rebus timefactz Relligiones
Effugiunt animo pavide;, mortifque timores

» Tum vacaum peétus linquunt curaque {olutumy -

Qudd firidicula hzc, ludibriaque effe videmus;
Reverxque metus hominumy, curxque (equaces,
Nec metuunt fonitus armorum , nec fera rela s
Audaerque inter reges, rerumgque potentes
Verfantur; neque fulgorem reverentur ab auro ;

- Nec clatumveftis {plendorem purpureai:
Quid dubitas, quin omne fit hoc rationis egeflas;
©Omnis cim in tenebris prefertim viea laborer 2

Nam veluti pueri trepidant, atque omnia ceecis
Ih tenebris metuunt :fic nos in Juce timemas
Interdum, nihiloque {unt metwenda magis, quany
Quax pueri in tenebris pavitant, finguntque futura.
Hunc igitur terrorem animi , tcncbrafqﬁc ncceile

eft |

Non radii folis’, nequelucida tela diei
Difcutiane, {cd Naturz {pecies raziogue,
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8% 1a fortune, 1a naiffance & le trone méme,
ne contribuent point au bonheur des corps ; affu-
rent-ils 2 I'ame un fort plus beurcux » Quand
vonombreufes- légions font voler leurs dr 4
peaux dans la plaine , quand la mer écume fous
e poids de vos vaifleaux ; la fuperftition eft-
cle cffrayée de cet appareil, & les terreurs de
12 moxt lLaiflent-clles votre ceeur en paixy

%

Vaine illufion ! le cliquetis des armes n'en
‘#mpofe point aux foucis rongeurs.. Ils ie préfen-
-tent fierement a la cour des rois, ils s"affeyent:
- 2 leurs cétés fur le trone, fans refped pour la
pourpre ni pour le diadéme. Ces vaines terreuts:
' font donc Ie fruit de I'ignorance. & des ténebros.
eu nous vivons plongés,

Les enfans s’allarment de tout pendant la nuit,
.& nous en plein jour nous fommes le jouct de
craintes aufli frivoles. Pour calmer ces terreuss,
pour diffiper ces ténebres , il n'eft befoin, ni
des rayons du foleil, ni de la lumiere du jour,

mais de Léwde réfléchic de la Narure,.
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Nunc age, quo moru genitalia materiaf
Corpora res vatias gignant , genitalque refo}e
vant, | | ,_
_Et qua vi facere id cogantur, quave fitolli@p
. Reddira mobilitas-magaum per inane meaadi,
Expediam : wu te dictis przbere memento.

Nam certé non inter fe ftipara cohgree - - .
Materies ; quoniam miaui rem quamque videe
mus, .
Et quafi longinquo fluere omni4 cernimus 2vo,
Ex. oculifque vewftatem (ybducere noftris :
Cum tamen incolumis videaiur {umma manere;
Propterca quia. ux deccduar corpora cunque,
Unde abeunt, miguunt; quod vendére, augmine
donang: . |
Illa {enefcere, at hzc contra flore(cere cogunt 3
Nec remorantur 1bi : fic rerum fumma nova-
tur ) |
Semper , & inter {¢ mortales mutua vivant:
, Augefcunt aliz geotes, aliz minuuatur ;.
'I,nquc brevi fpatio mutanwur fzch anjmanmm,
‘Et, quafi curfores , vitai lampada traduot,

Si ceffare putas rerum primordia poffe,
Ceflandoque novos reram progignere motus 3

Avius 2 vera Jonge ratione vagaris,
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. Ne vous laflez point, 6 Memmius, de fui-
vre fes traces. Apprencz pag quel mouvement
Ies ¢lémens de a maticre forment & décruifent
les corps ; par qucllc-iinpulﬁon & avec quelle

rapidité ils volent fans ceflc dans I'efpace im-
menfe. -

Ne croyez pas en effet que la matiere forme:
unc maffe immobile : nous voyons tous les corps
diminuer, & lkeurs émanations continuclles les
€puifer 2 la longue, jufqu'd ce que le tems les
dérobe 2 nos. yeux, -Cependant la maffe géné-
" rale ne fouffre point de ces pertes parciculieres s
Jes élémcens, en appauvriflant une parcie, vont
en enrichir une autre, & ne laiffent d'un caé

fes rides de la décrépitude , que pour pqrtci'
- ailleurs la fraicheur du jeune dge. Ainfi lcur
inconftance ne peut jamais fc¢ fix:r : l'univers
fc renouvelle tous les jours : les mortels fe pré-
" tent la vie pour un moment : on voit des efpeces
fe muliiplier, d'autres s’épuiler : un court ine
tervalle change les générations : &, comme aux
courfes des jeux facrés, nous nous paffons de
‘main en main le Sambeau de la vie,

Si vous penfez que les principes de la ma-
tiere puiffent fe repofer-, 8& par feur inaGion
donaper licu 2 de nouveaux mouvemens , vous
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Nam, quoniam per inane vagantur cun&a, ne~
ceffeeft

Aut gravitate (ud ferti: primordia reram’,

Ayt ictu forre alterius : nam, cita {uperné,-

Obvia cim flixére , fit, ut diverfa repenté

Diffiliant : neque enim mirum, duriffima quafint,

Ponderibus folidis‘, neque quidquam a tergis
obftet.-

Et quo ja@ari magis ommia matetiafi’

Corpora pervideas, reminifcere Totius inmum-

Nil effe in fummi ; neque -habere ubi corpore
prima- |

Conlfiftant ; quoniam {patium fine- fine modoqu

¢« Cfts B
ImmenfG i : s
umque patere in cunftas undique partess

Pluribus oftendi, & certd ratione probatum efs

Quod quoniam conftat 3 nintirum nulla quies eft
Reddita corporibus primis per inane profundum 3
Scd magis affiduo, varioquc excrcira motu ,
Partim intervallis magnis conflita refultane 3
Pars etiam brevibus {patiis nexantur ab ictu.
Et quacunque, magis condenfo conciliawu ,.
Exiguis intervallis connexa, refultant,
Eadopedita fuis perplexis ipfa figuris ;-

Hzc validas {axi radices, & fera ferri -
Corpora conftituunt, & cxtera de genere horum
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€ecs dans Terreur. Les atomes mus dans le vuide
doivent obéir, foitala direion de leur pefan-
teur , foit a 'impulfion d'une caufe étrangere.
En fe précipitant des régions fupérieures, ils
rencontrent d’autres atomes qui les écartent de
lenr route : effet trés-naturel, puifqu’ils font
pefans, durs, folides, & que rien detriere cux
ne leur fait obftacle, .

Mais pour vous convaincre encore plus du.
mouvement général des atomes ; rappellez-vous
qu'il 0’y a point dans l'univers de lieu inféricur
ou les corps arrivés s'arrétent ; parce que Pel-
pace cft infini, & n'a de toute part d'autres bor-
nes que limmenfid. C'eft une vérieé que jai
¢rablie fur des preuves certaines, |

Ainfi les atomes ne fe repofent jamais dane
Je vuide. En proie 2 un mouvement continuel
par fa nature & varié par fes directions, les
uns {ont renvoyés a une grande diftance ; les
autres s'écartent moins & s'uniffent {ous le choc.
Quand leur union eft intime, leur répulfion peu
confidérable , & lcur tiffu étroitement lié , ils
fervent de bafe aux rochers folides, au fer &
a un petit nombre d'autres {ubflances de laméme -
aature. Quand au contraire Je choc les rejeste,
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Paucula : Quz porrd magntim per inane vagﬁhmr,'-‘ "
Et cita difliliunt Jonge, longéqué recurfant
In magnis intervallis ; hzc aéra rarum
Sufficiunt nobis, & {plendida lumina (olis,

Multaque przrerea magaum per inane vagane
tur,

Conciliis rerum qua {unt rejeta, nec u{quam
Confociare etiam motus potuére recepta :
Cujus, uti memoso, rei fimulacrum & imago
Ante oculos {emper nobis verfatur & inftac,
Contemplator enim, cum folis lumina cunque
Infertim fundune radios per opaca domorum ;
Multa minuta, modis mulris, per inanc, videbis -
Corpora mifceri, radioram lumine in ipfo;
Et velut zterno certamine preelia, pugnafque
Edere turmatim certantia ; nec dare paufam,
Conciliis & difcidiis exercita crebris :
Conjicere ut poffis ex hoc, primordia rerum
Quale fit in magno ja&ari femper inani.
Duntazat rerum magnarum parva poteft res
Exemplare dare & veftigia noticiai.

Hoc etiam magis hzc animum te advertere par
cft
Corpora , quz in {olis radiis turbare videntur
Quod tales turbz motus quoque material

Significant clandeftinos, czcofque fubefle.
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les difperfe, & les fait floter dans I'efpace,

nous leur devons le fuide rare de l'air & la
lumicre éclacante du foleil, |

Ily en a encore un grand nombre qui nagent
au hazard dans ls vuide, qui ont &ié exclus de
toug aflemblage , ou y ont éié incorporés fans
pouvoir participer au mouvement général. Vogs
en avez tous les jours une image fenfible fous
les yeux. Quand les rayons du foleil s’infinucat
par les ouvertures d’an appartement téaébrtux,
nt voyez-vous pas unec infinité de corpufcules
s'agiter de mille manicres, dans le fillon lumi-
neux 2 On dirait qu'ils fe font déclarés une
guerre éeernelle. Ils ne ceffent de fe livrer des
combats & des aflauts ; tantoe ils (¢ divifene,
tantée ils fe rallient. Leur ativité qui nc fe
rallentit jamals , doit vous donner une idée du
mouvement des atomes dans le vaide. Ainfi I'effet
le plus commun fert fouvent de modele & de
guide dans la recherche des plus grandes vérités.

Ces corpufcules mus rapidement aux rayons
du foleil méritent d’autant plus votre attention,
que leur mouve¢ment ¢ft la preuve d'un .choc
fecrer & invifible des atomes, Ce font les aco-
mes qui pai des corps. imperceptibles:les écar-
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Multa videbis.enim plagis ibi percita cxcis
Gommutare viam, retroque repulfa, reverri
Nunc huc, nunc illuc, incun&as denique partesa’
Scilicerhic a principiis eft omnibus error.

- Primamoventur enim per fe primordia rerum 3
Inde ca qug parvo funt corpora conciliatu,
Et quafi proxima funt ad vires principiorum,
Igibus illorum czcis impulla cientur ;
Iplaque, qua porrd pauld majora, laceflunts
Sic a principiis afcendit motus, & exit
Paulatim noftros ad {eafus, ut moveantur
Illa qtioque, in folis qua lumine cernere quimus§.
Nec, quibus id faciant plagis , apparct aperte. "

Nunc , quee thobilitas {it reddita materiaj
Corporibus, paucisticethinc cognofcere, Memmi,
Primim Aurora novo cum {pargit lumine terras,
Et variz volucres nemora avia pervolitantes,
Akra per tenerum liquidis loca vocibus opplent 3
Quiam fubitd foleat {ol ortus tempore talt
Conveftire {ud perfundens omnia luce,
Omnibus in promptu, manifeftumque effe vides

mus. | o
Atvaporis, quem [ol mittit lumenque ferenum,
Non per inane meat-vacuum ; quo tardius ire
Cogitur , aérias quafi cim diverberet undas :
Nec fingillatim corpufcula quaque vapons,
’ Sed
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tent de leur route , les repeouflfent en arriere ,

les chaflent 2 droite & 2 gauche, dans tous Ies
{ens , dans toytes les direCtions,

En effet les élémens; mus par eux-mémes ,
impriment leur mouvement aux corpufcules dont
]1 mafle eft la plus déliée & la plus analogue &
leurs faibles effosts, Ceux-ci vont attaquer des
cotps un peu plus groffiers. Ainfi le mouvement |
né des atomes fe communique de proche en
proche julqu'a ce qu'il devienne {enfible dans les
corpufcules mus au foleil, quoique la caufe de
lcur agitation (¢ dérobe a nos yeur, . -

Apprenez maintenant en peu de mots julqu'a
quel point les élémens de la maticre {ont mo-
biles. Quand I'Aurore verfe fes premiers feux fur
la terre : quand les oifeanx dans les forées, -vof-
tigcans de branche en branche, rcmpli-ffcpjt I'air
de leur douce harmonic, vous voyez avec quelle
promptitude le Dicu du jour répand les fiots de
{a lumiere , & couvre 13 nature d'un voile écla~
tant, Cependant ccs brillans corpufcules émanés
du foleil n'ont point un efpace vuide a traver~
Aer 3 leur. marche fe rallentit {ans ceflc en divi-
fant le fluide de lair. D'ailleurs n'éant point
fimples ni ifolés , mais des-fai{ceaux & des maf~

Tome I, F

-
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Sed complexa meant inter fe, conque globata, -
Quapropter fimul inter {e retrahuntur ; & extra
Officiuntur, uti cogantar tardius ire.

At ; qux (unt folida primordia fimplicitate ,
Cum per inane meant vacuim, nec res remoratug
Ulla foris , atque ipfa fuis € partibus unum,
Unum in quem ccepére locum connixa feruntur ¢
Debent nimirum przcellere mobilitate,

Et multo citius ferri, quam lumina folis;
Multiplicifque loci fpatium tranfcurrere eodem
Tempore, quo folis pervolgant fulgura coelum
N .im neque confilio debent tardata morari,
Nec perfcrutari' primordia'ﬁngula quzque ,

Ut videant, qua qiidqae geratur cum ratione,

At quidam contra-hxc, igna'ri s materiai
Nataram non pofle, Deiim fine numine , rentit
Tantopere humanis rationibus , ac moderatis,
~Terpora mutare annorum , fruge{que creare :
"Nec jam czeera,, mortales que fuader adire,
:Ipfaque deducje dux viwe'dia Volupras,

Ut res per Veneris blanditim fzcla ?ropa‘gcnt .
-Ne genusoccidat hamanum ; quorum omnia causd
Conttituiffe Deos fingunt : fed in omnibu’ rebus
Mag.noperc'é verd lapfi ratione videntur.

Nam, quamvis renim jgnofem primordia qua
koc tamen cx'ifﬁ? cceli rétionibus sufim
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fes 3 ils trouvent en eux-mémes & hors d'eux des
caufes de rerardement. Au lieu que les élémens
de la maticre folides & fimples, mas dans le
vuide, a I'abri des obftacles extérieurs, formans
un feul & méme.tour, & réuniffans les efforts
de toutes leurs parties vers l'unique but de leur
premiere-impulfion, doivent fans doute étre plus
actifs ; & parcourir un elpace infiniment plus
confidérable, dans le méme tems ou les feux du
cicl s’élancent du foleil a nos yeux. Car vous ne
direz fiirement pas que les atomes s'arrétent par
réflexion, ni qu'ils aient concerté entf'eux un
plan régulier de mouvement. .

Il y a pourtant des Philofophes qui croient

que la matiere ne peut, {ans le fecours des Dicux

produire tant d'effers réglés & analogues i nos
befoins, varier la {cene des faifons, copvrir la
terre de végéraux & reproduire les efpeces. In-
fenfés ! ils. ne voient pas que la Volupté, fille
du ciel & mere de rout ce qui reflpire, invite les
animaux a engcﬁ_drcr leurs femblables, & que
les catefles de Venus font les divinités bienfai-
fantes qui perpétuent les étres. Voila pourtant

les raifons qui.leur ont fait imagifier des Dieux

créateurs , {yltéme érrait dementi par tous les

dé:ails de - lunivers. Oui. Quand méme je ne

connaitrais pas la nature des ¢lémens, le fpec-
Fij -

1
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Confirmare , aliifque ex rcbus reddere mukis , ’
Nequaquam nobis divinitus efle creatam
Naturam mundi , quz tantd et predira culpa ;
Quz tibi pofterius, Memmi, faciemus aperta..
Nuacid, quod fuperc‘ﬂ: de motibus, cxpediemus,

Nunc locuseft,utopinor,in his illud_qﬁoquc_ rebus
Confirmare tibi, nullam rem poffe {ud vi
Corpoream fursim ferri , fursumque meare.,
Ne ubi dent in co lammarum corpora fraudemt
Sursus enimvorsdsgignuntur,& augminafumunt;
E: fursum nitidz fruges , arbuftaque crefcunt,
Pondera, quantum in fe cft, cim deorfum cuncta

ferantur.
Nee cum fubfiliunt ignes ad re@a domorum |
¥t celeri flamma deguftant tigna, trabefque,
- $ponte {ud faccre id, fine vi fubigente, putan~
dum eft: ST
Quod genus,, ¢ noftrocim miffus corpore fangms
% micat ex{ultans alt¢, fpargitque cruorem. .
Nonne vides etiam, quantd vi tigna trabchue
Refpuar humor aquz ? Nam quam magi’ megfi~
mus altum
Dire®a, & magni vi multi preflimus zgre,
"Tam cupidé farsim revomit magis,atque remittit,
Plis ut parte foras émcrgant exfiliantque.
Nec tamen hac, quantum cﬁ in {c, dubitamus,

opinor,
Quin yacuum perinane deorsim cunéta ferantux.
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tacle du ciel & .les phénomencs du monde me
grouveraient affez qu'un tout aufli défeGtucux ne
peut érre Louveage de la. divinité. Mais réfer~
vons ces vérités pour la fuite de.cc Pocme, &
continuons a traiter' du mouvement des atomasy

-

Ceeft ici, j¢ crois, le lieu de vous prouvef
qu’il n'y a point de-corps qui par fa propre force
terde en haut..N¢ vous laiffez point abufer pas
lIa flamme qui naft & saugmente toujours en
s'élevant. Les arbres & les moiffons ne croiffemt
non plus qu'en s'éloignant de la terre , quoique
1a nature des corps graves les en rapproche au=
tane qu'il eft poflible. C'eft donc par une impui~
fion érrangere & non par fa propre tendance
que la flamme élevée au faite des maifons dé~
vore les poutres de nos toits 5 comme le {ang
en s’échappant de la veine lance en Pair un jer
de pourpre. N¢ voyez-vous pas encore avec quelld
force Feau repoufle les plus énormes pilotis 2
Envain mille bras nerveux s'efforcent de les en-
foncer. L'onde fe hite de rejetter ces mafles
éerahgeres dont la plus longue moiti¢ flotre 2 fec
au-dzffus du niveau. Cependant vous ne doutez
pas que tous ces corps we delcendent dans le
vuide autant qu'ibeft en eux. La lamme ne s'é-
leve gon pfus que par limpulfion d'une fosce

- - ¥ iyj
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Sic igitur debent lammz quoque pofle per-auras
Airis expreflz fursum fuccedere 3 quanquam
Pondera, quantum in feeft, deorsum dcduccrq
pugnent. :
MNo&urnafque faces coch {fublime volantcs ,
Nonne vides longos lammarum ducere tractus,
In quafcunque dedit partes Natura meatum ?
Non cadere in terram ftellas, & fidera cernis 2
 Sol etiam {ummo de vertice diffupat omnes
Ardorem in partes, & lumine conferit arva:
1In terras igitur quoque folis vergitur. ardor.
Tran{verfofque volare per imbres fulmina cer-
nis :
Nunc hinc , nung illinc abrupti nubibus ignes
Concurfant ; cadit in terras vis lammea volgo.

Illad in his quoque te rebus cognofcere ave
mus :
Corpora cim deorsum reGdm per inane feruntur,
Pondcribus propriis, incerto tempore fermé,
" Incertifque locis, {patio decedere paulum,
Tanwum quod nomen mutatum dicere poffis.

Quod nifi declinare folerent, omnia deorsim,
Imbris uti guttx , caderent per inanc profun-
| dum :

Nec foret offen{us natus, nec plaga creata
Principiis ; ita nil unquam Natura creiffet.
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étrangcrc tandis que {a pcfantcur la fait defcen-
dre autant quil dépend d'elle. Ne voyez-vous pas
les météores nocturnes tracer de longs fillons
de feu par-tout ou la Narure leur ouvre un paf-
fage ? Ne voyez-vous pas les étoiles & les aftres
tomber fur la terre @ Le foleil lui-méme du fom-
met des cicux rdpand par-tout fa chaleur , &
feme les champs d'une lumiere brillante : fes
feux tendent donc aufli en bas. Ne voyez-vous
pas enfin la foudre s'ouvrir une route 2 tra-
vers les nuages , s'¢élancer avec impéuofité de

toute part, & trop fouvcm éclater {ur notrg
globe?

Malgré cette tendance perpendicukaire des é1é<
mens vers les régions inférieures, {cachez néan-
moins, 6 Memmius, qu'ils s'écartent tous de la
ligne droitc dans des tems & des efpaces indé-
terminds. Mais ces déclinaifons font fi peu de
chofe, qua peine elles en méritent le pom,

Les atomes , {ans ces écarts, {eraient tombés
parallelement dans le vuide, comme les gouttes
de la pluie : jamais ils ne fe feraient, ni ren-
contrés , ni heurtds , & jamais la Nature n'ciic
rien produit. |

Fiv
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Quod fi forté aliquis credit graviora poteffe
‘Corpora, quo citius re€tim per inane feruntur 4
Incidere ¢ fupero levioribus, atque ita plagas
Gi gnere,, quz poflint genitales reddere motus 3
Avius 2 verd longé ratione recedit. .
Nam per aquas quzcunque cadunt , atque aéra

deorsum ,
Hzc , pro ponderibus, cafus celetare neceffe eft;
Propterea, quia corpus aqux’, naturaque tenuis:
‘A¢ris haud poffunt zque rem quamque mosari 3
Sed citius cedunt gravioribus exfuperata.
At contra nulli de nulld parte ; neque ullo
Tempore inanc poteft vacuum fubfiftere rei,
Quin, fua quod natura petit, concedere pergat.
Ombnia quapropter debent per inane quictum
Zqué ponderibus non zquis concita ferri.
Haud igitur poterunt levioribus incidere unqaame
Ex fupero graviora ; neque iitus gignere per fe,
Qui varicnt motus, per quos Natura genat res.

Quare etizm atque'etiam panlum clinare ne-

cefle oft
Corpota , nec plus quam minimum, ne fingere
motus

Obliquos videamur, & id res vera refutet.
Namque hoc in promptu, manifeftumqtie ee vi-
- demus,
Pondera, quantimin feeft, non pofle obligua
mcare ,
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8i I'on {uppofe que les corps les plus graves
mus plus vite dans leur ligne droite, tombent
fur les plus légers, & enfantent par leur choc
des miouvemens créateurs, on s'¢carte des prin-.
o cipes de la raifon. Il eft vrai que dans Pean ou
dans l'air, les corps accélerent leur chite a pro-
portion de leur pefanteur, parce que les ondes
& le fluide Kger de lair n'oppofent pas 2 tous
la méme réfiftance , mais cedent plus aifément
aux plus graves. Il n'en eft pas de méme du
vuide. II nc réfifte jamais aux corps : il leur
ouvre également a tous un paflage. Ainfi les
atomes malgré 'inégalité de leurs mafles doivent
~ {e mouvoir avec une égale’ vitefle dans le vuide
théatre oifif de leur activité, Les corps les plus
graves nc peuvent donc tomber fur les plus 1é~
gers, ni les heurter, ri en changeant lzurs di-
rections , faciliter a la Nature la formation des
étsesy |

Je le répete donc. Il eft néeeflaire quc les
atomes s’écartent de la ligne droite : mais n’ou-
blicz pas que cet écart doit étre Ie moindre pof-
fible ; & ne m'accufez poist d’introduire duass
la nature des mouvemens obliques que réprouve
1z faine phitofophic. Il et évident fans doure,
& I'ceil feul nous en inftruic, que les corps-gr&-
ves dans leur chitte ne Caivent pas une dircclion

Fvy
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Ex fupero cum pracipitant ; qued cernere poffis,

Sed nihil omnino re@a regione viai

Declinare, quis eft, qui poflit cernere, fefe 2

Denique fi femper motus conne@itur omnis,
Et vetere exoritur {emper novus ordine certo 3
Nec declinando faciunt primordia motiis
Principium quoddam, quod fati feedera rumpat,
Ex infinito ne caufam caufa fequatur : '
Libera per terras unde hec animantibus extat,
Unde eft hzc, inquam, fatis avol{a voluntas ,
Per quam progredimur, quo ducit quemque vo-
lupras 2
Declinamus item motus , REC teMPOre CErto,
Nec regione loci certd , fed ubi ipfa tulit mens.
Nam dubio procul, his rebus {ua cuique voluntas.
Principium dat; & hinc motus per membra rigan-

Carceribus, non pofle tamen prorumpere equorum:

Vim cupidam tam defubitd, quam mensavetipfa?

Omnis enim totum: per corpus materiai

€Copia conquiri debet, concita per artus

Omues, ut ftudium mentis connexa fequatur ;

Ut videas initum motis a corde creari,

Ex animique voluntate id procedere primim ¢
Inde dari porrd per totum corpus & artus,

=
R

tur,
Nonne vides etiam , patefaltis tempore pun&o- I
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oblique : mais qu'ils ne s’écartent point du tout
“de la ligne perpendiculaire , quel organc affez
fur ofera le décider? ‘

Eafin fi tous les mouvemens font enchainds
dans la nature ; fi un ordre néceflaire les fair
naitre les uns des autres ; fi la déclinaifon des
élémens. ne produit une nouvelle combinaifon
qui rompe la chaine de la fatalité & trouble 12
fucceflion {&ternelle des caufes motrices , d'ou
vient cctte liberté dont jouillent tous les ani-
maux , ces dérerminations indépendantes du
deftin, cc pouvoir daller ou nous appelle le
.plaifir 2 Car nos mouvemens ne font affe@és’, nit
a des tems, ni a des lieux déterminés : c'eft la
volonté qui en eft ke principe, & la fource d'ott
ils fe répandent dans tout le corps. Ne remar-
quez-vous pas , au moment ot s'ouvre la barriere,
Ies courfiers frémiflans de ne pouvoir s'éfancet
affez-t6t au gré de leur bouillante ardeur ? Il fauc
que_toutes les molécules éparfes dans les mem- -
bres {e¢ {oient raffemblées & mifes en jeu pour
obéir aux déterminations de 'ame. Ce qui vous
fait voir que le principe du mouvement eft dans
le caur, quil part de. la volonté, & de-la fg
communique a tout le corps,
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Nec fimile eft, uzcim impulfi procedimus ictu;
Viribus alterius magnis , magnogque coadtu :
Nam tum materiam totius corporis omnent
Ferfpicuum eft , nobis invitis, irc rapique,
Donicum eam refrznavit per membra voluntas.
Jamne vides 1gitur, quanquam vis extera multcs
Pellit, & invitos cogit procedere fepe,
Pracipite{que rapit, tamen eflc in pe&tore noftra
Quiddam, quod contra pugnare, obftareque pof~

fic :

Cujus ad arbitrium quoque copia materiai
Cagitur interduny leQti per membra, per artusy,
E: projetta refrenatur , retroque refidic 2

Quare in feminibus quoque idem fateare ne-
cefle eft,

Effe aliam prater plagas, & pondera, caufam
Motibus , unde hzc cft nobis innata poteftas ¢
De nihilo quoniam fieri nil pofle videmus.
- Ponduy enim prohibet ne plagis omnia fianc ,
Externd quafi vi ; {fed ne mens ipfa neceffum:
Inteftinum habeat cunélis in rebus agendis
Et d.vitta quafi cogatur ferre, patique':
1d tacit exiguum CLINAMEN principioruny,
Ncc regione loci cend, nec tempore certo.

Nec ftipata magis fuit unquam materiad

S
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Il n’en eft pas de m@me quand uae force érrast
gere nous poufle & nous f(ubjugue. 1] eft évident
qu'alors 12 mafle de nos corps cft emportée mal-
gré nous, julqu'a ce que la volonté ait fcu ré-
primer ces mouvemens étrangers. Vous voyez
donc que malgré les caufes extérieures qut agif-
fent fouvent fur Fhomme & le meuvent malgré
fui, il y 2 au fond de fon cceur une puiffance
qui combat ces impreflions involontaires & qui
fcait a fon gré , ou dérourner le cours de la ma-
ticre , ou mettre un frein a fes tranfports, ow
la faire setourner fur fes ‘pas. |

{

Certe vérité vous force d¢ reconnalitre dans
les principes de la matiere , une affetion diff¢-
rente de la pefanteur & du choc, de laquelle
naiffe la liberté, fans quoi vous admettez un effer -
fans caule. Par la pefanteur vous empéchez a
Ia vérité que tous les mouvemens nc foiem l'effce
du choc & d'une force érrangere 3 mais fi Fame -
n'cft pas déterminée dans toutes fes altions pax
unc néceflied intéricure, & fi elie n'eft pas une
fubftance purement paflive, c'eft I'effet d'une 1¢-
gete DECLINAISON des atomes dans des tems &

des efpaces indérerminés. -

Sgachez encore que la {fomme des élémens n’a
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- Copia , nec porro majoribus intervallis,

Nam neque adaugefcit quidquam, neque deperit
. indé.

Quapropter, quo nunc in motu principiorum

Corpora funt, in eodem anteali atate fuére,

Et pofthac femper fimili ratione ferentur :

Et que confuérunt gigni , gignentur.eadem

Conditione; & erunt, & crefcent, inque valebunt,

Quantum cuique datum eft per feedera Naturai.

Nec rerum {ummam commutare ulla poteft vis.

Nam neque quo poffit genus ullum materiai

Effugere ex Omni, quidquam eft 5 neque rurfus

in Qmne

Unde coortaqueat nova vis irrumpere, & omneng

Naturam rerum mutate, & vertere motus.

Hlud in his rebus non eft mirabile : quare ,
Omaia cum yerum primordia fint in motu,
Summa tamen {umma videatur ftare quicte,
Prarerquam fi quid preprio dat corpore motus.
Omnis enim longé noftris ab {enfibus infra
Primorum natura jacet : quapropter, ubi illa
Cernere jam nequeas , motas quoque {urpere de

~ bent:

Przfertim cum, quz poflimus cernere, celent
Szpe tamen motus , {patio didu@a locorum.
Nam f{zpe in colli tondentes pabula laea
Lanigera reprant pecudes, quo quameque vocantes
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jamais écé plus denfe ni plus rare qu'asjourd hui,
parce que leur nombre ne peut augmenter ni
diminuer. Ainfi le mouvement dont ils font douds
aujourd’hui eft le méme qu'ils ont cu dans lcs
ficcles précédens, & qu'ils conferveront a jamais.
.Les corps qui ont coutume d'étre produits le
feront encore {uivant la méme loi. Il reparai-
tront fur la fcene des étres ; ils croitront ; ile
acquerront les qualités propres 2 leur nature. Ne
craignez pas qu'aucune force vienne 2 bout de
changer ce grand rout. Il n’y a pas d’endroits
par od des ¢lémens fugitifs puiffent s'échapper
de la mafle, ni par ou des atomes étrangers ,
par une incurfion fubite, puiffent troubler I'os-
dre de la nature & en détourner les mouvemens.

Vous ne devez pas étre {urpris que, malgré ce
mouvement continuel des atomes, l'univers pa-
raifle immobile , a 'exception des corps qui ont
un mouvement propre. En cffet les élémens de
Ia maticre échappent a nos organes : & fi Ieur

maflc eft infenfible, leur mouvement ne doit-if
- pas I'étre & plus forte raifon, puifque la dil-
tance nous dérobe le mouvement des corps méme
les plus fenfibles 2 fouvent les brebis en paiffant
les verds gazons fe trainent fur le dos des colli-
nes ot les appelle une herbe fraiche & brillante
des perles de la rofée, tandis que les tendres
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Invitant herb2 gemmantes rorc recenti ¢
Rt (ariati agni ludunt , blandéque conifcant ¢
Omnia qux nobis longe confufa videntur,
Et velati in viridi candor confiftere colli.
Przterea magnz legiones cum loca curfu
.Camporum complent , belli fimulacra cienx
tes :
Et circamvolitant equites , Inccfiofq'uc repente
Tramurnt valido quatientes impete campos 5
Fulgur ibi ad ceclum fe tollic, tetaque circum,
XEre renide(cit teHus , fubterque viriim vi
Excitur pedibus fonitus, clamoreque montes
It rejeCtant voces ad fidera mundi :
Et tamen eft quidam locus akis mrontibus ,
unde \

Stare videwr, & in campis confiftere fulgur.

Nunc, age, jam deinceps cun@arum exordis
rerum,

Qualia finr, & quam fong¢ diftantfa formis,
Percipe , multigenis quam finr variata figuris 5
Non quod multa, parum fimili fint predita form3,
Sed quia non volgd pariaomnibusGmnia canftant.
Nec mirum : nam' cam fiv cofum copia tanta ,
Ut neque finis, uti docui, neque fumma fit ulla :
Debent nimirum non omnibus ommia prorfum

Efe pari filo, fimilique affecta figura,
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kgnéaux raffafiés d'un lait pur s'égayent 3 coeé
de leurs meres ; 8 cxeréent leurs jeunes fronts
a des luttes innocentes. Ce tableau mobils vu
de loin fe confond pourtant & ne laiffe diftin-
guer 2 l'xil que la verdure contraftée par Iz
blancheur des troupeauz. Yoyer unc armée nom«
breufe ‘couvtit la plaine & fuivre a grands pas
fes drapeaux flottans , la cavalerie tantét vole
tiger autour des légions, tant6t franchir en un
moment des cfpaces immen(es. L'acier renvoye
{es éclairs au ciel, les campagnes {ont colorées
par le reflet de airain, la terre retentit fous les
pas des foldats, & les. monts veifins repouflent
leurs cris guerriers julqu’aux vottes du monde ;
cecpendant du fommet d'une montagne cette
multitude paralk immobile, & fon éclac {emblg
appartenir a la terre,

Paffons maintendnt sux dutres qualités des
aromes, 2 la différence de leurs formes, a la va-
riété de leurs figures : non qu'il y en ait un grand
nombre doués de formes diffemblables 5 mais
parce que les étres qu'ils compofent ne font ja~
mais parfaitemeat femblables. Et vous n'en {erez
pas éronné fi vous vous rappellez que le nombre
de; a-omes cft illimité , comme je Fai prouvé :
vous fentirez qu'ils ne peuvent avoir cxatement
les mémes formes ni étre rerminés rigouren{e-
ment par les mémes contours.
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Praterea genus humanam, mutzque natantes
Squammigerum pecudes, & lzta arbufta, ferz«
. que,
Et variz voluctes, lztantia quz loca aquarum
Congelebrant circim ripas, fontefque , laculs

que;

Et quz pervolgant nemora avia pervolitantes:
Horum unum quodvis gencratirn {umere perge 3
Invenies tamen inter fe diftare figuris,
Necc ratione alia proles cognofcere matrem ,
Nec mater pofler prolem : quod poffe videmus,
Nec minus atque homines inter {c nota cluere,

Nam {®pe ante Deiim vitulus delubra decora
Thuricremas propter ma&atus concidit aras,
Sanguinis ex{pirans calidum de pectore flumen ¢
At mater virides {altus orbata peragrans,
Linquit humi pedibus veftigia prefla bifulcis ,

. Omnia convifcns oculis loca, fi queat ufquam
Confpicere amiflum feetum ; complerque que-

relis .

Frondiferum nemus adfiftens, & crebra revific
Ad ftabulum, defiderio perfixa juvenci.
Nec tenerz {alices, atque herbz rore vigentes,
Fluminaque ulla queunt, {ummis labentia ripis,
ObleGtare animum, {ubitamque avertere curam::
Nec vitulorum aliz fpecies per pabula l2ta
Derivare queunt alio, curaque levare :
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.- Confidérez I'efpece humaine , les muets ha-
bitans de I'onde, les reptiles armés d'écailles,
les rians arbriffeaux, les monftres fauvages, les
oifeaux de toute efpece , tant ceux qui fe plai-
fent au bord des eaux, des fleuves, des fontaie
nes, & des lacs, que ceux qui volent dans les
bois folitaires ; comparez les individus de cha-
que cfpece , vous y trouverez des différences :
fans ces nuances varides , comment les mieres
& les enfans pourraient-ils {e reconnaitre ? Ce<
pendant l'inftinét ne les trompe jamais ; & les
hommes ne fe diftinguent pas plus {drement.

Quand la hache facrée 2 fait tomber aux pieds
de I'autel un jeune taureau baigné dans fon fang,
fa mere ((qui a déja ceffé de I'éere’) parcourt a
grands pas les foréts, & empreint fur le {able la
trace profonde de fes pieds. Ses regards igquiets
demandent 2tous les lieux voifins le tendre nour=
riffon qu'clle a perdu. Souvent elle s’arréte dans
I'obfcurité des bois qu'elle fait retentir de fes
plaintes. Souvent elle retourne a I'étable, elle y
refte immobile, occupée de fa perte. Les ten-
dres {aules, les herbes rajeunies par la rofée,
les bords rians des larges fleuves, n'ont plus de
charmes pour-la déourner de {a doulcur. Les
jeunes troupeaux qu’'elle voit bondir fur le gazon
nc peuvent faire illufion i fa tendreffe. Ce n'elt
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Ufque aded quiddam proprium , notumque ¢+
quirit. ‘

Przterca teneri tremulis cum vocibus hzdi

Cornigeras ndrunt matres, agnique petulci

Balantum pecudeés : ita, quod Natura repofcic 4

Ad fua quifque feré decurrunt ubera ladis.

Poftremd quodvis frumenturm, non tamen omaey
Quodque {uo in genere inter (e fimile efle videbis,
Quin intercurrat quedam diftantia formis -
€oncharumque genus patili ratiode videmus
Pingere telluris gremium, qua mollibus undis
Littoris incurvi bibulam pavit ®quor arenams.
Quare ctiam atque ctiam fimili ratione necefle

eft,
Natur quoriiam conftant , neque fa&a manu {oat
Unius ad certam formam primordia reruny,
Diffimili inter e quedam volitare figura.

Perfacile eft jam animi ratione ex{olvere nobis,,
Quare fulmineus multé penctralior iguis,
Quam nofter fluat ¢ tadis terreftribus ortus.
Dicere enim poflts ceeleftem fulminis ignem
Subtilem magis ¢ parvis conftare figuris :

Atque ideo tranfire foramina , qua nequit ignis
Nofter hic ¢ ligais ortus , tedique creatus.

Prazierca lumen per cornu tranfit 3 at imber
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pas ia 'enfant qu’elle cherche, Ses yeuxr & fon
cceur {cavent trop bien le diftinguer. Les agneausx
bondiffans, les chevreaux dont la voix eft encore
tremblante, {cavent aufli reconnaitre Jeurs meres,,
& guidés par la Nature, ils comrent aux mam-
melles qui doivcnt allaiter leur enfance.

Chmﬁﬂ'cz un épi dans la plaine , malgré Ig
rcﬂ'emblancc des grains, vous Y remarquerez
des nuanges différentes : elles font gncore plus
{enfibles dans les coquillages qui colorent le
fein de la tetre , apx endroits ou le fable seft
abrenvé des flors de I'Ocfan, Pourquoi les élé-
mens ne différeraient-ils pas comme les corps?2
1ls font I'ouvrage de laNature : & puifquc I'art
ne 'lcs-a_.pas' fondus dans un moule commun ,
ils doivent nager dans ¢ vyide fous des formes
diverfes, .

Par ce principe vous cxpliqucrez pourquoi le
feu du tonnerre eft plus pénéerant que 1a flamme
des matieres terreftres : vous direz que les feux
du cicl , formés d'¢lémens plus fubtils, s’inf-
nuent dans des pores ou n¢ peut Pénétrgr nom,:
.flamme grofliere,

Pourgﬁpi la co,ms‘; pcn_nef-;lle_ le 'Paﬁ'ag; 5 la
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Ac Mufza mele, per chordas organici qua
Mobilibus digitis expergefaita figurant,

Neu fimili penetrare putes primordia form3
In nares hominum , cim tetra cadavera rorrent,
Bt cum f{cena croco Cilici perfufa recens eft,
Araque Panchzos exhalat propter odores,

Neve bonos rerum fimili conftare colores
Semine conftituas , oculos qui pafcere poffunt;
Et qui compungunt aciem, lactymareque cogunt;
Aut feda fpecie tetri , turpefque videntur. |
®mais enim, fenfys que mulcet canfa juvarque,
Haud fine principiali aliquo lzvore creata eft - -
At contra, quzcunque molefta, atque afpera

conftat, -
Non aliquo fine materiz {qualore reperta eft,

Sunt etiam, quﬁe jam nec levia jure purantur
Efle, ncqué omnino flexis mucronibus unca :
Sed magis angululis paulum proftantibus, & quz
Titillare magis {fenfus, quam lxdere poflunt,
Fzcula jam quo de gencere eft, Inuleque (apores,

Denique jam calidos ignes, gelidamque pruis
nam ,
Diffiraili dentata modo compungere fenfus

Corporis , indicio nobis eft ractus utérquc,
| Tactus
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des élémens aufli polis que les accords touchans
de la lyre fous les doigts agiles d'un Harmonifle.

Vous ne donnerez pas non plus Ia méme forme
aux atomes férides d’un cadavre bralé, & a ceux
qu’exhalent les temples des Dieux, ou nos théa-
tres embaumés des parfums de Cilicie.

Vous ne donnerez pas les mémes principes
aux couleurs bienfaifantes dont I'ceil aime a fe-
repaitre & 2 celles qui bleflent Yorgane , lui
arrachens des lagnes & le forcent de fe détour-
ner avec horreur. Je le répete donc, les corps
amis de nos organes {ont formés d’atomes polis
& f{phériques, & les compofés malfaifans d'¢lé-
mens plus mdes & moins parfaits,

Il y a encore des atomes qui ne font, ni
abfolument lifles, ni cntiérement recourbés ,
mais hériflés de pointes faillantes qui chatouil-
Jent I'organe plutét qu’ils ne le déchirent. Tels
font la Fécule & I'Aulnée,

Enfin que les flammes ardentes & les glaces
de I'byver piquent nos organes avec des aiguil--
lons d’'une ftruure différente, c’eft une vérité
dont le ta& nous force de convenir; le talk, &

Zome 1. G
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Tadus enim , ta&us, proh Divim numina
fan&ta ,

Corporis eft fenfus , vel cum res extera fefe

Infiauat , vel cum ledit, quz in corpore nata
cft.

Aut ‘uvat egrediens genitales per Veneris res :

Aut ex offenfu cim turbant corpore in iplo

Semina, confunduntque inter {e concita fenfum:’

Ut, fi fort¢ manu quamvis jam corporis ipfe

Tute tibi partem ferias, zque experiare.

Qu; ropter longe formas diftare necefle cft

Principiis, varios quz poffint edere fenfus.

~ Denique, qua nobis durata ac fpiffa videntur,
Hzc magis hamatis inter {efe effe necefle eft,
Et quafi ramofis al:¢ ‘compacta teneri.
In quo ‘am genere in primis adamantina faxa
Prim3 acie conftant, i&us contemnere fueta,
Et validi filices, ac duri robora ferri ;
Kraque, quz clauftris reftantia vociferantur,

1lla autem ‘debent ex levibus arque rotundis
Efle magis, fluido quz corpore liquida conftant :
Nec retinentur enim incer {e glomeramina qua-
ques
Et procutfus frem in proclive volubilis extat.

L4

Omnia poftremo que pundo tempore cernis
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Dieux, ce fens du corps entier, qui fc 'mani-
fefte, foit quand un objet étranger pénetre la
machine, foit quand une caufe intéricure en
dérange l'organifation , on quand la mere des
amours en cxprime f{es germes créatcurs, ou
Jor{qu'enfin le choc en troublant Pharmonic des
principes y porte la douleur avec la confufion.
Vous cn ferez 'expérience a chaque iaftant, en
frappant de la main quelque partic de votre
corps. On n'explique donc les différentes im-
preflions des objets.que par les différentes figu-
res dc leurs €lémens.

. Les corps durs & compa&es doivent avoir
des atemes plus recourbés , plus intimement
unis & entrelaflés comme des ramcaux. Tels
{font entr'autres corps de ce genre, le diamant
qui réfifte aux plus terribles coups , les durs cail-
loux, le fer inflexible & Fairain qui gémit aux
gonds de nos portes.

Mais tous les liquides formés d’un corps fluide,
ne peuvent Cre compofés que de parties liffes
& fphériques. Des globules de cette nature ne
pouvant fe licr enfemble, roulent plus aifément
fur un plan incliné.

- Les fluides que nous voyons fe diffiper en un
’ * G ij
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Diffugete, gt fumum, ncbulas flammalque ane~
cefle eft, .

Si minds omnia (ynt ¢ lzvibps atque rotundis ,

At non cffe tamen perplcxls indupedita,

Pungcrc uri poffint cotpus, peastrarequé faxa.

Nec tamgn herere inter fc, quod ququue vides.
mus :

Sentibus efe datum :.fasﬂsus cognofcere poflis

Nmi £ pcrplcxis > fcd aqgti,s'cﬂ'p qlgm_cnt,is.

Scd quod amara vides eadcm qua ﬂuvxda

conftant ,
Sudoruti mariseft,minimé 1d mirabile habendum.
Nam.quod Auvidumeft, ¢ leyibus atque rotundis
Eft : at lzvibus, atque rotundis mifta doloris
Corpora ; nec tamen hac retineri .hamata necef-
fum eft;
Scilicerefle globofa,tamen cum fquahda coaftent,
Provolvi fimul ut poffint , & lzdere {enfus.

Et quo mifta putes magis alpera Fevibus efle
Principiis , unde eft Neptuhi corpus acerbum :
Eft ratio {ecernundi, feorfumque videndi.
Humor dulcic, ubi per tecras crebrivs idem
Percolatur, ut in foveam fluge , ac manfuef-

cat, |
Linquit enim (upera tetri prl'nordla vitd
Afpera, qud magis in terris harelcere poffunt,
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momermnt comme la fumée , les nuages & la flam-
me , ne font pas formés d'dtomes entiérement
- polis & globuleux puifqu'ils déchirent nos orgas
nes : mais comme en méme-tems ils pénctrens
les rechers, leurs élémens nc doivent pas écre
recourbés & embarraflés. Vous leur donnerei
donc une figure moyenne , & vous les armerez
de poinses. plutdt que de. ¢rochets,

Ne foyez point furpris.de fencontrer des corps
2 la fois amers & fluides , tels que lés caux dé
FOcéan. Comme fluides ils réfultent d’atomes’
polis & {phériques, auxquels, comme piquans
font méelés des élémens propres a exciter la dous
leur : mais il ne fant pas qu'ils foient liés pas
des crochets. Il fuffit qu'ils foient en méme-tems
fphériques & raboteux pour pouvoir 2 la fois &
rouler dans leur lit & blefler nos organes.

Voulez-vous une preuve convairicante de cé
mélange d'¢Kmens polis & anguleux qui donne 3
I'Océan fon ameftume ? il vous eft paffible d'en
examiner les parties {éparées. L'can de la mex dea
vidnt deuce en fe filtiant dans lé fein de literre ,
pour {e rendre a de nouveaux réfervoirs, parce
que fes principes amers moins polis & plus rabo-
teux fe font arréeés & dépofés dans les canaux
par ou l'onde a coulé.

‘ G iij
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Quod quoniam docui, pergam conneere rem,

qu |
Ex hoc apta fidem ducit 5 primordia rerum
Finitd variare figurarum ratione.
Quod fi non itg fir, rurfum jam femina quadans
Efle infinito debebunt corporis auctu. |
Namque in eadem uni cujufcujus brevitate
Corporis inter fe multim variare figure
Non poflunt. Fac enim minimis ¢ partibus effe
Corpora prima: tribus, vel paulo pluribus auge
Nempe ubi eas partes unius corporis omaes ,
Summa atque ima locans, wran{mutans dextera
levis,

Omnimodiskexpertus eris, quam quifque det ordo
Formai {peciem totius corporis ejus :
Quod fupereft, fi forté voles variare figuras,
Adderdum partes alias erit 3 inde fequetur
Adfimili ratione, alias ut poftulet ordo,
. $i tu forte voles etiam variare figuras.
Ergd formai novitatem corporis augmen
Subfequitur : quare non eft ut credere poflis,
Eflc infinitis diftantia femina formis ,
Ne gquzedam cogas immani maximitate
Eflc : fuprd quod jam docui non pofle probari.

Jam tibi barbaricz veftes, Melibaeaque fulgens
Purpura Theflalico concharum tin&ta colore, &
Aurea pavonum rideati imbuta lepore

.
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A cette vérité joignoms en une autre qui y
eft lide , & dont elle eft la preuve, c'elt que
les figures des élémens font limitées ; fans quoi
nous verrions des atomes d’'une grandeur infinie,
En cffet des corps aufli petits ne font pas fufcepti-
bles d'unc grande variéié de figures. Imaginez-les
divifés en trois on un peu plus de parties trés-
petites : arrangez ces parties de toutes les ma-
nieres poflibles : placcz-les en haut, en bas : chan-
gez-les de droite a ga\ichc ; vous aurez bientot
¢puifé routes les combinaifbns ; & i vous voulez
varier les figures, il vous faudra fuppofer de
nouvelles partics jufqu'a I'infini. Vous ne pouvez
donc mulciplier les formes des atomes fans en
augmenter le volume, ni par conféquent leur
attribuer une infinité de figures, fans leur donnar
une grandeur infinic, ce que j’ai démontré imy-
poffible.

En effet les brillantes éroffes de l'orient, fa
pourpre de Mélibée , que 1a Theflalie exprim.
de fes coquillages, & le {pectacle pompeux qu'é-
tale ['oifeau de Junon, feraic bientor éclipfe par
des couleurs plus éclatantes. On dédaigncrait

Giv
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$xcla, novo rerum fuperata colore jacerent s
Et contemptus odor myrrhz, mellifque fapores,
Et cycnea mele, Phobeaque dedala chordis
Carmina confimili ratione opprefla filerent.
Namque aliis aliud preftantius exoreretur.
Cedere item retro poffent in deteriores

Omnia fic partes, ut diximus in meliores.
Namque aliis aliud retro quoque tetrius effee’
‘Naribus , auribus _ -atque oculis orifque fapori.
‘Quz quoniam non {unt in rebus reddita, ccrta &
Finis utrinque tenet fummam : fateare neceffe cft

Materiam quoque finiris differre figuris.

Denique , ab ignibus ad gelidas, hiemifque
pruinas o

Finitum eft, retroque pari ratione remenfum eft,
Finit enim calor , ac frigus , mediique tepores
Inter utrumque jacent explentes ordine {ummam,
Ergo finitd diftant ratione crearta :
Ancipiti quoniam mucrone utrinque notantur ,
Hiac flammis , illinc rigidis infeffla pruinis.

Quod quoniam docui, pergam conneltere rem,
L que
Ex hoc apra ﬁ&cm ducit : primordia rerfim ,
Inter {e fimili qil:e funt perfcéta figura,

Infinita cluere : etenim, diftantia cum fic
‘Yormarum finita , necetle eft, quz fimiles finc,
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lodcur de 1a mytrhe & la faveur du micl. Le '
cigne harmonicux & le.Died méme de Fhar-
monic feraient réduits 2 un honteux filence,
puifqu'un nouvel ordre de fenfations plus agréa-
bles les unes que les autres {e fuccéderaient (ans
interruption. Le méme ‘progids 3 Tinfini aurait
encoré lieu pour les ‘qualités défagréables. Les
yeux, I’'odorat, lonie & le golit auraient tou-
jours a craindre des fenfations plus choquantes.
Mais comnie ces etfets font contraires i I'expé-
rience , & que les qualités {enfibles des corps
orit deb boines invariables, vous ne pduvez non
Plus eh refufer a Id ﬁg'ure dcs atomes.
S LR '

Enfin Jepuls la flamme dévorante jilqu'aux
placés de Phyver & réclproquement , ily aun
efpace Borné. Le' froid & le chaud occupent les
limftes 5 & 12 tiédeur qui .tient le' rhiliéu cnttc

ces deux exifémités , remplit par’ “dégrds tont

Yintervalle. Convcncz donc que les qualités fen-

fibles des objcts {ont finies , puifqueltes ont

pour bornes d'un coté les feux brilans, & de
I'autre ies fnmats glacés. o
S % TR DN A TS T N |

Comme les figutes des atdmes font’ hmi‘ucsT
il eft n&eMaire qﬂc’l’éﬁr‘hﬂmbre (o1t infini daﬂs
chaquc claffe de figures. Eeft ude conflquerice
nacurclle des principes déja érablis. Sans ccla

Gy
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Efle infinitas : aut {ummam materiad
Fingam conftare ; id quod non effe probavi.

Quod quoniam docui , nunc fu.;wiloquis » age,
paucis .
Verfibus oftendym, corpufcula materiai ‘
Ex infinito fummam rerum ufque tencre,
Undique protelo plagarum continuato.

Nam quod rara vides magis cffc animalia quz-
dam, . .
JFoecundamque minis naturam ccmi-s_iq‘i!lis $
At regione, locpqué alio , terri{que remotis
Multa licet genere effe in co, numcrumqﬁc replert.
Sicuti quadrupedum cum primis effe videmus
In genere anguimanos clephantos, India quorum
Millibus ¢ muleis vallo munitur eburno 3 _,

Ut penitus.nequeat penetrari : tanta ferarum
Vis eft, quaram nos perpauca exempla videmus.

Sed tamen id quoque uti concedam, quam hi-

bet, efto

Unica res quzdam , nativo corpore fola )

Cui fimilis toto terrarum non fic in orbe

Tnfinita tamen nifi erit vis materiai, )y

Unde ea progigni poffit concepta : creari

Non poterit, n:que, quod f{upereft, procrefcere,
alique.
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Punivers ferait borné, & nous avons folidemeat
réfuré cette erreur.

Mais allons plus loin , 6 Memmius, & appre-
nez en peu de mots.que ce n'eft qu'a - Iaide de
leur infinité que les atomes par des chocs con-
tinuels fufbfent. 2 I'entretien du grand tout. -

Si vous remarquez des efpeces moins nom-
breufes & la Nawre moins féconde a les- pro-
duire, {cachez qu'en d’aurres pays, dans des cli-
mats lointains , elle les multiplic & en com-
plette le nombre. Tel cft I'dnorme quadrupede
que la Natwre arma d'une trompe ; 3 peine en
voyons-nous un {eal dans nos contrées, & I'Inde
en nourrit une fi-grande quantité qu'ils forment
autour de fes, murs un rempar; d'yvoire impé-
aérable. . ‘)

Mais quand méme je vous accorderais qu'il
y eiit dans.la nawre un corps unique dont le
femblable n'exiftit pas.dans le refte du monde,
néanmoins fi les atomes deftinés 2 le former ne
font infinis en nombre , jamais cet individa
privilégié ne pourra ni étre produit, ai s'acoréi-
tre & {c¢ nourrir.

G v.j
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Quippe etenim fumant oculi, finita per omme
Corpora jactari unius genitalia rei 5
Unde, ubi, qui vi, & quo pacto congrefla coibune

-Materiz tanto in pelago, tuibique aliend 7
Non, ut opinor, habent rattonem conciliandi =

‘8ed quafi, -m'lufragiis magnis multifque coortis,
Disje&are foler magnumr mare tranftra, guberna,
Antennas, proram , malos, tonfafque natantes ,,
Per terrarum omnes oras fluitantia apluftra ;

-Vt videantur, & indicium mortalibus edant,

-Infidi maris infrdias, virefque dolumque

-Yt vitare velint, neve ulo tempore credanr,,
Subdola ciim ridet placidi pellacia ponri :

:Sic tibi, fi finita femel p:rimordia quadanr
Conftitues , evam debebunt {parfa per omme
Disje@are zftus diverfi materia¥: |

' Nunquam in conciliunrut poflint compulfa coire,
Nec remorarf irr concilio, nec crefcere adaua.
Quorum utrumque palam fieri manifefta docee

es : |

‘Etres p‘rdgigni' , & genitas procrefcere pofle.
Effe igitur, genere in quovis, primordia rerum
Infinita palam eft, unde omnia fuppeditantur;

Nec foperare queunt nmrotus utique exitiales
Perpetud, neque in zternum f{epelire falutem:
Nec porrd rcrum gcnitalcs , auctificique
Moas perpernd pofiunc fervare creata.
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Suppofez en effer les élémens de votre corps
unique finis & difperfés dans ke grand tout. Au
milieu de cet océan d'atomes, comnrent pouts
ront-ils fe raffembler ? Par quelle force', & dans
quel lieu (e réuniront-ils ? Il vous cft impoffible
d’en trouver ke moyen. Au contraire, cominte
Fon voit aprés une violente tempére la mer rejet-
ter au loin des bancs, des gouvcfna:ils , des ane
tennes , des proues, des miats & des cordagc;s
flottans fur la vafte étendue de fes ondes, legon
terrible pour apprendre aux morteks a fuir les tra-
-hifons dun élément perfide & a fe défier méme de
fon atrrait au milieli du calme : de méme les él¢-
mens dont vous {fuppofez le nombre fini, repouflés
par les flots de la matiere, nageront difper(és
pendant Iéernité 5 jamais ils ne fe raiflemble-
ront 5 ou fi e hafard leur procure un moment
de réunion, jamais cet aflemblage ne ‘pourra
s’accroitre & f{e nourrir. Mais comme unc expé-
rience journaliere nous rend témoins de la for-
martion & do progrés de tous les corps, vous
&tes obligé de convenir que chaque efpece eft
emsctenue par un nombre infini d’éiémens,

Voila pourqueti 'les fmouvemens defteudteurs
ne pcﬁvent tenir les corps dans un érar de diffo-
Jution continuelle , ni les mouvemens créateurs
Jzur affurer une éretnelle durée. .Ces principes
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Sic zquo geritur certamine principiorum

Ex infinito contra®um tempore bellum.

Nunc hic, nunc illic fuperant vitalia rerum,
Er fuperantur item : mifcetur funcre vagor ,
‘Quem pueri tollunt. vifentes luminis oras :
Nec nox ulla diem, neque noétem Aurora {ecuta
, cft s .
~Quz non audierit miftos vagitibus xgris
Ploratus, mertis comites, & funeris atri.

Hlud in his obfignarum quoque rebus habere
Convenit, & memori mandatum mente tenere
Nil efle in promptu, quorum natura tenctur,
Quod genere ex uno confiftat principiorum ;
Nec quidquam,quod non permifto {emine conftet.
Et quam quidque magis multas vis poflidet in f¢ ,
Arque poteftates ; ita pluria principiorum
In fefe genera, ac varias docet efle figuras,

Principid tellus haber in fe cotpora prima,
Unde mare immenf{um volventes lumina fontes
Affidu¢ renovent ; habet , ignes unde oriantur.
Nam mulis fuccenfa locis ardent fola terra:
Eximiis vero furit ignibus impetus Arnz.

Tum potro nitidas frages, - arbuftaque leta
Gentibus humanis habet unde extollere poffit. -
Unde etiam fluidas frondes, & pabula leta
Montivago generi poflic praebere ferarum.
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ennemis {e font la guerre avec des fuccés a-peu-
prés égaux. Cleft une alternative continuelle de
vitoires & de défaites ; vous voyez des érres
fortir de la vie au moment ou d'autres y font
leur entrée, & jamais la tendre Aurore ni la
fombre nuic n'ont vifité ce globc fans cntendre
les cris plamnfs de I'enfant au bercecau , & de
triftes {anglots autour d'un cercucil.

Mais une vérité qu'il faur graver dans votte
mémoire en traits ineffagables , c’eft que dg tous
les corps dont la nature nous eft connue, il n'y
en a aucun qui foit formé d'une fenle cfpeéc
de principes, aucun qui ne réfulte d'un mélange
d’élémens ; & plus un corps a de propriéeés ,
plus fes atomes conflitutifs dnffcrcnt en nombre
& en figures, .. .

Commengons par la terre. La terre contient
les élémens des grands fleuves qui vont fans
cefle renouveller la mer, elle contient les prin~
gipes des feux fouterrains qui la dévorent, de
«ces flammes bouillonnantes que I'Etna vomic
dans {2 fureur ; elle coqg:iént enfin les gcn;u.;s’
des grains & des fruits qu'elle offre 2 Fhomme,
& des paturages dont cllc nourrit les fabutans

des montagues.



165 IUC’REC’E

Quare magna Desim mater , mdtcrgue ferd-

rum, - __

Et noftri genitrix hzc di¢ta eft corporis una,

Hanc veteres Grajum do&i cecinére potra _

Sublimént in curtu bijugos agictare leones :

Aé€ris in’ {patio magnam pendere docentes

TFelluren : neque pofle in rerrd fiftere terrant.

- Adjunxére feras 5 quid, q’ualﬁ‘ﬁb' effera, pro-

les |

Officiis debet molliri vi€ta patentums

Muraliqué‘ caput fummum cinxére corond 3

Eximiis- munita locis qudd fuftiner urbes :

Quo nuric infigni pér magnas pradita terras

Horrifiéé fertar divine macris inago.

Hanc variz gentes, antiquo more {acrorum’,

Fdzam vocitant matrem , Phrygiafquc CalCr=
vas . .

- Danit comites,, quia primdm ex illis finibus edynt

Per terrarum orbem fmgcs ceepifle creari.

Gallos atribuunt ; quia, numen qui violaring

Marris, & ingrati genitoribus inventi fint,

Significare volunt indignos effe putandos,

Yivam progcnicm qui in oras luminis edant.

Tympana tcnta tonant palmls » & cymbala cu'-
ctim | R

Concava, raucd'onoque minantur cornua cantu ;

E: Phrygio ftimulac numero cava tibia men-
tes,
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Voilx pourquoi on lui a donné les noms bril-
lans de mere des Dieux, dc nourrice des hommes
& des animaux. Les anciens Podtes Greces Ia
reprélentaient affife fur un char trainé par des
lions , nous enfeignant que , fulpendue dans
I'efpace, clle ne pourrait avoir pour bale une
autre terre ; les animaux furicux foumis au joug
fignifient que les bicnfaits des parens doivent
triompher des cara&eres les plus farouches. Us
lui ont ceint la téte d'une couronne murale ,
parce que fa furface eft couverte de villes & de
fortereffes. Cette couronne guerriere infpire en~
core aujourd’hui la terreur aux peuples chez qui
on promenc la ftatue de l2 Déefle. Les nations
de tout pays, fuivant un ufage antique & folem-
nel , Vappellent Idéenne , & lui donnent pour
cortege une troupe de Phrygiens, parce que le
genre humain doit a Finduftrie de ces peuples
la culture des grains. Des Prétres mutilés céle-
brent des facrifices , pour enfeigner aux mortels
due ceux qui manquent de refpe@ envers leurs
meres, ces images de la divinité, ou de recon-
naiflance envers leurs peres, font indignes eux-
mémes de- revivre dans une poftéritd. Ces vils
Miniftres font réfonner dans leurs mains des
tambours bruyans , des cymbales retentiffantes,
& le cornet au fon rauque & mcnagant, & la’
Alite dont les accens Phrygiens excitent la fureur
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Telaque przportant violenti figna furoris

Ingratos animos, atque impia peGora volgi

Conterrere metu quz poflint numine Diva.

Ergo cim primim magnas inve@a per uss

bes

Munificat tacit mortales muta falute :

4Ere atque argento fternunc iter omne viarum

Largifici ftipe ditantes ; ninguntQuc rofarum

Floribus , umbrantes matrem, comisumque ca-
tervas.

Hicarmata manus [ Curetas nomine Graii

Quos memorant Phrygios] inter fe forts catee

. . nas ,

Ludunt, in numerumque exfultant, fanguine
Jaai 3 &

‘Terrificas capitum quatientes numine criftas ,

Di&zos referunt Curetas, qui Jovis illum

Vagitum in Cretd quondam occultiffe feruntur ,

Cum pueri circum puerum pernice chored

Armati in numcrum pularent 2ribus zra,

_Ne Satutnus eum malis mandaret adeptus ,

Zrernumque daret marri {ub pe&ore volnus.

Propterea magnam armati matrem comitantur ,

Aut quia fignificant Divam pradicere, -ut ar-
mis,

Ac virtute velint patriam defendere terram;

Przfidioque parent, decorique parentibus effe,
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dans les ames. Leurs bras font aufli armds de pi-
ques , inftramens de la mort], pour jetter 'épou-
vante dans les cacurs impies & dénaturés.

Aufli tandis que la ftatue muette de Ia Déefle,
portée dans les grandes villes, répand en fecret
fur les mortels les effets de {a munificence ;
on enrichit tous les chemins d'or & d'argent ¢
on verfe a pleines mains les tréfors les plus pré-
cieux : une naée de fleurs odorantes ombrage la
mere des Dieux & f(a brillante cour.

Alors une troupe armée que les Grees nome
ment Curetes Phrygiens , jouent & (e frappent
entr'eux avec de pefantes chaines ; ils danfent
& regardent avec joic le {ang qui coule de lears
corps, & les aigrertes menagantes qu'ils agicent
fur leurs téres rappellent ces anciens Curetes qui
couvraient dans la Crete les cris de Fupiter,
tandis que des enfans armés exécutaient des
danfes rapides autour de fon berceau, frappant
en mefure I'airain bruyant, de pear que Saturne
ne dévorac le Dieu de {a dent cruelle, & ne
portit unc érernelle blefflure au ceeur de {a divine
mere. Voilda pourquoi la Déefle eft environnée
de gens armés. Peuc-étre ‘aufli veut-elle avertir
par-la les hommes d'étre prérs a défendre leur
partrie les armes 2 la main, & d'étre 2 la.fois la
gloire & lc foutien dc leurs parens,
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Quz bene, & cximi¢, quamvis difpofta fe-

~ rantar, '

Longé {unt tamen a verd ratione repulfa.
Omnis enim per {e Diviim natura necefle eft
Immortali 2vo fummi cum pace fruatur,
Semota a noftris rebus, fcjunétaque longe,
"Nam privata dolore omni, privata periclis,
Ipfa (uis pollens opibus , nihil indiga noftri,
Nec bene promeritis capitur, nec tangitur ird,

Terra quidem verd carer omni tempore {enfirs
Sed quia multarum potitur primordia rerum ,
Multa modis multis effert in lumina folis.

Hic fi quis mare Neptunum , Cereremque vo-
care |

Conftituet fruges , & Bacchi nomine abuti

Mavolt, quam laticis proprium proferre vocas
men : -

Concedamus ut hic terrarum di&iree orbem

Efle Delim mauem, dum re non fit tamen apfe.

Szpe itaque ex uno tondentes gramina campo
Lanigerz pecudes & equorum duellica proles ,
Bucerizque greges, fub eodem tegmine cxli,
Ex unoque fitim {edantes flumine aquai,
Diffimili vivunt {pecie , retinentque parentum
Naturam , & mores generatim quxque imitan-

wur s '
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Ces fitions, quoique le fruit d'une imagi-
natien brillante, la philofophie les réprouve,
Elle feait que les Dicux au haut du ciel jouif-
fent en paix de leur immortalité. Ceft la plus
belle prérogative de leur nature § peu touchés
de nos faibles intérées ; a2 I'abri de la douleur &
du danger ; fe fuffifans 2 eux-mémes j indépea~
dans de nous ; nous ne pouvons les gagner pac
nos vertus ni les irriter par nos crimes.,

Quant a la terre, clle n’a éié de tout tems
qu'un amas de maticre privée de {entiment ; &
les produétions que nous jui devons, clle les doie
clle-méme a la multitude d'élémens divers qu'elle
eontient. Néanmoins fi I'on veut appeller 12 mer
Neptune, & les moiffons Cerds : fi 'on préfere
le nom de Bacchys an mot propre de notre
~ langue ; on eft mafire de donner auffi 2 la terre
la qualité de mere des Digux , pouryu qu'en effet
ellc ne 1¢ foir pas. |

| d .

Mais revenons a notre fujet. L'animal qui
porte fa laine, le quadrupede né pour la guerre,
& les troupeaux armés de cornes, nourris dans
Jes mémes paturages, abreuvés aux memes four-
écs , expofés au méme 2ir, n'en {ont pas moins
des efpeces différentes, confervant chacune les
moeurs de fes peres & fon caradtere {pécifique.
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Tanta eft in quovis genere herbz materia]
Diflimilis ratip, tanta ¢ft in flumine quoque,

L s

Janr verd quamvis animantem ex omnibus
unam
©.Ta, cruor, venz, calor, humor, vifcera, nervi
Coaftituunt, quz funt porro diftantia longe
Diflimili perfcta figura principiorum.

Tum porro quzcunque igni flammatca cremane
tur ; '

§i nil praterea, tamen ex {c ea corpora tradunt,
Unde ignem jacere , & lumen fummirtere poflint,
Scintillafque agere, ac lat¢ differre favillam.
Cztera confimili mentis ratione peragrans,
Invenies intus multarum (emina rerum
Corpore celare, & varias cohibere figuras.

Denique multa vides, quibus & odor, & fapor

una, ’
Reddita funt cum- adoles: imprimis pleraque
dona, '

Relligione animum turpi ciim tangere parto.
Hazc igitur variis debent conftare figuris :
Nidor enim penetrat, qua fuccus non it in ar-
tus : .
Succus item feorfum & rerum fapor infinuatur
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H y a donc & dans les herbes de nos champs
& dans les eaux de nos fleuves des molécules de
différente nature.

Ajoutcz que tout animal eft compof¢ d'os,
de fang , de veines, de chaleur, d’humidité, de
vifceres & de nerfs, {ubftances qui ne different
entr'elles que par la diverfitd de leurs éiémens,

Dailleurs les corps combuftibles contiennent
au moins les principes de¢ la flamme, de la
lumiere , des érincelles, de la cendre & de la
fumée ; conflidérez avec attention toutes les fub{-
tances cxiftantes , vous leur trouverez les germes
d¢ mille autres.

\

Enfin un grand nombre de corps fe font fen-
tir & la fois au gout & a l'odorat : telles font
les vitimes expiatoires que le criminel pour
appaifer fes remords , immole 3 la divinité,
N’eft-il pas évident que les élémens de ces corps
doivent différer entr'eux ? Les odeurs s’intro-
‘duifent dans nos organes par des paffages in-
terdits 2 la faveur, & la faveur s’y rend par
dcs voies fermées aux odeurs 5 ces deux qualitds
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Senfibus, ut nofcas primis differre figurise
Diflimiles igitur formz glomeramen in unum
Conveniunt, & res permifto femine conftant.

Quin ctiam paflim noftris in verfibus ipfis
Multa elementa vides multis communia verbis ¢
Cum tamen inter fe verfus, ac verba neceffe eft
Confiteare alia ex aliis conftare elementis.

Non quod multa parim communis littera currat,
Aut nulla inter {c duo fint ex omnibus ifdem :
Sed quia non volgd paria omnibus omnia conf-
tant.,
Sic aliis in rebus item communia multa
Multarum rerum cim fint primordia , longé
Diflimili tamen inter (e confiftere fummi
Poflunt : ut merito ex aliis conftare ferantur
Humanum genus , ac fruges, a'rbuﬁaquc lzta.

Nec tamen ‘omnimodis conneci pofle putan-
dum eft

Omnia : nam volgd fieri portenta videres 2
Semiferas hominum {pecies exiftere : & altos
Interdum ramos egigni corpore vivo :
Multaque conncéli terreftria membra marinis:
Tum flammam tetro fpirantcs ore Chimaras
Pafcere naturam per terras emniparentes.

Quorum
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naiffent donc de la différente configuration des
atomes. Ainfi le méme amas de mariere ren-
ferme dans {on tiffu des formes différentes, &
les corps réfulrent d’un mélange d'¢lémens.

Dans ces vers que vous lifez, vous appercevez
fouvent les mémes lettres communes a plufieurs
mots. Cependant vous étes obligé de reconnaitre
une différence entre les élémens des vers & des
mots 3 non quils n'aient pluficurs lettres com
munes , non qu'ils ne foient quelquefois com-
polés precifément des mémes élémens, mais
parce que la rtowalité n'elt pas le réiultar d'un
méme affemblage. De mémé,quoique les différens
corps dc la natare aient des atomes communs,
les maffes peuvent différer, & on aura raifon de
dire que les hommes, les moiflons & les forétg
“ne font pas le produir des mémes élémens,

Nec croyez pourtant pas que les atomes de
toute elpece puiffent fe lier enfemble. Les monf-
tres {feraient plus commuas dans la nature. Vous
veeriez tous les jours des corps humains termi-
nds en béres féroces , des branches touffues s’éle-
ver du corps d’'un animal vivant, des [ubftances
terreftresunies a des fubftances marines ; & des'chi-
- meres redoutables, dont la gueule armée de feux
dévafterait toutes Ies productions de la terre, Si

Tome 1., H
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Quorum nil fieri manifeftum eft : omnia quande
Scminibus cestis, centa genitrice, creata
Confervare genus crefcentia pofle videmus,

-

Scilicet id certd fieri ratione necefle eft,
Nam f{ua cuique, cibis ex omnibuys, intds in arrus
Corpora difcedunt , connexaque convenientes
¥hciunt motus : 3t contra aliena videmus
Rejicere in terras Naturam : multaque cacis
Corporibus fugiuat ¢ corpore percita plagis ,
| Quz neque connecli cuiquam poruére, neque

 intra '

Yitales motus confentire , atque animari.

Scd ne forté putes animalia fola teneri
Le sibus his : eadem ratio res terminat omnes,
“Nam veluti tota naturd diflimiles (unt
Inter fe genitg res queque ; ita quamque neceffe
_ eft
Diflimili conftare igura principioram :
Non quod multa parum fimili fint pradita forma s
Bed quia non vol_gc‘) paria omnibus omnia conf~-

tent,

Semina cim parmh diftent, differre neceffe cft
Intervalla, vias, connexus, pondera, plagas,
Qoncufus , motus : que non gnimalia folim
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¢es prodiges n’ont pas lieu dans la nature, ceft
que tous les étres formés de cerrains ¢lémens,
par une certaine force générartrice, confervent
en s’accroiffant leur efpece particuliere.

Cet ordre ne peut jamais s’interrompre, parce
que chaque animal tire des alimens, les {ucs les
plus analogues a {a conftitution, qui s’uniffent
au corps , & contribuent au mouvement & i la
vie de la machine. Au contraire les molécules
qui n'ont pu s'unir a la maffe , recevoir l'im=
preflion de la vie, & concourir aux mouvemens
créateurs , la Nature les rend a Ia terre, ous'en

débarrafle par une altiop infenfible,

Ne croyez pas au refte que les animaux feuls
foient aflujettis a cétte loi. Elle s'étend i toutes

les produ&ions- de la terre. Comme elles diffe-
tent toutes entrelles, il faut que leurs élémens
{oient doués de figures différentes, non qu'il y
ait beaucoup d'élémens de différentes figures,
mais parce que les touts qu'ils compofent, ne
peuveant jamais étre {emblables en tout.

Cette différence entre les élémens en érablit
une néceflaire entre leurs diftances, leurs direc~
rions , lears liaifons, leurs chocs , leurs ren-

o H j
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Corpora {cjungunt, fed terras, ac mare toturg
Secernupt, ceclumaque a terris omne rerentang,

Nune a'gc, dicta meo dulci quzfita labore
Percipe : ne forte hazc albis ex alba rearis
Principiis efle, ante oculos quz candida cernis ¢
Aut ea, quz nigrant, nigro de {¢mine Bata :
Neve, alium quemvis qua {unt induta colorem,
Propterca gerere hunc credas, quod matexiai
Corpora confimili fint ejus tinéta cojore.

Naullus enim color eft omnind materiai
(Jorpofibus » neque par rebus, neque denique
difpar,

In quz corpora fi nullus tibi forté videtur
Pofle animi inje&tus ficri, procul avius erras,
Nam cim czcigeni , folis qui lumina nuns

quam
Afpexére, tamen cogno{-’cax:t corpora tattu,
Ex ineunte zvo, nulle contin@a colore :
Scire licet, menti quoque noftrz corpora poflg
Verti in notitiam nullo circumlita fuco,
Denique nos ipfi cxcis quzcunque tenebris
Tangimus , haud ullo {entimus tin&a colors,

Quod quoniam vinco fieri , nunc,efle docebo.
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contres & lears mouvemens , qualités relati-
ves, a l'aide defquelles nous diftinguons non-~
feulement les animaux d’avec les animaux, mais

encore la mer d'avec la terre, & la terre d’aves
Ie cicl.

Continuez, 6 Memmius, 2 recueillir Ie fruft
de mes doux travaux, & gardez-vous de croife
que les corps ne vous paraiffent blancs ou noirs ,
ou teints de toute autre couleur, que parce que
feurs élémens font douds de la méme qualité.
Les €1émens n'ont aucune couleur , ni femblable;
ai différente, .

$i vous penfez que les atomes dépouillés de
cauleur ne peuvent plus {e concevoir, vous ées
dans I'erreur. Les malheureux, dontles yeux n’ont
jamais été ouverts a la lumiere , ne $accoutu-
ment-ils pas dés Fenfance, a connaftre autoucher
les objets dont ils ne voient pas la couleur 2
Nous pouvons de méme nous former une idée
des corps primitifs, fans qu'ils foient colorés.
Enfin nous ne {entons pas la coulcur des corps
que nous touchons pendant Ja nuit.

Mais joignons le raifonnement a I'expérience.
H iij
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Omnis enim color omnind mutatur in ommnes 3
Quod facere haud ullo debent primordia pacto:
Immutabile enim quiddam {uperare necefle eft
Ne res ad nihilum redigantur funditis omnes,
Nam quodcunque fuis mutatum finibus exit ,
Continud hoc mors eft illius, quod fuit ante.
Proinde colore cave contingas femina rerum -
Ne 1ibi res redeant ad nilum fundicds omnes.

Przterea , fi nulla coloris principiis eft
Reddita natura : at variis {unt pradica formis,
E quibus omnigenos gignunt, variaatque celores.
Propterea magni quod refert femina quaeque
Cum quibus , & quali pofiturd contineantur s
Er quos inter fe dent motus accipiantque :
Perfacile extemplo rationem reddere pofhs ,

Cur ca, qua nigro fuerint paulo antc colore ,
Marmoreo fieri poflint candore repente :

Ut mare® cim magni commarunt gquora venti,
Vertitur in canos candenti marmore fluctus.
Dicere enim poffis nigrum, quod {pe videmus,
Materies ubi permifta eft illius, & ordo
Principiis mutatus, & addita, demptaque quadam,
Continuo id fieri ut candens videatur, & album:
Quod fi cxruleis conftarent ®quora ponti

. Seminibuas , nullo poflent albefcere palto.

Nam quocunque modo perturbes, czrula quz fint,
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Il n'y 4 pas de couleur qui ne puifle fe convertir
en toute autre. Or les atomes ne peuvent {ubir
de pareils changemens. Leur nature exige qu'ils
foient immuables ; fans quoi l'univers feraic
anéanti ; puifqu'un corps ne peut franchir las
bornes de fa nature, fans ceffer d'ére ce qu'il
érait, ‘Gardez-vous donc de croire que les ¢lé-
mens de la maeicre forent colorés, ou oc grand
tout tombe dans le néant.

La Nature néanmoins en refufant des confeurd
aux atomes , leur a donné différentes formes
propres A les produire & a les varier a l'infini.
Il imporre donc dc confidérer le mélange, la
fituation, & les mouvemens refpeifs des ¢lés
mmens 3 par cc moyen vous expliquezez pout<
quoi les corps teints il n’y 2 qu’un momem duns
couleur noire, la changent tout-d-coup en une
blancheur éblouiffante’; pourquoi ia mer battne
par les 'vents , fe couvre d'une écume blan<
chiffante. Vous direz que fi les éiémens d'un
corps qui parait noir fe troublent & fe:confon-
dent, fi leur ordre primitif s'aktere, fi quelquks
atomes s’échappent pour faire place a d’autres,
la furface de ce corps pcut' fe revédeir d'une
coulecur blanche ; au lieu que fi les ¢lémens
Ade la mer ¢raient azarés, jamais ils ne blanchis

raient, & dc quelque manicre qu'on en déran-
Hiv
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Nunquara in marmoreum peoffunt migrare colo-
rem,

Sin alio, atque alio funt femina tin&a co-
fore, |

Qux maris eficiunt unum purumque nitorem :
Ut fzpe ex aliis formis, variifque figuris,
Efhcitur quiddam quadratum, unzque figurz :
€onvenicbat , uti in quadrato cernimus efle
Diflimiles formas, ita cernere in zquorze ponti :
“Aut alio in quovis uno pureque nitore
Diflimiles longe inter {e , variofque colores,

Praterca, nihil officiunt, obftantque figurz

. Diffimiles, qud quadratum minus omne fit extra :

At varii rerum impediunt , prohibentque cole-
res , |

Quo minds effe uno poffit res tota nitore.

Tum porrd , qua dacit & inlicic, ut tribua-
- mus
Principiis rerum nonnunquam , caufa, colores,
Occidit 3 ex albis quoniam no:kalb:i creantur :
Nec qua nigra cluent, de nigris ; {ed variis de.
Quippe etenim multo proclivits exorientur
Candida de nullo , quam de nigrante colore ,
Aut alio quovis, qui contr pugnet, & obitet.
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geir Pordre, ils n'acquerraient jamais I'éclarante
couleur du marbre.

Si vous dites' que la couleur de la mer, quoi-
que pure & fans mélange, réfulte d'élémens di-
verfement colorés 5 comme de I'aflemblage de
figures différentes, on peat faire un tout quarré
& uniforme ; il faudrait, puifqu'on diftingue
dans le quarré les différentes figures qui le com-
pofent, qu'on diftinguar aufl, foit dans la mer,
foit dans les autres corps dont la couleur eft pure
& fans mélange , ces couleurs fi diffemblablcs
dont réfulte la couleur totale. .

Drailleurs, la diffiérence des figures particulie~
res n'empéche point le tour produit au-dehors
d’ére un quareé 5 au licu que la difféience des
couleurs élémentaires nuis a Funié de la cou-
Icur totale.

De plus, puifque {uivant cette explication fa
noirceur & la blancheur ne réfultent pas-d’atomes
blancs ou noirs, mais d'un méknge d'élémens
diverfement colorés, la raifon qui vous obligcait
de fuppofer les éléincns tatorés ne fubfilte. plus 3
car la blancheur fera plus aif¢ment produite par
des atomes dgftitués de couleur, que pardes atomes

noiis, ou doués d'une autre couleur aufli oppofce.
Hy
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Prazterea, quoniam nequeunt fine luce colores
Effc , neque in lucem exiftunt primordia rerum s
Scire licet quam fint nullo velata colore.
Qualis enim czcis poterit color effe tenebris,
Lumine qui mutatur in ipfo, propterea quod
Recta aut obliqud percuflus luce refulger 2
Pluma columbarum quo patto in fole videtur,
Qux fita cervices circum , collumque coronat;
Namque alias fit uti rubro fit clara pyropo :
Interdum quodam fenfu fit, uti videatur
Inter czruleum virides mifcere {maragdos.
Caudaque pavonis, largd cum luce repleta eft,
Confimili mutat ratione obverfa colores.
Qui, quoniam quodam gignuntur laminis iGu,
Scilicet id fine co ficri non pofle putandum eft.

Et quonlam plage quoddam genus excipit in fe
Pupula, cum fentire colorem dicitur album ,
Atque aliud porrd, nigrum cim, & cztera, {enti,
Nec refert ea, quz tangis , quo forte colore
Prxdita fint 5 verum quali magis apta figura :
Scire licet, nil principiis opus effe colores :

Sed variis formis variantes edere tadus.

Praterea, quoniam non certis certa figuris
Eft natura coloris, & omnia principiorum
Formamenta queunt in quovis eflg, nitere :-
Cur ez, quz conftant ex illis, non_pariter funt
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Eafin les atomes. ne font pas colorés, parce
qu'ils ne recoivent pas I'impreflion dc la lumiere.
Celt la lumicre qui produit les couleurs. Com-
ment exifteraient-elles dans les ténebres, puifque
fouvent méme en plein jour, elles Te changent
& s'alterent, fuivant que les ebjers font frappés
par des rayons dire&ts ou obliques ? Ainfi le bril-
lant collier qui orne la gorge des colombes, ré-
fiéchit tantot les feux dos rubis, tantor le verd
.de I'émeraude avec Tazur du firmament. Ainft
la queue dupaon, frappée d'unc vive lumiere,
change de couleur, fclon fes différentes expo-
fitions. Les couleurs dépendent donc de la chire
des rayons , & ne peuvent par conféquent exifide
fans lumiere. | .
Confidérez encore que Forgane cft autrement
affe&té par la couleur blanche que par la couleur
noire, outoute autre couleur. Et comme dans les
objets foumis au tact la figure feule eft cfieu-
ticlle , & la-couleur indifférente, avouez que les
atomes n'ont pas befoin de couleurs, mais d
figures analogues aux (enfations qu'ils excitents

Ne convensz-vous pas outre cela que les cou-
Teurs des atomes nc ddépendent pas de leurs fi=
gurcs , que quelque {oir leur forme ils fon: (uf-
ceptibles de toutes les coulcurs ? Pourquoi donc

Hv
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Omnigenis perfufa coloribus in gonere omni ?

Conveniebat enim corves quoque fzpe volan- |
tes

Ex albis album pennis jaQare colorem ,

Et nigros fleri nigro de {femine cycnos,

Aut alio quovis uno , varioque colore.

Quin etiam quantoin partes res quaque minutas
Diftrahitur magis, hoc magis eftut cernere poflis
Evanefcere paulatim, ftinguique colorem.

‘Ut fir, ubi in parvas partes difcerpitur aurum,
Purpura, Peeniceufque color clariflimu’ multo,
Filatim cum diftractus difperditur omnis :
Nofcere, ut hinc poflis, priis omnem efflare colo-
rem : |
Particulas, quam difcedant ad femina rerum

Poftremé, quoniam non omnia corpora vo~
cem ‘
Mittere concedis, neque odorem : propterea fir,
Ut non omnibus attribuas {onitus, & odores.
Sic, oculis quoniam non omnia cexnere quimus,
Scire licet , quzdam tam cenftare orba colore,
Quam fine odore ullo quedam, fonituque remota;
Nec minds hzc animum cognofcere pofle faga-
- cem,

Quam qua funt aliis rebus privata, noti{que,
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les corps qui en refultent n'ont-ils pas le méme
privilege 2 Pourquoi leur efpece détermine-t-clle
leurs couleurs ? Pourquoi le corbeau du haut des
airs n’éblouit-il pas fouvent nos yeux par une
blancheur éclatante ? Pourquoi les éiémens da
cygne ne le revétent-ils pas quelquefois d'une
couleur noire, ou d'unc autre couleur?

Dailleurs en divifant les corps, vous remar-
quez que plus les parries font atrénuées, plus
les couleurs s’éteignent & s'évanouiffent. Ain{i
Vor réduit en poudre, & la pourpre en fils dé-
liés perdent rout leur éclat. L'expérience vous
enfeigne donc que les élémens de la matiere (e
dépounillent de leurs couleurs, avant méme d’cire
réduits 3 I'étar d'atomes. |

Enfin vous n’étes pas tenté d'attribuer du fon,
ni de l'odeur a tous- les corps, parce que tous
ne frappent point les organes de l'ouic, ni de
I'odorat. De méme, de ce que tous les corps
ne font pas perceptibles a I'eeil, vous devez en
“conclure, qu'il y en a fans couleurs, comme il
y en a qui n'ont ni odeur, ni fon. Et un c{prit
pénérant peut concevoir des corps fans cou-
leur , comme il les congoit fans les autres qua-
lités,
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Sed ne fortd putes {olo {poliata colore

Corpora prima manere : etiam fecreta teporis
Sunt, ac frigoris omnino, calidique #aporis :
Et fonitu fterila, & fucco jejuna feruntur ;

Nec jaciunt ullum proprio de corpore odorem.
Sicut amaricini blandum , ftaGtzque liquorem
Et nardi florem, ne&ar qui raribus hahant,
€um facere inftituas : cum primis quarere par eft,
Quoad licet, acpotis es reperire, inolentis olivi
Naturam, nullam qua mittat naribus auram:
Quam minimé ut poflit miftos in corpore odores,
Concotofque, fuo contatos perdere viro.

Propterea demum debent primordia rerum
‘Non adhibere fuum gignundis rebus odorem,
Nec fonitum, quoniam nihilab fe mittere pofflunt:
Nec fimili ratione faporem denique quemquam 3
Nec frigus 3 neque item calidum , tepidumque

vaporem j; & | "
Catera: qux cim ita funt tandem , ut mortalia
conftent , -
Molli lenta, fragofa putri, cava corpore raro,
Omnia fint 3 principiis (ejun&a necefle cft,
Immortalia fi volumus {ubjungere rebus
- Fundamenta, quibus nitatur fumma falutis :
Ne tibi res redeant ad nilum funditus omnes.

Nuncea, quz (entire videmus cu nque necefle cft
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Mais ne croyez pas que les couleurs foient
la feule qualité fenfible refufée par la nature
‘aux atomes. Ils font encore inacceflibles aa froid,
au chaud , a la tiédeur, privés de fons, dénués
de f{ucs, & incapables d'exhaler aucune odeur.
Ainfi lorfque vous compofez une eflence de mar-
jolaine , de myrrhe & de nard précieux, vous
lai donnez pour bafe I'huile la moins odorante,
de peur que fa vapeur échauffée ne corrempe e
parfum des fleurs,

Enfin les atomes qui entrent dans fa compofi-
tion des corps n'ont point d’odeur, ni de {on,
parce qu'id n'en ¢émane point de parties : pour la
méme raifon, ils ne font ni {avoureux, ni froids,
ni chauds, ni tiedes : quant aux autres qualitfs
qui caufent la ruine des corps , telles que Ia
molleffe & la {ouplefle, lafragilité & la corrup-
tibilité, le mélange de matiere & de vuide, gar-
dez-vous d’en revétir les atomes, fi vous voulez
donner 2 la nature des fondemens indbranlablcs,
affurer {a confervation, & la fauver de lancan-
tiffement.

. Yous étes encore obligé de reconmattre que tous
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Ex infenfilibus tamen omnia confitcare
Principiis conftare: neque id manifefta refutane,
Nec contra pugnant, in promptu cognita quz
funt: | |
Sed magis ipfa manu ducunt, & credere cogunt,
Ex infenfilibus, quod dico, animalia gigni,

Quippe videre licer, vivos exiftere vermes
Stercore de tetro, putrorem cim fibi nadta eft
Intempeftivis ex imbribus humida tellus.
Preterca cunctas itidem res vertere fefe.

'Vertune fe fluvii, frondes, & pabula leta

In pecudes : vertunt pecydes in corpora noftra
Naturam ; & noftro de corpore fxpe ferarum
Augefcunt vires , & corpora pennipotentum.

Ergd omnes Natura cibos in corpora viva

Vertit, & hinc {fenfus animantum procreat em-
nes :

Non alia longé ratione , atque arida ligna
Explicat in flimmas, & in ignes omnia verfat,
Jamne vides igitur , magni primoi‘dia rerum
Refferre in quali fint ordine quzque locata :
Et commifta quibus dent motus, accipiantque ?

Tum porro quid 1d eft animum quod percutit
ipflum ?
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les corps doués de fentiment font pourtant for-
més d’atomes infenfibles, L'expérience, loinde
eombattre cecte vérité , femble vousy conduire
par la main, en vous montrant des animaux nés
de femences inanimées,

-

Ne voyez-vous pas le vermiffeau trouver la
viec au fein de la fange , quand la terre a éié
putréfiée par des pluies trpp abondaates ? Tous
les corps éprouvent de {emblables métamorpho-
fes. Les fleuves, les feunillages, les riantes prai-
ries fe changent ea troupeaux ; les troupeaux
deviennent des corps humains ; & trop fouvent
nos membres cux-mémes ont accru les forces des
monftres fauvages, & des oifeaux carnaciers.

Ainfi la Nature convertit en fubftances vivan-
tes & animées les alimens de toute efpece 3
comme elle {¢ait changer en flammes périllantes
le bois aride , & d’autres maticres fans a&ivité.
Vous fentez donc de quelle conféquence il eft de
confidérer la fituation refpe@ive des atomes,
Jeur mélange & leur {itwation réciproque.

Eh! de quelle nature font donc les objets qui
.agiffent {ur voire ame elle-meme 2 qui 1'éincue
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Quod movet ? & vatios fenfus expramere eo-

git?
Ex infenfilibus ni credas {enfile gigni,

Nimirum, lapides, & ligna, & terra quoque
una '
Mifta , tamen nequeunt vitalem reddere fenfum.
Hlud in his igitur foedus meminiffe decebit ;
Non ex omnibus omnino, quzcunque creant res,
Senfilia extemplo , & fenfus me dicere gigni :
Sed magni referre, ea primiim quantula conftent,
Senfile quz faciunt, & qui fint predita forma,
Motibus , ordinibus, pofrturis denique qu fint:
‘Quarum nil reram in lignis, glebifque videmus.
Et amen hxc cum funt quafi putrefatta per im-
bres,
Yermiculos pariunt 5 quia corpora materiai
Antiquis ex ordinibus, permota nova re
Conciliantur ita, ut debent animalia gigni.
Deinde ex fenfilibus cum fenfile pofle creari
Conftituunt, porro ex aliis featire {uetis :
- Mollia tum faciunt : nam fenfus jungitur omnis
Vifceribus , nervis , venis , quecunque vide-
mus
Mollia mortali confiftere corpore creta,

Sed tamen efto jam pofle hzc xterna maneres
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vent ? qui en expriment mille fenfations divere
fes » fi vous refufez a la matiere infenfible la

faculé de produire des éures fenfibles 2

11 eft vrai que les pierres, le bois & la terre
elle-méme mélés enfemble, ne peuvent engen-
drer le fentiment & la vie : auffi n'ai-je pas pré-
tendu que tous les atomes {ans reftriction fuflene
propres 2 produire en un moment des étres {en-
fibles, puilque je vous ai prévenu d'aveir égard
a leur grandeur, leur nombre, leur figure, lear
mouvement , leur ordre & leur fitvation, cir-
conftances qui n’ont pas la combinaifon requife
dans les arbres de nos foréts , & dans les glebes
de nos champs : & tependant ces corps mémes,
putréfiés par la pluie, font éclorre des vermif-
feaux, parce que leurs élémens, déplacés par cerre
nouvelle circonftance, acquierent la combinaifon
aéceflaire pour engendrer des animaux,

~ Dire que la fenfibilité réfulte d’atomes fenfa-
bles, formés eux-mémes d’autres atomes fenfi-
bles, c'eft en faire des fubftances molles , puil-
que la fenfibilité eft lide aux vifceres, aux nerfs
& aux veines qui font des.corps meus & deftruc-
tibles. |

Mais quand méme ces principes pourraient .
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Nempe tamen debent aut fenfum partis habere,

Aurt fimilia totis animalibus effe putari.

At nequeant per fe partes fentire, nec effe.

Namque alidm {enfus membrorum refpuit om-
nes. |

Nec manus a nobis potis eft fecteta, neque ulla

Corporis omnino {enfum pars fola tenere,

Linquitur, ur totts animalibus adfimilentur ;

Vitali ut poflint confentire undique fenfu,

Qui poterunt igitur rerum primordia dici ,

Et lechi vitare vias, animalia ciim fint,

Atque animalibu’ int mortalibus una, cadem-
que ?

. Quod tamen tit poflint, ab cactu, concilioque,
Nil facient, prater volgum, tarbamque animane
tum :
Scilicet ut nequeunt homines, armenta , fetzeque,
Inter {efe ullam rem gignere conveniendo
Per Veneris res, extra homines, armenta, feraf-
que. -
Qudd fi forté fuum dimittunt corporc.fcnf um,
Atque alium capiunt ; quid opus fuit atetribui,
. quod
Detrahitur 2Tum preterea, [ quod fugimus anté ]
Quatinus in pallos animales verticmova:
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Srernellement {ubfifter, n’auront-ils que la fen-
fibilité d'une partie, ou en ferez-vous des ani-
malcules ? La premiere {uppofirion ne peut avoir’
lieu , parce qu'une partie ‘ifolée ne fent point
par clle-méme, & .quc le fentiment des autres
membres ne peut lui- étre communiqué. Ainfi
l1a main {éparée du corps, & les autres membres
ifolés demeurent infenfibles 3 il ne vous refts
donc qua faire d¢ vos atomes des animalcules,
en leur donnant une fenfibilité totale : mais alors
méritent-ils le nom d’élémens, & la porte du
trépas leur eft-elle fermée , s’ils font des ani-
maux femblables a ceux que nous voyons périg
tous les jours }

Mais quand méme ecla ferair poffible , leur

aflemblage formera-t-il autre chofe qu'un peu-

. ple nombreux d'animaux ; de méme que les

hommes, les troupeaux & les bétes féroces,

unis par la volupté, ne peuvent engendrer que

des hommes , des troupeaux & des béwes fé-
Joces ?

Si vous dites que les atomes dans leur affem-
blage fe dépouillent de leur fenfibilité propre,
pour fe revétir de Ja {enfibilité commune, qu'é-
taic - il befoin de leur donnmer une qualité que
vous lgur étsz 2 Une qualicé qui leur eft d'ail-
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Cernimus alituum ; vermefque effervere, ter=:
ram

Intempeftivos ciim putror cepit ob imbres :

Scire licet gigni poffe ex non fenfibu’ fenfus.

Quod fi forte aliquis dicet, duntaxat oriri
Pofle ex non-fenfu fenfus, mutabilitate
Ant¢ aliqui , tanquam parum , quam proditur

extra:

Huic (atis illud erit planum facere, atque probare,
Non fieri partum , nifi confilio ante coalo :
Nec commurtari quidquam fine conciliatu
Primorum, ut nequeunt ullius corporis.cfle
Senfus ante ipfam genitam naturam animantis.
Nimirum quia materies disjeta tenetur
Agre, fluminibus , terris, flammaque creatis ©
Nec congrefla modo vitales convenienti
Contulit inter {¢ motus,  quibus omnituentes
Accenfi fenfus animantem quamque tuentur.

Praterea quamvis animantem grandior i¢tus ,
Quam patitur natura, repente adfligit, & omnes
~ Corporis, atque animi pergit confundere fen-
{us,
Diffolvuntur enim pofiture principiorum ;
Et penitlis motus vitales impediuarur 3
Donec materies omnes concufla per artus
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leurs inutile ? Car en voyant les ccufs des oi-
feaux.fc changer en volatiles, & la putréfaion
donner la vie 2 un penple de vermiffeaux , pou-

vons-nous douter que les étres fenfibles ne foicat.
formés d'atomes non-fenfibles 2

Si vous prétendez que le fenfible réfulte du
non - fenfible par un changement qui (¢ fait,
~comme dans la naiffance de I'animal, avant qu'il
fe produife au- dehors : il fufira de prouver
‘qu’il n'y a aucune naiffance, finon poftéricure.
a une formation, & quil ne {e fair point de
changement fans unc affociation antéricure 3
enforte qu'il n’y a aucun fens avant la forma-
tion de I'animal. Car avant cette formation les
élémens font épars dans l'air, les caux, laterre &
la flamme. 1ls ne {e font point rencontrés, unis,
choqués de la maniere gui convient pour allue
mer c¢s gardiens éclairés de tout éere vivane,

Suppofez en effet unc attaque trop violente
pour la conftitution de I'animal, le voila ter-
raflé tout-a-coup, & les facultés de fon ame &
de fon corpsa la fois confondues. Que s’enfuit-
il 2 Les élémens {e déplacent ; les mouvemens
effenticls 2 la vie font fufpendus ; jufqu’a ce que
la maticre ¢branlée dans tous les membres rompe
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Vitales animz nodos é corpoi'c folvit,
Dilperfamque foras per caulas ejicit omnes.
Nam quid prazrerea facere iGtum poffé reamur
Oblatum , nifi difcutere, ac diffolvere queque 2

Fit quoque, uti foleant minus oblato acriter
1¢tu |
Reliquiz motis vitalis vincere fape,
Vincere, & ingentes plage (edare tumultus,
Inque (uos quidquid rurfus revocare meatus ,
Er quafi jam lethi dominantem in corpore mo-~

tum
Difcutere, ac pené amiflos accendere f{enfus.

Nam , quare potius lethi jam limine ab ipfo
Ad vitam poffint conlecta mente reverti,
Quim quo decur{fum prope jam fiet, ire, & abire ?

Praterea, quoniam dolor eft, ubi material
Corpora vi quadam per vifcera viva, per artas
Sollicitata fuis trepidant in fedibus intus 3
Inque locum quando rcmigrant', fit blanda vo-

lupras :
Scite licet, nullo primordia pofle dolore
Tentari ; nullamque voluptatem capere ex fe ¢
Quandoquidem non {unt ex ullis principiorum
Corporibus, quorum motus novitate laborent :
Aut aliquem fruétum capiant dulcedinis almz.
Haud igitur debent efle ullo pradita fenfu,

Denique ,
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les licns de Tame, & la chafle du corps par toutcs
les iffues. Voila le feul effet que produit un pareil
choc. 11 fecoue; il décompofela machmc, & ne
fait rien de plus,

- Quand l'attaque eft moins violente, le mou~
vement de la vie triomphe quelquefois de cet
affaur, en calmant le défordre excité pat le choc,
en rappellant chaque malécule dans fes conduits
naturels, en fubjuguant les mouvemens deftruc-
teurs déja maitres de la machine, en rallumant
ainfi le flambeau prefqu’éreint du fentiment. Car
ceft-1a tour le méchanifme qui s’opere ;) & la
feule raifon pour laquelle I'ame revient des por=’
tes du trépas au {¢jour de la vie, au lieu de céder
a Fimpulfion fatale qui l'entraipait,

D'ailleurs, comme nous n’éprouvons la dou-
lenr, que quand les principes de nos 'oorps, trou-
blés par une force étrangere , {fe meuvent en dé-
fordre dans les vifceres, & dans les membres ; &
la volupté, que quind ils rentrent dans -leurs
poftes ; il s'enfuic que les atomes ne fentent n;
la douleur, ni le plaifir, n’¢rant point compofés
de parties dont le déplacement puifle , ou les-
toprmenter, ou les flatter agréablement : ils ng
font donc pas doués dg fentiment. .
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Denique, uti poffint {entire animalia quaque;
Principiis fi etiam eft {enfus tribuendus corum :
Quid ? genus humanum propritim de quibu’ fac»

tum eft, |
Scilicet & rifu tremulo concuffa cachinnant ,
Kt lacrymis {pargunt rorantibus ora, genafque,
Multaque de rerum mifturd dicere callent ;
Et fibi proporro qux fint primordia quzrunt ;
Quandoquidem totis mortalibus adfimulata,
Ipfa quoque ex aliis debent conftare elementis ;
‘Jade alia ex aliis, nufquam confiftere ut aufis.
Quippe fequar, quodcunque loqui, ridereque di-
LS , ‘
‘Bt fapere , ex aliis cadem hzc facientibus , ut fit,
Qudd fi delira hzc, furiofaque cernimus efle,
- Et ridere poteft ex non ridentibu’ fa&tus ,
Et fapere , & dollis rationem reddere dictis,
MNon ex feminibus {apicntibus, atque difertis:
Qui minus cffe queant c2, quz fentife videmus,
Scmiribus Pc:mi&a carentibus undiqi!c {enfu?

Denique ceelefti fumus omnes femine oriundi
Omnibus ille idem pater eft, unde, alma liquentes
Mumorum guctas mater cuim terra recepit ,
Eccta parit nitidas fruges, arbuftaque lxta,
¥t geaud humanum ; parit omnia fzcla ferarum,
Pabula cim przbet, quibus omnes corpora paf-

guat, -
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Ep un mot., fi les animaux pour fentir ont
befoin d’élémens fenfibles, il faudra donc que
les atomes conftitatifs de homme rient & plen-
rent , quils méditent les grands objers de Ia phi-
lofophie, & qu’ils analyfent les élémens dont
ils font compofés eux-mémes. Car enfin puif
qu'ils font en tout femblables 2 F'homme , ils
doivent comme lui réfulter de principes divers,
formés eux-mémes d'autres élémens, fans que
vous ofiez jamais vous arréter. Car je ne me
lafferai point ; & toutes les fois que vous me
citerez un étre capable de rire, de parler & de
raifonner , il faudra que fes atomes aient les
mémes facultés : mmais fi une pareille préteation
eft évidemment le comble de la folie 3 fi 'on
peut rire fans principes rians ; fi I'on peut rai-
fonner fagement, & s’exprimer ¢loquemment
fans atomes philofophes & orateurs, pourquoi
les étres fenfibles ne pourraient-ils pas de méme ré-
(ulter d'atomes entiérement dénuésde {enfibilité:

En un ot nous fommes tous enfans de ['air.
L'air eft notre pere commun. La terre notre mere
commune: fécondée par les gouttes liquides qu'elle
regoit d’en haut ; elle produit a la fois les arbrif-
" feaux, les moiffonsg les hommes & tous les ani-
‘maux, puifque c’eft elle qui leur fournita tous
les alimens, a l'aide defquels ils nourriffent leur;

Iij



196 LUCRECE

Et dulcem ducunt vitam, prolemque propagane?

Quapropter meritd maternum nomen adepta cft,

Cedit item retro , de terrd quod fuit ante,

In terras ; & quod miffum eft ex ztheris oris,

1d rur{fum cceli rellatum templa reeeptant:

Neve putes zterna minus refidere poteffe

Corpora prima, quod in {ummis fluitare vides
mus

Rebus, & interdum nafci, fubitoque perire,

Nec fic interimit mors res, ut materiai

Corpora conficiat, fed caetum diffupat ollis ¢

Inde¢ aliis aliud conjungic , & cfficit, omnes

Res ut convertant formas , mutentque colores

Et capiant {enfus, & pun&o tempore reddant;

Ut nofcas referre,, eadem primordia rerum

Cum quibus, & quali pofiturd contineantur,

Et quos inter (¢ dent motus, accipiantque.

Namgque eadem ccelum , mage, terras, flumina; -
folem | |

Signiﬁcaht s eadem fruges, arbufta, animantes;

Quin eriamrefert noftris in verfibus ipfis,

Cum quibus , & quali fint ordine quzque locara

§i non omnia fint, at multo maxima pars cft

Confimilis : verum pofituri difcrepitant hec,

Sic iphs ip rebus item jam materiai

Intervalla, viz, connexus,epondera, plagx,

Concurfus , motus, ordo, pofitura, figurse

Cum permutantus , mutari 1¢s quoque dgbeng,
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worps, jouiflentde lavie, & la partagent avec une
génération nombreufe. C'eft pour cela que nous
lui avons donné avec raifon le nom de mere. Les
~ corps fortis de fon fein y rentrent une feconde
fois, & la maticre defcendue de lair eft recue
de nouveau dans les plaines éthérées. Si les ato-
mes fe détachent fans ceffe de la (urface des
corps ;5 ¢'ils vous paraiffent nditre & mourir 2
chaque inftant, ne doutez pas pour cela de leur -
éternité. La mort en détruifant les corps ne tou-
che point aux élmens. Son pouvoir fc borne i
rompre les tiflus, a former de nouveaux affem-
blages, a changer les formes & les couleurs,
2 donnet ou, A reprendre i fon gré le fenti-
ment. D’od vous devez concevoir combien il
eft cflentiel d'avoir égard au mélange , 3 lar-
rangement & aux mouvemens réciproques des
atorces 5 puifque les mémes ¢lémens dont réful-
tene le ciel, la mer, la terre, les fleuves & le
foleil , concourent aufli 3 former les grains &
les aninmaux. Ainfi dans ces vers, l'ordre & Ia
combinaifon des lettres font effentiels , parce
que les mots compolésen partie des mémes élé~
mens , nc different que par I'arrangement. 1l en
et de méme des corps de la nature. Changez
les diftances, les directions, les liens, les pefan-
teurs, les chocs, les rencontres , 'ordre, lar-
rangement & Ia figure des atomes, vous aurce
des réfuliats différens, 1iij
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Nunc animum nobis adhibe veram ad rationem
Nam tibi vehementer nova res molitur ad aures
* Accidere, & nova fe fpecies oftendere rerum.
Sed neque tam facilis resulla eft, quinea primum
Pifficilis magis ad credendum conftet : itemque
Nil aded magnum, nec tam mirabile quidquam
Principio , quod non minuant mirarier oranes
Paulatim ; ut cceli cJarum purumque colorem,
Quemgque in fe cohibent palantia fidera pafiim,
Lunxque, & folis praclara luce nitorem :
Omnia quz fi nunc primum mortalibus adfmt ,
Ex improvifo ceu fint objecta repente ;
Quid magis his rebus porerat mirabile dici,
Autminusanz quod auderent fore credere gentes?
Nil, ut opinor ; ita hzc (pecies miranda fuiffer;
Cum tibi jam nemo feffus {atiate videndi
Sufpicere in ceeli dignatur lucida templa.
Dcfine quapropter novitate , exterritus ipsd,
Ex{puere ex animo xationem : {ed magis acri
Judicto perpende, &, fi tibi vera videtur,
Dede manus : aut , fi fal(a eft, accingere contra.
Quarit enim ratione animus, cum fumma loci fit
Infinita foris , hzc extra meenia mundi ;
Quid fit ibi porrd, qud profpicere ufque veke

mens , - |

Atque animi jatus liber quod pervolet iple.

Principid , mobis in cunctas undique partes ,

LY
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Maintenant , 6 Memmius, prérez loreille X
la voix de la philofophic 3 elle briile de vous faire
entendre des vérités inconnues, & d'expefer 2
vos yeux un nouvel ordre de chofes. Néanmoins
comme il n’y a pas d’opinion fi fimple qui ne
foit difficile 2 adopter au premier abord, il n’y
.a pas non plus d'objets fi admirables qui ne
ceflent avec le tems de nous furprendre. Si
l'azur des cieux & les brillans flambeaux de
la nuit , la lane & le difque pompeux du foleil
préfentés aux humains powr la premiere fois,
éronnaicnt leurs regards par une apparition fou-
daine , que pourrait offrir la nature de coma
parablc 2 cc (pe@acle ? Et quelle nation cut ofé
Je croire poflible ? Cependant de ces merveilles
nous en formes raflafiés : & peine daignons-
nous jetter un coup d’ceil {ur la voiite brillante
des cieux. Ainfi, Memmius, la nouveauté des
objets que je vous offre ,au lieu de vous rebuter,
doit réveillet votre attention , afin de pefer mes
idées, de les embraffer fi elles font vraies, &
de vous armer contrelles fi elles font fauffes.
Yexamine ce quil y a au-deld des limites de
notre.monde , dans. ces immenfes régions od
I'efprit libre d’entraves aime a s’égarer fur les
ailes de I'imagination, N

Je lai déja dit ; ce grand tout oft infinic A
Iy
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Et latere ex utroque , infrl , fuperique, per omne

Nulla cft finis, uti docui, res ipfaqae per fe

Vociferatur, & clucet natura profundi.

Nullo jam pacto verifimile efle putandum eft,

Undique cunr vorsus fpatium vacet infinitum ,

Seminaque innumero numero , fumméque pro-
funda :

Multimodis volitent 2terno percita motu,

Huncunum terrarum orbem, ceelumque creatum ;

Nil agere illa foris tot corpora materiai,

€Cim prafertim hic it naturd fadus ; & ipla

Sponte fua forté offenfando femina rerum ,

Multimodis , temeré , incaflum , fruftraque
coalta, ’

Tandem colarint ea, quz conje@a repenté

Magnarum rerum fierent exordia femper,

Terrai, maris, & cceli, generifque animantum,

Quare ctiam atque ctiam tales fateare necefie eft

Effe alios alibi congreflus materiai ,

Qualis hic ¢ft, avido complexu quem tenct ather.

Praterea, cum materies eft mula parata ;

Cum locus cft preftd ; nec res, nec caufa mora-
tur

Ulla ; geni debent nimirum , & confieri res.
Nunc & {eminibus fi tanta eft copia, quantam
Enumerare xtas animantum non queat omais:;

g
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droite , a gauche, fur votre téte, fous'vos pieds,

.1l n’y a point de limites, Ainfi latteftent, & la

voix de ['évidence, & la nature méme de I'infini.
Si donc un efpace fans bornes s’étend en tout
fens , fi des germes innombrables , mus de
toute ¢rernité, nagent fous mille formes dans
ccs plaines immenfes , eft-if probable qu'il o'y
ait eu que notre globe & notre firmament de
‘créés, & qu'unfi grand nombre d’atomes reftent
oififs dans les efpaces ultérieurs, fur-tout fi
vous confidérez que notre monde eft I'ouvrage
.de la nature,, que les principes.des corps, par
jcur feule tendance narurelle, fans d’autre guide
_que ke hafard , aprés mille mouvemens & mille
chocs inutiles, {e font enfin réunis, & ont conf-
truit les mafles particulieres auxquelles la mer,
Ia terre, le ciel & les animaux doivent leur ori-
gine ? vous étes donc forcé de convenir quil a
df e former ailleurs d’autres aggrégats {embla~
bles a celui que Pair embrafle dans fon enceinte
immenfe,

Drailleurs , toutes Ies fois qu'il y a de Ia
maticre en abondance, un efpace pour la re-
cevoir, nul obftacle pour arrérer fon mouve-
ment , il doit néceflairement fe former des
érres : & fi avec cela le nombre des émeps eft

scl que tous les dges des animaux ne puiffent
Iv
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Vifque eadem, & natura manet, quz {emina red

rum " |
Conjicere in loca quaque queatr, fimili ratione,
Atque huc fint conje@a : necefle eft confiteare
Efle alios aliis terrarum in partibus orbes,
Et varias hominum gentes , & fxcla ferarum.

.

Huc accedit , ut in fumma tes nulla fit una,
Unica quz gignatur, & unica , folaque crefcat:
Quin cujufque fient {zcli, permultaque eodem
Sintgenere: imprimis animalibus injice mentem ;
Invenies fic montivagum genus efle ferarum,
Sic hominum geniram prolem, fic denique mutas
Squammigerim pecudes, & corpora cunéta vos

lantum.
Quapropter caelum fimili rasione fatendum eft,
Terramque , & folem, lunam, mare, cxtera,
quz (unt, _
Non efle unica, {ed numero magis innumerali ;
Quandoquidem vitz depadus terminus alte
Tam manet his, & tam nativo hzc corpore conf-
tant ,
Quam genus omne , quod his generatim zrebuy
abundac,

Multaque poft mundi tempus genitale, diemque
Primigenuin maris, & terra, folifque coortum,
Addiza corpora fuat extrinfccas : addita circum
Semiud, quix magaum jaculindo contulit omne:
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fuffire a lescompter ; s'ils ont pour fe réunir ail-
leurs les mémes facultés & la méme nature que
les atomes de notre monde , vous étes obligé
d'avouer que les autres régions de I'efpace ont
aufli leurs mondes , leurs hommes & leurs ani-
maux divers.

Ajoutez qu'il n’y a point dans la nature d'in-
dividu uniqa: de fon efpece, qui naiffe & croifle
ifolé, & qui ne fafle partie d’une claffe nombreu-
{c : c’eft ce que vous remarquez dans les animaux,
les féroces habitans des montagnes & leshommes,
les muets citoyens de onde & les volatilles. La
méme raifon doit nous perfuader que le ciel, Ia
terre, le foleil, lalune, 1a mer & les autres corps
de la nature , bien-loin d'étre des individus uni-
ques, {ont infinis en nombre , puifque leur durée
eft limitée , & qu'ils font foumis a la naiflance -
comme toutes les efpeces que nous voyons géné-
ralement compofées d'un grand nombre d'in-
dividus. | '

Ea cffer apfés fa naiffance du monde, & [a
foymation de 1a terre, de la mer & du foleil,
legrand tput , par {cs émiflions , dépofa ungrand
nombre d'atomes & de-[emences autour de notrg

Ivj
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Unde mare ; & terrz poflent auge(cere ; & unde
Adpareret fpatium caeli domus, altaque te&a
Tolleret 2 terris procul, & confurgeret agr.
Nam fua cuique locis ex omnibus omnia plagis
Corpora diftribuuntur, & ad fua fzcla recedunt :
Humor ad humorem , terreno corpore terra
Crefcit 5 & ignem ignes producunt , ztheraque
- ather: |
Donicum ad extremum crefcendt perfica finem
Omnia perduxit rerum Natura creatrix :
Ut fit, ubi nihilo jam plus eft, quod datur intra
Virales venas, quim quod fluit, atque recedit.
Omnibus his ztas debet confiftere rebus :
His Natura {uis refrznat viribus auGum,

Nam quzcunque vides hilaro grandefcere
| adauctu, | |
Paulatimque gradus ztatis fcandere adultz,
Plura fibiad{umunt, quam de fe corpora mirttunt,
Dum facile in venas cibus omais diditur 3 & dum
Non ita {funt kaeé difperfa, ut muita remittane;
Et plus difpendi faciant, quam vefcitur zuas.
Nam certe fluere, ac decedere corpora rebus
~ Multa, manus dandum eft : fed plara accedere
debent ,

Donicum olefcendi fummum tetigére cacumen:
Ind¢ minutatim vires, & robur adultum

Frangit, & ip parcem pejorem liguitus xtam
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monde, & hors de (es limites. C'eft de-12 que 'O~
céan & la terre folide tirent leur accroiffement.
C'eftde-la quele ciel emprunte la maticre dont ik
entretient {es palais fi élevés au-deffus de notre
globe. C'eftenfin de-1a quel'air fe renouvelle {ans
cefle. De tous lespoints de I'efpace , ces recrues d'a-
tomes font diftribuées par le choc aux fubftances -
analogues a leur nature. L'eau (e joint a I'ean, la
terxe ala terre, le feu au feu, Pair a l'air s jufquace
que la Nature, cette ouvriere univerfelle, ait con-
duit tous les étres a leurs derniers périodes 5 ce qui
arrive quand les refticutions {ont proportionnées
aux pertes. Alors la vie refteun moment en équi-
libre,& laNature met unfrein a fes accroiflemens.

En effct les corps que vous voyez par d’heureux
progres s’élever lentementa ['érarde matirité, ac-
quicren: plus- qu’ils ne diflipent; parce qualors
toute la {ubftance des alimens circule avec faci-
lité dans les veines, parce que les pores pew
ouverts.ne laiffent échapper qu'un perit nombre.
de parties, & empéchent la machine de dépenfer
plus qu'elle ne regoit. Il faut convenir que nos
corps font des pertes confidérables ; mais ils les ré-
parent avec ufure ,! jufqu'au terme de leur accroif-

_fement. Alors lesforces fe perdentinfenfiblement,
la~vigucur s’épuife, & Fanimal va toujours en dé-
clinant. Ces émanations font d'autant plus abon-
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Quippe etenim quanto eft res amplior, augmine
dempto, |

Et quo latior eft, in cun&as undique partes ;

Pluria ¢6 difpergit, & a {e corpora mittit :

Nec facile in venas cibus omnis diditur eii 3

Nec fatis eft, pro quam largos exzftuat zftus ;

Unde quear tantim fuboriri, ac {uppeditare,

Quantum opus eft , & quod fatis eft, Nawra
novare. |

Jure igitur pereunt, cum rarefacta fluendo

Sunt ; & cum externis {uccumbunt omnia plagis

Quandoquidem grandi cibus zvo denique defit ;

Nec tuditantia rem ceflant extrinfecus ullam

Corpora conficere , & plagis infefta domare.

Sic igitur magni quoque circim meenia
mundi .'
Expugnata dabunt labem , putre{que ruinas.
Omnia debet enim cibus integrare novando,
Et fulcire cibis, ac omnia {uftentare.

Nequicquam , quoniam nec venx perpetiun-
tur

Quod fatis eft, ncque, quantum opus cft Natura
miniftrat ;

Jamque adeod affecta eft xtas , effictaque tel-

Yix animalia patva creat, quz ctundta crea-
vit
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dantes, que les corps ont plus de maffe & d'¢-
tendue. Les {ucs nourriciers ne circulent plus
qu'avec peine & en petite quantité. La Narture
appiuvric ne {uffic pas a réparer les flots de ma-
tiere qui s'ecoulent {ans cefle du corps de I'ani-
mal. Il faut donc alors que la machine périffe ,
étant moins denfe 2 caufe de {es émanations,
& plus faible contre les attaques extéricures.
Car dans la vicillefle 12 nourriture vient enfin

a lui manquer ; & dans cet érat d'affaiffement,
les objets du dehors ne ceffent de la tourmen-

ter, & de la fariguer par leurs chocs deftruc-
teurs. '

Ainfi les votites de notre monde , affaillies de
~ sous cOtés, tomberont elles-mémes en ruines, &
deviendront la proie de la corruprion : cartousles
corps ont befoin d'étre réparés & renouvellés par
des alimens, des {ucs nourriciers, qui foutiennent
I'édifice entier de la machine. Mais ce méchani(~
me ne peut durer éternellement : parce que d’un
cbté les conduits par ou fe filtrent les alimers
ne font pas toujours en état d'en recevoir autant
qu'il en faudraic, & que de l'autre la Nature "fe
faffe de fournir fans cefle aux réparations.
Hélas ! ce tems n'eft-il pas déja venu : Ne
voyons-nous pas les rides de la vicillefle déja
gravies far ce valte corps : La terre épufce n'en-
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Sxcla , deditque ferarum imgentia corpors
partu.

Haud, ue opinor , enim mortalia fzcla fu-
perné

~ Aurea de celo demifit funis in arva ;

Nec mare , nec fluGtus plangentes faxa crea-
runt: '

- Sed genuit tellus eadem , qua nunc alit ex fe.

Przterea nitidas fruges, vinetaque lzta

Sponte {ui primuim mortalibus ipfa creavit :

Ipfa dedit dulces feetus, - & pabula leta:

Quz nunc vix noftro grandefcunt aucta la-
bore ;

Conterimufque boves , & vires agricolarum

Conficimus, ferrum vix arvis fuppeditatur :

Ufque aded pereunt feetus , augentque laboe
res. |

Jamque caput quaflans grandis {ufpirat arator

Crebrius incaflum magnum cecidiffe laborem ¢

Et cum tempora temporibus przfentia confert

Przteritis , laudat fortunas fzepé parentis

Et crepat , antiquum genus ut pictate reple-
tum

Perfacilc anguftis toleraric finibus 2vam,

Cum minor effer agri multé modus anté viris
tim 3 |

Nec tenet, omnia paularim tabefcere, & ire

Ad fcopulum (patio ziacis defefla vetufto.
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fante plus qu'avec peine de chérifs animaux,
clle dont le fcin fecond créa jadis toutes les
efpeces vivantes, & conftruifit les flancs robuf-
tes des bétes féroces. Car je ne croirai pas
qu'unc chaine d'or ait defcendu les animaux da
cicl dans nos plaines, ni qu'ils aient été produits
par les flots qui {e brifent contre les rochers. La
_méme terre qui les nourrit aujourd’hui,leur donna
la naiffance autrefois. C’eft elle qui créa pour les
mortels, & qui leur offrit d’elle-méme les humi-
des paturages, les moiflons jauniflantes & les
rians vignoblcs.' A peine accorde-t-clle avjoure
d’hui ces mémes produétions aux efforts de nos
bas. Le taurcau maigrit fous le joug, le culti-
vateur s'¢puile a la charrue, les mines produifent
a peine affez de fer pour déchirer lc fol ; & la ré-
colte va toujours en diminuant comme la fatigue
en augmentant. Le vieux Laboureur feconant (a
téte chauve, raconte ca foupirant combien de fois
fes pénibles travaax ont été fruftrés ; il compare
le tems paflé avec le préfent ; il envie le fort de
fes peres. Il parle fans cefle de ces fiecles fortu-
nés, od I'homme plein de refpe@ pour les Dicux
vivaic plus heureux avec moins de terres & re-
cucillait des moiffons abondantes de {on modi-
que héritage. Il ne voit pas que tous les corps
vont en dépériffant, & que le tems eft I'écuedd
fatal od tous les érres font naufrage.

L
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Quz bene cognita fi tencas, Natura videtus
Libera continud,, dominis privata {uperbis,
Ipfa ful per (¢ {pontc omnia Diis agere expers,
Nam, proh fanta Deim tranquilla peétora pace,
Quz placidum degunt zvum, vitamque {ercnam!
Quis regere ynmenl {ummam, quis habere pro-

fundi :
Endo manu validas potis’eft moderanter habe-
gas? '
" Quis pariter ccelos omnes convertere ; & omncs
* Ignibus atheriis terras {uffire feraces.?
* Omaibus inque loeis eflc omni tempore praftd
- Nubibus ut tencbras faciar, ccelique (erena
" Concutiat fonitu ? tum fulmina mittar , & 2des
Szpe fuas difturber , & in deferea recedens
* Szviat exercens telum , quod fxpe noceares
Praterit, exanimatque indignos, inque meregs
tcs?

- . fFunis Libri Secundj,

e
oh
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Si ces vérités font bien gravées dans votre
efprit, la Nature devient libre, elle fecouc le
joug de fes mattres (uperbes, & geuvernc elle-.
méme fon empire {ans en répondre aux Dieur.
Grands Dieux , ames auguftes, dont la paix cft
un calme érerncl ! Qui d’entre vous donnc des”
loix a I'univers, & tient dans {es mains les ténes
du grand tout ? Qui d'entre vous fait roulcr 2 la
fois tous les cieux , fait éprouver a la terre les -
influences des aftres, & f{uffit en tout tems 2 tous
fes befoins particuliers 2 Qui d’entre vous ful~
pend les nuages ténébreux , fait gronder le ton-
nerre, & lance la foudre , cette lamme aveugle
qui [ouvent confume vos propres temples, exerce
vaincment fa fureur dans les déferts, & pafle a
¢oté des coupables pour aller frapper une téte
innocente ? -

Fin da Livre Second,
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SUJET
DU
TROISIEME LIVRE

Ce Livre eff employe tout entier
a traiter de ’ame humaine. C’étaut
Pobjet effentiel de la philofophie
d’Epicure. Ceft auffi celui vers
lequel Lucrece parait avoir réuni
tous fes efforts. Aprés une efpece
d’invocation & Epicure, comme
au gente de la philofophie, dont le
Sfecours lui eff particuliérement ne-
ceffaire dans cetre partie de fon
Poéme, il fait fentir Pimportance
du fujet qu’il va traiter yen ce que
J |

Pignorance ot font les hommes fur
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~la Nature de leur ame, leur infpire

cette crainte de la mort qu’il re-
garde comme [’ imigue  fource de tous
les maux & de tous les crimes, I
entre cnfuite en matiere, & s’efforce
de prouver ; 1° que l'ame eff une
partie réelle de nous-mémes, & non
pasune aﬁ&ion générale de la ma-
chine, une harmonie, comme Pont
-voulu guelgues Philofophes ; 20, que
Yame ne forme qu’une méme fubf-
tance conjoindement avec Vefprit
qui réfide au centre de la __poitrine ,
tandis que Pame ft répandue dans
tout le corps ;- 3°. qu’ils font Pun
& Pautre corporels, quoique for-
més des atomes les plus fubtils de
la Nature ; 4°. que bien loin d’étre



2T
[fimples , ils r{/z'zlt:rnt au contraire
de guafre principes, le fouffle, lair,
la chaleur, & un quatrieme ( qui
pamzt n’étre autre chofe que les
cfprlts animaux ) auguel le Poéte
ne donne pas de nom, & qu’il re-
garde comme Pame de notre ame ;
5'. que ces quatre principes font
mélanges & combines , fans pou-
Yoir jamais agir & part, n’étant
pour ainfi dire, que différentes pro-
priétes d’une méme fubflance ; mais
gu"il;s' peuvent dominer plus ou
moins, & que de-la nait la diffe-
rence des caraderes 5 6% que l’ame
- & le corps font tellement.unis, qu’ils
nepeuvent fubfiffer Pun fans Pautre ;
mais qu'il ne faut pas croire pour-
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tant, comme Pa prétendu Démocri-

te, qu’a chaque élément du corps re-
ponde un élément de Pame. Aprés
tous ces détails, il vient a fon but,
& tdche de prouver que I’ame nait
& meurt en méme tems que le corps,
dogme impie qu’il établit fur trente
preuves, D’otl conclud quelamort
n’¢ft pas & craindre, G que les
liommes ont tort de fe défefperer
d’un etat qui les rend ce qu’ils '
ftaient avant que de naitre,

o

e
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LUCRETII CARI

"Rerum NATUR A

L

LIBER TERTIUS

E TENEBRIS tantis tam clarum extollere lumen
- Qui primus potuifti, filuftrans commoda vicz,
Te fequor, 6 Graiz gentis decus ; inque tuis nunc
Fixa pedum pono preflis veftigia fignis,
Non ita certandi cupidus , quam propter amorem,
Quéd te infitarj aveo, Quid enim contgndat hi-
runde
Lycnis aut quidnam tremulis facere atrubus hzdi
Confimile in curfu poffint, ac fortis equi vis ¢
Tu pater,, & reruin inventor , tu patria nobis
Suppeditas przcepta, tuifque ex, inclute, chartis,
Floriferis ut apes in {altibus orania libant,
Omania nos itidem depafcimur aurea di®ta, -

‘Aurca, perpetud femper dignifima vita.
o Nam
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LUCRECE

DE LA

N.ATURE DES CHOSES

LIVRE T-ROISIEME.'

O To1, I'ornement dc Ia Grece, qui Ie

premier portas la lumiere au milieu dés ténebres, .

pour éclairer Phomme fur fes vrais incéréts, je

{uis te§ pas, j'ofe marcher fur tes traces ; ; mais

comme ton dilci plc, & non pas comme ton nval.
Vit-on jamais llurondcllc défier e | cygne , &

comme le courfier vigoureux : 6 mop pere L6
Génie créateur ! quelles fages legons tu  Honnes 3
tes enfans ! labeille ne cueille pas ylus "de mie]

fur les fleurs, que nous ne pmfons de véntés

857
précleufes dans tcs ‘divins écnts 3 dligncsl déue

piédités 3 jamais,
Tome L, K

le chevreau tremblant s’élancer dans la carriere

=
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Nam fimul ac ratio tua ccepit voeiferarf ;
Nataram rerum haud divind mente coortam
Diffugiunt animi terrores ; meenia mundi
Dilcedunt ; totum video per inane geri res;
Apparet Divim numen fedefque quicte,
Quas neque concutiunt venti , neque nubila nims

bis o
“‘Ad(pergunt , neque nix acri concreta pruind
Cana cadens violat, {emperque innubilus a:thcr
Integit, & large diffufo Jumine rider.
Omtia fuppedirat porro Natura, neque ulla
Res animi pacem delibrat tempore in uljo :
At- contry nufquam apparent Acherufia ‘tems
pla; |

WNec tcllus obftat , ﬁuin omnia difpiciénmr s
Snb pedibus quzcupque infra per. inane geruns

© rur -
His tibi me rebus quzdam divina voluptas
Pcrapu atquc horror » quod fic Natura, nf

Vi, s |

Tam mamfcﬂ:g patet ex omm paste rctc&a,

4 -

- . ' ’ Cooer

Ez qﬁqmam docui’; . -cun&amm exordia res
oo rem
Qnaha fing 5 & quam variis d1ﬁant1a formisy
SP"“‘F fua vohténﬁ‘al.rcmo Bcrcxta moru 3

Y I

Qn‘oclue modo pod’mt cX lus res qu;gug CICari §

-1 .
- b
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Du. fein de la:fageffe, tu nous cries que I'us
nivers n'eft poiny Touveage des Dienx ; aufli-t3¢

Fes rerrours dela foperftition s'évanouiffent ; les

bornes: du monde difparaiffent 5 je vois I'univers
L& formet au milieu du- vuide’s je vois la cout
des Dieux-, ‘dgti§ - ces, vfahqtiiﬂés“'-'dcmcurd qut
ne font jamais ébranl&s par lcs vents, ni trou-
blées par les orages , que relpedtent les floccons
< la neige condenfds par le froid piquant, qu'é-

chauffe fans cefle un air pur, & auxquelles fourit

Je briflant Dieu du jour. C'eft 2 ces intelligences
céleftes que 1a Nature prodiguetous fesbiens. Riert
nepeut én-aucun fems altéter la paix de leurs ames.
Lis ne-voieas point ke neir féjour de I Achcrbn,
& la tetve ne les cmpechc point'de contempler
Lous eurs pitds les fcenes' divérfes qui fe¢ paf-
fent dans le vaide, Ces gr‘inds objets m'infpi~
rent uhe volupté divine; & )épronve un -faint
frémiffement , en ‘confidérant par quel heureux
ffexts tu- 48 fou' ddehatkr-feivdile domt fo cou~
wrait la Nature,

38 I L.

Julqulici, Mcmmius , nous avens examiné.
1ed-qualités des atomes, louss différentes figu—
res , les mouvemens réciproques dont -ils font
L£sn5 ‘cefle agivés, &.auxquels tous les Ltres doi=
yentdourcxiftence, La (uile doce:poeme. jeera:

Kij .
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Hafce fecundim res animi natura videtur ;
Arque animz claranda meis jam verfibus.cffc s
" Et metus ille forks preceps Acheruntis agendus
Funditds , humanam qui vitam turbat ab imo,
©Omnia {uffundens mortis nigrore , neque ullam
Efl¢ voluptatem liquidam pyramqug relinquit,
. .o -

-

- Nam, qudd {zpe homines morbos magis efle
timendos |
Jofamemque ferunt vitam, quam Tartara lethi ;
Et fe fcire animi naturam , fanguinis efle ;
Nec pror(um quidquam noftra rationis egere:
Huu: licet advertas animum, magis opania laudis,
Aut ctiam venti , fi fere ita forte voluntas,
:[a&arx causi, quam quod res ipfa probetus,
Extorres iidem patrid , longéque fugati
(_anfpe&u ex hominum, feedati crimine turpi,
Ompibus zrumnis affedi denique,, vivune:
Er, qudcunque ramen miferi venése, pargn-
tant; '
Et nigras mactant pecudes 3. & Mambu d1v1s
Inferias mittunt 5 multoque in rebus acerbis
Acrids advertunt animos ad Relligionem.
Quo magis in dubiis. hpmxnetn fpc&arc Pcn-
.. ¢lis - -
Conyenit , - advc:ﬁfque in rcbh& nofcerc qui ﬁt-
Nam yerx voces tuin demund pe&toreabimg. .-

‘q
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quelque jour fur la mature de I'efprit & de Pame,
& portera les derniers coups aux fantomes de
I'Achéron, i ces fombres chimeres qui empoi-
fonnent le bonheur dans {2 fource , qui donnent
3 toutcs nos idées la teinte lugubre de la mort,
& qui nc nous laiffent jouir d’aucune .volupté
pure. -

~ Vous trouverez {ans doute des homintes qui
wous diront que la douleur & I'infamie font plus
A craindre que les abymes de la mort, qu'ils
n’ignorent pas qué I'ame ¢ft de la nature méme
du fang , & qu'ils n'ont pas befoin des legons
de notre philofophic. Mais voulez- vous étre
cbiwainc’u que c'eft le defir de [a gloire, ou
plutoe d’une vaine fumée, & non pas la per-
{uafion, quileur dice ces difcours ? Confidétez
ces mémes hommes bannis de leur patrie, prof-
crits de la fociété, fléeris par des accufations
infamantes , en proie aux pcines les plus ame-
res ;. ils vivent pourtant ; & ecn quelque lieu
qu'ils trainent leurs malheurs, ils y célebrent
des funérailles, ils égorgent des brebis noires, ils
facrifient aux Mines, & l'adverficé réveille en<
core plus vivemént dans leurs efprits toutes les
idées religieufes. Ce font donc les dangers qui
nous apprennent  juger les hommes. La fecourle
du malheur chafle la véried de leur ame, fait
Kij
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Ejiciuntur; & eripitur perfoma, mamer res;

Dcn,xquc avaritics , & honorum czeca cupido,
Qui miferes homines cogunt tran{cendere fines
Juiis, & 1mc_r.d&m foclos fcelerum arque mi-

.ngtkros, |
Noétes atque dies niti preftante labotre
Ad fummas emergere opes : hxc volnera vitze
Non minimam partem mortis formidine aluntur.
Turpis enim fama & contemptus & acris egef
- l;as S
$emota ab dulci vitd &abﬂxquc wdentur 5
Er quafi jam lethi portas cuntarier ante @
Unde homines, dum [e, falfo terrore coa® ;
Refugiffe vaolinr Jonge, longéque recéfle
Sangumc civihi_ resm conflant ; divitiafque
Coaduglicant avidi, cxdem cadi accymulaneess
Cradeles gaudene in wifti funere frarris 3
Et confanguincim meafas odére timentque.

Confimili ratione ab eodem {pe timore

Macerat invidia : aate oculos illum effe poten=
tem ,

IHam alpeltari, claroque incedere honore 3
Ipfi [c in tencbris ¥olvi caenoque queruntur.
Intereunt partim. ftatuarum & nominis ergo :
Et (zpe ulque aded, mortis formidine, vite
Percipit humanos odium lucifque videndz ,
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tomber le mafque , & montre homme 3 nu.
. | T

Enfin lavarice & -l'avengle defir des hon-
neurs , ces paflions actives, qui forcent Fhomme
2 franchir les bomes de I'dquité, qui lui font
eatreprendre ou partager des ceimes, qui laf-
fujettiffent nuit & jour aux plus’durs travaux
~pour ‘sélever a-la fortune ; ces 'poifons.dc ia-
fociétd ; c'eft en grande partic la crainte de la
ot qui les verfe dans nos ames. L'ignominie,
Je mépris & lindigence paraiffent incompatibles .
avec une vie douce & tranquille. On les regarde
somme le cortege de la mort. Ceft pour {e dé-
rober i ces lugubres avant-coureurs que I'hom-
me en proic a {es faufles allarmes, cimente {2
fortunce du fang de fes cdncitoycns , accumile
des tréfors en accumulant ‘des crimes , {uic avec
joie les funérailles de fon frere, & redoute les
feftins de {cs parens.

~ Ceft la méme crainte de Ia mort quironge le
cccur de I'envieux. Elle lui répete que les dif-
tintions & la puiffance font pour les grands
de la terre, & pour lui la fange & laviliffe-
ment 3 unc partie de ces malheureux s’imme -
lent au defir d’'un vain nom & d'une ftatue. Ia
crainte de la mort infpire a d’autres un tel dé-
goiit pour la vie, que fouvent le défefpoir les
. Kiv
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Ut fibi confcifcant mcerenti pe@ore lethum :

Obliti fontem=curarum hunc effe timorem ;

Hunc vexare pudorem, hunc vincula amici-
tiai |

Rumpere , & in fuinma pietatem evertere fundo :

Nam jam f{zpe homines patriam, carofq_uc pa-

_ rentes

Prodldcmm » Vitare Achemﬁa templa petc:ntes..r

~ Nam, veluti pueri trepidant, arque omnia czeis
In tenebrissmetuunt : fic nos , in luce, timemus
Interdum, nihilo qua funt metuenda magis, quim
Qua pueri in tenebris pavitant, finguntque futura.
Hunc igitur terrorem animi tencbrafque, necefle
eft >

Non radii folis neque lucida tela dief
Difcuttant, {ed naturz {pecies ratioque.

Primim animum dico , mentem quem fxpe

vocamus , .

In quo confilium vitz regimenque locatum cft,

Efle hominis partem, nihild-minus ac manus &
pes |

Atque oculi, partes animantis totius extant.

Quamvis multa quidem Sapientum turba puti-
runt,

Senfum animi certd non effe in parte locatum :

Verim habitumquendam vitalem corporis effe ,
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urme’ contre eux-mémes. Hélas ! ils ignoraicat
que la fource de leurs peines était cette crainte
méme de la mort ; que ceft elle qui perfécute
linnocence , qui brife les liens de 'amitié, &
qui foule aux pieds la hature ¢llc - méme. En
effet n’a-t-on pas vu fouvent des hommes trahir

leur patric , leurs parens, leurs devoirs les plus
faints pour éviter la meort?

Les enfans s'effrayent de tout pendant la nuit,
& nous-mémes en plein jour , nous fommes les
jouets de terreurs auffi frivoles. Pour bannir ces
allarmes, pour diffiper ces ténebres, il eft befoin
non des rayons du foleil, ni de la lumiere du
jour, mais de 'étude réfiéchiic de la nature.

Etabliffons d'aberd , &6 Memmius, que I'ef-
pric humain, ce principe de nos attions, auquel
nous donnons fouvent le nom d'intelligence ,
eft une parde de nos corps aufli réelle que Ics
mains , les pieds & les yeux. Envain une foule
" de-Phijofophes nous aflure que le featiment n'2
po‘int dazs Ihomme ;dcgﬁegc patticulier, qu'il
n'cft qu'une habitude vitale du corps, nommde
par lés Grecs ﬁarrrfanic , parce q_u'cll\; anime la

Kv |
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Harmoniem Graii quam dicunt 5 quod faciat nes.
Vivere cum fenfu, nulli cum in parte fict mens..
Ut bona<{zpe valerudo cum dicitur efle
Corporis, & non eft tamen haxc pars ulla valentiss
Sic animi fenfum non.centd parte reponunt :
Magnoperc in quo mi diverfi errage videntur,

. Sape utique in prompeu corpus , quod. cernis
tur , 2grit,

Cum tamen ex alia letamur parte latenti 3

Et reteo fic, uti. contra fir fxpe vicifim,

€im miler ex animo, letatur corpore toto =

Non alio pa&o, quam fi pes cim dolet 2gri ,

In nullo caput interea fit forté dolore..

Przterea molli fomno-cam dedita membra:,,
Effufumque jacet finc fenfu corpus onuftum ;
Eft aliud tamen in nobis, quod.tempore in illo
Multimodis agitatur, & omnes accipit in fe
Lxiitiz motus &. curas cordis inanes,.

Nunc animam quoque ut i nvembris cognof -
cere pofiis-
Effe, ncque Aarmoniam.corpus rettner:-félcrc.i; |
Principio-fit uti, detratto.corpore muko,
Sizpé tamen. nobis in membris vita.morerur;
Arque cadem. rursiis ,. cim:corpora pauca caloris
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machine, fans y occuper un lieu dérerminé, &
que comme la {anté eft une maniere d'érre, &
non pas unc partic de nos corps ; il ne faur
pas non plus affigher 2 'ame un fiege particu-
fier. Cette opinion s'écarte infiniment de la vé-
rité.

Car nous voyons fouvent le corps, I'enve-
Joppe cxtéricurc fouffrir , quand le principe in-
téricur oft (atisfait’; fouvent au contraire I'ame
oft rongée de maux dans un corps fain & vigou-
reux. Ainfi quelquefois les pieds fentenr de la
douleur , fans que la téte en regoive I'atteinte. |

D'ailleurs , quand nos membres. appefantis {:
fivrent au fommei!l, dans ces momens de calme
ou le corps eft privé de featiment, il y a en
nous an autre principé qui éprouve a f{a place, .

ou le treffaillement de la joic, ou le tourment.
- de l'inquiérude.

" “Mais pour vous faire connditre que’ Fame-refte

dans nos membres , lofs mémg quc l‘fzarmonu en

cft tfoubiée . cdnﬁdcrcz qu aprcs 1" pcrtc FIRTS

partlc du cbrps , 1¢ Tedtiment anime toh]oﬁxﬁ 13

machine , tandis que quelques particules de cha-

kur de moins, ou la fimple expiration de'lair.
K vj
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Diffugére, forafque per os eft edirus atr;

Delerit extemplo venas, atque offz relinquit e
Nofcere ut hinc poflis , non zquas omnia partes
Corpora habere, neque ex zquo fulcire falutem
Scd magis hzc , venti qua {unt calidique vaporis
Semina, curare in membris ut vita moretus,
Eft igitur calor ac ventus vitalis in ipfo
Corpore, qui nobis moribundos deferit artus.

Quapropter, quoniam eft animi natura reperta
Atque animz, quafi pars hominis ; redde harmq-
niar | ]
Nomen ab organico faltu delatum Heliconis,
Sive aliunde ipfi porro traxére & in illam
Tranftulerunt, proprio quz tum res nomine ege-
bat:

Quidquid id eft, habeant : tu cztera percipe dictas

Nunc asimum atque animam dico conjunéls
teneri -

-

!
Inter fe,, atque unam naturam conficere ex fe;

Sed caput efle quaft, & dominari in corpore toto
Confilium , quod nos animum mentemque voca-
Cmusy .
Idque, ficum medii regione in peQoris haret,
Hic ex! ulcat cnim pavor ac metus : : hac loca cis-
cam
Latitiz mulcent ; hic ergd mens animufque cft.
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fuffic pour. chaffer fa vie de nos organes. D'od
vous pouvez conclure que routes les patties de
nos corps n'y jouent pas ke méme sble , ne fons
pas également effentielles 3 notre confervacion ;
que la chaleur & l'air font les principaux fou-
- tiens de la vie, & les derniers ¢lémens qui fe
retirent de nos membres mourans,

~ Puifque vous ne doutez point que Felprit &
Iame ne faffent partie de nos corps, rendez aux
Grecs leur mot d’Aarmonie , que le befoin, fans
‘doute, leur a faic emprunter du mélodieux Héli-
con, ou de quelqu‘autre fource. Qu'ilsle gardent
pour cux, qu’ﬂs s'en repaiffent, & , vous, fui-
vez le fil de mes raifonnemens.

Je dis que Zefpric & lame font étroitement
unis , & forment uae méme {ubftance. Mais Ie
jugement eft, pour ainfi dire, le chef. Cleft hui
qui commande au cotps, fous fes noms d'efprie
& dintelligence. 11 habite au centre de Ia poi-
trine. C'eft Ia quion fent palpiter la crainte &
la terreur. Cleftla que e phaifir faic éprouver
fes doux treflaillemens ; celt donc 12 e fiege
de la (enfbilité, L'ame R f'ubﬂ:ance fubaltcrne,
répandue dans tout le refte du corps , artend
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Cxtera pars animz', per totum difliea’ corpus, .
Paret, & ad numen mentis momenque moveturs
1dque fibi folum per fe {apit & fibi gaudet
€lum neque res animam , neque corpus COMmo-
vet ulla.
¥t quafi, cim caput aut oculus, tentante dolore ,,
Laditur in nobis ; non omni concruciamur
Corpore : fic animus nonnunquam leditur ipfc 5
Lztitiaque viget ; cum cxtera pars animai
Per membra atque artus nulld novitate cietur.
Yerdm ubi vehementi magis eft commota metw
mens,
Confentire animam totam per membra-videmus ::
Sudores itaque & pallorem exiftere toto
Corpore, & infringi linguam, vocemque aboriri,
Caligare oculos ,- fonere aures , fuccidere arwus.
Denique concidere ex animi terrore videmus
Szpe homines ; facilé¢ ut quivis hinc nofcerg poffit,.
Effe animam cum ammo con]un&am y- QUZ. CURY
animi vi-
Percufla eft, exin corpus propellit & igi't.—
Hac eadcm ratio naturam animi, atque animal
Corporcam docet eﬂ'cL ubi ‘enim propcllerc mems
| ‘bra, |
Cbrnpcre ex fomno corpus, mutareque voltum,,
Atque hominem totum regere ac verfare videtur *
[ Quorum nil ficri. fine taltu pofle videmus 3.
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-pour {c mouvoit le fignal de Lefprit. L'elprit
feul a le privilege de s’zntretenir avec lui-méme ,

& dc jouir de fon étre dans les momens ou I'a~
me & le: corps n’éprouvent aucune impreflion,.
Et de méme que la téte ou P'exil peut reflentin
une -douleur parti'cul:icré ; fans que la machine
entiere en foit affc@ée ; ainfi Pefprit eft fou-
vent abattu par le chagrin, ‘ou animé par la
joie , fans que 'ame change {2 maniere d’étre
dans nos’ membres. ‘Mais quand Lefprit eft faifi
d'une crainte plus violente , nous voyons. auf-
£i-tdt T'ame entiere y prendre ‘pare, le-corps (e
couvrir de fueur & de paleur, la langue bé-
gayer, la voix s'éreindre, fa vue fe troubler .
les orcilles tinter, les membres s’affaiffer, &
fouvent le trépas eft la fuite. de ces terreurs {ou-
daines. Tant eft intime Funion de I'efprit & de
Iamse ', puifques celle-c:l ne frappc l¢ corps. que
dw mémc coup cﬂfcllc a requ de lcfgm.

. ¥

¢

4
,.'. - % L H .
ot .} P R

Dt ectte expérre‘nce veus pouvcz cncore com-.
" ele quc T'efpric & I'ame font d une matare cor-
porélle. Ear 's'ils Forit mouvoir nos membres >
&ils noas arrachesit des bras du’ fommcxl , sils
alterent la couleur du vifige , & gouvernent i:
Jeur gxé lhomme eaticr 3 comme. ccs opératians-
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Nec tadtum porro fine corpore : ] nonne fatens
" dum eft |

Corporci natura animum conftare animamque 2

Praterca pariter fungi cum corpore , & uni
Confcntire animum nobis in corpore cernis.
Si minus offendit vitam vis horrida lethi,
OfMibus ac nervis difclufis intis adacta 3. -
Attamen infeqﬁitur languor, terrzque petitus
Suavis, & in terrd mentis qui grgair zftus,
Interdumque quafi ex{urgendi incerta voluatas.
Ergd corporcam maturam animi efle neceflc

et: -~ o

Corporeis quoniam telis, iGtuque laborat.

]

I5 tibi nunc animus quali fic corpore’, & unde
Confliterit, pergam rationem. reddere dictis.
Principid elle aio perfubtilem , atque minysis,
Perquam corponbus faGum conftare ; id ita efle,
Hinc licet advertas animum ut pernofcere pofis.
Nil aded fieri ceferi ratione videtur
Quim fi meas fieri proponit & inchoat ipfa. -
Ocids ergd animus , quanr res fe perciet ulla,
Ante oculos quarum in promptu Natura wdcm:.
At quod mobile ta nrtoperc cft, conftare rotundis
Perquun fem’aibus debec perquamque minutis
Momiae uti parvo poflinc impulfa moveri,

-
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fuppofent un contad , & le contadt une fubftancs
corporelle , vous ne pouvez refufer a Pefprit &
a I'ame la nature de la maticre.

DAilleurs ne voyez-vous pas 'ame partager
les fon&ions du corps , & les impreffions qu'il
regoit ? Si le coup n'eit point moreel, fi le choc
n'endommage point les os & le tiffu des nerfs,
il en réfuke néanmoins unc défaillance géné-
rale, un doux abandon des membres, une pente
‘délicieufe a tomber , fuivie d'efforrs combartus
par une volonté indécife de fe relever. La pature
de I'ame cft donc corporelle , puifque nous lui
voyons éprouver toutes les impreffions du corps

" Mais quels font les élémens de cette ame ?
De quelle efpece d'atomes eft-elle dompofée ¢
La fuite va vous l'apprendre. Je dis d’abord
qu'elle réfulte de principes trés-fubtils & tréy~
déliés. Vous en conviendrez, fi vous réfléchiflez
a I'étonnante promptitude avec laquells Fame (e
décide & agit. La Nature ne nous montre point
de corps plus actifs ; or cctie grandg mobilité
fuppole des élémens arrondis & délids qui [a
forcent de céder aux plus Iégeres impulfions. Si
I'eau fe meut avec facilitd, i la moindre caufe
la mer en agitation, ceft qu'elle a des atomes
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Adf{peciem, nihil ad pondus: mors omnia praftat,
Vitalem prater {enfum calidumque vaporem.
Ergd animam totam perparvis cffe necefle eft
| _Scmi,nibus,.nc;am per venas, vifcera, nervos ¥
Quatinus omais ubi ¢ toto jam corpore ceffit,
Extima membrorum circum-cazf{ura tamen fe
Incolumeppn preftat, nec defic ponderis hilum :
Quod genus eft Bacchi cim flos evanuit ; aut cum
Spiritus unguenti fuavis diffugic in auras;
_Aur aliquo cim jam fuccus de corpore ceflit ;
Nil oculis tamen cffe minor res ipfa videtur
Propterea , ncquc decradtum de pondere qmd-
quam:
Nimirum, quia multa minutaque {emina f'uccos
Efficiunt, & odorem in toto corpore rerum.
Quare eriam arque etiam mentis naturam anima-~
que, |
~S:ire licet perquam pauxlllxs effe creatam
§eminibus ;. quoniam fugiens nil ponderis aufert,

Nec tamen hac fimplex nobis natura putanda
eft: '

Tenuis enim quzdam moribundos deferit aura ,
Mifta vapore ; vapor porré trahic a¢ra fecum; .
Nec calor eft quifquam, cui non fit miftus & agr:
Rara quod cjus enim conftat natusa, necefle eft
Aéris inter eum primordia multa cieri.
Jam triplex animi eft igitur natura reperta,



I'ITVRE IIIL 139
Hen ni deleur forme ni de leur poids. La mort, en
otant le fentiment & la chaleur, ne touche point
au refte. Ainfi cetre précicufe fubftance que la
nature a liée 2 nos veines, 2 nos nexfs, a nos
vifecres , eft compofée de molécules infiniment
pctxtcs s pui{que {a fortie ne caufe aucune dimi-
nution , ni dans la furface, nidans la maffe des
corps. Ainfi e vin aprés avoir perdu fon ef-
prit , les parfums aprés avoir diflipé leur odeur ,
es corps favoureux épuifés de fucs, ne paraif-
fent ni moindres a la vue, ni plus 1égers au poids 3
parce que les fucs & fes odeurs ne font que les
parties les plus fubtiles des corps. Je e répets
dont. L'efprit & I'ame font les atomes les plus
Jégers de la machine, pquu en la quxttam 5 ily,
p'étent rico 2 fon poids,

-

Ne croyez pas cependant que f'ame foit und
fubftance fimiple. Les mourans exhalent un fouf-
fle Iéger mélé de chaleur. La chaleur ne peut
cxifter fans air, parce que fes parties o *¢tant
pas étroitement lides, il eft 1mpoﬁiblc qu'il "ne -
fe glide quelques molécules d'air dans les inter-
ftices. Voila donc dé)a. trois élémcns de lamq

# vaé!. NSRS FE R
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Nec tamen - ha:c fat funt ad fenfum: cundla.

creandum :
Nil horum quoniam rcc1gxt mens. peﬂ'c creare
Scnﬁfcros motus , quzdam qui mente volutent.

Quarta quoque his igitur quzdam natura necefle-

. eft
Artribuatur : ca eft omnind nominis experss

Qui acque mobilivs. quidquam, ncc;uc tenuiug-

_£xtat, Lo

Nec magis ¢ parvis aut lzvibus ex elementis 3
Senfifcros motus quz didit prima per artus:
Prima cietur enim, parvis perfedta figuris s -
Inde calqr motys, & venu caca poteftas
,A.CQl.?lt 3 inde agr 5 ind: omaja' mebilitantur 3

Tum quauxu:; fa'lgurs 3 tum vifcera, pcrfcmlfcaat
" Omnia ; poftremd datur ulﬁbus anque. medudlis
Sive voluptas eft, five eft contrarius ardor.

Nec temeré huc dolor ufque poteft penetrare,
peque acre . |
Permanare malum » quin omnia p;rturbentuxs
Ufque aded ut vire defit locus arque. -3nimai -
Diffugiant pantes per caulas corporis omnes *
Scd plerumque fit in flumme quafi corpore finis

,Moubus hanc ob rem vitam' rctinese valee-

m;‘) . ‘nn.a’l ,J'{JJJ‘\.)lA: ‘\- -—'J - &

Fy

H ny

ST BTN SIS BRE 1170 Bt S V1. P SALTR

2.,;-.-0 N

Nunc ca quo pado inter fefc mifta, Qluhﬂllm
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Mais ce n'en eft pas encore aflez pour produire
fe fentiment ;3 & l'on ne congoit pas qu'aucun
d'eux puiffe créer ces mouvemens de [enfation
qui mettent I'entendement en jeu. Il faut donc
leur joindre un quatrieme principe. Nous en
ignorons abfolument le nom : mais rien n’égale
la mobilité, la finefle.& I poli de fes élémens,
C'eft cet agent inconnu qui le premier imprime
2 nos membres le mouvement de la vie. Il doit |
i la petitefle de {es atomes d'étre mis le premier
en agit-afion. Aufli-tét le mouvement fe com»
munique 1 la chaleur, au fouffle & i Fair. Alors

toute la machine et en acion. Alors Je fang
“bat dans nos veines, les vifceres devienneng
fenfibles , les os & la moélle éprouvent lime
preflion du plaifir oy dg la douleur,

Mais la douleur, ni aucun mal violent ne peup
pénéerer julqu'a ce quatrieme élément, {ans cau~
fer dans toute la machine undéfordre tel, que
la vic ne trouve plus d’afyle, & que I'ame dé=
compofée fe fauve du corps par toutes les iffues,”
Heurcufement la plipart de ces chocs deftrucs
tcurs bornent leur imprefion a la furface de
nos corps 3 précaution de la Nawre a laquelle
pous devons notre confervation,

-

- -

Maintgnant, 6 Memmius, par quc’ :.

-

-
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Compta modis vigeant, rationem reddere aven:
 tem |
Abftrahit invitum patrii fermonis egeftas :
Scd ramen, ut potero fummatim attingere , tan«
. gam,

Inter enim curfant primordia principiorum

Motibus inter {e ; nihil ut fecernier unum

Poflir, nec fpatio fieri divifa poteftas :

Sed quafi mukz vis unius cdrporis extant,

Quod genus, in quovis animantum vifcere volgd

Eft odor & quidam calor & fapor ; & tamen ex his

Omnibus eft nnum perfeGtum corporis augmen.

Sic calor atque aér & venti czca poteftas

Mifta, creant unam naturam, & mobilis ill2

Wis , initum motds ab fe quz dividir ollis,

. Senfifer unde oritur primim per vifcera morus.

Nam penitus pror{um latc_t hzc natura fubeft-
que 3 \ '

Nec magis hac mfra ququuam eft in corpore
noﬁro, B

Atque anima eft ammz proporro totjus ipfa:

Quod genus in poftris membris & COIpOTre toto 4

Mifta latens animi vis eft animzque poteftas ;

C'orporibus duia de parvis paucifque creata eft:

Sic tibi nominis hzc expers vis, fata minutis

Corporibus , latet 5 atque Animai totius ipfa

Proporrd eft anima, & dominatur corpors ot

Confimili ratione ngesfe eft ventus & acr ?

Ec
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cret , par quel mélange intérieur , ces qnacre
élémens peuvent-ils (¢ combiner & faire un rout
fenfible ? La difeue de notre langue m'incerdit
ces détails ; je me borne donc a vous en tracer
de mon mieur une légere efquifle. Les atomes
de ces. quatre principes , mélés enfemble, fe
meuvent de concert , fans pouvoir jamais fe
{éparer , ni exercer leurs faculeés a part , mais
comme diver(es puiffances d'un (eul & méme
tout ; & comme dans les vifceres des animaux
on diftingue a la fois une odeur, une codleur,
& unc {aveur propre ; quoique de la réunion de
ces crois qualités ré(ulie une feale & méme fubf-
‘tance : ainfi la chaleur, lair & le foutfle, cet
agent fecrer formcnt. un méme tout, copjoin-
tement avee cet élément a&tif qui leur donne le
principe du mouvement, & qui fait naitre le fen-
timent dams toute la machine. C'eft au centre
dec nos corps qu'eft caché cet agent principal,
Nous n'avons point de parties plus intimes 3 c'eft
I'ame de notre ame - & de méme que ['efprit & -
I'ame fc mélent en fecret dans nos membres 3
parce qu'ils {ont formés d'un petit nombre d'ato-
mes déliés : de méme ce principe qui n’a pas de
nom, & qui doit fon exiftence & des corpufcules
trés-fubtils, eft caché au fonds de nous-mémes,
ou il eft tout 2 la fois , je le répete, & l'ame de
notre ame, & le mobilc de nos corps. Le {oufle,

Tome I, | L
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Et calor inter {e vigeant, commifta per artus 3
Atque aliis aliud fubfic magis cmineatque,
Yt quiddam fieri videatur de omnibus unum ;
Ne calor ac ventus feorfum, feor{umque potefe
tas
- Aéris interimant {enfum didu&aque folvant,

Eft ctiam calor ille arimo, quem fumit i
ird ; |
Cum fervifcit, & ex oculis micat acribus arder :
‘Eft & frigida multa comes formidinis aura,
' Quz cict horrorem in membris, & concitet are
tus :
-Eft etiam queque pacati {tatus aéris ille ,
- Peltore tranquillo qui fit voltuque fereno :
~Sed calidi plus eit illis , quibus acria corda
Tracundaque mens facile effervifcit in ird :
‘Quo genere in primis vis eft violentalconum,
'Pedtora qui fremitu rumpunt plerumque gemens
tes
* Nec capere irarum fluctus in peGtore poflua.
At ventofa magis cervorum frigida mess cft,
'Et gelidas citids per vifcera cencitat auras,
Q:ia: tremulum faciunt membris exiftere motum,
. ‘At natura boum placido magis aére vivit,
Nec nimis irai fax unquam fubdita percit
Fumida fuffundens czcx caliginis umbras,
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Tair & la chaleur ne peuvent de méme produire
1a vie dans nos membres qu'a I'aide d’un pareil
mélange ; & bien que chacunde ces élémens puifle
.dominer f{ur les autres, ou en étre dominé, leur
affemblage n’en doit pas moins formerun feul coug.
S'ils agiffent a part, ¢’en cft fait du fentiment ;
dcur féparation rompt tous les liens de la vie,

Néanmoins ils ont chacun leurs fon&ions par«
giculieres. C'eft la chaleur qui allume la colere,
qui fait bouillonner le fang,& érinceller les yeux,
Le fouffle, vapeur froide,, accompagne la crain-
te, fait friffonner & treflaillir les membres. Enfin

-c’eft & Fair le plus tempéré des quatre principes,
que nous devons cet €tat paifible de 'ame, qui
répand la (érénité fur le vifage. La chaleur do-
mine dans les cceurs bouillans , coleres, facikes
2 s'allumer. Tel eft furtout e lion , quadrupede
fougueux , dont les flancs {ont émus & gonfids
fans cefle par d'affreux rugiffemens, & dontla
poitrine ne peut contenir les tranfports furieyx,
Ceft le vent qui glace 'ame des cerfs ; qui fait
‘circuler rapidement dans leurs vilceres un air
froid, & qui excite dans leurs membres un trem-
blement général. Le becuf doit la vie a un' air
plus tempéré. Son ame inacceflible aux feux
de-la colere, & aux traits de la crainte, n'eft
. jamais ni offufquée parde noires vapeurs, ni ea-

Ly
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Nece gelidi torper telis perfixa pavoris
Tuter utrofque fita eft, cervos fevofque Iconet.

Sichominum genuseft : quamvis doctrina politos

Conftituat pariter quofdam ; tamen illa relin~
quit

Naturz cujulque anima veftigia prima ;

Nec radicitus evelli mala pofle putandum eft ;

“Quin proclivius hic iras decurrat ad acres,

-Xlle meru citius pauld tentetur, at 1lle

- Tertius accipiat quedam clementius 2quo 3

Inque aliis rebus multis ditferre necefle eft

Nateras hominum- varias moref{que fcquacés :

. _Quorum ¢gQ nunc n¢queo cxcas cxponere cau-

(as;

“Nec reperire figurarum tot nomina , quot fung

Principiis , unde hac oritur variantia rerum,

IHud in his sebus videor firmare porefle ;

Ulque adeo naturarum veltigia linqui

Parvola,, que ncqueat ratio depellere didis ;

V't nihi] jmpediar dignam Diis degere vitam,

Hzc igitur natura tenetur corpore ab omni j
Ipfaque corporis eft cuftos , & c;mfa {alutis,
Nam communibus inter e radicibus harent 3
WNec fine pernicie divelli poffe videntur,

Quod genue ¢ thuris glebis evellere cdorem
Haud facijg eft, Txin intereat natura quoque cjuss
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gourdie par un froid pénétrant. Elle tient le mi-
lieu entre celles du lion cruel & du cerf timide.

Il en eft de méme des hommes. L'éducation
en perfe@ionnant quelques ames, ne peut cffa-
ecr ces traits dominans que la main de la Na-
ture elle-méme y a gravés. N'e(pérez pas pou-
Yoir extirper les germes des vices , guérir celui-ci
de fon penchant a la colere, celui-la de fa timie
dicé , un autre de cetee faiblefle qui le rend en
quclqucs circonftances plus indulgent qu'il ne
faut. Il y a des ditférences effentielles dans les
caralteres, comme dans les meeurs qui en font
la fuite. Je ne puis maincenant en développer
Ies caufes fecretes , ni trouver affez de noms pour
les figures des principes d'od réfulte certe diver-
fité ; mais je crois pouvoir affurer que 1’étude &
la réflexion, {ans faire dilparaitre ce traces pri-
mitives , les affaibliffent 2 un rtel point, que
rien ne nous empéche d’afpirer 4 Pheureux cal-
me dont jouiflent les immortels.

- Notre corps eft donc I'enveloppe de I'ame,
qui de fon cté en eft la gardienne & la pro-
tefrice : ce font deux arbres qui tiennent aux
mémes racines, deux fubftances qu'on ne peut
féparer {ans les déeruire. 11 eft imppfible d'8ter
a lencens fon odeur, fans décruire en méme-

Liy
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Sic animi atque anima naturam corpore tote

Eatrahere haud facile eft, quin omnia diffolvan~
tur :

Implexis ita principiis, ab origine prim3,

_Inter fe frunt, conforti predica vitd :

Nec fine vi quidquam alterius fibi poffe videtur

€Corporis', atque animi feorfum fentire poreftas ;
Sed communibus inter eos conflatur utrinque

Motibus agcenf{us nobis per vifcera fenfus:

Praeterea corpus per fe nec gignitur unquane,
Nec crefcit, nec poft mortem durare videtur:
Non enim, ut humor aqua dimittit {zpe vaporem,
Qui datus eft ; neque ab hdc causi convellitur

ipfe , -
Sed manet incolumis : non , inquam, fic animai
Difcidium poffunt artus perferrc relii-:
Scd penitds percunt convolfi conque putrefcuat:
Ex ineunte &vo fic corporis atque animai
Mutua vitales difcunt contagia motus 3
Maternis ctiam-in membris, alvoque repofto
Difcidium ut nequeat fieri fine pefte maloque:
Ut videas, quoniam conjun&ta eft caufa falutis,
Conjundam quoque naturam confiftere coram..

Quod fupereft, fi quis corpus fentire renutat,
Atque animam credit pcrmlﬁam corpore toto
Sufcipere hunc mowm, quem Senfum nomiftita-

musy
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tems {2 nature. Vous ne pouvez non plus arra-
cher Pame & I'efprit du corps, fans la diffolution

des deux fubftances. La Narture a lié intimement
~ Jeurs principes, dés le premicr moment de leur
formation, & les a foumis a la méme deftinée. 1ls
ne peuvent ni agir, ni fentir fans le {ecours
P'un de I'autre; & c'eftla réunion de leurs mouves
mens, qui allume en nous le flambean de la vie.

En effet le cotps ne naic point fans I'ame ; il
ne croit point {ans elle ; il ne peut lui furvivre.
Les particules de feu dont fe pénetre I’eau bouil-
lante peuvent s’évaporer fans que I'cau elle-méme
{e décompofe pour ccla. Mais les membres dé-
12iflés ne peuvent foutenir le départ de. Iame ;
leur tiffu fc brife & fe pucréfic. Exercées dis
Page . le plus tendre 2 porter copjointement
le fardeau de la vie, ces deux fubftances font
unics fi intimement, que, dans le {ein maternel
méme, clles ne peuvent fe féparer, fans périr,
Et quand. leurs confervations réciproques font
ainfi li€es, foutiendrez-vous que leurs natures
¢ le font pas?

Ainfi sefufer le {entiment au corps, pour en
revétir 'ame'qui eft répandue dans nos membres,
g'eft combaure ['évidence. Comment démontzer

Liv
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Vel manifeftas res contra veralque repugnat.

Quid fit eniin corpus featire , quis afferet un-
‘quam , |

Si non ipfa palam quod res dedit ac docuit nos ?

- At, dimifsd animi, corpus caret undique {enfu:

Perdit cm’m’quod non proprium fuit cjus in zvo ;

Maulcaque praterea perdit , cim expellitur zvo.

" Dicere porrd oculos nullam rem cernere pofle;
Sed per cos animum ur foribus {petare reclufis ;
Defipere eft 5 contra cum fenfus dicat corum :
$enfus enim trahit arque acies detrudir ad ipfas ;
Fulgida prafertim cdm cerncre fzpe nequimus,
Lumina luminibus quia nobis prepediuntur :
Quod foribus non fit ; neque enim, qua cerpi~

mus ipfi,
Oftia fuf:ipiunt ullum reclufa laborem.
Przterea, fi pro foribus funt lumina noftra ;
Jam magis, exemptis oculis, debere videtur
Cernere res animus, {ublatis poftibus ipfis.

N

‘Hlud in his rebus nequaquam fumere poffis ;
Democriti quod fanéta viri fententia ponit;
Corporis atque animi primordia fingula primis
Api)oﬁta alternis variare , ac nc&ere membra:
Nam cim multd fint animai elementa minora,
Quim quibus ¢ corpus nobis & vilcera conftant;
“Fum numero quoque concedunt, & rara per

artus
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14 (enfibilicé du cotps, finon par fon union in-
time avec l'ame que nous venons d'établir ?
Mais apres la retraite de I'ame, le corps de~
meure privé de fentiment. C'eft qu'ayant perdu
pendant la vie un grand nombre de chofes qui
ne lui &raient point propres, la mort lui em
“enleve ‘encore beaucoup d'autres.

Prétendre que les yeux ne voient poiat, qu'ile
ne font que des ouvertures i cravers lefquelles
Fame appercoit les objets, c’eft une folie que
dément la nature méme de notre feas. Le fens
pompe & ramafle les fimulacres dans l'organe.
' Quand il nc peut fixer les objets éclatans, quand
unc lumiere trop vive trouble fes fon&ions, il
. faudra donc dire que les portes, par od nous
regardons, éprouvent ‘des feafations pénibles 2
Mais en admettant votre {uppofition, I'ame verra
encorc mieux , i o la débarraffedes yeux , J=
€¢s porics qui la génent.

Mais ne croyez pas avee le fage Démocrita,
qu'a chaque éfément du corps réponde un élément
de Fame, & que ce mélange alternatif foic lc licay
de nos organes. Car files principes de I'ame {one
- plus délids que ceux du corps & des viflceres, s
{ont aufli en plus petit nombre. La Nature les a
femés avec économig ; & tout ce que vous ferics

Lv

r
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Diffita funt ; duntazar ut hoc promittere poflis ,.
Quantula prima queant nobis injeta cicre
Corpora (enfiferos motus in corpote, tanta
Incervalla tenere exordia prima animai :
Nam neque pulveris interdum {entihus adhz-
fum
Corpore ; nec membris incufflam infidere cre-
tam ;3 |
‘Nec nebulam no&u ; nec aranei tenuia fila
Obyvia fentimus, quandd obretimur euntes 3
Nec fupra caput ejufdem cecidifle vietam
¥eftem, nec plumas avium, pappofque volan-
es,
Qui nimia levitate cadunt plerumque gravatim ;
Nec repentis itum cujufvifcunque animantis
Sentimus ; nec priva pedum veftigia quaque,
Corpore quz in noftro culices, & cxtera ponunt :
Ulque adeo prids eft in nobis muka ciendum
Semina, corporibus noftris immifta per artus,
Quim primordia fentifcant concufla animai ;
Et quam intervallis tantis tudicantia peffing
Concurfare , coire, & diflultare viciffim.

Ec magis e animus vitai clauftra coercens ,
Et dominantior ad vitam, quam vis animai :
Nam finc mente animoque acquit refiderc per aw-

tus , '

‘Temporis cxiguam partems pars ulla animai 5 ,
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en droit d'affurer , c'éft qu'cnrre les plus petits
des premiers corps, autant il y en a qui peuvent
exciter en nous de la (enfation , autantil yade
partics d'ame difféminées dans nos membres. En
. effet nous ne {entons point la poufliere qui s'at-
tache 3 nos membres, ni le fard appliqué fur
potre peau, niia rofée de la nuit, ni les fils de
Faraignée, ces lacs imperceptibles qui nous enve-
loppent en marchant, ni la vicille dépouille que
le méme infe&e laifle tomber fur nos tétes , ni
les plumes des oifeaux , ni cette elpece de coton
que produic le chardon, & qui, aprés avoir fotté
dans l'air, s'abaifle leatemeat a caufe de fon ex-
wréme lgéreté, ni la marche de Pinfecte qui ram-
pc, ni enfio la trace diftinGe des pieds du mou-
cheron, ou des autres znimalcules qui fe prome-
neat fur nos membres. Il eft donc néceffaice qu’un
certain nombre d’¢lémens du corps {oient ébran-
¥s, avant que les atomes de 'ame, placés a des
diftances fi confidérables , puiffent (entir I'im-
prefhion , fe réuair, fe choquer & fe rejettes sécie
proquement.

Au refte , Uefprit eft ke principal foutien de la

vic; notre confervation dépend plus de lui que

de Yame. En effer, Fame ne peut refier yn Geul

inftant dans nos membres fans Pefpsict & le

jugement ; clle fe diflipe jufqu’a la moindse paz-
L v}
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Sed comes infequitur facilé , & difcedit in au~
ras, _

Et gelidos artus in lechi frigore linquit,

At manet in vitd, cui mens animufque remam-

| fit;

Quamvis eft circum-czfis lacer undique membris

Truncus, ademptd animi circum, membri{que
remotis, -

Vivit, & ztherias vitales (ufcipit auras 5

Si non omnimedis’, at magna parte animai

Privatus, tamen in vita cun@awur, & hzret.

Ut, lacerato ocule circum, fi pupuld manfic

Incolumis, ftat cernendi vivata peteftas 5

Dummodo ne totum corrumpas luminis orbenr,

8cd circumcidas aciem, folamque relinquas 3

3d quoque enim fine pernicie confiet corum :

At fi rantula pars oculi media ila perefa cft »

Incolumis quamvis aliequi {plendidus orbis ,

Occidic extemplé lumen , tencbrzque fequun~

tur: i .
Hoc anima atque animus via&i funt feedere fem-
per.

Nunc age , nativos anifmantibus, & mortales
Efle animos animafque leves ut nofcere poffis ;
Conquifita diw, dulcique reperta labore ,

Digna tud pergam difponere carmina vitd.
"Tu fac yuwmque uno {ubjungas pomen corum ;
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ticule ; eftle fuit (on guide dans les airs, & ne Laiffe
aux membres flétris que le fraid de la mort. Mais
Fhomme refte vivant, tant qu'il conferve l'efpric
& le'jugement ; fon corps pourra étre mutilé, &
perdre en partic fon ame & {es membres; ce tronc
informe refpirera toujours, & confervera le fen-
timent : i vous ne le dépouillez pas de fon amne
toute entiere , quelque faible portion que vous
en laiffiez fubfifter, ce fera un lien fuffifant par
Iequet il tiendra encore  la vie. Ainfi quand mé-
me les parties qui environnent Peeil feraient dé-
chirées, fi la pruncle demeure intaéte, la fa-
culté de voir fe conferve danstoute fa vigueur;
pourvu que la {phere entiere de lorgane ne foi
pas affe@tée, coupez les parties voifines, & laif—'
{ez la prunelle ilolée, la vue ne fera point en
danger. Mais fi vous endommagez le centre de
Yorgane qui n'eft qu'unc fi petite patiie de l'eil,
guand méme le refte de l'orbite ferait pur &
tran{parent ,. la lumiere s'éteint rour-a-coup, &
Jes ténebres lui {fuccedent. Telles font les loix in-
variables de 'unien de I'efprit & de 'ame..

Apprenez maintenant , & Memmius, que el
prit & Yame naiflent & meurent awec le corps;
{ujet digne de vous occuper 3 heureux fruit d’'une
longue recheche. Mais comme ces’ deux {ubl-
tances , & caulé de leur intime ynion, n'en for-



24 LUCRECE :

Atque animam, verbi causd, cum dicere pergam,

Mortalem eflc docens, animum quoque dicere
credas '

Quatinus cft unum inter {¢, conjun&aqueres cft.

Principio,, quoniam tenuem conftare minutis
Corporibus docui ; multdque minoribus effe
Principiisfa&am, quam liquidus humor aquai eft,
Aut ncbula , aut fumus : nam long¢ mobilitate

-Przftat, & a tenui causa magis i¢ta movetur :
Quippe ubi imaginibus fumi,nebulzque moverur:
Quod genus, in fomnis fopiri ubi cernimus alta
Exhalare vapore alraria, ferreque fumum :
(Nam procul hzc dubio nobis fimulacra genun~

tur. ) ‘
Nunc igitur , quoniam quaffatis undique vafis
Difuere humorem, & laticem difcedere cernis
Et nebula ac fumus quoniam difcedit in-auras s
Crede animam quogue diffundi, multdque perire
Ocius, & citids diffolvi corpora prima,
Cum {emel omnibus ¢ membris ablata receffit «
Quippe ctenim corpus, quod vas quafi conftitit
cjus, |
Cim cohibere nequit conquaffatunyex aliqué re »
Ac rarefatum, detra@o fanguine venis :
Acre qui credas pofle hanc cohiberier ullo,
Corpore qui noftro rarus magjs am cohibeffic ¥

i
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ment qu'une feule, réuniffez-les fous fa méme
dénomination ; & ce que je dirai de la: morralité
de l'une , n'oublicz pas de l'appliquer & [au~
tre.

L'ame, comme je vous lai enfeigné, eft for-
mée de molécules imperceptibles , beaucoup plus
délides que les éiémens de Veau, des nuages &
de la fumée, puifqu'elle fe meut avec plus de vi-
tefle & de facilitd , & que les fimulacres des
nuages & de la fumée agiflent eux-mémes (ur
elle : la vapeur des autels, & la famée des facri-
fices que nous voyons en fonge, ( ne font, comme
on n'en peut douter, que les fimulacres de ces
objets. ) Or, fi Fonde s'échappe de toute pars
d’un valc mis en picces , fi les nuages & la fumde
fe diffipent dans les airs, doutez-vous que I'ame
féparée des membres ne s'évapore de méme aprés
fa retraite, que {a fubftance ne périfle encore
plus promptement, que fes principes ne fe dif-
~_ folvent en beaucoup moins de tems 2 Et quand
I corps , qui eft, pour aiafi dirc, le vaiflcau
de Fame , décompof€ par unc attaque mortelle
ou raréfié par la perte du fang, neft plus ca-
pable d'arréter fa fuite, fera-t-elle retenue par
Fair , fluide moins denfe & plus facile 2 péné-
trer 2 '



255 LUCRECE

Przterca, gigni pariter cum corpore, & una
Crefcere {entimus, pariterque fene{cere mentem.
Nam velut infirmo pueri tencroque vagantar
Corpore : fic animi fequitur fententia tenuis
Ind¢, ubt robuftis adolevit viribus aras,
Confilium quoque majus, & autior eft animi

vis : '
Poft ubi jam validis quaffatum eft viribus zvi
Corpus , & obtufis ceciderunt viribus artus ;
Claudicat ingenium,, delirat inguaque menfqus:
Omaia deficiunt , atque umo tempore defunt.
Ergd diffolvi quoque convenit omnem animat
Naturam, cen fumus in altas acris auras :
Quandoquidem gigni pariter, pariterque viderur
Crefcere, &, ut docui, fimal zvo fefla fatilcir,

Huc accedit uti videmus, corpus ur ipfum:
Sufcipere immanes morbos durumque dolorem ¢
Sic animum curas acres lu¢humque metumque -
Quare participem lethi quoque convenit effe.

Quin etiam- morbis 1n corporis avius errat
Szpe animus : dementit enim ,. deliraque fa-
tur ;
Interdumque. gravi lethargo festur in altum:
Zternumque {oporem, oculis nutuque cadenti:
Unde neque cxaudic voces, neque nofcere vul-
tus
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D'ailleurs, nous la voyons naitre avec le corps,
eroitre & vieillir avec hui. Dans Fenfance, ung
machine fréle & délicate ert de berccau 2 un
efpric aufli faible qu'elle. L'age , en fortifiant les
membres murit auffi lintelligence , & augment@
la vigueur de l'amec. Enfuite , quand I'effore
puiffant des années a courbé le corps, émoulflé
les organes , & épuifé les forces, le jugement
chancelle, & Lefpric scmbarrafle comme la lan-
gue. Enfin tous les reflorts de la machine man-
quent i la fois. Neft-il pas naturel que I'ame
fe décompofe alors, & fc diffipe comme une
fumée dans les airs, puifque nous la voyons
 comme le corps naitre, s'accroiue, & {uccom-
ber a la fatigue des ans 2

Ajoutez que P'efprit érant tourmenté par fes
foucis , la triftefle & I'cffroi, comme le corps
par la douleur & la maladie, doit, comme lui,
participer a la mort.

Ne voyons-nous pas méme fouvent dans Ies
maladies du corps, la raifon s'égarer, la dé-
mence & {e délire s'emparer de 'ame 2 Quelque-
fois une violente Kthargie ki plonge dans un
affoupiifement profond & érernel. Les yeux fe
ferment, la téee n'a plus de foutien. Le malade
n'entend point la voix, ne reconnait point lcs
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Illorum poris eft, ad vitam qui revocantes
Circumftant, lacrymis rorantes ora genafque
Quare animum quoque diffolvi fateare neccfle
eft :
Quandoquidem penctrant in eum contagia morbi.
Nam dolor ac morbus lethi fabricator uterque eft :
Multorum exitio perdo&i quod {umus ante,

Deanique cur hominem cum vini vis penetra-
vit '
Acris, & i venas difceffit diditus ardor,
Confequitur grayitas membrorum ? prepediune
tus
Crura vacillanti ? tardefcit lingua ? madet mensy
Nant oculi ? clamor, fingnlws , jurgia glife

cunt?

Er jam catera de genere hoc quecunque fequans
tur ? _

Cur ea funt, nifi quod vehemens violentia vini

Conturbare animam confuevit corpore in ipfo ?

Ar quzcunque queunt conturbari inque pediri,

Significant, paulo fi durior infinuaric

Caufa, fore ut percant, zvo privata futuro,

Quin etiam , fubiti vi morbi {zpe coaltus,
Ante oculos aliquis noftros, ut fulminis i&tu,
Concidit, & {pumas agit, ingemic, & cremit

artus,
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traits de {es parens en larmes qui entourent fon
lit, & s’efforcent de réveiller en Jui le fentiment,
Puifque la contagion du mal gagne ainfi I'ame,
doutez-vous qu’elle ne foit aufli fujette a la dif-
folution ? Une expérience trop fouvent répérée,

ne vous a-t-cllc pas appris que /e douleur & la
maladie font les doux minifires de la. mort ?

Enfin lotfque Je vin, cetre liqueur adtive,
s'eft rendu maitre de ’homme, & a fait couler
fon feu dans {es veines britlantes, pourquoi fes
membres {ont-ils pefans ? fa démarche incer-
taine ; {cs pas chancelans 2 fa langue embarraf<
fée 2 fon ame noyée ? fes yeux flotrans ? Pour-~
quoi ces clameurs ? ces hoquets impurs 2 ces
querelles & ces difputes 2 enfin tous les défor-
dres que livrefle traine a {2 fuite 2 Que fignie
fient-ils ? finon que la force du vin attaque I'ame
clle-méme au fond de nos corps. Or, toute {ubf=
tance qui peut écre troublée & altérée, fera né-
ceflairement détruite & privée de immortalité ,
fi Ton {appofe une caufe plus forte 2 I'ation de
laquelle clle foir expofée.

Mais voici un autre {pe&tacle : c’eft un mal-
heureux , attaqué d’un mal f{ubit, qui tombe
tout-2-coup a vos pieds , comme frappé de la
foudre ; doar la bouche écume, dont 2 poitrine -
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Dciupit, extentat nervos, torquetdr, anhelar
. Iuconflanter & in jactando membra farigat:
Numirum, quia vis morbi difltra&ta per artus
Turbat ageys ammam, fpumans ut in zquere
falfo - | | |
Yeatorum validis fervefcit viribus unda :
Exprimitur porro gemitu§ , quia membra do-
~ lore
Afficiuntur, & omnind qudd femina vocis
Ejiciuntur, & ore foras glomerata feruntur,
Qua quafi confuéruue, & {unt munita viai:
Dcfipientia fit, quia vis animi atque animai
€Conturbatur, & , ut docui, divifa feorfum
Disjetatur, eodem illo diftraéta veneno.
Indé, ubi jam morbi fe flexit caufa, reditque
In Jatebras ater corrupti corporis bumor ;
Tum quafi talipcdans primbum confurgic , & om-~
ncs
Paulatim redit in fenfus, animamque recep-
tat,
Hzc igitur tantis ubi morbis corpore in ipfo
Ja&erur, miferifque modis diftraca laboret;
Cur ecandem credis fine corpore, in aére aperto,
Cum validis ventis , ztatem degere pofle ?

Et quoniam mentem f{anari, corpus ut zgrum,
Cernimus, & fle¢ti, medicini poffe videmus:
I1d quoque prafagit mortalem vivere mentem:

*
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gémit , dont les membres palpitent. Cleft un
frénérique qui {e roidic, qui fc débar, qui fe
mct hors d'halcine, rant il (e tourmente , s'¢-
puife X s'agire en tou fens 3 c’eft que la violence
du wal répandue dans les membres, pénetre jufs
qu’'a 'ame, & la rrouble, comme lec foufflc d'un
vent impérucux fait bouillonner les flors écumans
de la mer. Ces gémiffemens qui vous atfcndrif-
fenr, ceft la douleur qui les arrache ; ceft que -
tous les élémens de la voix, chaflés a la fois,
fe précipitent ¢én foule par le canal qu'ils trou~
vent ouvert, & que 'habitude leur a rendu fa-
milier. La démence nait du trouble de I'efpric
& de l'ame, qui féparés parla violence du mal
excrcent en défordre leurs facultés. Mais quand
les humeurs qui caufaient la maladie ont repris
un autre cours 3 quand le noir poifon eft rencré
- dans fes réfervoirs cachés , le malheurcux fe
relcve d'abord en chancelant, & recouvre peu-
a-peu fulage des fens & de fa raifon. Voila
les maladies auxquelles I'ame eft en proie dans
le corps méme. Pouvez - vous donc croire que
fortie de ce corps, elle fubfite dans l'air aw
milicu des vents-& des orages ?

Drailleurs , puilque nous voyons I'ame fe gué-.
_gir comme un corps malade, & [e rérablir avee
les fecours de Ia médecine, n"cﬁ-ce pas unc nou-
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Addere enim partes, aut ordine trajicere zquum
eft, i

Aut 2liud prorfum de fumma detrahere illum,

Commutare animum quicunque adoritur, & infit,

-Aut aliam quamvis paturam fleGere quarit :

At neque transferri fibi partes , -nec tribui vult,

Jdmmortale quod eft quidquam , neque deflucre
hilum.

“Nam quodcunque {uis mutatum finibus exit,

Continuo hoc mors. eft illins, quod fuit ante.

-Ergd.animus five zgrefcit, mortalia figna

-Mittit, uti docui , {eu'le@itur a medicina :

-Ufque adeo’ fallz rationi vera videtur

'Res oceurere , & effugium prazcludere eunti,

- Ancipitique refutaru convincere falfum !

‘Denijne {zpe hominem paulatim cernimus
© e, -

" Et membratim vitalem deperderc fenfum :
' In pedibus primiim digitos live{cerc & ungues;
- Ind& pedes & crura mori 3 poft inde per artus
- Ire alios tra&im'gelidi veftigia Jethi.

‘Scinditar atqui animz quoniam .patara , nec

uno

Tempore fincera exiftit ; mortalis habenda eft.
" Qudd fi forte putas ipfam {¢ pofle. per artus
" Imror{fum trahere & partes conducere in anum,

-Atque ideo cunctis [enfum-deducere membris;

|
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velle preuve de {a mortalité 2 En effet il en cft
de ame, comme de toutes les fubftances con-
nucs. Vous ne pouvez changer {on état , qu'en
Jui ajoutant des parties, en lui en Stant, ou en
Jes tranfpofant. Mais une fubftance immortelle
nc fouffre point qu'on change l'ordre, qu'on
‘accroiffe ou quen diminue Jc nombre dc fes
" #lémens 5 parce que tout étre qui franchit les
bornes de fon effence par voie de tran{muta-
tion , cefle aufli-tdr d'étre ce qu'il éraic. Ainfa
I'ame, foit dans Ja maladic, foit dangla cone
valefcence vous donne des fignes de morzalicé,
- Ainfi la vérité heurte d¢ front I'erreur, lui ine
terdic tout {ubterfuge, & par des raifonncmens
. fans replique triomphe de fes vains fophifmes.

Enfin nous voyons quelquefois des hommes
s'éreindre par degrés, & leurs membres perdre
Pun aprés Pautre le fentiment. D’abord les on-
gles & les doigts des pieds deviennent livides;
enfuitc Ja mort gagne les pieds, les jambes,
& laiffe fes traces fur toutes les autres parties
qu'elle parcourt {ucceflivement. Puifque I'ame eft
alors divifée , & n’'cxifte pas toute entiere i a
fois, nous devons la regarder comme mortelle,
Si vous dites qu'en {e ramaflant intéricurement,
en ramenant & clle fes parties difféminées, elle

peut concentser en cllo - méme lc fentiment
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At {ocus ille tamen, quo copia tanta animal

“Cogitur, in fenfu debet majore videri.

Qui quoriam nu{quam eft ; nimirum , ur dixi-
‘mus anté,

Dilaniata foras difpergitut ; intetit ergd.

Quin ctiam, fi jam libeat concedere falfum,

‘Bt dare , pofle animam glomerari in corpore
corum,

Lumina qui linquunt moribundi parriculatim ;

. Mortalem tamen efle animam fatearc neceflecft;

“Nec refert, utrim pereat difperfa per auras,.

An contradis in {e partibus obbrurefcar ;

Quando hominem totum magis ac magis undi-

que.fenfus
Deficit, & vite minus, & minuds undique reftae,

Et quoniam menseft hominis parsuna, locoque’
Fixa manet certo, velut aures atque oculi funt,
_ Atqueaalii {enfus, qui vicam cunque gubernant:
“Et veluti manus atque oculus nare{ve , feorfum
'Secreta 3 nobis nequeant fentire, neque cffe :
Sed tamen in parvo liquuntur tem poré. tabi :
Sic animus per {e non quit, fine corpore, & ipfo
Efle homine, 1llius quati quod vas effe videtur;
Sive aliud quidvis potis es conjunétius eii
_ Fingere 5 quandoquidem connexus corpori adha-
ret.

Denique corporis atque apimi vivata poteftas
| Intex
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particalier de chaque membre, il femble que
le lieu ou {e raflemble cette foule d’atomes ani-
més , devrait é&tre doué d'un fentiment bicn
_exquis. Or, puifqu’on n’appergoit rien de fem-
blable, il faut, comme nous I'avons déja dic,
que I'ame arrachée a clle-méme fe diflipe au de-
hors, c'eft-a-dire, qu'elle périfle. Mais en vous
accordant méme votre fautle {fuppofition, qu'elle
rapproche {es parties quand on meurt par de-
grés , fa mortalicé n'en {erait pas moins cer-
taine. Quimporte qu'clle {e diffipe dans les airs
cn périflanc, ou qu'clls s’¢touffe en mafle, puif-
que nous voyons le fentiment s'éteindre, & Ia
vic {e perdre par degrés ?

D'ailleurs, I'ame &rant une partie dua corps,
y occupant unc place déterminée , ainfi que les
oreilles, les yeux & les autres fens, nos guides
& nos maitres ; puifque la main, P'ceil & le nez
féparés du corps ne peuvent ni fentir, ni 2xif~
ter , mais deviennent en peu de tems la proie de
la corruption 5 I'ame ne peut vivre non plus fans
le corps qui en eft le vaiffeau, & méme quelque
chofe d¢ plus intime, puifqu’il ne forme qu’une
feule fubftance avec clle.

Enfin le corps & I'ame ne doivent qua leur
Tome 1. ' M
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Inzer (e conj lin&a valent, vitique fruuntur §
Necc fine corpore enim vitales edere motus
Sola poteft apimi per fe natura 3 nec autem
Caflum anima corpus durare & fenfibus uti,
~ Scilicet avolfus radicitus ut nequir ullam
Difpicere ipfe oculus rem, {corfum corpore toto:
Sic anima atque animus per fe nil poffe videne
tur :
Nimirum quia per venas & vifcera miftim,
Per nervos atque offa tenentur corpore ab omni ;
Nec magnis intervailis primordia poffunt
Libera dfTajtare 5 ided conclufa meventur
Scafiferos motus, quos extra corpus, in auras
Atris, haud poflunt poft mertem ejeCta moveri;
Propterea quia non fimili ratione tenentur :
Corpus enim arque animans erit aér, G cohibere
Se{:anima, atque in eos poterit concludere motus,
Quos ant¢ in nervis X in ipfo corpore agebat.
Quarc eLiam aique etiam, refolute corporis omnj
Tegmine , & ¢jellis extra viralibus auris,
Diflolvi {enfus animi fateare necefle eft .
Atque animam, quonizm copjuntta ¢ft cauls
duobus.

Denique cim corpus nequeat perferre animaj
Difcidiumn, quin id tetro tabefcar odore 3
Q-:id dubitas , quin ex imo penirulque coorta

Emandrit, uti funus, diffufa anima vis 2
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union leur exiftence & leur confervation. L'ame
{éparée du corps cft incapable de produire toute
{eule les mouvemens de la vie ; & le corps pri-
vé de fon ame ne peut ni {ubfifter, ni ufet de
{es organes. L'xil arraché de fon orbite , &
féparé du corps ne voit plus les objets : de méme
l’cfprit & I’ame ne peuvent rien par eux-mémes ;
ceft que leurs élémens difféminés parmi les vei-
nes, les vifceres, les nerfs & les os, & retenus
par le corps entier ne peuvent s'écarter a de
grandes diftances 5 & cet obftacle a leur difper-
fien facilite les mouvemens de la vie qui ne
peuvent plus avoir lieu, lor{qu'apres Ia retraite
de I'ame fes principes ne font plus de méme
aflujettis dans 'atmofphere. En effet I'2ir pour-
gait devenir un corps animé, fi 'ame y éuic
aufli a I'éroir, & la {phere de {on a&ivité aufli
sefferrée qu'elle T'érait auparavans dans notre
corps. Je le répete donc. Apres la diffolution de
Penvecloppe coréorelle » & l'expiration du fouffle
vital , il faur que le fentiment s'éteigne dans
I’ame, -puifquc, ce font deux effets foumis a la
méme caufe.

Enfin puifque les membres ne peuvent {oute-
nir le dépar: de 'ame, fans (e corrompre, fans
exhaler une odeur fétide, pouvez-vous douter
;qua Lame décgmqué_g ne f{e foit &chappée du

| M i
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Atque ided tantd mutatum putre ruind

Conciderit corpus peninis , quia mota loco funt

Fundamenta foris animz manantque per artus,

Perque viarum omnes flexus , in corpore qui
funt,

Atque foramina ? Multimedis ut nofcere poflis

Difpertitam animz naturam exiffe per artus;

Bt prids efle fibi diftrallam, corpore in ipfo,

Quam prolapfa foras enaret in aéris auras,

Quin ctiam , fines dum virz vertitur intra,
Szpe aliqua tamen ¢ causi labefadta videtur
frec anima, & toto folvi de corpore membra,
Bt quafi fupremo languefcere tempore voleus,
Molliaque exangui cadere pmnia corporc mems

bra.
Quod genus eft, animo malt faffum cim perhis
| betur , |

Aut animam liquiffe; ubi jam trepidatur, & omnes
Extremum cupiunt vires reprendere vinclum :
Conquaflatur enim tum meas animzque poteftas
Omnis, & hzc ipfo cum corpore conlabefiunt ;
Ut gravior paulo poffit diffolvere caufa.
Quid dubitas tandem, quin extra prodita corpus,
Imbecilla foras , in aperto, tegmine dempto,
Nou modd non omaem poflit durare per 2vam;
#¢d minimum quodvis ncqueat confifterctempus?
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fond de nos corps, comme la fumée de T'inté-
ricur du bois ? Cette altération des membres ,
caufée par la putréfaction, cet écreulement gé-
néral de I'édifice corporel n'annoncent-ils pas
que I'ame qui lui fervaic de bafe a été déplacée,
& que fes parties fe font diffipées par routes les
iflues , tous les conduits de la machine ¥ Ainfi
tout proave que fame fort des membres dans un
érarde divifion, & qu'elle ne nage dans le fluide de
Vair, qu'aprds avoir éié décompofée dans le corps.

Souvent méme, fans quitter le f¢jour de la vie,
I'ame ébranlée par une violente fecoufle , parait
fur le poinc de s'en alter Tout le {yftéme de la
machine fe reliche , le vifage devient languif-
{ant comme au moment du trépas , & les mem-
bres -flottans {emblent préts a fe détacher d'un
tronc ou le fang ne circule plus. Tel eft I'dear
d'un homme qui tombe en défaillance , & qui
perd la connaiflance ; affaut terrible dans lequel
toute la machine fait un dernier effort contre la
diffolution. Gar alors I'ame enticre tombe abat-
tue avec le corps, & périrait fi le choc devenait
plus violent. Er vous croyez que fortie des mem-
bres, impuiffante contre les attaques extéricures,
fans abri , {ans défenfe, il lui foit poflible de
fubfifter , je nc dis pas pendant I'érernité, mals

méme un feul mﬂ:ant! |
. M'u)
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Nec fibi enim quifquam moriens fentire videtur
. Ire foras animam incolumem de corpore toto ;
Nec pritis ad jugulum & {uperas fuccedere fauces:
Verim deficere in certa regione locatam ~
Ut fenfus alios in parti quemque fua {cit
Diflolvi. Quod i immortalis noftra foret mens,
Non jam {e moriens diffolvi conquereretur ;
Sed magis ire foras, veftemque relinquere, ut

anguis, | |

Gauderet, pralonga fenex aut cornua cervus,

Denique cur animi nunquarh mens conflliunms
~ “que
Gignitur in capite, aut pedibus, manibuf(ve ; fed
unis
Scdibus, & certis regionibus omnis inharet ;
$i non certa loca ad nafcendum reddita cuique
Sune, & ubi quidquid poffic durare creatum ;.
Atque ita multimodis pro totis artubus efle,
Membrorum ut nunquam exiftat przpofterus
ordo? ;
Ufque aded fequitur res rem, neque flamma
creari in |

Fluminibus folita eft, neque in igni gignier algor,

Preterea, fi immortalis natura animai eft,
Et f{entire poteft fecreta & corpore noftro,
Quinque, ut opinor, eam faciundum eft fenfibus

au&am ; |
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P'ailleurs un mourant ne fent pas fon ame
fortir faine & fauve de fon corps, & monter
fucceflivement du gofier au palais. Elle s’éteint 3
fon tour, comme les aiitres {ens, 3 I'endroit de
}a machine ou la Nature I'a placée. Si elle éait
immortelle , bien loin de gémir de fa diffolu-
tion., elle s'en irait avec joie. Elle fortirait du
corps , comme le ferpent quitte {a- dépouille,
comme le cerf e défair de fon vieux beis.

Enfin pourquoi la fenfibilité & le raifonnea
ment ne naiflent-ils jamais dans la tére, les
pieds, ou les mains ? pourquoi font-ils afé&és
a un feul endroit, a une région fixe ? finon parce
que la Nawure a afligné a l'une & a Pausre- un
lieu particulicr pour y naitre, & s’y conferver;
c’eft ainfi qu'elle en a ufé en une infinité de di-
verfes manieres , pour tous les membres du corps,
entre lefquels elle n'a jamais permis que I'ordre
fie perverti. Tel eft I'enchainement invariable
des effets & des caufes. AifAQ la lamme ne s’en-
gendre point dans les fleuves, ni la glace dans le
feu. |

L]

Mais fi Pame eft immorrelle de (a nature; fi,
dégagée du corps, clle a la faculed de fentir,’
il faut, cc me {emblc, que vous lui donnicz cing

M iv '

L
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Nec ratione alid nofmet proponere nobis

Poflumus infernas animas Acherunte vagare -

Pictores itaque , :& fcripterum fzcla priora

Sic animas introduxerunt {enfibus au@as :

At neque feorfum oculi, neque nares, nec manus
ipfa

Eflc poteft animz ; neque feorfum lingua, nec
aures |

Abfque animi per {e¢ poffunt fentire , nec effe.

Et quoniam toto fentimus corpore inefle
Vitalem fenfum, & rtotum effe animale videmaus:
St fubitd medium celeri preciderit ictu
Visaliqua, ut {eorfum partem fecernat utramque;
Difpertita procul dubio quoque vis animai ,

Et difciffa, fimul cum corpore disjicietur :
At quod fcinditur , & partes difcedit in ullas,
Scilicet zternam fibi naturam abnuit effe,

Falciferos memorant currus ab{cindere membra

Szpe ita defubito permifta cede calentes,

Ut tremere interrd videatur, ab artubus id quod

Decidit abfciffum, cim mens tamen , atque ho-
minis vis,

Mobilitate mali, non quit fentire dolorem 3

Et fimul, in pugnz ftudio quod dedita mens
eft, '

Corpore cum reliquo pugnam cadefque petiffic;
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organes. Il eft impofMble de vous la reprélcntcr
fur les rives d= I'Achéron fans la douer de fens,
‘comme out fait l:s Peintres & lcs Poe es anciens,
Mais I'ame ne peut {ans corps, avoir dus yeux,
un ncz, des mains, comme la langue & lcs
orcilles ne peuvent {ans ame, ai finir, aoi
exiilcr, '

Drailleurs, comme nous éprouvons que le fens
¢ciment de la vie eft répandu dans toute la ma-
chine, que toutes les parucs en {ont animées 5
un coup prompr & violear, en féparant le tronc
pir le milieu, divileraic {ans doute Fame elle-
méme , & la ferait tomber , comme le corps,
coupée en deux moitiés. Or, toute fubftance di«
vifible ne peuc prétendre a immor.alicé,

On dir qu'an fort de la mflée, des chars ar=
més de faux cranchent fi rapidement les mem-
bres du guerrier animé au carnage, que fouvent
la partie coupée palpite fur I: fable, avane qué
Yame (oir avertie de cette perte par la douleur 3
forx que la prompntudc du mil en- dcrobc le
ﬁ.nnmcn{ , fott que lann. , livrée tour\. -.mt.r.
a I'ardéur da combar, o ‘ozcupe ce qu Lu ieie
de ¢or, § qu'a puitei, 04 a pdier ces tJuPa. Una.

. | Mv
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Nec tenet, amiflam levam cum tegmine {zpe

Inter equos abftraxe rotas falcefque rapaces »

Nec cecidifle alius dextram , cim f{candit & inf-
tat. |

Inde alius conatur adempto furgere crure,

Cim- digitos agitat propter moribundus bumi
pes: ’

2t caput ab{ciffum, calido viventeque trunco,

Scrvat humi voltum vitalem oculofque paten-
tes ,

Doncc reliquias animai reddidit omnes.

|
Quin etiam tibi fi lingu4 vibrante minantis
Serpentis caudam, procero corpore, utrinque
Sit libiture 1n multas partes difcindere ferro
Omaia jam feorsum cernes amcifa recenti
Volnere tortari , & terram confpergere tabo
Ipfam {eque retro partem petere ore priorem,
Volneris ardenti ut mor{u premar icta dolore, i
©Ommibus efle igitur totas dicemus in illis
Particulis animas ? At ea ratione {equetur,
Unam animantem animas habuifle in corpore
multas. .
Er;o0 divifa eft ea que fuit una, fimul cum
Corporc : quapropter mortale utrumque putan-
dum eft 5 ' _
In mulas quoniam partes difcinditur zque.

o —
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autre ne fcait pé.s que fon bouclier & fun Lias -
gawche perdus au milieu des courfiers , ont €té
broyés par les roues, & emportés-par les faux,
C:clui-ci en praflant L’cnncfni, & en efcaladant
lés murs, ignore que fa main- droite eft déra=
chée de fon bras. Celui- 13 cherche a s'appuyer -
fur la culﬂ'c qu'il n'a plus , tandis qu'a fes cotég
_fon pied mourant remue encore les doigrs (ur le
fable. Fafin lorfque la téte ¢it {éparée du corps,
le tronc conferve la chaleur & la vie, le wfagc
demeure animé , & les yeux ouverts, jufqu’a ce
que les reftes de I'ame e foient diflipés dans
les a'i;'g. ,\

[
~

. Coupez en pluficurs trongons la queue de ceg
&norme (erpent dont le dard vous menace, vous
verrcz"chaquc partie {¢éparée (e tordre & dif~
tlllCl‘ far 1a terre un noir venin , tandis que la
partlc anténcurc furieufe de {a bleflure , s'arta-
que clle-méme  par -derriere avec fes prorreg
dents.” Dirons -nous que chaque trom;on a une
ame enticre 2 C'eft en donner plufiears 3 un
feul animal. Il o’y en avait donc gw'une qut
a étc_: dixifée avg: le corps. Ainit us font gous

fes deax moricls, paifquiils font tous les deux
divifibksy . . -

[ ] - r .
| I S [ e . L
. [ 3 I » ]
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Prxterea, fi immortalis natura animai
Conftar , & in corpus nalientibus infinuarur s
Cur {uper antcadam zratem memimfle nequi-

mus , _
Nec veftigia geftarum rerum ulla tenemus?
Nam fi tanzopere cft animi mutata poreftas,
Omnis ut aftaram exciderit retinentia rerum s
Non, ut opinor, id ab letho jam longiter errar,
Quapropter fatcare neceflc eft, qua fuir antd,
Interiifle, & , quz nunc et , nuac cilc creae
| tam.

Prarerea fi, jam perfeCto corpore, nobis
Inferri (olica cft animi vivara potelias,
Tum cuim g gnimur, & vitz cunt limen inimus;
Haud ita convenicbat uti, cum corpore & und
Cum membris videarur in iplo fanguine créfle;
- Sed velat 1n caved, per (e fibi vivere (olam
Convenis, ut (eala corpas tamzn afuat omane:
Quare etiam atque etiam nec originis efle putan=

dam eft
Expertes animas, nec lethi lege folutas,

Nam neque taatopere adneti potuiflc putan-
dum eft '
Corporibus noftris extrinfi-ds infinnacas :
Quod fieri rotum contra manifelta docet res
Namqae ita connexa eft per venas , vilcera,
" nCIvos,
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Mais fi 'amz eft immortelle, fi elle s’infinue
dans le corps aa moment quil nair, pourqioi
ne posvons-nous nous rappeller wotre vie paf~
e 2 pourquoi ne confirvons-nous aucuns rrace
de nos anciennes actioas ? Si fes faculeés font G
forc aliérées quelle aic enciérement perdu le
fouvenir des événemens précédens, cet éuar dif-
fere, ce m: {embdle, bien peu de cefu de [a more,
Avouez donc que les ames d'aucrefois {ont mor-}
tes, & que celles d'aujourd’hus font d'unc nou-
velle formacion,

D’aillears, fi I'ame s'infinuait en nous, lorf
qu'apris la formarion da corps nous metrons,
pour ainli dire, le pied fur le feuil de la vie,
Ja verrions nous croitre avec [es membres dans
Ie fang méme 2 Nc devrai-elle pas, comme loi-
fean prifonnier dans {a cage , vivre pour elle
fcule , indépendante du corps qu'elie anime 2 Ré-
pérons-le donc {ans ceflc ; les ames ne {ont ni
exemptes dorigine , ni affranchies des loix du
trépas.

Eft-il croyable en effer qu’une fubftance étran-
gere efic pa (& lier awhi intimément qae nous
le voyous, a nosorganes, {¢ répandre dans nos
veines , nos nerfs, nos vifzcics & nos os, &
communiguer du feniimens aux dents méme ,
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Oilaque , i dcntcs quoque fenfu pamc!fcn-

rur;
Morbus ut indicat, & gelidai ftringor aquai,
Et lapis oppre(lus {ubitis ¢ frugibus alper.
Nec, tam contextz cim fint , exire videntur
Incolumes pofle, & falvas exfolvere fefe
©Omnibus ¢ nervis atque ofkbus articuli{que,

Quod fi forre putas extrinfecis infinuatam
Permanare animam nebis per membra folere ;
Tanro quaeque magis cum corpore fufa peribit,
Quod permanat enim, diffolvitur : interit ergo.
Difperticur enim per caulas corparis omnes.

Ut cibus in membra atque artus cim diditur om-
nes, - _,

Difperit , atque aliam naturam fufficit ex fe :

Sic anima atque animus, quamvis integra receng
in | |

Cortpus eunt, tamen in manando diffolvuntur ;

Dum quafi per caulas omnes diduntur in artus

Particule, quibus h#c animi natura creatur, °

Quaz nunc in noftro dominatur corpore, natz

Ex illa, que tunc peritat partita per artus.

Quapropter neque na.tah privata videtur

Iﬂc die natura anime, neque funcns expers.

. Semina praterea l'iuqulintul-r' necne, animat

Corpore in cxanimo 2 quod fi linquuncur & in-
funt 5
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qui outre lears maladies propres, font encore
bleflées , & par Vimpreflion de l'eau glacée, &
par le froiffement imprévu d'un caillou mélé
aux alimens qu'elles triturent? Ajoutez qu’étant
anlli duroitement unie a la machine, I'ame ne
peut, fans une diffolution rotale, fe dégager des
nerfs, des os, des articulations.

Faire de I'ame un fluide étranger qui coule dans
nos membres, & qui les pénétre, c’eft multiplier
& accélérer les caufes de fa deftru®ion. Car la
fluidité eft un éar de diffolution , un état de
mort. Il faur qualors I'ame fe diftribue dans
tous les conduits de la machine. Or, fi leg ali«
mens, en {c filtrant dans nos'membres , perdent
leur pature pour f{e changer en une nouvelle
" fubftance , I'ame auffi , quoique entiere 2 fon.:
entrée dans le corps qui vient d'ére formé,
doit {e décompofer en y circulant, & fes partics
éparfes dans tous les canaux de la machine doiz
vent former une nouvelle ame, une nouvelle
reine de nos corps, produite par la premiere qui
périt pour lors en (e divifant dans les membres.
L'ame a donc eu le jour de . fa uaxﬂ'ancc, -8
clle’ aura- cclm dc fa. Mort. | s

<

§

Rcﬁc—t-—-i[, ou non, apres [a mort, 'q'uél'qttci |
smolécules de lame dans’les membres 2 S'il en
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Haud erit, ur meried immortalis poffic haberi 3

Parubus amiflis quonizm libica receffit

§in, ita finceris membris, ablaca profugie,

Ut nallas partes in corpore hiquericex fo3

Unde cadavera , rancentt jam vifcere , vers
mes

Expirant ? atque unde animantam copia tanta

Exos & exfangws tumidos perfluctuat arcus @

Qudd fi forté animas extrinfecds infinuari
Vermibus, & privas in corpora pofle venire
Credis 5 nec repuras-cur millia malta animarum
Couveniant, undeunarecefleric; hoc tameneft ue
Quzrendum videatur & in difcrimen agendum ;
Uwrum tandem animz venentuar {emina queque
Vermiculorum , ipleque fibr fabricenwr , ubi

fint 2
An jam corportbus pcrfe&is infinuentur?
At neque, cur faciant ip{z, quareve laborent,
Dicere {uppeditar 3 neque enim , fine corpore
cum f{unt,
Sollicitz volirant morbis aigoque fameque.
Corpus enim magis his vitiis adfine laborat 3
Et mala mulca animus contagi fungicur ejus 2
Sed tamen his efto quamvis facere utile corpus,
Quod fubeant: at qua poflint, via nulla vide-
tar,
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refte ; vous nc pouvez la regarder comme im-
mortelle , puifqu’elle fe retire appauvrie par cette
diminution dec pattiss : Si au contraire clle ne
fouffre aucune perte ; fi le corps lui reftitue
fidélement tous fes élémens, pourquoi la putrés
faction des vifceres donne-t-clle le jour 2 un
peuple de vermifleaux ? D'ou vient ce flux cons=
tinuel d'infefkes privés d'os & de fang, quis'a=
gitent au milicn des chairs gonfides 2

Si vous regardez les ames de ces animalcules,
comme autant de (ubftances étrangeres qui fe
font jointes 2 leurs corps; i Farrivée {ubite do
tant d’'ames, aprés le départ d’une feule , n'eft
pas pour vous un fujet de réflexions ; vous ne
pouvez cependant vous difpenfcr de répondre A
une queftion : chacune de ces ames choifit-elle
les germes qu'ele veut animer, pour y conf-
truire fa demeure ? ou font-clles regues dans des
organes déja formés » On ne voit pas pourquod
elles fe tourmenteraient a {e birir une priton,
clles qui, [(ans organes, volent a I'abri des ma-
ladies, du froid, de la faim, de tous les maux
qui font le parrage du corps, & que l'amic ne
reflent que par fon union ave: lui. Mais {uppo-

fons qu’il lui {oit avamageux de (e conftruire un
| corps pour y entrer, oa ne voit pas au moins

par quel moyen clle pourraic y réuflis. Ne dites
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Haud igitur facyint anima fibi corpora & ars
tus. |

' Nec tamen eft, ut jam perfedis infinuentar

Corporibus ; neque enim poterunt (ubtiliter efle

Cennexz, neque confen{u contagia fient,

Dcaique cur acris violentia trifte leonum
Semininm fequaitur 2 dolu’ volpibus, & fuga cere
vis . ,
A patribus datar , & patrius pavor incitat artus?
Et jam cztera de genere hoc , cur omnia membris
Ex incuate 2vo ingencralcunt inque genuntur ;
Si non certa fuo quia femine feminioque
'Vis animi pariter crefcit cum corpore toto ?
Quod fi immortalis foret & mutare {oleret
~ Corpora ; permiftis animantes moribus cﬂ'cnta
Eftugeret canis Hyrcano de femine fxpe
- Cornigeri incurfum cervi, tremeretque per aue
ras
Aéris accipiter fugiens, veniente columba :
Defiperent homines , faperent fera fzcla feras
- rum.

Yllud enimi falsi fertur ratione, quod aiunt,
Immortalem animam mutato corpore flecti
Quod muatwr enim , diffolvitur ; inrerit ergo.
Trzjiciuntur enim partes , atque ordine mi-

grant:

1
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donc pas que I'ame fe conftruit elle-méme un
corps & des membres. Ne dites pas non plus
qu’elle entre dans des membres tout formés ; ou
expliquez cette liaifon intime, cet accord parfait
entre les deux {ubftances.

Enfin pourquoi le lion conferve-t-il toujours
la férocité de fon efpece ? pourquoi la.rufe eft-
elle hérédiraire aux repards, comme la fuite &
ta timidicé l'eft aux cerfs 2 En un mot, pour~
quoi cette uniformité d’atfeCtions {pirituelles qui -
naiffent avec nous : finon parce que lefprit
ayant, comme le corps, fon germe & fes élé-
mens particuliers, les qualités de I'ame crotifent
& fe développent par degrés en méme-tems que:
la machine. Si clle érait immortelle, fi elle paf~
fait d'un corps dans un au_ﬁ-'c , les mceurs des
animaux feraient mélangées : on verrait fouvent
le chien d'Hyrcanie fuir la rencontre du cerf
le verace ¢pervier trembler dans lair a la vue de
la colombe, les hommcs perdre la raifon, & les
bétes féroces acquérir la {agefle.

S~

Envain, pour réfoudre ces difficultés, fou-
tient-on que I'ame, fans cefler d'étre immor-
telle , change de nature en cha:i-geant de corps:
tout étre {ujet au changement cft foumis a la
diffolution ; & ne peut ha:inthr de pénr par



284 LUCRECE

Quare diffolvi quoque debent pofle per artus’,

Dcnique ut intereant una cum corpore cundta.

Sin animas hominum dicent in corpora feme

- -per .

Ire humana ; tamen quazram cur ¢ fapienti

Stulta queat fieri ; nec prudens fit puer ullus;

Nec tamy dotus equz pullus, quam fortis equi
vis:

$i non certa {uo quia femine feminioque

Vis animi parirer crefcit cum corpore toto,

Scilicet in tenero teneralcere corpore mentem

Confugient ; quod fi jam fit, fateare necefle eft,

Mortalem effe animam , quoniam mutata pes
artus

Tantopere amittic vitam {enfumque priorem.

Quove modo poterit pariter cum corpore quo-

que ‘

Confirmata, capitum 2tatis tangere floremn

Vis animi ; nifi erit confors in origine primi 3

Quidve foras fibi vult membris exire fenetis 2

An metuit conclufa manete in corpore putri ,

Et domus zratis {patio ne fefla vetufto

Obruat ? at non funt immortali ulla pericla,

Denique connubia ad Veneris parrufque fera-
rum

Efe a-nixi_xas prafto, deridiculum cffe videtur ;
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fa tranfpofition & le défordre de {es patties 3
I'ame doit dong {e diffoudre dans les membtes, &
mourir toute entiere avec le corps. Si vous dites
que les ames humairnes ont toujours des corps hu-
mains pour domiciles, je vous demanderai com-
ment de (ages elles deviennent dérajfonnables;
pourquoj I'enfant n'a pas la prudence en partage,
ai le poulain de la jument Jes qualités du cour-
fier belliqueux , finon parce que l'ame a foa
germe propre qui {c développe en méme-tems
quc le corps. Vous direz donc pour derniere refe
fource qu'elle rajeunit dans les enfans 7 Mais
| c’elt avouer {a mortalité, Elle ne peut fubir un
‘changement fi confidérable , fans perdre la vie
& le fentiment dong elle étaic douée auparavant.

‘Mais comment pourra-t-elle {e fortifier avec
le corps , attcindre en méme-tems que lui &
{a perfettion, fi I'inftant de leur naiffance n's
pas ét¢ Je méme ? pourquoi dams la vieillefle ,
{c hite-t-clle d'abandpnner {es membres 2 craine-
elle de refter enfermée dans un corps putréfié 2
a-t-elle peur que fon vieux domicile ne s’écroule
fur clle ? mais quel ri{que court une fubflance
immortelle 2 | :

Enfin il eft ridicule de ¥imaginer que les ames
{c rendent au moment précis de L'accouplement
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Et {pe&tare immortales mortalia membra

- Innumero numero, certareque preproperanter
Inter fe, quz prima potiffimaque infinuetur :
Bi non forte ita {unt animarum faedera pacta,
Ut, qux prima volans advenerit, infinuetur

Prima , neque inter fc coritendant viribus hilum,

Denique in zthere non arbor , Ron zquore in

alto |

Nubes efle queunt , nec pifces vivere in arvis,

Nec cruor in lignis , nec {axis fuccus ineffe :

Certum ac difpoficum eft , ubi quidquid crefcat

- & infit:

Sic animi natura nequir fine corpore oriri,

Sola, neque a nervis & fanguine longius efle :

Hoc fi poffet enim,’mulid prids ipfa animi vis

In eapite, aut humeris, aut imis calcibus eflc

Pofler, & ianafci qudvis'in parte folerer ;

Tandem in ¢odem homine, atque in codem vafe
mancret, |

Quod queniam in noftro quoque conftat corpore
certum, |

Di pofitumque videtur, ubi cfle & crefcers poffit

Scorfum anima atque animus : tantd magys infi-

~ clandum

Totum poile extra corpus durare genique,

Quare, corpus ubi interiit, periifle necefle eft

Confiieare animam diftra@am in corpotce toto,
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& de la naiffance’ des animaux, qu'un nom-
breux cffaim de fubftances immortelles s'ermpref-
fent autour d'un germe mortel , & fe difpucent
I'avantage d'étre introduite la premiere, a moins
‘que, pour prévenir la difcorde, elles ne con-
~ viennent cntr'elles da céder la place a la plus
diligente. -

Voyez-vous des atbres dans F'air, des nuages
dans I'Océan, des poiflons dans les plaines, dy.
fang dans le bois, des (ucs dans les cailloux?
non fans doute. Chaque éire a fon lieu marqué
pour exifter & pour croitre. L'ame ne peut non
plus naitre ifolée , mi vivre indépendante du
fang & des nerfs. Si elle avait ce privilege , clle
pourrait a plus forte raifon {¢ former dans la
téte, dans les épaules, dans les talons, ou dans
toute autte partie du corps, puilqu'enfin clle ref-
terait toujours dans le méme homme , dans le
méme vaiffean, Or fi nous fommes furs que I'ef-
prit & l'amc ont dans le corps un fiege marqué
pour leur exiftence & leur accroiffement , ne
fommes-nous pas biea plus autorifés a nier qu'ils
puiffent naitre & f{ubfiter fans lui ? Ainfi uand
la machine péric, il faur que J'ame clle-mémg
foit décompofée,



188 LUCRECE

Quippe etenim mortak zterno jungere, & una

Confentire putare, & fungi murwa pofle,

Defipere eft. Quid enim diverfius efle putandum
eft, .

Aut magis inter e disjun@um difcrepitanfque,

Quam mortale quod eft, immortali atque perenni

Janctum, in concilio {@vas tolerare procellas?

Prazterea, quzcunque manent zterna, necefle eft,
Aut,*quia funt folido cum corpore, refpuere iftus,
Nec penctrare pati fibi quidquam , quod queat

ar&as |
Diffociare intds partes ; ut materiai
Corpora {unt, quorum naturam oftendimus ante:
Aut ideo durare zratem pofle per omnem,
Plagarum quia {wnt expertia ; ficut inane eft,
Quod manet intattum, neque ab ictu fungiwr

hilum :
Aut ideo, quia nulla loci fit copia circum ,
Quo quafi res poflint difcedere diffolvique 3
Sicut fummarum fumma eft zrerna ; neque extra
Quis locus eft, quo diffugiac ; neque corpora
| funt, quz _
Poffint incidere & valida diffolvere plagi.
At neque, uti docui , folido cum corpore mentis
Naturaeft; quoniam admiftum eft in rebusinane::
Nee tamen eft ur inane ; neque autem corpora

defunt, '

Ex
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Quelle folie d'unir le mortel a I'immortel, de

fuppofer entr'eux un accord mutuel , une com-
* munauté de fon&ions ! Qu’y a-t-il de’ plus difl¢é-
rent, de plus diftinct, & de plus oppofé que ces
deux {ubftances, I'une périflable % 'autre indef(~
tructible que vous prétendez allier, pour leur
faire fupporter conjointement mille accidens fu-
neftes 2

. Enfin un corps {ubfifte &ernellement, ou parce
que fa folidité réfifte au choc, i la pénérration,
a la diffolurion , comme les principes de 1a ma-
tiere, dont nous avons ci-deffus fait connaltre
la nature : ou parce qu'il ne donne pas de prife
au choc, comme le vuide, cet efpace impalpa-
~ ble, danslequel (e perd route a&ion deftrutiva :
ou enfin parce qu'il n'elt point environné d'un
efpace qui puifle recevoir fes débris, aprés fa
diffolution, comme le grand tout hors duquel il
n'y a ni licu ou {e diffipent fes parties, ni corps
pour les heurter & les {éparer. Or I'ame n'eft pas
immortelle en tant que folide , puifque je vous
ai enfcigné qu'il y adu vuide dans la nature ; elle
ne l'eft pas non plus comme vuide; il n'y 2 que
trop de corps dans cet univers infini, dont lir-
ruption foudaine ébranle fon ‘ére, & Iexpofe

Tome 1, | N
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Ex infinito que poffint forté coorta,

Proruere hanc mentis violento turbine molem
Aut aliam quamvis cladem importare pericli ;
Nec porrd natura foci, fpatiumque profundi
Deficit, expergi quo poflit vis gaimai,

Aur alid quayis poffic vi pulfa perire :

Haud igitur lethi praclufa cft janua menti.

Qudd fi fored ided magisimmortalis habenda eft,
Qudd lcthalibus ab rebus munita tenegur :

Aut quia non veniunt omnino aliena falutis 3
Aut quia quz veniunt, aliqua ratione recedunt
Pulfa prids, quam, quid noceant, fentire queamus:

Scilice; a verd Jongé ratione remotum eft.
Prater enimquam quod morbis tum corporis 2gric,
Advenit id, quod eam de rebus fepe futuris
Macerat, inque metu male habet, curifque fatigat;
Prateritifque admiffa annis peccata remordeat,
Adde furorem animij proprmm » atque oblivia re-
Corum o3
Adde quod in nigras lethargi mc-_rgi-tur undas,

Nil igitur mors eft, ad nos neque- pomnet bi-
- lum, |
Quandoquxdcm natura aaimi mortalis habetur ;;
Xt velut antcallg nil tempore {enfimus zgri,
Ad confligendum venicntibus undique Peenis ,
©Omaia cim belli trepido conculfa rumulin
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an danger de périr. Enfin il exifte dés efpacgs;
immenfes ou fes parties élémentaires pc’uv'an fo
difperfer, & {a fubftance périr de quelque ma-
aicre que ce {oit. Ce n’eft donc pas pour cll¢’
qu'ont été fermées les portes du trépas.

Envain fondericz-vous fori immortalité fur
Tavantage quelle a d'étre & Iabri ‘des caufes
de deftruttion : ou parce qu'elles n'arrivent pas
jufqu'd ele, ou parce qu'elles font repouflées
de quelque maniere que ce {oit avant que’ nousd
{entions le mal qu'elles pourraient fui faire. Car
fans compter les maladies  du corps dont 'am¥
reflent latteinte , Vinquiérude de 'avenir la mine
& la tourmente par des allarmes & des foucis'
continuels : le fouvenir de fes crimes paffés e{t
un ferpent qlu Ia ronge. A]outcz Ié diliré , 'ma<
fadie propre 2 I'ame, la‘perte de la mémoire >
& le fommeil lugubre de la Iéthargic,

Qu'eft-ce dohe que 1a mort, & qu;é nous ims
portent {c§ térreurs, fi Fame doit pénr avec lg,
corps ? Etions-nous fcnﬁbles aux troublcs du
Rome, dansles fiecles qui ont précédé notre nalf-
fance, lor{que I'Afrique entierc vint heurrer I Em.

pire, lorfque les airs ébranlds retentirent a1 loin
N 1j
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Horrida contremugére, fub altis zthcns auris g

In dubxoquc fyit {ub utrorum rcgna cadendum

anxbus humanis effet, terrique marique.

Sic ubi non erimus , cim corporis arque animali

Difcidium fuerit, quibus ¢ fumus uniter apti,

Scilicet haud nobis quidquam, qui non erimus
tum,

Accidere omnind poterit, fenfumque movere ;

Mon fi terra mari mifeebityr, & mare caclo.

" Et i jam noftro fentit de corpare, poftquam
Diftracta ¢ft animi natura animaque poteftas ;
Nil tamen hoc ad nos, qui ccetu conjugioque
Qorporis atque animz confiftimus uniter apti 3
Nec, fi materiam noftram conlegerit 2tas
Poft ebitum > furfumquc redegerit , ut fita nune
 eft, |
Atque iterum nobls fuennt data lumina vit2 3
Pcruncat quxdquam tamen ad nos id quoque fag-
tum, .. |

Ynterrupta femel ciim ﬁt repetentia no{h-a

Et nunc nil ad nos de nobis attinetr, antd

Qui fuimus 3 nec jam de illis nos afficic ahgor;
Quos de marerid noftsd nqva proferet atas.
Nam cim rcfpmas ‘immenfi temporis omne
Prateritum ] patmm tum motus materiai
Maultimodi quam fine ; facilé hoc adcrcdcrc pofs

6,
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du bruit de la guerre, lorfque le genre l_mmaih
attendit en fufpens fur la terre & Fonde duquel
des deux peuples il allait devenir la conquéte. Hé
" bien ! quand nous aurons ccffé de vivre , quand
la mort aura {éparé les deux {ubftances dont I'u-
nion forme notre étre, nous ferons de méme
a I'abri des événemens ; ou platde nous ne {ctons
plus, 8 les débris mélés du ciel, de la terre & -
de la mer ne pourront réveiller en nous le foa-
timent, '

Mals quand méme 'efprit & L'ame ; aprés leur
retraite, auraient encore des {énfations, qde] in-
téréc fourrions-:nousy prendre , nous qui ne fom-
mes que le réfuleat de I'union intinie du corps &
de I'clprit 2 & quand méme afift‘:s Ie trépas, le temis
viendrait 2 bout de raflembler toute la matierc
de nos corps, de remettre chaque mdlécule dans
I'ordre & la ficuation qu'elle @ préfentement , &
de nous rendre une {econde fois I¢ flaimbeau de la
vie , cette rehaiffance ne nous regarderait plus, la
chaine de notre exiftence ayant été une fois inter-
rompue. Qui de nous s'inquiete maintendnt déce
qu’il fut jadis, ou de ce que le tems fera des' dé-
bris de fon cadavre ? En effet, en confidérant le
nombre infini des fiecles paffés, & I’étpnnante _
variété des. mouvemens de 14 matierd, of cor-
cevia aifément que les atomes fe {ontitrouves

N iij
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Semina {2pe in eodem, ut nunc funt, erdine |
. pofta:

Nec memori tamen id quimus deprendere mente.

JInter enim-je&a eft vitai paufa , vagéque

Decrrirunt pafiim motus ab fenfibus omnes. .

Debet cnim , miferé quoi fortd zgréque futs-
rum eft,
jfc quoque effe in eo tum tcmporc cum mzﬁ |
poflic
Accidere. At quoniam-mors eximit im, proh.l*
- betque
Hlum,’ cui poffint incommoda conciliari

Haxc eadem, in quibus & nunc nos {umus, an®
 fuifle :

Scire licge _gpbi‘s‘_n.ihil efle in morte timendums
Nec miferum fieri, qui noa eft, poffe; neque
_1 hilum

Differre,. an- nullo fucrit jam tempore natus,
Morta.lcm vitam mjors cul immortalis ademit.

___Pro_i'qdq ubi fe ,vidcas hominem indignaries
Cdpfum
;Po&.mox;cm fore, ut aut pucrefcat corpore polto,
Aut ﬁ@gimig interfiar, malifve ferarum;
‘Scire licet, non fincetum fonere, atque fubefle
Czcum aliquem cordi ftimulum ; quamvis negs
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~ -plus d'unc fois arrangés comme ils font aujours
d’hui : mais il eft impoffible que la mémoire
nous en inftsuife ; parce que ; pendant la longue
paufe de notre vie, les principes de nos ames
{e font égarés dans- des mouvemens tout-a-fais

étrangers a la fenfibilicdé,

 Onna ncn a craere du mafheur, fi I'on
n'exifte dans le tems od il pourrait (¢ faire fentir.
Mais puifque la more, en faifant difparaitre
Fhomme , fur qui pourraient fondre les maux
auxquels nous fommes expofés , 'empéche , pour
ainfi dire , d'avoir exifté auparavant, qua-t-il 2
redouter ? Eft-on malheurcux quand on n'exifte
pas ? Et celui qu'une mort éeernclle a délivré
de la vie, n’eft-il pas au mémc érat que s'il ne
£t jamais né?

Ainfi,, quand vous entendez un homme fe
plaindre du fort qui le condamne % fervir de
pirure aux vers, aux flammes, aux bétes féro-
ecs ; foyez fur qu'il n'eft pas de bonne foi, qu'il
ne {c rend pas compte des inquiétudes mal dé-
voloppées dont fon ceeur eft le jouet. . A l'en-
' Niv
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Credere fe quemquam fibi fenfum in morte fu-
turum.

Non, ut opinor, ecnim dat, quod promittit 3 &
indé |

Nec radicitus ¢ vitd f{e tollit & eicit 3

Sed facit efle fui quiddane fuper, infcius ipfe.

Vivus enim fibi cum proponit quifque, futu-
rum

Corpus, uti volucres lacerent in morte ferzeque 5

Ipte fui miferet 5 neque enim fe vindicat hi-

* lum,

Nec removet fatis 3 proje@o corpore ; & illad

Se fingit, {enfuque fuo contaminat adftans.

Hinc indignatur {e mortalem effe creatum 3

Nec vider, in-verd nullum fore morte alium f¢,

Qui poflic vivus fibi {¢ lugere peremptum,

Stanfque jacentem ; nec lacerari, urive dolore,

Nam fi in morte malum eft, malis morfuque fe-
rarum o

Traltari ; non invenio qui non fit acerbum
Ignibus impofitum calidis, torrefcere flammis;
Aut in melle fitum fuffocari, atque rigere
Frigore , cum in- {ummo gelidi cubatr zquore
faxi; |
Urgerive {uperne obtritum pondere terrz.
At jam non domus accipiet te lzta , neque uxor
Optima , nec dulces oceusrent ofcula naii -
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tendre , il ne doute pas que la mort n'érei-
gne en lui le {entiment ; mais‘il ne tient point
{a parele. Il ne peut fe faire mourir tour en-
~ tier, & fans lc (cavoir, il laifle toujours fubfif-
ter une partie de fon étre. Quand il fe repré-

fente. pendant la vie, que fon cadavre fecia
déchiré par les monlftres & les oilcaux earna-

ciers , {l déplore fon matheur: c'eft qu'il ne f&
dépouille point de lui-méme, il ne fe détache
point de ce corps que la mort a terraffé, il crdit
.que c'sft encote lui , & dehout & fes, cotds, il
I'anime encore de fa fenhibilitd, . Voila pourqubi
il s'indignge d'étre né-mortel : il me-voiv pasqueTa
vraie mors ne laifera:pas fubfifter:une ducre k-
.méme-, pg: e yivam pour gémir de fa morr,
pour l;léurcr debout fur {on cadavre éosndu , pour
éure déchiré par les bétes , & -confumé par fa
douleur, Car fi une des horreurs de la mort.elt
dc fervir d'aliment aux hotes des bois, je ne
vois pas, qyil foit moins douloureux d'érre con~
fumé par les flammes, d'étre érouflé par le miel,

ou tranfi de froid dans un tombean de marbre,
ou d’étre écrafé fous le poids de la tesre par les
picds.des pafrans. | - |

. P
Mais, dites-vous , cette famille dont jo faifais

Ic bonheur, ccite époule verwmenfe, cos chess

Ny
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Praripere, & tacitd pectus-dulcedine tangenrs
Non poteris faitis tibi fortibus efle, tuifque
Prxfidio : mifer ! 6 mifer ! aiunt, omnia ademit
Una dies infefta tibi tot przmia vite.
Illud in his rebus non addunt 3 nec tibi earum
.Jam defiderium 1nﬁdcl: rerum infuper uni.
Qued beae fi videant animo, di&tifque fequan-
I © L .
Biffolvant animi magno {e angore metuque.
Tu quideny, uc es letho fopitus, fic eris zvi
Quod fupereft, cunctis privatu’ doloribus zgris:
As nos horrifico cinefa@tum te propé bufto.
Infaciabiliter delebirus, zternumque
Nalla dies.nobis meerorem ¢ pectore demet.
Hlud. ab bac. lgmu: quzrcndun eft, quid &
. amari
Tantopcx:e sad fonmum fires redit atque quictem,
Cur ququam zterno poffic tabc&cxc loGu?

Hqc ¢tiam faciuat, ubt dzﬁ:tlbuérc, tenentque
Pocula {zpe homines, & inumbrant ora coronis ,
Ex animo ut digant : brevis hic cft fru®us he-

~mullis.3
Jam fuerit, neque poft unquany revocare licchit:
Tanquam in"morte mali cumprimis hoc fit co
rum,
Quod:fitis cxural! miferos atque arida torteas ;
At aliz cujus dgfiderium infidsat rei.



ILIVRE 111 299

#nfans qui volaient au-devant de moi pour s'em-
parer de mes premiers baifers, & qui pénérraient
men cceur d’une joic intérieure & fecrete , une
gloire qui n'eft pas encore a fon comble, des
amis 2 qui je puis ére utile. O malheureux,
malheurcux que je¢ (ais ! un feul jour, un inf-
tant fatal me ravit toutes les douceurs de la vie.
Sans doute 3 mais vous n’ajoutez pas que la'mort: |
vous en 6te aufh le regret. Si on était bien con-
vaincu de eette vérité, dc combien de peines
& d’allarmes ne fc délivrerait-on pas 2 I'affou-
piffement de la mott a fermé vos paupieres : vous
voila pour le refte des fiecles a I'abri de la douleur ;
& nous, i cbté d'un biicher tugubre , nous ver-
fons fur vos cendres des flots de larmes, & ls -
tems n'efacera jamais les traces de notre dou-
leur. Infenfés! pourquoi nous deffécher dans le
deut! & dans les pleurs 2 Un fommeil paifible ,
un repos érerncl § ne voila-t-il pas wn grand fujec
d'affliGion ! -

© mes amis, livrons-nousi la joic, le plaifir
eft fugitif ! bient6t ! va nous quitter pour ne
plus revenir : c'eft ainfi, que la'coupe a 1a main,
" des convives couronneés de fleurs:, s'animent 2
la-gaieté. Ils craignent donc , aprés la mort ,
d'étre dévords par la foif , épuifés par la féche-
»efle, ou tourmentés par d'autres defirs 2

~ Nv
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Nec fibi enim quifquam tum fe, vitamque re>

quirit;

Cum pasiter mens & corpus {opita quiefcunt :

Nam licet zternum per nos fic effe foporem.,

Nec defiderium noftri nos adeigic ullum ;

Et tamen haudquaquam noftros tuncilla per artus

Longe ab {enfiferis primordia motibus errant,

Quin conreptus homo cx fomno fe conligit ipfe.

Mul:digitur mortern minisad nos efle putandum;

Si minus efle poteft, quam qudd nihilefle videmas.

Major enim turbz disje€tus materiai

Confequitur letho, nec quifquam expergitus exf-
tat, _

Frigida quem femel eft vitai paufa fecuta.

Denique fi vocem rerum Natura repenté
Mittar, & hoc aliquoi noftriim fic increpet ipfa -
» Quid tibi tantopere et , Mortalis, qudd ninis

. 2gris -

» Lu&ibus indulges : quid mortem congemis, ac
fles 2 |

» Nam f{i grata fuit tibi vita anteaQa priorque ;

» Et non omnia, pertufum cengefta quafi in vas,

» Commeda perfluxére,, atque ingrata interiére :

» Cur non, ut plepus vitz conviva, recedis,

» Z£quo animoque capis {ecuram , ftulie, quie-
tem?

» Sinea, quz fructus cunquecs, periére profufa,
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 Quand le corps. & I'ame repofcnt dans les:.
bras du fommeil, on ne s'inquiete ni de foi,
ni. de [a vie: Et bien que cet état de calme puifle
durer éeernellement, il n'eft jamais troublé par
Ie regret de notre exiftence. Néanmoins les. mou-
vemens de Ia fenfibilité ne fobt pas tellement
dgarés pendant le fommeit, que leréveil ne puifle
aifément les ramener a Jeur dirc&tion. La mort
eft donc encore moins que le fommeil, fi ce
qui n’eft rien peut avoir des degrés : clle caule
plus de déordre & de confufion dans les prins
cipes , & interdit pour toujours le réveil 2 qui-
conque a unc fois {onti fon froid repos.

Si la Nature élevait tout-2«coup Ia voir, &
Bous faifaic entendre ces reproches : »Mortel , -
» pourquoi te-défefpérer aipfi immodérément
» pourquoi gémir & pleurer aux approches:de 1a
» mort ? Si tu as pafié julqu'ici des jours-agréa~
# bles, fi ton ame n'a pas été un vafe fans fond
» ou e {aiens perdus les plaifirs & le booheur,
» que ne f{ors-tn de la vie , comme un convive
» taflafié , comme un voyageur qui teuche an -
» port 3 Si au contraire tu as laifié échapper
» tous les bicns qui fe font offerts, fi la vie nc
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» Vitaque in offenfu cﬂ: cur amplius addere quaﬁ-
ris,

» Rurfum quod pereat mal¢, & mgratam occidat
omne ?

»Nec potids vitz finem facis, atque laboris ?

» Nam tibi preeterea quod machiner,.inveniame
que ) |

» Quod placeat, nihileft : eadem funt omnia fem-
per. |

. 9 Si tibi non annis corpus jam marcet, & artus
» Confe&i languent : cadem tamen omnia ref-
* tant,
» Omnia fi pergas vivendo vincere fxcla 3
»-Atque etiam potius, fi nunquam fis moriturus,

Quid refpondeamus , nifi jultam intendere li-

tem |

Naturam , & veram verbis exponere caufam @

Atqui obitum lamentetur, miferamplius zquo,

Non. merito inclamet magis , & voce increper
acri 2 - . |

» Aufer ab hinc lacrimas, barathro, & compefce:
querelas.

Grandlor hic veré fi jam+, {eniorque queratur:

» Omnia perfruus vitai proemia:, marces !

» Scd quia {emper aves, quod abeft, praefentia
temnis ,

» wimperfeQa tibi clapfa cft ingrataque vica,
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» 'offre plus que des dégofits, pourquoi voudrais-
» tu multiplier des jours qui doivent s'¢couler
» avec le méme défagrément, & s'évanouir a
» jamais {ans te procurer aucun plaifir @ Que ne
» cherche-tu dans la fin de ta vie un terme 2
» tes peines ? Car cofin quelques efforts que je
» fafle, je ne peux rien inventer de nouvean qui’
» te plaife ; je n'ai toujours a t’offrir que le méme
» enchainement. Ton corps n’eft pas encore ufé
» par la vieilleffe, ni tes membres fétris par les
= ans : mais attends-toi 2 voir toujours la méme
» {yite d'objets, quand méme ta vic triomphes
» rait d'un grand nombre de fiecles, & bien plus.
»-cncore fi jamais elle ne doit finir. »
. i
Eh bien ! qu'aurions-nous a répondre 2 la
Nature, finon que le procés.qu’elle nous intente
eft julte>» Mais i c’eft un malheurcux plongé
» dans. la mifere qui (e lamente au bord de Iz
» tombe, n'aurait-clle pas. encore phus de raifon:
» de P'accabler de reproches, & de lui crier d’une
» voix menagante, infen(€, va plearer loind'ici,
» nc m'importune plus de tes plaintes 21 Eta ce
vicillard- accablé d’années, qui oft encere mur-
murer: » Homme infatiable, tu as parcouru la cat-
» riere des plaifirs, & tu t'y traines encore : moins
» riche dece quetu as, que pauvre de ceque tun'as
» pas, tu as.toujours vécu [ans plaifis, tu n'as vécn
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w.Befnec opinanti mors ad caput adftitic aned
» Quam fatur ac plenus poffis difcedere rerums,
» Nunc aliena tu tamen tate omnia mitte ;
» Zquo animoqﬁe , agedum., jam aliis concede ;
necefle eft. |

Fure , ut opinor, agat, jure increpet inciletque.
Cedit enim rerum novitate extrufa vetuftas
Semiper'; & ex aliis aliud reparare neceffe eft;
Nec quidquam in barachrum, nzc cartara decidit

. atra, "
Matcries opus eft ut crefcant poftera fzcla :
®ux tamen omnia te, vitd perfuncta, {equentur.
Nec minds ergd ante hxc, quam nunc, cecidére

cadenrque. -
Sic alid ex alio nunquam defiftet oriri,
Yitéqﬂc- mancupio nulli datur , omnibus ufu.

Refpice iteni quam nil ad nos antea&ta vetuftas
Temporis zterni fuerit, quam nafcimur anté.
Hoc igitur (peeutun® nobis Natura futuri
"Femporis exponit : poft mortem &cniqluc noftranr,
Num quid ibi horribile apparet ? num trifte vide-

tur |
Quidquam. ? nonne omai {omno fecurius exftat ?

Arque ea nimirum, quzcunque Acherunte pro-
- fundo
Prodita funt ¢fc, in vitd funt omnia nobis.
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» qu'a demi, & la mort vient te furprendse avare
» que ton avidité foit aflouvie. L’heure eft venue,
» renonce 2 mes préfens, ils ne {ont plus de ron
» age. ; laiffe jouir les autres, & fais le {acrifice
» de bon gré, puifqu'il eft indifpenfable. »

.

Ces reproclies ne font-ifs pas juftes 2 n'eft-ce
pas une loi de la Nature que [a vieillefle cede
Ta place au jeune 5gc, & qu'ainfi les éures fe
perpéruent les uns par les autres ? rien ne tombe
dans 'abyme du tartare. Il faut que fa génération
préfente ferve de femence aux races futures. Elles
pafferont bientSt elles-mémes, & netarderont pas
a te fuivre : les étres atuellement exiftans difpa-
raitront comme ceux qui les ont précédés. Cha-
cun fgurnit {a part aux reproductions de la na-
ture; & nous navons que fufufruit de la vie,
fans en avoir la propriétél |

Quel rapport ont eu avec nous les fiecles fans
nombre qui ont précédé notre naiffance : Ceft un
miroir ol la Nature nous montre les tems qui
fuivront notre mort. Qu’ont-ils donc de fi trifte,
& de fi effrayant 2 N'eft-ce pas la tranquillité du -
plus profond fommeil 2 |

—

“Toutes les horreurs quon raconte des enfers.,
¢’eft dans la vie quenous kes trouvans, Ce Tan~
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Nec mifer impendens mapnum timet atre {axums

Tantalus, ut fama eft, cafsh formidine torpens :

Sed magis i vitd Diviiny metus urget inanis

Mortales, cafumque timent, quemcunque ferag
Fozs. : ‘

.. .
Nec Tityum volucres inourit Acherunte jacenw
tem :

Nec, quod (ub magno feratentur pedtore, qu1d~
quam’
Perpetuam #tatem poterant reperire profeo,
Quamlibet immani projectu corporis exftet,
Qui non fola novem difpenfis jugera membris
‘Obtineat, fed qui terrai totius orbem ¢
Non tamen Zternum poterit perferre doloremy
Nec prabere cibunr'proprio de corpore femper.
Sed Tityus nobis hic eft, in amore Jaccntcm
Quem volucres lacerant, atque exeft anxius anget
Aut alid quavis {cindunt coppedine cura.

Sifyphus in vit quoque nobis ante oculos eft 5
‘Qui petere 2 populo fafces, fevafque fecures
Fmbibit, & femper vi¢tus, triftifque recedit.
Nam peterc imperium, quod inane eft, nec datar

unquain,
Atque in co fempes durum {ufferre laborem
Hoc eft adver{o nixantem trudere monte
Saxum, quod tamen 2 fummo jam vertice rurfum
Volvitur, & plani raptim petit zquora campi.
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wale glacé d'effroi fous I'énorme rocher qui me-
- mace ruine, c'cft 'homme liveé 2 Ia fuperftition,
qui redoute le vain courfoux des Dieux dans tous

Jes évémq:ns quamene le hazard.

H n'eft pas vrai que Titye couché fur le bord
de I’Achéron foit dévoré par des oifeaux. Trouve=
faient-ils pendant Vérernicé de 'quoi fouiller dans
fa vafte poitrine, quand méme Fénorme érenduc
de {on corps couvrirait la terre entiere, aulieu de
neuf arpens ? Pourrait-il d'ailleurs {uffire 2 une
douleur éternelle, & fournir d’éternels alimens
la voracité de fes bourreaux ? Le vrai Titye eft
celui que Pamour. a terraflé , que rongent les
foucis dévorans, & dont le cccur cft en proic &
tous les tourmens des paffions.

Le vrai Sifiphe eft celui qui s'obftine 3 de~
mander au peuple les haches & les faifceaux , &
qui fe retire toujours avec des refus, & la trifteffe
dans le cceur. S'épuifer en travaux continuels:
pour un honneur qui n'eft rien, & qu’on ne peut
ebtenis, voila ce que j'appelle poufler avec effort
vers 12 eime d’'un mont un énorme rocher qui
~ retombe aufli-tot, & roule présipitamment dans:
" ke plaine, * , )
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Deinde animiingratam naturam pafcci'c fempez,
Artque cxplere bonis rebus, fatiareque aunquam;
Quod faciunt nobis annorum tempora, circum
Cum redeunt, feetufque ferunt; variofque lepores,
Nec tamen explemur vitai fru&ibus unquam:
* Hoc, ut opinor,id eft, ®vo florente puellas,
Quod memorant , laticem pertufum congercere

in vas, ' |

Quod tamen explesi nulla ratione poteftur.

. Cerberus & Furiz jam verd, & lucis egenus

Tartarus, horriferos eru&tans faucibus zftus,

Hazc neque funt ufquam, neque poffunt effe pro-
fe&o.

Sed metus in vitd peenarum pro malefaltis

Eft infignibus infignis, {celerifque lucla

. Carcer, & horribilis de faxo jd&u’ deorlum

Yerbera, carnifices, robur, pix, lamina, tade.

Qux tamen & fi abfunt : at mens fibi con{cia fa&ti

Przmetuens, adhibet ftimules, torretque flagel-

- Lisy |

Nec videt interea, qui terminus effe malorum

Poflit, nec que fit paenaram denique finis ;

Atque eadem metuit, magis hzc ne in morte gra-
vefcant, A ,

Hinc Acherufia fit ftultorum denique vita.

Hoc ctiam tibi tute interdum dicere poffiss
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Repaitre chaque inftane la faim de fon ame,,
%2 combler de biens , {ans jamais la raflafier,
voir le retour annuel des faifons, en cueillic les
fruits, s'enyvrer de leurs douceurs, & n'étre
pas encorc content de tous ces avantages, n'eft-
ce pas le fupplice’ de ces jeunes princefles qui
fourniffent fans cefle de I'eau 2 un vafe fans
fond , fans pouvoir jamais le¢ combler

Ce Cerbere, aes Furies, ce tartare ténébreax
dont les bouches vomiffent la lamme, font au-
tant d'objers fabuleux qui n’exiftent point, &
ne peuvent exifter. Mais les malfaiteurs font:
punis dans cgree vie, par la crainte des peines
proportionnées a leurs crimes. Tels font les
cachots, la cime¢ du Capirole, les faifceaux, les
tortares , les poteaux , la poix, les lames, les
torches. E fi les bourreaux manquent, la conf-.
cience elle-méme en fait la fon&ion ; elle dé-
chire le ggeur de fes fouets, clle le perce de fes-
aiguillons. Joignez a ces tourmens l'incertitude’
de I'étac furur. On ne fgair quel doit étre le terme;
des maux quon endare : on craint que la more
ne les aggrave encore. Ainfi 1a vie préfente eft

'enfer des infenfés.

Homme injufte , n¢ devrais-tu pas quelquefois
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Lumina fis oculis etiam bonus Ancu’ reliquit, -

Qui melior multis, quamtu, fuit, improbe, rebuss.

Indé alii multi reges rerumque potentes

QOcciderunt, magnis qui gentibus imperitarunt.

Ille quoque ipfe, viam qui quondam per mare’
. magnum )

Stravir, iterque dedit legionibus ize per altum ,

Ac pedibus falfas docuit fuper ire lacunas,

Et contempfit, aquis infultans, murmura ponti,

Lumine adempto , .animam moribundo corpore

fudic. .
Scipiad¢s , ‘belli fulmen , Carthaginis horror,
Offa dedit terrz, proinde ac famul infimus effet.
Adde repertores do@rinarum , atque lcpo/run:'l :
Adde Heliconiadum comites 3 quorum unus Ho-
Merus | |
Sceptra potitus; eddem alifs fopitu’ quiete eft.
Denique Democritum poftquam matura vetuftas
Admonuit memorem motus languelcere mentis,
Sponte ful letho caput obvius obtulit ipfe.
Ipfc Epicurus obit decurfo lumine vitzey
Qui genus humanum ingenio {uperavit, & omnes
Brzftinxit , {tellas exortus uti atherius (ol.

: Tavero:dubitabis, & indignabere obire,
Mortua quoi vita eft prope jam vive atque vi«
denti 2

Qui fomno partenrmajorem conteris 2vil
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te dire ? Ancus lui-méme eft mort, ce bon Prince,
fupéricur 2 moi par fes vertus. Les rois , les
grands de la terre , aprés avoir geouverné le
morde , ont tous difparu. Ce Monarque de I'A-
fic, qui s'ouvrit jadis une route dans I'immenfité
des mers, qui apprit a fes lgions 3 marcher fun
Tabyme profond, bravant le vain courroux de
I'élément caprif qui frémiffaic fous fes pieds, il .
eft mort lui-mémé , & fon ame a quitt¢ {es mem»~:
bres défaillans. Scipion, cc foudre de guerre .
li terreur de Carthage, a livré fes offemens 2 Ja
terre , comme fe plus vil de fes efclaves. Joignez-
y les inventeurs des {ciences & des arts, les com-
pagoons des Mules , & Homere Jeur fouveraim
qui repofe comme cux dans Ja tombe, Enfin Dé-
mocrite averti par I'age que les reflorts de fon.
efprit commengaienta s'ufer, alla préfenter lui-
méme fa téte 2 Ja mort. En un mot, Epicure
lui-méme a vu le térme de fa carriere, lui qui’
plana bien au-deflus de la fphere commuue, &
qui éclipfa les plys brillans génies, comune I'c-

clat du foleil levant fait difparaitre la Jumicig.
des éroiles,

Et tu balances , tu t'indignes de mourir, tod.
dont la vie eft une mort continuelle, qui re!
vois mourir a chaque inftant, toi qui livres au
fommeil la plus grande pastic de tes jours, quil -
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Ec vigilans ftertis, nec {omnia cernere ceffas, °

Sollicitamque geris cafsa formidine mentemn ?

Nec reperire potes, quid fic tibi {xpe mali,
- cum

Ebrius urgeris multis mifer undique curis,

Atque animi idcerto fluitans crrore vagaris 2

. Sipoffent homines, proinde ac {entire videntur
Pondus inefle animo, quod fe gravitare fatiger,
Et quibus id fiat caufis cognofcere , & unde |
Tan:a mali tanquam moles in peciore confter:

Haud ita vitam agerent, ut nunc plerumque vi-

demus,
. Quid fibt qulfquc ?cht nefcire, & qua:rcrc {em~

pet,

- Commutare locum , quaﬁ onus deponere pofiit.

Exit {zpe foras magnis ex zdibus ille,

Eflc domi.quem pertefum cft; iibitdque revertit:

Quippe foris nihild melius qui fentiat efle.

Curriragens mannos ad villam hic pracipitanter,

Auxilium teis quafi ferre ardentibus inftans :

Ofcitat extemplo, tetigit cum limina villz

Aut abit in fomnum gravis, atque oblivia querit;

Aut etiam properans urbem petit, atque revifit.

Hoc (e quifque modo fuglt at, quem fcilicet ,'

“ut fir,

Effugere haud potis eft, ingratis harer & angit,

Proptcrc;
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dors méme en veiliant, & dont les idées font
des fonges 3 toi qui toujours en :praie aux pré-
jugés, aux terreurs chimériques , aux inquictu-
des dévorantes, ne {cais pas en déméler la caule,
& dont I'ame eft toujours incertaine, flottante,
<€garée.

Si les hommes connaiffaient la caufe & I'ori-
‘gine des maux qui afliegent leur ame, comme
ils feotent le poids accablant qui s’appefantit
fur eux, leur vie ne ferait pas fi malheureufe.
On ne les verraic pas chercher roujours, fans
feavoir ce qu'ils defirent, & changer fans cefle
'de place, comme fi, par cette ofcillation con-~
tinuclle, ils pouvaient {e délivrer du fardeau
qui les opprime. .

Cclui-ci quitte fon riche palais pour fe dé-
zober & Pennui ; mais il y rentre un moment
aptés, ne fe trouvant pas plus heureux ailleurs.
Cet autre {e {auve 2 woute bride dans fes terrcs.
On dirait qu’il accourt y éteindre un incendic :
mais 2 peine en a-t-il touché les limites , qu'il
y trouve l'ennui. Il fuccombe an fommeil , &
cherche a s’oublier lui-méme. Dans un moment,
vous-allez ic voir regagner 1a ville avec la méme
pramptitude. Ceft ainfi que.chacun fe fuit fns

cefe 5 mais.on ne peut s'éviter, On fe retrouve,
Tome 1. O
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Propterea morbi quia caufam non tener zger ¢
Quam beng fividear, jam sebus quifque relictia
Naturam primiim ftudeat cognofcere rerum;
Jemporis zterni quoniam, non unius horx,
Ambigiur ftatus, in quo fir mortalibus omnis
Aias poft mortem, quz reftat cunque, manendas

Denique tantopere in dubiis teepidare perie
clis,
Quzx mala nos {ubigit vitai tanta cupido ?
Certa quidem finis vite mornalibus adftat 3
Nec devitari lethum potc;, quin obeamus,

Praxterea , verfamur jbidem , arque infumwe
ufque ;
Nec nova vivendo procuditur wila volopras,
. 8ed dum abeft, quad avemys, id exfuperare vis
detur -
Qatera : poftalind , cum contigit ilud , avemus,
Kt fitis zqua tenet vicas (emper hiantes 5
Pofteraque in dubio eft fortunam quam vehat 2tas,
Quidve ferat nabis cafyis, qnmcmus inftet,

Nec prorfum, vitam ducendo, demimus hi
lum :
Tempore de mortis ; nec delibrase valemus,
Qud minus effe diu poflimus merre pescmpti.
Proinde licer quotvis vivende condere fecla ;
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en simportunc, on' {¢ tourmente toujours. C'eft
quon ignore la caufe de kon mal. Si on la cona
naiffait, renongant i tous ces vains wenicdcs,
on {e livrerair 2 I'émde de 1a aamre , puilqu'il
ft queftion, non pas du fort d’une heure, mais
de I'¢rat érerntl qui doic fuccéder a 12 more.

Que fignifient ces allarmes qu'un amour mal-
entendu de la vic vous infpire dans les dangers ?
Apprenez donc, 6 mortels, que vos jours font
comptés, & que, I'heure fatale venue, il faue

partir f{ans délai.

Et en vivant plus long - tems , ne {erez-vous
pas toujours habitans de la mém:.: terre ? La
Nature inventera-t-elle pour vous de neuveaux
plaifirs 2 Non fans dotite. Mais lc bien qu'on
n'a pas parait toujours le bien fupréme. En
jouit-on 2 c'eft pour foupirer aprés un autre;
& les defirs en fe fuccédant entretiennent dans
I'ame la {oif de la vie. Ajoutez l'incertirude de
Iavenir & du fort que I'ige fucur nous prépare. .

Ne croyez pas au refte que la durée de votre
vie {era retranchée de celle de votre mort. Vous
n'cn ferez pas moins de tems vittime du trépas.
Quand méme vous verriez la révolution de

pluficurs fiecles , il vous reficra toujours uue
- - Olj
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Mors 2terna tamen nihildmimis illa manebie ¢
Nec minds ille diu jam non erit, ex hodicrng
Lumine qui finem vitai fecit, &ille,-
- Menfibus atque annis qui-multis. occidit antd;
. L -
|

Finis Libri Tertijy
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imert &rernelle a atrendre 3 & celui que [2 terre
wvient de recevoir, ne fera pas moins long-téms
tmort, que cehi dont elle enferme les dépouilles
decpuis un grand nombre d’années. )

Kin du Liyvre Troifiémé,
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NOTES
DU PREMIER LIVRE.

PaAactek §o V. 2.

O N a bea.ucoup raifonné fur cette Invoca-
tion de Luctece. Bayle né la fegarde que comnre
un pur jeu d'efpric, ce font fes eermes.; il ajoute
que tous les pogtes invoquant #a Divimicté .qui
. préfide an genre de poéfie qu'ils erairent, Lucrece
devait invoquer Vénus comme la Divinité des
poctes phyficiens. Mais Bayle n’a va'que la moitié
du tableau. D'autres ont segardé certe invoca-
tion comme un hommage involontaire que Lu-
ceece rend malgré lui 2 la Divinité. Ils ne méri-
tent pas d'étre réfutds. Lucrece explique lui-méme
fon invocation par ces vers du premicr livre,

Quandd alid ex alio reficic Natura, neque
ullam
Rem gigni patitur, nifi morte adjutam aliend.

Vinus éuit la Déefle de fa génération, Mars
le Dicu de la deftru&ion ; & tout devient clair
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an moyen de cette cxplication que nous foarnic
Plutarque de Ifd. & Ofir. 6% &4 utppoJ‘rru; 3
Apew; Aogona.r 7570rera: svloroyrlas. @r o u'y
QTG % cpmoremog y ¥ &' ueinyios xal yers Basoge
Ex Venere verd & Marte harmoniam natam fabu-
lantur ; quorum alter fwvus & consentiofus ,
altera verd mitis & facunda,

EN général il faur diftinguer dans Lucrece
un double caractere, celui de potte & celui de
philofophe. De méme que les philofophes ana
ciens avaient deux doétrines, l'unc publique,
externe, exotérique qu'ils débitaient au.peuple,
lautre fecrére, interne, éfoterique qu'ils réfer~
vaient pour leurs difciples particaliers ; de méme
Lucrece, comme potte, parait quelquefois adop=
ter les idées Théologiques de fon tems, tandis
que comme philofephe Epicurien, il s’azme con-
tr'elles & les combat de toute {a force. Sans cetoe -
diftin&ion , pluficurs endroits de. fon poéme
deviennent abfolument inintelligibles. Paz exer-
ple, comme philofophe il fe montee dans roar
fon po€me l'ennemi déclaré de la providence ,

& conunc po¥ts , ik paraic la reconnakre dans
k. cinquicme livas pas ces vers..

ijquc adeo res humanas vis abdita quadam

Obterit & pulchros fafces, fzvafque fecures

Procukare, ac ludibrio fibi habere videtur.
Qiv
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- E~ un mot Lucrece par Vénus & Mars ne dé-
figne évidemment que les facultés d'engendrer
& de détruire, perfonifiées par la mythologie.

PaAcGcE 10, V.2,

Lucrice parle ici des intermondes, intermun-
dia, ou Epicure avait rélégué les Dicux, & qu'il
appelle ueraxceuia. La raifon quen apportent
Cicéron & Séncque , ¢€rait la crainte que les
~ Dieux ne fuffent enveloppés dans les ruines du
monde , lors de {a deftruétion future. Propter
metum ruinarum Cic. de Divin. L. *2% in medio
intervallo hujus & alterius ceeli defertus ( Deus )
fine animali, fine homine, fine re, ruinas mun-
dorum fupra fe, circaque fe cadentium evitat,
Mais ils n'ont pas vu que dans les principes
d’Epicure , les Dieux ne pouvaient pas écre ed
fureté dans ces intermondes ; puifque c’était par-
ticulidrement "dans ces efpaces intermédiaires

d’un monde a l'autre, que devaient fe porter les
débris de Funivers.

Ne, volucrum ritu Sammarum;, maenia mundi
Diffugiant {ubito, magnum per inane foluta.
Lucr. 1. 1.

L & but d'Epicure était donc de dépouiller les
Dicux du gouvernement de notre monde ; en
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Jes plagant hors de la fphere des événemens hu-
mains ; c’eft 1a le vrai fens de ce vers qu'on n'a
pas jufquici congu affez clairement.

Semota ab noftris rebus fecreraque longg.

Isrp. v. g.

EL y avait des philofophes qui foatenaient
que Dicu était fufceptible des paflions de faveur
& de bienveillance ; mais ils niaient rous qu'il
fiic acceflible a la colere. Omnes philofophi de |
ird confentiunt , de grd:ié difcrepant, dic Lac-
tance. C'érait un principe généralement adopté
par toutes les fectes ancicnnes quclles qu'elles,
fuffent. » Les Dicux, dit Séneque, Epift, 95. ne
» peuvent ni faife ni recevoir aucune injure.
- 9 Car ce font deux chofes eflenticllement liées
n qac d’offenfer & détre offenfé. La Nature
» fypréme & admirable des Dieux en les élevant
» au deffus du danger, n'a pas voulu qu'ils ful-
» fent dangereux eux-mémes. « C'érait de ce
dogme univerfellement requ que partaient tous
les philofophes pour nier les peines d’une autre
vie , comme nous aurons occafion de le rematr-
quer ailleurs. Ce principe & cette conféquence
ont cxtrémement embarrafl¢ les premiers défen-
feurs de la religion Chrétienne ; ce qui prouve
que ce n'érait pas un principe obflcur de {pécula-

Ov



-

322 NOTES

tion, mais qu'il rait ar contraire univer{cfles
ment. regu- & adopré, LaGtance pour couper cette
difficulté par la racine , compofa un difcours
qu'il intitula de la colere de Dien. » Car jai
» obfervé , dit-il, qu'un grand nombre de per-
» fonnes penfent que Dien 'eft pas capable de
- = colese, furpris en ce point par les faux argu-
~» mens des philofophes. « Animadverti plurimos
exiftimare non irafci Deum ; itdem tamen & philo-
Jophis irretite & falfis argumentationibus capti. Vid,
diflertations tirées de M. Wa;bunon par M. de
Sithouette, Diff, XE.

I'. 312 D. 'o !-80

C © que Lucrece appelle ici omne immenfim
il le nomme ailleurs netura rerum , fumma tota,
fummai tosius fumma ; comme Bpicare Iui donne
les noms de 7o [lay omne, 73 (ror totum , Tie
CAw @ucwr Mnéverforum naiuram , tav arlar guow
rerum naturam ; cxpreflions que nous rendons
en frangais par le grand-tout, Punivers y @ Na-
sure , .a fomme de tous les atomes , la collettion
de tous les érres. 11 faur bien fe garder de con-
{fondre toures ces fagons de parler, avec le mot
monde dont la fignification érait bien plus ref-
"ireinte dans les principes d’Epicure. Il n'entene
daix par ¢z mot, que la colleltion des corps qui
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compofent notre {yftéme ; tels que la tetre , le
{oleil , la lune, les planetes, les éroiles 5 qu'il
déigne quelquefois par cette expreffion géneri-
que, hac fumma rerum , la colleCtion des corps
qui nous eavironnent. Mais il croyait qu'au dela
dc notre monde- il y avait encore une infinité
d'autres colletions ou fyftémes de la méme na-
tare, & ceft la fomme de toutes ces colle&ions
qu'il. coamprend fous les rermes d'vnivers , de
grand - tout. Au contrairc les philofophes qui
croyaient comme les Pythagoricicns , Ies Pla-
toniciens, Jes Ariftotéliciens , qu'il n'y avait ricn
autre chofe dans la Nature que notre feul monde,
confondaicnt ce terme avee celut d'onivers. Ces
mémes philofophes devaient regarder le monde
comme érernel & indeftrutible i caufe du prin-
cipe, ex nihilo, nikil , in nihilum nil poffe re-
verti. En conféquence de ce méme principe,
Epicure n’attribuait Vérernité & Pindeftrottibi-
Lité qu'a. l'univers, 2 la fomme des -atomes,
croyant que chaque forme ou. chaque monde
particulier naiffaient & fe dérruifaient.

Parez 12, V. 123,
' .

C t paflage pourrait avoir un autre fens que
cclur que je lui ai donné, & fe traduire ainfi.

» Vous-méme noussi dans les itions effrayantes
Ovj
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» des poéres, vous fermerez peut-étre Uoreille. 2
» mes legons ; mais ne pourrais-j< pas aufli-bien
» qi'cur, inventer des fonges lugubres & trou-
» bler tout votre bonheur par des craintes chi-
» métiques ?

C’est-la lc fens adopté par tous les commen-
tateurs & par tous les traducteurs ; ‘mais I'Er
merité qui vient immédiatement aprés me s'en-
tend plus avec cette verfionr, & la marche des
idées du poéte eft entiérement bouleverfée,

Pace 14 v. 200

v |

Pour psu qu'on foit mitié dans [a philofo-
— phjc des anciens, on voirt clairement que, felon
leurs prineipes, ce ne pouvait-étre ni les corps
ri les efprits qui defcendiffent dans les enfers.
Le corps conlumé par la lamme eu décompol¢
par la putréfa@ion érait rendu A fes principes
él¢mentaires ; 'ame, fuivant les uns , mourait
avec le corps, fecorrompait comme lui, & fer-
vait a former d'autres ames , comme le corps a
former d’autres corps 3 fuivant les autres , elle
allait fc rejoindre a2 'ame univerfe{le dont elle
tirait fon origine , aprés avoir pialablement
‘paflé par un certain nombre de corps d'animaux
plus ou moins confidérable, felon ceriaines loix
que je n'examine pas. Ce ne pouvait domc €ue
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wi les ames ni les corps qui habitaflent les enferss -
-Mais qu'entendaient les anciens par ces fimuliw
crés Mgers qui n'éraient ni corps.ni efprits 2 Il
me parait affez probable qu'ils n'entendaient par
.ces fimulacres, que cette efpece de membrane,
de pellicule délice que les Pythagoriciens & les
-Platoniciens donnaient pour enveloppe a Fame,
-& qu'ils appellaient du nom-de véhicule. Siles
anciens-n’ont eu aucune idée d'immatérialité, -
comme le penfent la plupare des fcavans, il feme
ble au meoins qu'ils Font cru com'p_oﬁéc d'¢lémens
fi fubtils, que de la a I'immacérialicé, il n'ya
" .qu'un bien petit. intervalle a franchir. Or, ne
concevant pas quune fubftance aufli délide &
-aulh ddicate pit immédiatement agir {ar le corps
- & secevoir I'impreflion des objets extérieurs, ils
ont eu recours a unc efpece de fubftance mi-
toyenne , qui fur en quelque fagon un mélange
de - corps & d'efprit, ou .au.meins un peint de
contat commun, a la faveur duquel Fa&ion
& la réation put avoir lieu entse ces deux fubf-
tances qu'ils paraiffaient regarder comme érran~
geres 'anc a Pautre par leur nature. €’érait cette
e{pece d’Epiderme , moitié corps & moitié.ame,
qu'ils faifaient defcendre dans les enfers.

Paesx 16. v. 22

 ON regarde communément cet axiome 5 ex

s



526 . NOTES

nihilo nik’l, comme un principe univer{cHement,
adopté par les anciens. On cite l'sutorité de Ci-
céron qui dic,. lib. I1. de Divin. erit aliquid quod
ex nihilo oriatur , aut in nthilum fubitd occidat ?

Quis hoc phyficus dixit unquam ? Celle d'Arif=
tote qui dit formellement que tous les phyficiens

xcconna.iﬂ'cnt ‘unanimement ce-rrincipc : 0 goyree

poriss 1ng &S%ug dmwarleg of mepl puseoc. Enfin celle

de Burnet dont voici les paroles , creatio &

annihilatio hodierno fenfu funt voces fiflitie ;

neque enim occurrit apud Hebraos, Grecos &

Latinos vox ulla fingularis, que vim iftam olim

habuerit. QOn ajoure que le mot Hébren Barah &

fe mot Chaldéen Jatzar font rendus dans les Sep-

tantes par eworoer 5 que Krigen eft 12 méme chofe

que zoctr , & que St. Jérome regarde comme

fynonysmes les mots creare , condere , formare,

Malgré ces autorités , j'ai bien de la peine a

me perfuader , que les anciens n'aient pas cu l'i-

dée de la création dans le fens méme que nous

Ientendons. $il n'y avait pas cu des philo{opbes

qui foutinflent que quelque chofe peut fortir du

néant, pourquoi Lucrece fc ferait-il cru obligé
d'¢rablir le principe contraire fur wun fi grand

nombre de¢ preuves ? pourquoi tout cet appareil

pour prouves une chofe donr tout le monde

ferait convenu ? D’ailleurs, que veut dire Séne-

que , lox{qu'il met en probléme fi Dicu a fak
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Jui-méme la maticre ou ¢'il a rravaillé fur une
matiere préexiftente ? Materiem ipfe fibi formet,
ar datd utatur ? Nat. quelt. lib. 1. in praf,

’

Pace 18, v 15. .

La conftruction de ce vers n’ef pas omnes (ars
bores) poffent ferre omnia ; tous les arbres pour~
raient produire des fruits de toite efpece , parce
qu'alors il faudrait omnes { fruflus) & non pas
omnia ; mais Ia conftruction eft omria  corpora)
poffent ferre omnes (frutus), ce qui eft plus phi-
fophique & plus grammatical,

Paetr z0. V. 2,

€ e mot fidante a beaucoup embarrafl¢ leg
commentateuss : Lambin y fupplée fuadente ;
Saumaife lit fua dante qu'il explique ainfi : ver
Jua dat cum dat rofas ; Creech conferve fudante
auquel il donne la fignification de Aumidus , fu-
dores eliciens. 11 me femble qu'il érait tout fim-
ple de dériver ce mot de Vadje&if fudus employé
fi fouvent dans Virgile pour exprimer un tcms
pur & ferein. Voila pourquei j'ai cru devoir
traduire suzsmno fudante par les beaux jours de
I'automne ; ce qui préfente uy {ens d'ausant plus
vrai, que fundi a peur-étre ici la méme fignifica-
tion que notre mot frangais towrner ; & que
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Lucrece veut peut-étre dire, que les chaleurs d¢
I'automne font sourner le raifin.

PAGE 22. V. 1.

I faat que I'effe de ce vers foit gouverné par
fatendum eft qui eft cinq vers plus haut ; 3 moins
qu'on ne regarde videlicet comme une abrévias
tion de widere licet,

Pacecxs 24. v. 14,

Avuss1-1oT que les hommes commencerent
a sadonncra la phyfique, ils diviferent le monde
¢n deux parties, le ciel & la terre. A peine [or-
tis des foréts ou ils rampaient, pour ainfi dire,
ils ne levent la téte vers le firmament ; cotre
riche enveloppe de la Nature,, que pour s'en
regarder comme le centre. Fant il eft vrai que
Yorgueil & la barbarie fe touchent de bien Prés. |
. Chacun de ces termes de divifion fur fubdivifé
en deux autres, le globe en terre-ferme & -en
mer, le cicl en air & en région éthérée. Comme
Pon vit que la terre érait habitée par les hom-
‘mes, les quadrupedes, les repriles ; les eaux
‘par les poiffons , les airs par les volatiles de toute
efpece 3 on fe crut en dreit d'en conclure que
11 région éthérée devait étre peuplée comme ke
selte , & avoir aufli f{es animaux. Et comme les
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aftres avaient avec les animavx que nous con-
naiffons , un point de conformité, fcavoir la
faculté. de e mouvoir & de changer de place,
on ne douta pas que cc ne fuffent-1a les habitans
que la Nature avait donnés au ciel. Pe la ces:
figures d'animaux fous lefquelles font repréfen—
tés.les fignes du Zodiaque. De la un nouveau
monde que la Mythologxc alla remphr de fes

H fables.

" Neu regio foret ulla fuis animalibus orba
A&ra tenent ccr:lcﬂ:c felum.
Ovid. Met. hb I.

Cts aftres qui bientdt farent adorés comme
autant de Divinitds , avaient befoin pour vivre,
d’alimens analogues & leur nature. On fuppofa
qu'ils fe nourriffaient des particules ignées 'qui.
sélevent fans cefle de notre globe vers les ré-
gions {upéricures , & que réciproquement l
chaleur qui nous vient d’en haut n'eft qu'une
émananon &, pour ainfi dire, une tranfplra-
tion de ces corps de feu. Crait probabfcmcnt
te commerce continuel du ciel avec la terre s
cetre efpece d’échange aufli ancien que fe monde,
qui avait donné a Empedoclcs Ia prc:mcrc 1déc
de fon fyftéme,

PAGB :.8 v. 4

.

QUOIQUI. Lucrece n'ais pas cmployé une fclh '
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fois dans fon poéme le mot d'atome, j'ai ern
devoir m'en fervir, 1° pour éviterkes périphrafes,
& parce que c’eft un motconfacré dans notre lan-
gue; 2°. parce qu'Epicurenon-feulementa employé
«e terme pour défigner les principes de la matiere,
mais a éré le¢ premier qui I'ait introduit dans la
philofophie corpufkulaire, Démocrite avait ap-
pellé les ¢lémens vasa plena, parce qu'ils ne font
mélés d’aucun vuide ; Mérrodore de Scio les avai
nom_més adaipsla, indivyfb&ia,_ parce qu'ils {e re-
fufent a toute divifion. Mais Epicure fils de Néos
¢les (dit Théodaret 4 Therap.) donna le nom
d’atomes aux corpufcules que ces philofophes
avaient défignés fous les noms de pleins & dine
divifibles. Tu vmexshar rasa § adiaiptTa xalire
QTURI TPOTAYOPEVLETe

Paen 351. v. E&

L'esracs peut étre confidéré , ou comme dé-
nué de corps, ou comme occupé par un corps,
ou comme parcouru par un corps. Dans le pre-
mier cas , il sappelle vaide., dans le fecond,
lisu , dans le troifieme , 7igion. Cette définition,
qui eft néceflaire pour lintelligence de la fa-
meule queftion du vuide, nous eft fournic par
Sextus Empiricus. 1. plac. 20. ¥ avli ueis, dite
il, €pmeos uer xarasuxvie warlos oaouale, xevor
wpocayepiuelas xalarenbaroninn &t om0 sdpalos,
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wowe Xarbies © yoplaw I & avTng ceudler
xapa yusla « Natura eadem vacuefalls ab omni
- Gorpore INANE appellatur ; occupata & corpore
Lakus dicisur ; pervadentibus zpﬁm corporibus
evadit Recro

EN général la queftion du vuide préfente deux
faces. On demande d'abord fi'an dela de I'aniw
vers il y a du vuide; on demande ¢n fecond liew
fi dans I'univers mémeil y a ge petits interftices
vuides difféminés dans tous les corps. Sur la pre-
micre queftion point de difpute. Ceux qui regar-
daient 'univess comme un tous limité , éaient
obligés de reconnaitre au dela de fes bornes un
efpace qui ne fr occupé par rien. Ceux au con-
traire qui lui refufaient des limites, nc poud
vatent admertre un efpace ultéricur. Il n’y avaie
donc que le fecond poiat du vuide difféminé
dans les corps qui fouffrir de la difficulté ; mais
cette conteftacion tient fi peu au vrai fyftéme
de la nature , que parmi les atomiftes mémes
on foutenair le pour & It contre. Ajoutez que
cette difpute aufli ancienne que la philofophie
ne peuat jamais étre réfolue. Elle ne donne point
affez de prifc a Pefpric 5 efle le conduir dans une
région d’hypothefes, o Ia raifon dénuée dy
- fairs , ne trouve aucun point d'appui. Elle I'é-
gare dans les queftions 2 jamais infolubles de
la pefanseur, de Kélafticicd & du mouvement,



432 - N OTES
& clle I'éloigne toujours de plus en plus de fz. -
routé , en le faifant remonter a la caufe de ces
propriétés,, aulieu d’en envifager les effets. Onr -
eft revenu aujourd’hui de ces vaimes fubrilités
qu'on a abandonnées:aux écoles, pour attaquer 12
Nature d'un autre cté. ©n ne doute plus que
le philofophe ne puiffe, entre lc plein & Ie
vaide, marcher aux plus grandes découvertes,
& reculer les limites de Felprit humain, fans
I'avoir aiiparavant éclairé fur ces fpéculations
- ihutiles, o

' Pace 38. v. 8

. Cet endroit que perfonne n'a entendu , de<
vient clair, en en faifant la conftru@ion & en
diftinguant les différens tems dont parlc. Lu. |
crece. St forte aliquis , cum corpora diffiluére,
putas id ( nempé ut omnia poffideantur) fieri
quia aér [¢ condenfeat (in inflanti concurfiis } v
» |'on creit qu'au moment de la {éparation, l'ef~
» pace intermédiaire fe remplit aufli-tét fans
» refter vuide un feul inftant, parce que l'air fe
» condenfe dans le choc , ou plutét, parce que
» l'air qui s était condenf¢ lors du choc, fe dilate
p loss de la [éparation, on eft dans P'erreus , &c;

"P AGE 40. V. 1y,

O a inféré de ce paffage de Lacrece qui place
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Ia matiere & le vuide {ur la méme ligne, qu'il
Jes regarde I'un & l'autre comme deux principes
récls, concourant également a la formation & 2
- JYentretien du grand-tout. Plutarque & d'autres
Aanciens avaient déja fait le méme reproche 2
Epicure. La grande raifon fur laquelle on fg
fondaic, éeait que Leucippe, Démocrite & Mé-
trodore de Scio avaient aufli fait intervenir dans
Ja compofition de I'Univers le vuide comme
.un agent a@if & pofitif. Quand cela ferait ( ce
- sque nic Gaffendi ) aurait-on droit d'impurer la
.méme opinion a Epicure , luigui s'cft éloigné
- .dans plufieurs points eflenticls de la doctrine de
-fes prédécefeurs,, qui a dépouillé les atomes de
sla fenfibilité que leur auribuait Démocrice, qui
. :a appuyé leur folidité (ur ung toute autre bafe
- «que celle que.leur donnair Leucippe, & qui enfin
e piquait de ne f{uivre d'autre maitre que fon
-génie } Peut-on concevoir qu’Epicure, cct en-
" nemi déclaré des étres abftraits , qui avait 6té
.au Tems {a réalité, qui avaic banni de la phj-
-lofophie les nombres de Pythagore, les idées de
Platon , & les formes d'Ariftote , et réalifé e
vuide jufqu’a en faire un des principes de I'Unjs
vers ¢ - B

PAcGE 44. V. 7.

-

Cex éure Méraphyfique, qui eft, pour aiafi
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dire , aux modifications de la matiere » € que
T'cfpace eft 2 la matiere méme, cette ligne idéale
que la faiblefle de notre imagination fuppofe
parallcle .aux événemens, cet éire, fans confif~
tance & fans réalité ot sabyme 'efprit humain
avide de ce qu'il ne congoit pas ; ce phatnéme,
. en un meot, qui n'érant rien pac lui - méme,
devient par les diver{cs manieres de 'envifager,
ou I'éternité, ou un inftant fugitif, /e Temsa
¢té la prenmiere Divinité de la Théologie paien-
ne, a caufe du caraltere d'infinité qu'il {emble
potter avec lwp Sawmrne , le Ciel & Je Tems
draicnt un feu] & méme Diea, un vicillard terri-
ble, fous 1a faux duquel tombaient I'aigle & I
roucheron , les palais & les cabanes. La phi-
lofophie ancienne qui a plus emprunté qu'on ne
cront de la Théologie, avair puifé dans ces fa-
bles les notions: da Tems, Platon le regarde
comme une image de I'éternité, créd au méme
inftant que le Cicl ; felon d'autres, ceft k
fphere, le Cicl méme. Le Tems futdonc réalifé,
~ ©On lui donna un corps & des parties qui éeaieng
e paflé, Ie préfent & Iavenir. On le regarda
comme un étre diftin€t , mais dépendant du
mondc , qui avait été créé en méme tems que
lui, & qui finirait avec lui. Et de méme que
certains philofophes prétendaient que Dien pour
créer un noyveau monde, ferait obligé de crder
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an nouvel efpace , on foutint auffi quapres la
deftrution de l'univers un nouveau Tems feraic
reproduic pour préfider au nouvean monde qui

remplacerait le premicr. CeRt comtre cettc opi=
nion exiravagante que s'arme ici Lucrece, per-
fuadé que l'elpace & le tems, ces deux infinis

imaginaires, ontété pour les hommes la fourcg
des plus grandes erreurs. .

Is1o. Ve 13

La grammaire elle- méme femblait avoir
adopté ces faulles potions du Tems : & par ha
.manicre dont ¢lle exprimait les paffés des ver-
bes , elle (emblaic leur donner unc exiftence
réelle. Lucrece qui {gavaic combicn le langage
influe {ur les opinions des hommes, n’a pas dé-
daigné de réfuer un fophifime fond¢ uniquew
ment {ur une équivoque de langue. Pour enten~
dre donc ce .quil veye dire ; il faur fuppofer
‘qu'on lui fai cette objetian : koc faffum ¢f.
Ergo ¢ft. Nous n’avons pas précifément la méme
ambiguité en frangais ; parce que pour exprimgr
les préiérits des verbes paflifs , nous employons
bien 2 la vérité, comme les Latins, le participe
de ces verbes, majs nous y joignons le préérie
& non pas le préfent du verbe auxiliaire. Cepen-
danteny réféchiflant, on remarque que not:e
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-expreflion n’clt pas exate, & que nous mettons
deux préeérits ou il n'en faur quup. |

Pace 0. v. 8.

L]

Non-seuLEMeNT des atomes parfaitement fo-
“lides, tels que les fuppole Epicure, ne pourraient
‘&re-divilés, nibrifés, ni décompofés, ni fimple-
~ment endommagés ; mais ils ne peurraient pas
méme {e comprimer & fe reftituer. Car c'eft un
principe de phyfique , que I'élafticité n'exifte pas
plus dans des corps parfaitemenr f{olides que dans
‘des corps parfaitement mols. Epicure ne pour-
- ~zait denc pas expliquer la communication du
-mouvement ; puifqu'il eft impoflible que ie mou-
:vement fe propage d’un corps a um autre,’ fans
-pafler par les atomes élémentaires. Je ne fqais
- -comment ce philofophe fe ferait riré de cette
-obje@tion qui me parait infolublé. ‘Au refte,
~ceux qui foutenaient'la’ maticre divifible 2 I'in-
“fini, n'expliquaient pas micux la communica~
-tion du mouvement, puifqu'ils ¢raient obligés
de faire pafler I'impulfion donnée par un nombre
de molécules infini non pas feulement virtuali-
“tery, comme on parle dans les écoles, mais méme
- altualiters |
PAGE §6. V. I,

IL cft clair que Lucrece ne parle pas ici d'un

corps,
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eotps, d'un aggrégat,; d'un compofé d'atomes:
On n'entendrait plus rien ni a fon raifonnement,
ni {ur-tout a f{a conclufion, funt igitur folidd
PrIMORDIA fimplicitate. 1l ne peut parler que'
dc l'atome ; il n’y a que l'atome, dans les prin-
cipes d'Epicure,, dont les parties ne puiflfent éere
{¢parées , ni exifterifolées, per fe nequeunt conf~
tare, L'extrémité d'un corps en ctat de compo-
fition peut exifter 2 part, puifque les fimula-
cres dont les Pogtes développentla théotie dans
le quatrieme chant, ne font évidemment que "
la pellicule extréme des corps ; & puifque d’ail»
leurs un corps , quoique pouflé jufqu'a fon der<
pier tgrme de divifion, n'eft pas.encore réduic
3 l'état d’'atome, comme il le dic, lib. II.

Nofcere ut hinc pdﬂ'is prids omnem efﬂué

colorem
Particulas, quam difcedant ad fg.mma rerum,

P a -,G E 58 V. 23,

HzracLiTE 5 difciple d'Hyppafe qui enfei-
gnait pour lors la philofophie de Pythagore dé-
pouillée de fes voiles , commenga {a carriere
par l'exercice de la premiere Magiftrature d’E-,
phefe (a patric. Mais la méchanceté des hommes
J¢ dégolita de les gouverner. Il refufa 2 plus
forte raifon les invitations de Darius qui I'ap

- Tome 1, P.
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pellait 2 fa Cour, bien éloigné de vouloir fervie,
lui qui dédaignait de commander. Il préférd
d’habiter le creux d’un rocher & de vivre de
légumes 5 genrc de vie auquel il ne puc ére
arraché que par une attaque d'hydropifie, qui
le ramena dans {2 patrie, on il mourut igé de
foixante ans, apres avoir inutilement tenté de
{e guérir en fe faifant couvrir de fumier dans
gne éuable. On lui reproche d'avoir pleuré fur
lgs maux qug les vices caufent aux hommes,
Sans doute il et été plus du goat de notre nation
de tourner la chofe ¢n plaifanteric. Le langage
obfcur qu'il affeCtaic dans fos ouvrages, & que
Lucrece lui reproche ici , lui fit donner l¢ furnom
de ZxoTewas , f¢ tenébreux, L'axiome fondamental
de fa phyﬁquc érait que le feu eft principe de¢
tout, principe des ames qui ne font que des parti-
cules ignées 3 principe des corps dont les é1émens
font des molécules de feu fimples, éternclles,
inaltérables & indivifibles. Ces atomes ignés ont
formé [air, cn fe condenfant ; yn air plus denfc
“a produit I'eau, une eau plus refferrée a formé
12 terre, L'ame n'érant qu'un feu, Héraclite en
concluait que le comble du malheur cft de fe
.noyer , parce qu'alors Fame s’éteignant dans
Feau, l'on meurt teut enticr. Vjoila probable-
” ment pourquoi dins Homere , Achille ce héros
qui affrontaic Ja morc fur terre, tremblait ea
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vombattant {ur I'cau, Voila encore fur quoi font
fondés ces pleurs qu'on reproche tant a Enée,
fors quaccueilli par une violente tempéee, il
§'bcric. |

O terque quaterqne beati ;

Queis ante ora patrum , Trojx (ub meenibus
. altis.,x .

Contigit oppetere!

CErTE crreur n'a pas été ignorée méme danms
Ie Chriftianifme. Synéfius , Evéque de Ptolé«
.maide au quatrieme ficcle , raconte naivement '
la frayeur dont il fur pénéeré en faifant naafrage
{ur les cotes de la Lybie ; cette frayeur , difaic-il,
£uait fur-tout caufée par les.yives impreflions que
j'avais reques dans ma Jeunefle, que ceux qui fe
noient , meurent tout entiers.
- HeRAcLITE eut quelques difciples. Platon
jeunc alors ¢tudia la philofophic fons fes yeux.
 On dit quHippocrate & Zenon éleverent auffi
leurs {yftémes aux dépens du fien. En effet, le
. fyftéme d'Héraclite érait celui des Stoiciens. V- 0s
Stoiciens , dit Cicéron, de fin. lib. II, quirap-
portent sout & un efprie igné, fuivent la dodrine
&’ Héraglite. Voila probablement pourquoi Lu-
crece traite fi mal ce philofophe. On trouve en-
core une grande conformiré entre les principes
. &' Héraclite &.ceux des anciens Perfes, qui, {clon
Pij
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la do@rine de Zoroaftre , regardaient tellemene
le feu comme [a fource de tous les éures , qu'ils
gn_firent une Divinité nommée Oromazes , don-
nant le nom d'Arimane aux ténecbres qui luj
font oppolécs. ] ’

Parce 64. Ve 19,

PrESQUE tous les anciens philofophes recons
naiffaient les élémens vulgaires pour principes
du grand-rout ; mais ils n’¢taient pas d'accord,
Les uns n'en prenaient qu'un feul , dont la con-
-denfation & la raréfa@ion formaient les trois
_gutres , & Ja combinaifon I'univers-entier. Ainfi
- Jléraclite , comme nous venons de le voir, don-
pait 2 la Nawre pour bafe le feu, Anaximéne
I'air, Thalés I'eau, Phérécydes la terre. D'autres
en voulaient deux, par fa condenfation & la raré
faQion defquels ils prétendaient- expliquer la
formation du monde. Ainfi Xcnophanes mélait
la vérre avec l'ean, Parmenides le feu avec la
terre, Anopides de Scio le feu avec I'air, Hip-
pon de Rhege le feu avec l'eau. 11y en avait

- trds-peu qui fiffent intervenir trois de ces k-
mens dans la compofition de l'univers. Ob ne
gite qu’Onomactite ,. qui admettait pour prin-
cipes le feu, I'ean & la terre combinés en{emble.
Les aucres , fous Ia conduite d'Esnpedacles , ag
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teconnaiffaient pas d'autres élémens que les éié-
‘mens vulgaires. Cependant, quoique ce philg(’o-
phe admit les quatre élémens, il prérendalt que
ces élémens étaient compofés cux-mémes d'ato-
mes ou de corpufcules, comme on le prouve par
des paffages de Stobée & de Plutarque.

PAGE 76 v. 8

Voicr la conftru&ion de ces deux vers qui
ne paraiffent pas avoir éié entendus, & qui font
pourtant fort fimples. At rerum principia poflunt
adhibere plura ( id efl plures circumflantias ) undé
varie res creari queant. Les élémens de la matiere
font {foumis 2 un grand nombre d'autres circonf- -
tances qui doivent jetter une plus grande variéeé
dans la formation des éures. Et ce raifonnement
eft clair. Les 24 letwtres de I'Alphaber, en vertu
de leur feul arrangement, #%arient a l'infini les
mots de la” langue. Quelle variété doivent donc
jetter dans les diverfes productions de la Nature
les élémens de la matiere , qui, outre P'arran-
gement , ont encore bien d'autres circonftances
dont les élémens des mots font privés : Ces cit-
¢onftances font celles dont il parle fi fouvent
dans le cours de fon ouvrage, concurfus, motus,

pondera , plage, fgura.

Pii)
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Is1p., v. 10

ANAxAGORE, né 3 Clazomene d'une famille
riche & noble, fut difciple d’Anaximene. La
paffion de l'etude éteint communément le defic -
d’amafler. Elle cenduifit plus loin Anaxagore
elle Iui fit abandonner tous fes biens 2 fes parens,
pour fe livrer fans enraves a la contemplation
de Ja Natare. 1l cut pour difciples deux hommes
célebres -dans des genres différens, Péricles &
Euripide , auxquels on joint aufli Socrate. Anaxa-
gore fut le premier qui hazarda l'idée brillante
& féconde d’unc lune habitée. Il .ne raifonnz
pas fi jufte au fujet du foleil quil regardait
comme uae mafle de feu de la grandeur du Pé-

loponnefe. C'érait uhe grande vue 32 Anaxagore
" davoir fenti que tous les corps doivent étre for-
més de principes hétérogenes ; mais par fes Ho
mcomeries il avai¥ oté a certe idée une panie
de fon éendue. Ce fut lui qui, au rapport d'A-
_riftote, fic le premier préfider unc Intelligence

3 larrangement de lunivers : aam & Amaxago-
' ras tanquam machiné utitur intelle@u ad munds
generationem. Et cum dubstat propter quam casn-
fam neceffarid eft, tunc eum astrahit. In cateris
verd, magis c&tera omnia, quam intellefum , cau-
fam eorum qua funt, ponit. de metaphyfici lib. I.
cap. 4. D. pag. 844. edit, Duval tom, II. Mais
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il ne fallait pas reconnaltre une matiere préexifs
tente {ur laquelle cette Intelligence ne pouvaie
s'arroger aueun droit, 11 eft remarquable que ls
premier homme qui fit entrer la Divinité dans
le fyftéme de l'univers, fe méla de prédire, fi
le fait de cetre picrre dont il avait annoncé la
chiite , & d'autres hiftoires pareilles font vraies:
mais ce qui eft plus remarquable, c'eft que ce
“méme philofophe¢ 2 qui fes idées Théologiques -
avaient valu le furnom de v%¢, mens, aitéeé accufé
d’ Athéi{fme 2 Athenes ; & ce qu'on aura peine
a croire , c'eft qu'aprés avoir été accufé d'A-
théifme pendant {a vie, on lui ait &rigé des
autels aprés {a mort, Il eft le premier philofophe
qui ait publié des livres. |

Pace 82. V. 4,

It eft bien fingulier que Gaflendi, en citane -
ce paflage de Lucrece, ne fafle aucune réflexion
qui le combatte ou le confirme. Bernier fon dif-
ciple rapporte des faits qui paraiffent tendre 2
appuyer celui-ci. » C'eft encore pour cette méme
» raifon , dit-il, que les cordes des machines
» artificiclles qu'on fait mouvoir avec beaucoup
» de violence, font fujettes & s'enflammer ; qu'un
' 9 certain bois des Indes met le fen 3 1a poudre,
» quand il eft long-tems & fortement tourné

Piv
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» avec elle dans un méme trou. « Malgré Fin-
duftion que M. Bernier parait vouloir tirer de
¢es faits , il n'y a perfonne qui ne eonvicnne
wque fe vent qui eft trés-propre a propager un in-
cendie, ne peut pas'lc faire natere, &\cnﬂamm'cr
v'dcs arbres : il eft ttés-gtobablc'quc dans certai-
nes {aifons de 'année, & {ur-tout en Iralie, lcs
gfands vents érant aflez communément accoms-
pagnés de tonmerres, on aura: attribué a la pre-
miere de ces caufes ce qui érait leffer de la
feconde. 11 érait plus merveilleux de faire naitre
lincendic de 'artbre méme, que-du feu élé=
mentaire de la foudre. Voila comme on éwdiait
alors la natare. Les arbres s'enflammaient d'cux-

‘mémes ; bientdt on les fit parler, on en fit des
Oracles & des Dieux,

P .‘ . B 86b V. I‘r

Yoira encore une de ces queftions méeaphy=
fiques auxqpuelles la philofophic ancienne fe li-
vrait avec d'antant plus de plaifir, qu'clle donne
moins de prife 2 Ia raifon. Elle préfente deux
faces que Lucrece diftingue {oigncufement, l'in-
- finité de lefpace & linfinité de la matiere. Lu
premiere queftion ne fouffrait gueresde difficul-
tés. Pre(que tous les philofophes admettaient un
efpace infini, & c'était Ic fentiment non-feule-

—
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ment des Paizns, mais méme des Do&teurs Chré-
tiens. » Qu'ils congoivent, dit Saint Auguftin,
» au decl2 du monde des efpaces infinis , dans
» lefquels fi quelqu'un dit que le Tout-puiffant
» n'a pas pu ¢réer, me s'enfuivra-t-il pas, &c. . *
» & ailleurs ; Oferont-ils afirmer que la fubf--
» tance Divide qu'ils confeffent étre tout entiere
» par fa préfence incorporelie , eft abfente de
» ces grands efpaces qui font au del2 du monde,
» qui n’cft qu'un point en comparaifon de cetrd
» infinité. « Il s’eft néanmoins trouvé des Théo-

.logicns plus pointilleux, qui donnant a I'efpace
de la réalité, le concevant comme un. corps
étenda en longueur, largeur & profondeur, ont
craint d’en faire un Dieu, s’ils reconnaiffaient
fon infinité 3 ce qui- les a conduits a croire que
‘Dicu ne pourrait créer d’autres corps au dela du
monde, fans ére obligé de créer en méme tems
un autre e{pace pour les recevoir. Quant a I'in-
finitd de 1a-matiere, il eft remarquable que les
philofophes anciens, qu'on précend avoir Teus
regardé la matiere comme érernelle, n’ofaient
pas tous la croire infinic, ce qui eft certaine-
ment une inconféquence. Tandis que parmi les
Do&eurs Chrétiens qui rejettaient Férernité de
la maticre , & qui J'affujerriffaient a la création ,
il s’en eft trouvé qui afluraient que Dieu pouvait
créer une matiere, infinie non-feulement en gran- -

Pv
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deur, mais méme en nombre. Ils n’en excluent
que linfinité qu'ils appellent d’effence, qui ,
un'érant autre chofe que Peffence Divine, ne peut
pas plus ére créée que Dien méme, Vid, Gal
fendi , Tom. I. p 199. .

Packe 88 v. 4.

- Ces deux vers font difficiles, mais ils s'entens
dent clairement, au moyen de la conftru@ion
que voici. WNullius extremum videtur poffe effe
 nifi fit ultra (illud) (aliquid ) quod finiat, (ita)
ut videatur , qud , non longiies , hac fensiis.na-
tura, ( oculus)) fequatur ( dlius corpeoris fuper-
ficiem ) ; mot 2 mot : un COrps nN¢ peut avoir
dextrémité, % moins qu'il n’y aft au deld de lui
quelque chofe qui ke borne, de maniere quon
voie jufqu'od & non plus loin, I'xil peut fe
porter {ur ce corps 3 c'eft-a-dire, de facon qu'on
voic que F'étendue de ce corps va jufquesla &
non pas phus Join, La virgule que jai ajoutée
aprds gud, & que ne porte aucun texte, eft abfo-
loment effenticlle pour entendse le fens de ce
¥eLs,

R AR
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Paecee 110, V. 6.

V Oic1 la conftrudtion de ces trois vers que
perfonne ne parait avoir bien entendus. Nonne
videre eﬂ Naturam nihil Jiud latrare, nifi ut),
cum dplor abfit & corpore, ipfa ( Natura) frua-
tur mente ( praditd ) jucundo fenfu, femota (ite~
ram Natura ) curd & metu ? » Ne voyez-vous
» pas que la Nature nec demande rien, finon
»n que, le corps étant a I'abri de la douleur, elle .
» jonifle d’'une ame affe@ée de (enfations agréa-
» bles & exempte de foucis & de craintes :»
Cette confttu&lon eft claire. Ngtura eft évi-
demment le nominasif de fuatur, % le fubftan-
tif de femota. Il ne fallait pas fc mettre 2 la-
torture , comme ont fait tous les commentateurs
en fuppléant ut quj ou ye cuia ut cum , menfque
2 mente, & femotd A [emota.
Paoc i/ika Vi 4

!

Ce yers ne pourram-bl pas fignifier aufli, que
Pvj

L]
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Jes atomes continveraient de defcendre dans fe
vuide pendant I'étetniité, fans jamais sarréter,
s'il ne furvenait d'autres atames qui e les cho-
quant latéralement , les dérournaffent de leur
dire@ion perpendiculaire 3 C'était Ih en effet la
do&rine d’Epicure ; voijla pourquot il combar-
tait avec tant d'opiniatreté pour linfinité de
Yel(pace. 11 fentait de quelle conféquence il érait
pour fon {yftéme que les atomes ne puflent ja-
mais ni perdre tout-a-fait , ni méme rallentir
zant {oit peu leur mouvement. Aufli"prétendait-
il non-feulement que’ les atomts abandonnés 3
eux-mémes, comtinueraient de tomber dans le
vuide pendant I'éeernité , mais cncore , que
pouflés par un choc érranger, ils nc cefferaient
" point de fhivre cette dire@ion accidentelle , 3
moins q@'une nouvelle impulfion ne les fit chan-
ger de route. It faut remarquer que mobilitas ne
ficnific proprement que la faculeé de fe mou-
voir, quo:qup fouvent il s’emploicepour expri-
mer la rapuhté du mouvement ; & ceft dans ce
dernier fens que Lucrece s’en fervira plus bas ,
p. 120. V. 14 -

~ Nunc qﬁz mobilitas fic reddita materias
‘Corporibus.
' I®zxD. v x9:

LucrEce combat ici Ariftote qui fuppofait
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}a matiere inerte , comme il la croyait fans
forme, & qui attribuait a cette méme inertie la
caufc de toutes les tranformations de la Nature.
Epicare au contraire veut que la maticre f{ois
toujours en mouvement,

Niniirum nulla quies cft
Reddita corpotibus primis per inane profun~
dum, Iib. IL. p. 116. V. 13 & 14.

I1 en diftingue de deux efpeces, Ie mouve-
ment de pefanteur ou la gravitation, qui s'exerce
de haut en bas, & qui eft une qualité inhérente
i la nature méme dt I'atome ; & le mouvement
de réflexion, qui n'eft qu’accidentél, qui s’exerce
en tout fens, & qui tient, fclon Epicute, ala
folidité & a la duretd des atomes,

Neque enith mirem, duriffima qua fine,
lib. IL p. 116. v. 3.
A1xst la raifon méme qui devrait empécher
les atomes de fe réfléchir, eft précifément celle
fur laquelle on appuie leur élafticité. Chacun de
ces deax mouvemens {¢ fubdivifait en deux.

autres, comm~2 nous aurons occafion de¢ k 1¢~
marquer par la fuite,

Pace 116 V. 16
C’zst I3 la fubdivifion du mouvement reflex
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clle n’eft relative qu'a la diftance plus ou moins
confidérable a laquelle les atomes font renvoyés
par le choc. Quand la répercuflion eft confidé-
rable, elle sappélle auyw 5 quand elle n'ecarte
que peu les atomes, & les réunit fous le choc,

. elle fe nomme waruss. Ceflt Epicure lui-méme

qui donne cette diftin&tion. Vid. Diog. Laér.
Iib, X. Vid. etiam Gaffend. tom. I. pag. 216.

PaArecE 124, V. 4

Lucrece développe cette idée au commences
ment du cinquieme chant,

Pacscx 126. V. 7.

.Ct ne n’cft pas pour fe conformer au langage
populaire que Lucrece fait tomber les éoiles. H
ne patle pas ici comme poéte , mais comms
phyficien ; & c’eft mal entendre {a do&rine, que
de rendre, comme quelqucs-uns , flellas par des
feux nofturnes. Epicure érait récllement dans
cette opinion. Perfuadé que le foleil, la lune &
les éroiles ne font pas plus gros qu'ils ne nous
le paraiffent, il devait.en conclure que ces va-
peurs enflamméces que nous voyons tomber la
nuit {ont de vraies étoiles. Cette Phyfique £
miférable pour un génic comme Epicure, &
dont Gaflendi le juftific affez mal, eft combat-
suc par Plinc le Naturalifte & par Séneque, Nec

3
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aliquem extingui decidua fignificant. . . . . llla
nimio alimento trafit humoris igretam vim abun-
dantia reddunt , cirm decidere-creduntur ; ut apud
nos quoque id liminibus accenfls , liquore olei
notamus accidere. Plin. lib. 1I. cap. VII. lliud
enim ftultifimum eff exiftimare aut flellas deci-
dere , aut tranfilire , ant aliguid illis anferri &
abradi ; nam fi hoc fuiffet , jam defuifent. Sence,
Nat. quzf. lib. 1. |

.[ l I D- Y. !4r

Vorct un des cotés les plus faibles du fyftéme
&'Epicure : Auffi eft-ce par la que tous fes adver-
faires l'ont attaqué. Vid. Cic. 1. de fin. . . de
fato, Ils avaient a la:vérité beau jeu : ils com-
battaient ‘une fuppofition gratuice que Lucrece
n’appuic fur aucune raifon , finon que la décli-

naifon des atomes cft néceffaire 2 fon (yftéme,
que fans elle il ne peut expliquer la formation
d'aucun érre. Mais les adverfaires d'Epicure
¢uaient-ils en droit de faire fonner fi haut leur vic-
toire ? n’avaient-ils pas A craindre qu’il n’usdt de
repréfailles & ne les atraquit eux-mémes fur la
tendance vers un centre commun , qu'ils fuppo-
{aient daas les corps tout aufli gratuitement. Si,
comme on le croit communément, les anciens
reconnaiflaient tous une matiere préexiftente, ne

devaient-ils pas dés-bors méme avouer:fon infi
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nité, puifque ne devant I'étre qud elle-mémie,
elle ne pouvait éwre bornée par rien. L'univers
devaic done étre infini ;-felon leur do&@rine. Ad-
mettre le principe & rejenter conléquence ci
éié folie ou mauvaife foi. Si donc Epicure les
eat preflés {ur cette tendance vers un ceatse
éommun, n'auraientils pas écé aufli embarraflés
a expliquer ce que ceft que ce centre, qu'Epi-
picure I'était 2 rendre raifon de la déclinaifon
des fes atomes 3

Pircte r;o V. 4

O eft furpris qu'Epicure fonde la liberté bu-
maine f{ur la déclinaifon des atemes. Oa de-
mande fi cette déclinaifon eft néceflaire, ou fi
elle cft fimplement accidenmtelle : néceffaire
ecomment la liberté peut-elle en écre le réfuleat?
Accidentelle, par quoi eft-clie déterminée ? Mais
on devrait bien plutsr éere furpris, qu'il lui foi
venu en idée de rendre 'homme libre dans un
fyftéme qui (uppofe un enchainement néceflaire
de caufles & d'effets. C'émit une recherche aflez
curieu{e que la raifon qui = pu faire d’Epicure
Fapotre de la Liberté. Ne trouvant pas cewe rai-
fon dans fes principes mémes, il fallait la chers
cher hors de fon {yftéme. Je crois en entrevoir
quelques traces dans la définition que donone id
Lucrece de la hiberté, & ¢n pasticulicr daas cs
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Yers faiis avolfs voluntas , cette velonté arra-
chée au Deftin. Le but d'Epicure éuait de rendre
Fhomme indépendant du Deftin. Le Deftin, cet
éure abftrair, meitié philofophique & moiti€
théologique , dont les pafens n’avaient que des
idées fort confufes, qu'on prenais, s'il en faur
croire Séneque , tantdt pour wn Dieu, taritde
pour la Natuze elle-méme, <{raic dans toiites les
. anciennes religions une Divinité deftrudtive
du libre arbitre, qui dérerminair irréfiftiblement
Ies volofités humaines, & qui puniffait avec une
févérité barbare les crimes quele-méme avait
 fait commietcre, C'érair pour détournew le cours
de cette faralité, que les homnies imntolaient
des vidimes , élevaient des autels , confiruis
faient des temples, inftituaient tous les jours de
nouvelles cérémonies religicufes, quoique bien
perfuadés qu'il ne pouvaient avec leurs facrifices
‘ehanger les arréts irrévocables de la deftinée,
~ On érait donc efclave dans toutes ces religions.
Voila pourquoi Epicure regarda le dogme de la
Iiberté comme un des dogmes diftin@ifs de 'A«
théifme, & voulut remporter la vioire fur le
Deflin, e lui raviflant, pour ainfi dire, 1a lia
berté¢ humaine dont il setait empard, Voila. ce
 que veut dire Lucrece par ces mots ;

Fatig avolfa voluntas;,
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Pacse 136, v. tg2

Lucreck ayant déja traité de quelques-unes
des qualités des atomes ; {cavoir de leur folidité,
de leur indivifibilité & de leur éternité dans le
premier livee, & dans celui-ci, de leur pefan-
teur & des loix de leurs mouvemens ; il ferait
ridicule de lui faire dire , paffons maintenant
aux qualités des atomes , qui eft le fens qu'on
donne communément a ces deux vers. Voici
¢omme on doit én faire la conftru&ion. Nuné
aye , percipe jom quilia fint deinceps cuntlarum
rerum exardia ; que je traduis, paffons maintes
nant aux autres qualitds des atomes,

I B1IoD v.I X7

Lucrece dit ici que les atomes font doués d’une
multitude incroyable de fignres. Quelques pages
plus bas ( p. 170) il dit précifément le contraire,
& affure que des corpufcules anfli petits que les

atomes, ne peuvent pas éire fufceptibles d'un
grand nombrc_dc figures.

Namaque in eidem und cujufcujus brevitate -
Corporis, inter fe- mulim variare figurz
Non poffunt.

Vorir a deux paflages contradioires entre
lefquels il faut opeer. Gaflendi qui siirement ex-
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tendaic bien la philofophie d'Epicure, foutient
que l¢ nombre des figures eft incroyable dang
les atomes ; mais le paffage du premier livre,
dont il s'appuie principalement

At rerum qua funt primordia, plura abhibere
Poflunt, undé¢ queant vari® res quaque creari.

ne fignifie pas, comme nous Vavens déja vu,
{ p- 141. not. du L 1.) que les figures des atomes
font en beaucoup plus grand nombre que les
Yettres de ' Alphaber, mais que les atomes, outre
1a figure, font encore aidés, pour la formation
des corps, par un grand nombre d'autres cir~
eonftances, qui doivent jetter une grande variéé

dans les réfultats. Quant aux figures des atomes,
Lucrece bien loin d’en reconnalttre un grand

nombre , ne parait pas méme ¢n admetere plus
de trois ou quatre efpeces.

Fac enim minimis ¢ partib(xs efle
Corpora prima tribus, vel pauld pluribus auge;
Lib. II. page 150. v. 8 & g.

D'azirevRrs fa raifon qu'apporte Lucrece
de la différente configuration des atomes ne
prouve ricn du tout, fi I'on veur y faire atten~
tion : puifque tous les corps qui nous affeGent,

quelque déliés qu'on les fuppofe, foat déja dans
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un état de compofition. C'eft la do@rine d’Epis
cure. Les élémens de la lnmiere méme , ce corps -
fi fubtil , ne font, fuivant Lucrece, que de peti~
tes mafles, de petits faifceaux d’atomes.

- Nec fingillatim corpuﬁ:ula quaque vapotis,
Sed complexa meant inter {e conque globata,
lib, 11, p. 120, V. 25.

Jr ne pal:fc pas d’une autre raifon qu'Epicure
ne {oupgonnait pas, & qui par conféquent ne
peut &re d'aucun poids pour déterminer quels
ont été fes fentimens ; c'eft qu'avec une matiera
lwmogene, telle que I'admettait Epicure, i eft

- néceflaire non-fealement que les atomes aient
la méme figure , mais cncore que toutes leurs
autres circonftances foient communes, qu'ils fo
pénetrent, qu'ils s'identifient, &c. ‘

Ox peut oppofer la méme difficulté au fyftéme
de Spinofa, qui n'admetrait qu'une feule fubf-
tance dans Funivers ; fentiment contraire a I'exe
périence & a la raifon, | |

Voira en peu de mots les raifons pour lef-
quelles je me fuis cru en droit de choifit celle
des deux opinions €noncées par Lucrece, qui
m'a paru la plus conforme au fyftéme d’Epicure.

- ¥ai réduit les figures des atomes 2 un petit nom-

bre, & je me {uis permis d'omettre dans ma tra-
duion lc qudm longé & l¢ muitigenis de Luctece.
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I's1p. v. 19,

Le fens du premier de ces deux vers demande
une virgule aprés malta & noa pas aprcs parim,
comme on {a trouve dans toutes Jes éditions de
Lucrece : 1a conftru@ion eft non qudd mulia pras,
dita fint formi parim fimili ( difimili, )

QuanT ay fecond vers , il eft trés-embarraf-
fant, & contredic manifefltement toute la doce
trine d’Epicure, fi on le fait rapporter aux atoe
mes, comme [z conftrution & 'ordre gramma-
tical de la phrale paraiffent I'exiger. Car alors
ce vers fignifierais auc les atomes ne {ont jamais
parfaitement femblables en tout. D'ont il réful-
terait quEpicure admenait I'hérérogénéicé de la
matier¢ , & croyait qu'ik éuait impeffible que
dcux atomes cuflent jamais ung parfaite cons
formité. Ce qui eft entiérement oppofé a fes
principes. Il était perfuadé au contraire, que ce
font les mémes atomes qui diverfement atran-
gés, forment le ciel, 14 mer, terre, les flenves,
le foleil, les moiffons, les arbres & les animaui,

Namgque cadem ceelum, mare, terras, flumina,
{olem o ..

- Conftituuat ; eadem fruges, arbufls, animag-

IeS) - . |

lib, L pag. 74. Ys 23,
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Ce ne peut donc pas écre aux atomes que fo

rapporte ce vers ; il eft néceflaire que Lucrece
parle des corps mémes, des aggregats d'atomes.

Cette conjedture qui éclaircit cet endroit fi obf-

cur, eft appuyée fur un autre paflage de ce
méme livre p. 168, v. 10. ou le méme vers fed
quia non volgd paria ommibus omnia conflant , eft
répété & fe rapporte manifeftement aux corps.
En général ces quatre vers nunc age, jam dein-
eeps , &c. .. font trés-embrouillés ; ils préfen-
tent un grand nombre de contradiGtions que ks
commentatcurs n'ont pas featics, bien loin de
les avoir éclaircies. Je crois que de la maniere
dont je les ai traduits, ils prélentent un f{ens
raifonnable , & fatisfont 2 tous Jes points de I3
doctrine d’Epicure, .

Pace 138 v, 3 °

Loc 4 letantia aquarum ne veut pas dire autee
chofe que les lieux ou il y a de I'cau, locs que
letantur aquis , comme Horace 2 dit amices
baccho colles.

PAGE 1440 V. 19,

+

La Fécule, fax, le, eft une fubftance’réduite
en poudre , lavéc plufiears fois & féchée ,
telle que la fécule de la racine de Bryone, I'A-

A

- miden qui eft Ia fécule du froment, Comment
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‘une pareille fubftance, privée d'une grande paria
de fes principes a&tifs & favourcux, peut-clle
produite ce chatouillement agréable que décrit
ici le Potte 2 Faut-il {uppoler le texte corrompu,
& lire Ferula au licu de Fecula? On ne fera pas
plus avancé. La plante nommée férule elt fade,
dégottante, & par conféqucnt'incapablc de pro=
duire I'effec dont parle Lucrece.

ENnriN eft-il {¢ant de traduite avec le baron
des Cowtures, fecula par la fiente, & de dirg
que les particules qui s’en exhalent, chatouillent
agréablement lorganc ? Je doutg qu'on veuille
fe préter au gofit de ce traduéteur.

L'avinge, Inula ou Enula campaxa eft 2 12

wérité une belle plante dont la tige s'éleve fort
haut, - & dont la fleur de couleur d’or a la forme

d’'une cloche ; mais elle eft en méme tems d’une
odcur défagréable, d'une faveur acre & amere,
comme le dit Horace. lib. II. Sat. IL. v, 41.

Mala copia quando
Agram follicitat ftomachum,cim rapula ple nus
Atque acidas mavult Inulas,

& Sat. VIIL v. ¢1,

Erucas virides , Inulas ¢go primus amaras
Montftravi incoquere,

C'EsT un fort bon ﬁomachiquc , mais un fort



350 NOTES

mauvais manger, Convenons donc franchement
que nous n'entendons point ce que veue dire igj
Lucrece, ou plutdt que neus n'entendons rieg
du-tout 3 I3 Botanique non plus qu'a I3 Chymig
des anciens. '

"PAGE 190, vV, 6

Cr paffage paraitrait faire entendre, que Ly
gcrece (uppofe tous les atomes de Ja méme gran-
deur, comme il les (uppofe de l]a méme matierg,
Mais il vant mieux croire ce vers altéré & cor-
rompu, que d’en tirer une induction aufli con-.
traire au {yftéme d’Epicure. Il {uffic d’avoir Ip
e qu'a dit précédemment Lucrece de la maniere
dont les objets agiflent fur mos organes, pour
étre convaincu qu'l eft néceflaire dans fes prin-
cipes, qu'il y 3it des atomes plus grands & d'ay-
tres plus petits. Ce n'eft que par Jeurs différentes
grofleurs qu'il gxplique pourquoi-la lumicre pé-
netre le verre, tandis que I'eau ne peut s'ouvrir
un paffage a travers fes pores. On verra dans
la fujte que lcs élémens de I'ame fong, (uivant
hui, les plus petits atomes de la nawre, & que
ceux dont réfultent les fimulacrgs de Ja vifiog,
font d’'une ténuité inconcevaBl;. On doit méme
avoir remarqué que la c_l'i&'é__renc;c dcs figures des
womes tient, dans les principes d’Epicure, 2 la
différence de Jeur grandeur, c'eft dans c¢ fzns-

b
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b quon doit cntendre les vers 8 & 9 dela
méme page.

Fac enim minimis & partibus cffe
Co:pora ftuna : teibus, vel paulo pluribus auge.

Au RESTE fi on objeéte i Epu:urc que les
Rrtomes les Elu:sfgros devnennc_nt divifibles & per-
deat dés-lors leur qualité d'atomes , il répond
que bien que les atomes foient des corpufcules
infenfibles 3 il , & d'une ténuité incroyable,
ce n'cft pourtant pas précifément fur leur petitefle
" qu'eft fondée leur indivifibilité, comme le pré-
tendaient les Artomiftes fes prédécefleurs, mais
fur lenr folidité, leur privation de vuide. Sion
lui abjede en (econd lieu , que les différentes
figures des atomes nuifent encore i leur indivi-
fibilitd , parce .que leuss pointes , leurs angles,
leurs ramufcules peuvent plus facilement e bri-
fer & caufe de leur petitefle 5 il tépond que ces
particules faillantes écant dépourvues de vuide ,
auffi-bien que 1a mafle méme de I'arome , ne

courent aucun ri{que , puifque ce n'clt qd’ la
~ faveur du vuide que la diffolution des corps peut

fc fanrc
PAaGE Is4 Y. 3.

© Fardd obligé de mécarter ici du texte, parce
que , quoique cg debus
Tome I, Q
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- Quod gquoniam-docui , aunsrfumbqw. agr.

paucis
Verfibus oftendam ,

-

paraiffe annoncer wn pouvel objet, uno nonvelle
vérité i prouver ; ce n'eft pourtant que la fuite du
méme raifennement’, wne fecondé preave fur
Jaquelle Lucrece appuie I'infinité des atomes dans
chaque claflc de figures, Certe feconde raifon;
c’eft que les atomes.ne fuffifent & Pentretien deé
I'univers qu'en vereu de leur infinicd, ex infinito,
Car ¢'cft-1a lc {ons ex- infimito. Le rendre par
ex eterne, comme ont faic Fes tommcutatcurs R
c'eft Seer an raifonnement du potiee k¢ mot le plus
effenticl ;o n’entend plus ricn accqu’ﬂ veatdire,

Pasgtk 160. v. 1.

.L A Terre, dit Lucien , fut la premiere qui
rendit des oracles 5,_Dcl_phcs_. Le lapgage des
oracles érait obfcur & énigmatiquc.:-l.uciq? e
voudrait-il pas nous gpprendre par-la que cc fut
J]a maniere {ecrete & myftéricule dont la terre
procede dans fes différentes producions, qui
porta les hommes & en faire une Déefle, & a
lui adreffer Jeurs hommages 2 N'eft-ce pas-1a ce
que veut dire.Luggeco par of xers & {ublime qué |
nous cxpliquctons dans une mote de ce livre,
pag-368. ’ T

Munificat tagitg mortales-muea ﬁlm
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. Nizarr-ce pasla enfin la caule de ¢e filence
myftéricux qui régnaic dags les cérémppies fer
cretes de 1a bonne Déefle 2 En effet, en y réflé-
chiflant,, an fe. convaincra que ce fut plus liy
gnorance que .Ja crainte, qui multiplia 4 foxs
les Dicux du paganifme., Lhomme,  vé osgucil=
- legx, fe copfole , powr ainft dire, de.fa fai-
blefle , en regardant comume frnatusel tour e
qu’il ne copgoit .pas. Les premiers hommes ,
barbares , grofliers, ocqupés de l'unigue foin
de {c procusrer lenr neyrriture, jouiflzient des
preductions de la terre, fans lui demander.par
quel méchani{me inkéricur elle avait accm &
développé les gernes abandonnés & fa:fécons
dité, Ne voyons-nous pas encore aujourdhui
que les labourenrs, oss hommes infatjgables ,
qui oeperent tons les jours avec la sorse pour
la fubfiltance du genre bamain, fontd8 tous les
bhommes ceux qui conpaiffent J miewx les réful-
tats , & qui ignoreat le plus les- procédds inté«
ricurs ? Mais quand la philofophic, qui n'érait
dans I'origine que la Théologie méme, eut com_ -
mencé l'érude de la nagure par 'examen ‘des.ob-
jets les plus voifins & les plus familiers 5 quand
clle eut remarqué dans tontes les productions
terreftres un enchainement de caufes & d'effers
égggqggant 2 un mépe but, foumis 2 des loix
conantes & invariables, & porezat le casac-
- Qij
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tere d'un plan fage & réglé ; quand ,” voulane
fonder plus-avant , elle {e fur appergue que la
faiblefle des organes humains ne pouvait furvre
unc marche aufli fine & aufli délicate, ni {uffire
a tant de détails compliqués, a rant de nuances
impercepribles; I'intelligence divine devint alers,
pour ainfi dire , le {fupplément de I'intelligence
humaine. On crur que la-terre érait dounée d'une
raifon furnaturclle. On F'adora comme une divi-
nité bienfaifante , qui daignait préfider a tant
d’opcrations admirables , pour le bonheur des
mortels. - Son intelligence fat ‘révérée fous les
poms de forme, de Nature plaflique, d'ame divine,
Bicntdt:elle fur fubdivifée en autant d'ineelli-
gences particulieres, qy'elle renfermaic de diffé-
rentes produdions dont le méchanifme éuic
ignoré. De 1 les Nymphes, Ics Faunes, les Syl-
vains , &c:: <De la enfin les Mécamorpho(cs,
& la. Métempfycofe qui n'eft clle-méme qu "ang
pétammphofc renverfée,

Isz1p. VvV 19,

Lzs’ Galles éraient des Prétres de Cybele dont
la Phrygic inondait tout I'Empire Romain, Les
anciens gous les ont repréfentés comme des va-
gabonds-, des fanatiques & des milérables dont
on craignait {fouvent la fureur. Ils portaient tous

I peuits image de la mere des Dicux ; ils allaing
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qucrer pour la Déefle ; ils jouaient des gobelets
& faifaient le méticr de devins ou de difeurs de
bonne aventure. Leur caftration , ou, fi l'on,
veut, leur circoncifion en I'honncur d’Atys, &
leur point de réunion 3 Hiérapolis, les font
regarder comme un refte de quelqu’ancien ordre
de pénitens , s’il en faur croire I'Auteur de I'Any
siquité dévoilée, tom. L lib. II. Ch. 1.

Isrp v. 121,

Le Tynipinum érdit ud cuir mince , étendu
fur un cercle de bois ou de fer, que l'on frap-
. pait 2 peu prés de la méme maniere que font
encore a préfent nos Bohémicns:. Quelques au-
teurs dérivent ce mot de x7vrcty frapper. Voflius.
Ie tire de I'Hébreu roph. Il eft du’ moins certain
que Linvention des tympanum vient de la Syric,
felon la remarque de Juvénal. |

Jampridem Syrus in Tiberim defluxit Orontes
- Et linguam & mores & cum tibicine chordas

Obliquas, nec non gentilia tympana fecum

Vexit. ‘ -

" Ius ératent fort en ﬁfagé dans les fétes de
Bacchus & de Cybele, comme l'on voit par ces
vers de Carulle.

Cybeles Phryg:z ad nemora Dez
Ubi cymbalam fonat, ubi tympand rcboant.

Q iij
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HEeRODIEN parlant d’'Héliogabale , dit qu’il
lui prenait {Suvent des fancaifies de¢ faire jouer
des flites , & de faire frappet des tympanum ,
somme sil avait célébré les Bacchanales.

I‘. ﬁ 1 Do. V:. 21..

L'INSTRUMENT que les Latins appellaient
Cymbalum & les Crecs xouBator , érait d'airain
comme nos tymbales, mais plus petit, & d'un
ufage différent ; Caffiodore & Ifidore les appel-
lent agétabule ; ceft-a-dite , I'emboitmre dun
0S, la cavité.ou Ja finuofite d'ur os dans laquells
un autre os s'emboite ; parct qu'clle refferblait
a cetre fimuofité. C ‘eft encore pour cela que Pros
perce les appelle des inftrumens d'airain qui font
1onds,, & que Xénophon les: compareia ha corme
d'sn chevaly qui oft creufe: Les Cymbales avaicns
un manche attach¢ a2 Ja cavité exréricaie, od
qui fait que Pline les compare au haut de la
cuiffe, & d'autces a2 des fioles. On les frappaic
l'llu'lg_.@;}.t;rg ltaut?c en cadence , & elles forx-
maient un {on trés-aigu. Sclon les paiens, ¢'¢é-
tait une, invention de Cybele. De la viear qu'on
€n jouait Jans fes féres & dans fes facrifices.
Hors Jcla il n'y avait que des gens mols & cff¢-
minés qui jouaflent de cet inftrument. Onen a
attribué I'invention aux Cureres & aux habitans

du mdnt -Ida dans Lifle ds Creve. Il eft dermin
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que ceux-ci , dec méme que les Corybantes ,
milice qui foomait la garde des Rois de Crete,
les Telchiniens, peuple de Rhodes , & les Samo-
thraces ont éeé célebres par le fréquent ufage
quils faifaient de cet inftrument, & leur habi-
feté & én jouer, Vid. Eacycloptdic, au mot Cyme
bale,
'- IBID V. 23
,I.B Cornct était un inftrument 3 vent dont les
ancxens fe fcrvalcnt a la guerre ; les cornets fai-
falcnt marchcr lcs cnfc1gncs {ans les foldats, &
lcs trampettes les foldats fans les enfeignes. Les
norn:ts & les clairons fonnaient la charge & la
retraite, Les trompettes & cornets animaient les
troupes pcndant. le combat. Ceux qui font cu-
zicux dc connaitre la faGure de cet inftrument,
peuvens confultcr I Encyclopcd.lc sl amclc Cor-
set done cette note cft uréc. B

IB1p. V. 23

Y2 modc Phrygien oft un des quatre princi-
ptur & plus anciens odes de la mufique dos
Grecs. Le caralere en énait fier, ardene, im-
pétueux, véhément, terrible. Auffi érait-ce, {elon
Athénée, fut e ron ou mrode Phrygien que I'on
fonnait les trompettes: & les autres inftramens
militaires, Ce-mode inventé, dit-on, par Mar-

Qiv
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fyas Phrygien, occupe le milicu entre le Lydien
& le Dorien, & f{a finale &tait 2 un ton de dif-
tance de I'un & de l'aaere.

PAGE 162. Vi §o

Cz vers eft d'ane noblefle & d'unc énergie
qu’il eft bien difficile de faire paffer en frangais,
© Si je n'ai pas réuffi a 1= faire {entir, j'effaierai
du mojns de le faire entcndre. Muaus érait un
terme confacré dans la langue Latine pour dé-
figner les {peacles gratuirs qu'on donnait au-
trefois au peuple Romain. Ainfi par le mot muniff-
éare, qui cft la méme chofe que munus facere ,
Lucrece veut dire que la terre préfente de grands
fpectacles aux hommes.

Les mots tacitd & mute qui préfentent une
idée i oppof€e , font avec munificat un contrafte
plein de fens & de vérité, Voici donc les deux
tableaux que Lucrece réunit dans un méme vers.
D'un c6té la terre {emble faire parade des bicns
quelle prodigue aux hommcs par la magnifi-
~ cence avec laquelle on fa voit revérir les prairies
de verdure, émailler les gazons de fleurs, érendre
par-tout les rapis les plus riches & les plas variés,
colorer du plus vif incarnat les fruits de toute
elpece , élever julqu'aux cieux la cimc des plus
grands arbres, enfin s’émdier, pour ainfi dire,
2 parcr togs les points de fa furface avec l'ax
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le plus recherché, Mais d’'un autre cdté jes moyena
qu’'clle emploic pour opérer toutes ces merveilles,
olle nous les cache avec le plus grand foin. Nous
nc voyons ni les progrés lents des racines dans le
feindelaterre, niledéveloppement des germes,
ni la fecrétion des molécules nutritives, nilin=
troduion des fucs nourriciers daas les conduits
des végéraux, ni la circulation de ces mémes fucs
d_a.nghla tige des plantes ou le tronc des arbres.
La terre a donc, pour ainfi dire, comme la phi-
lofophic ancienne, {a partic exotérique qu'elle
‘étale avec fafte aux regards de tout le monde,
- & {a partic eforérique qu'clle tient en réferve, &
cachc a-I'eil méme le plus attcnuf

Voiia probablcmcnt la raifon pout laqucllc
dans le culte de Cybele il y avait a la fois & des
‘fétes d'appareil , telles que la proceffion folem-
pcllc .que déorit ici. Lucrece,, & des myfteres
“cach!s dont les prophancs ¢raient cxd.i;s, & dont

le fecret émt la prcm:crc lon.
S 0N . . SN
I 31D V. 9.

I.ns Curms éraient rcgau;dés comme lcs plus
anczcns Miniftres de la rchgxon. On l.;:s repré-
fcmc comme des hommes liveés & la. contempla™
. tion. Ils éraient , dit-on , en Crctc cc que les

| Magcs étaient en Pcr['c, les Druides dans les
- Gaules, les Salicns & les Sabins chcz les Ro-

Qv
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arains, Oa lour aceribue Pinvention de quqlqucs
arts 18 de: quelques danfes facrées, qu'ils fai-
faieatr tout armds au bruit deg cris tumtltuens
des tambours, des flises , des fonncrees. 'Hs frap-
pateat. 2vec des dpées fur-des boucliers ; ce qui
tes rempliffait d'une fureur divine qui en impo~
fair do-palple épouvanté, Ceft-Br, felon Stra-
bon , ¢¢ quitléur fit donner le noin de Corybane
ges. It y ci &vait en Crete, en Phénicie, en
Phry‘gié,’fﬁ"lthddés,; & par toute Iz Grece, Luw
cicn ditqu'ils fe faifaicne des incifions. Les uns
coursien échevelés par les précipices , d'autres
hurfaiént B frappaienr fit des tambours & des
tymbales. Enfin ils fe mﬁdiﬁient en Thonsedr
de Cybeld' défefpérée de 12 mont de fon Arys.
Tis obfirvatent outre cela des jelines rigoureux,
dans lc'f?ltrcls ils ne {o permentaicnt pas mémic
de maffge'r‘&u pain. Vid. Antiq ‘dévoilde, tom. 1.
D155+ KF - X A

. 1
'..'JD_T Ch e a S T

P.LGI 172. V. 2L
t -5-41

CE vers qm oft &crit avee toute la précifion
&ila prbpnété d'etpreflion poﬂ‘tble veut dire
thot 2 Hdt Apr@s vous avoir convaincu qué cela
artive, ¢ vais vous prouver Je cela eft effentiel.
'Le mdt ferl a rapport A Fexpétience qui juge par
les ﬂzi:t.f.' L mot ¢ffe a rapport au rdifonnement
qui calcule fes poflibilités d'apreés Peflence connue
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des chdfes. Vinco convient encore a Fexpéricnce
€qui cortramc Jes cfprits , qui triomphe de I'al-
fentiment, & docebo 2 la marche méthiodique
du ralfbnncmcnt. |

L Pxen 178.'___v.: 16,

" C Vers oft remarquable en-ce qu'il fait voir
quEpicurc ne regardair l4 vifibn que comme ua
ta& dune cerrzine efpece. On verra dans le qua-
trieme Ifvre que les autres fenfations font aufk
rapportées au tact dans fon fyftéme. Le ta® oft
dorre , 'fuivant fat, -le-feris par excellence , Ie
plds général d¢ tous fes fent: Ee/effet, parmi les
éeres quiont, our auxquels nous ateribuons de la
Tenfibifid , it y en a qui paraiffent privés de la
vue, &anttes qui femblent dépoorvus d'ovic &
d’odorat. Mais il n'y ar 2 pas un feul anquel
{4 Nacine gic'tefufé I talk. Voifa ptobablement
la ralfésn pour laquelle: f..uc’re'ce s'éerie avec tant
dcnthouﬁzfmc dms e mémeiivre P-146: Ve 1

Taétus eaim , tq&us, proh. Dmun numina
. {an&al

Qq;pqps eft fenfus,. !J,'

st P Ae w188 i ¥ A4 0

'

Enrnn les {yltémes fans nembre imaginds
par les' aniciens pour ta folution du fameux pro~

biéme de 1z fefifibilité, il y en a fur-rout deux
Qv
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qui méritent d'étre remarqués , celui d’Ariftoce
& celui de 'harmonie que réfuce Platon dans
fon Timée, & dont nous autons occafien de
parler plus amplement dans lc troifieme livre,
ARIsTOTE imbu du prmc:pa. de la grande
ame du monde , perfuadé que Tes aftres , lefo-
leil, la lane, la terre , les étoiles, tous les
grands corps de la nawre font ammés, X que
leur ame ou leur forme ( car I'ane & lau.tm fony
siirement la méme chofe dans les principes de
cc philofophe ) eft unc fubﬁangé , Ou, comme
on_parle dans les écoles , une entité -diftinGe
d’eux- mémes, reconaut ces deux chofes, la ma-
tiere & 1a forme , non-feulement dans les grandes
partics du monde, qu'il regardait somme autant
de Divinités , non-feulement dans les hommes
& les aurres animaux, mais cocorc dans les
végéiaux , dans les mindrawx, dans les corps
les plus brutes & les plus étrangers 3 la fenfi-
hilizé, Certe forme fubftanticlle dont on a fait
un fi grand crime a Ariftote, n'érait donc pas,
vomme on F'a entendu communément, Ia figare
ou {a difpofition extérieurc des parties ; mais
" une ame, comme Vame que Thaks domnait &
I'ambre & % Painman :.une portion de certe grande
amx: du monde, dont la fenfibilité, effentielle=
ment patfaite, puifque c’éraic la (enfibilicé ¢1&-
mentaire méme, érais plus ou mains reftreinte
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foivant l'organifation ‘des corps ou elle fe trou-
vait captive. Je le répete, le fyftéme d'Ariftote
n'éeait pas auffi abfurde qu'on I'a fait. Il parcait
a2 Ia vérivd d'un principe faux : mais il marchait
de conféquences ca.conféquences 2 une erreur
qui nc pouvait étre que célle dun homme de
génie. ’ |
- Dans le (yéme de Vharmonie au contraire,
on regardait la fenfibilié, non pas comnic la
propri¢é d'un érre diftinét de la matiere , nnais
comme une medification de la maticre méme,
qui ne {c manifefte-pas & la vérité dans tous
¥es corps, mais qui cft contenue virtaellement,
qui’, (¢mblable 2 la pefantéur, eft quelquefois
arréeée par des obflackes, mais qui hutre tonjours
& n'cft jamais anéantic. D'aprés ce principe on
«croyait que les éi¢mens de la maricre éuaient fuf-
«gepribles de fenfibilité , mais que cette (enfibi-
$ité n’érant pas développée mi mife en jeu par
nnc aggrégation,. était comme nulle : que dans
les autres corps brutes il y avait bien une aggré
gation, mais qu'clle n'éeait pas telle que la fen-
fibilicé piit en éclorre 5 qu'il n'y avait que dans
les animaux, les hommes & les Dicux , que Por-
ganifation fiit tellemdent tempérée , qu'ilen ré-
{ulde une fenfibilisé quion nommait Aarmonie.

C'érateNT- les deux feuls {yftémes qui pref-
crivifent @ la Nature une marche réguticre &
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uniforme ; 'un en faifant -décroitre peticd petd
la fenfibilité depuis’le premier écre jufques dans
le dernier, de fagon qu’elle ne far pourtant pas
nulle dans celui-ci 3 autre en la faifant naitre
par degrés dépuis Fatome bruee , jufqu'a ce qu'ctle
- parxiat 3 fon, comble dans les écres les plus pam
faitement organifés. Ces deux (yftémes avaiene
plub de sapport.eotr’'ens gv'on e croit: Ily ad-
mettaient tous les denx un principe de fonfibilivé
dans tous les éites. Hs ne difiéraienc qwen ce
que dans l'nn cetro [fonGbilité érair lo réfuleas
d'un étrg diltin& de lg maticte , dans Fautze elle
n’érait que la maticre méme medifice. Voila ce
que pouvaient imaginer de plus raifonnable des
hommes qui g'étaient pas éckizés par la révé-
lation , qui ne feavaient pas que Dicu ayam
créé homme a fon image , & les autces étres
pour fon ufage, il a.1iré efi quelque fagan use
ligne de démarquation-entre. lui 8 gux , om ani+
mant 'homme.d’un {oufile:de fon efpriv divin;,
& en ne laiflant dux auttes enéatures qu'nne ma-
tiere brute & inanimée. . .
Piser 184 5 21,

f
¥ .
LRY) . t - .

~ +JE e fuis totalementséeaité du fens qu'on

donne cémmumément A cet endroit.. Voici l'ins
terprétation de Créech: Tum p;)'rrb quid demim
eft quod mentem tuam impellit , quod dubitare &
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diverfam fententiam amplefti cogir ? Ainfi pour
dire quelle eff la raifon qui vous fair refufer &
des corpufcules infenfibles la faculté de produire
une fubflance fenfible , il fair dire a Lucrece :
Quelle eft donc la raifon qui fait une fi forte im~
preffion fur votre efprit, -qui vous rend flottant,
& vous force @ embraffer wne opinion différente .
de la mienne ? Que de verbiage pour dire la
chofe du monde la plus fimple @ Lucrece a-t-il
jamais parlé de cc ftyle : D'ailleurs, fi 'on veut
y faire attention, on verra que cette ridicule
interprération n'a pas méme le mérite de rendre
-Je texte. On n’entend ni l’ig(mu ni Ie varios Jeqfus
.de Lugrece. Car il y a une grandc différence

entre varios fenfus & dwerfcm fententiam. 11 me
fesmble que ma verfion eft plus naturelle , .plus
fenfée & plus voifine de P'original.

Paxcx 186. v. 2.

Avu lieu de ne Quc portent pluficurs éditiop's;,
je lis n qui eft nécelfa.lre pour le fens, & adoptc
par pluficurs commengateurs.

Ity v 3.

T me fuis pcrnus 151 ung corrc&mn que lc
fens exige abfolument, & qu'en trouvera une
bien petite licence’, fi l'ofn‘foﬁgc que quoque
‘s'écrit par abbréviation quog; d'ou il @ura pu fc
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faire par l'inawtention des copiftes, que I¢ ¢ ait
été changé en d, ce qui aura donné quod avec
deux points que les commentateurs auront fait
"difparaltre comme une faute de copiftes. Au
refte ce quoque n'eft pas un mort inutile, parce
que Lucrece vient de dire plus haut que la terre
produit dans certaines circonftances des éures
animés.

| Isrp v. 17

Cr vers outre le fens que je lui donne dans
ma verfion, peut encore s'expliquer de deux au-
tres manieres. 1°. En {ous-entendant judicando,
& en mettant aprés fueris une virgule an lien de
deux points, on aura, du moins s’il en faut juger
par les fubflances feafibles que nous connaiffons
déjd. 1°. Sans faire aucun changement dans ce
vers, mais en s'cn permcrtant un léger dans le
précédent , on aurait encore un fens tout-1-fait
différent. Si au licu &’ex fenfilibus par deux mors,
on n'en faifair quun feul exfenfilibus comme
exanimis , on aurair certe explication qui n’eft
point du toutr déraifonnable : Dire que linfen-
fible peut devenir fenfible par fon union avec un
aggrégat fenficle. Aucun de ces fens n'a &é vu
pat les commentateurs. '

PaceEe 183, v. 4

GasseNpr & d'autres commentateurs lifent
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emnes ; Creech lit omnium, & cette legon cft
fuivie par quelques textes. L'une & ['autre font
un fens intclligible. Dans le premier cas ; la
conftrullion eft fenfus aliorum membrorum ref~
puit omnes { fubaud. partes avulfas 4 corpore) ;
dans le fecond, c'c@ fenfus omnium aliorum mem-
brorum refpuis ( fub. partes avulfas & corpore. ¥
Refpuit elt , j'en conviens, une expreflion bieny
hardie , pour dire que la fenfibilité des autres
membres ne fe communique pas aux parties fé-
‘parées de la machine. Mais il faic un fens plus
¢lais & plus raifonnable que res petit omnis,
qu’y fuppléest je ne {qais quels commentatcuss,

IB»xp. v. 19

;. IL y ades -commgntateurs qui prérendent que
fugere cft un verme de pratique, qui fignifie affir
mare. Ceft dans ce fens que je I'ai pris.

P A GZE l"c Y. ,o

. Lzs habitans de I'Indoftan n’enterrent point
Jeurs morts, mais les brilent. On les expofe 4
“terre fur e bord d’unc riviere, & le Bramine qui
préfide 2 la cérémonic, prononce cette priers,
» O terre, nous te recommandons cet homme
» qui fotr notre frere peadant (a vie ; m faifais
» partic de fon é&ure; il fae formé de ta fubfle
»> tance, & mourrt de tes {ucs ; le voila mort,
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» nous te le ;cndom...Enfuite on environne ¢
corps de maticres: combuftibles quon allume 2
Faide de Fhuile ; & fur lefquelles 6n répand des
parfums. Alors:le Bramine dic: » O feu, ‘tant
» que cet homine a véve, il 2 &é foumis 2 ton
» altion ; c'eft ta chaleur bienfaifdnte qui I'a
» animé, reprends & purific {a dépouille. Quand
le cadavre eft confomé, on en difperfe les cenw
dres dans les airs, .& le Bramine continue sisfi
fa priere : » S air, ceft par toi que cer horama
» a véeu & -refpiré 3 maintenant qw'il a rendu le
n.dernier foupir, nqus 'em reftitions: les reftes:
Enfin, lorfque les ocadres-font ormbées: dans
I'cau, lc Prétre finit en ces termes. » Eau falu-
» taire , ton humidité foutenaic les membres de
» notre fresd: pendant fis ovr regois: k- partie
» de lears cendres qui tapparmient Vid, Letd;
hift. de Ia religion des Banians. Ch. 9.

Lsip: v. 6.

. €1s- trois vers {¢ trouvent dans toutes les édis
sions de Lucrece, placés dans:cette méme page
aprés le vers & quos dent inter [e motus sscipiant
que. 1} eft évident qu's cer endroit ils coupent le
raifonnement de Lucrece par une parerthefe qui
ne fignific rien du tout ; au lien qu'a la plact
et je les ai reftitués, ils fc lienc fi parfaitement
@vec les vers qui précedent & ceux qui {uivent,
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qu’on ne s'appercevrais pas du changement que
je me fuis pertflis ; i je n'en averiffais,

PAace 20 v. 18.

" GENUS omne ne pourrait-il pas auffi fignifiex
Punivers, le genre par excellence : & (erait-ce
faire mal raifonner Lucrece que d'interpréter
4infi ce morccau ? Le foleil, 12 lune, la terre
la mef | tous les autres corps de la naiu}g , bien
Toin Létre des individus uniques , conflituent des
¢fpeces narh&reujés , puifqu’tls ﬁmz Joumis 4 la
deftruttion & & la naiflance , comme le grand-
tout lui-méme , qui efl la col[e&xon de toutes ces

efpeces.

Inrn. \L 18 9

L

_ Eurnn Tes vers 18 & 19, C eﬂ: ici qu'op place
Ie morceau que jai rejetté a la fin du livre que
bene cognita fiteneas , &c,...€'eft une récapix
tulation de tout ce que le Poéte a dit, quiefk
| par conféquent fort déplacée ici, puwifqu’il n'a
pas encore fini de prouver quwil y 2 une infinité
de mondes. Cette tranfpofition vient de ce qu'on
n'a pas entenda cet endroit qui eft d'uac philos
fophie profonde. Pour prouver que notre monde
n'elt pas un individu unique, Lucrcce. prévend
quil o’y a pas dans la nature d’animal unique
de fon elpece, ce qui le conduic i comparer_
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“notre monde 3 un grand animal qui ayant be(oin
d’alimens pour fe conferver, “doit néceflaire-
ment périr , quand les réparations ne f{eront plus
proportionnées aix peftes. Pour péu quon y
fafle attention , on verra que tout ce morceau
multaque poj} mundi &c. ... n’cft que le dévelop-
pement des deux vers précédens quandoquidem
vite &c....8 que par conféquent le morceau
intercalé que bend cognita &c...qui jette une
confufion fi horrible dans les idées duPocte, n'a
fubfifté fi long-tems a la place d'oul je l'ai 6té,
que parce quon n'a rien entendu au raifonne<
ment de Lucrece.

Iztp. v. tg.

Yoict un paﬂ'agé q\{e éaﬂ'éndi & les autres
eommentatcurs de Lucrece n'ont pas affez remar-
qué , & qui Ic méritait pourtant, parce qu'il cft
fondamental, & qu'il fert a expliquer pluficurs
points de la philofophic corpufculaire. Epicure
croyait que non-feulement notre monde , mais
encore tous les autres mondes dont il fuppofait
le nombre infini, étaient environnés d'une ef-
pece d’athmofphere, d'atomes extérieurs, comme
notre globe cft eavironné par l'air. Ces atomes
extéricurs placés dans.les intermondes, c'eft-a-
dirc , dans les intervalles d’'un monde 2 autre,

_svaient différens ufages. Le premicr érait d'alie
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menter les mondes mémes , en s'incorporant 2
leur fubftance, pour en réparer les pertes, comme
nous voyens l'air fe ditléminer dans tous lcs
corps de notre globe,

Nam (ya cuique focis ex omnibus pmnia plagis
Corpora diftribuuntur, & ad fua fecla rece-
dunt.

Le fecond ufage érait d’empécher par leurs
chocs contjnnels la diffolution des atomes conf~
titwgifs dc chaque monde, qui fans cstze preffion
extérieure fe feraient déliés, féparés, & difperfés
dans le vuide, Voila le fens de ces vers du premner
livre quc pcthnnc n'a entendus,

Nec plagz poflunt extrinfecis undxquc ﬁm;-y

mam
Confervare omnem, qugcunque eft conciliaca,

- Lucrzce ne nie pas que Je choc des atomes
ne puifle retenir le monde, mais il prétend qu’il
faut que Ia matiere foit infinie pour qu'il paifle
y fuffire. Le troifieme ufage de ces atomes exté-
xicuts érait d'é&re, pour ainfi dirc, un milicw
pour la communication d’un monde a un autre ,
en fervane de véhicule i leurs émanations réc;-
proques. C'eft dans cc fens qu'il faur entendre
Je paflage du fixieme chant, ou Lucrece dit que

Rows avons peut - &re quelquefois. daps nows



382 2 NOTES

monde des nuages qul -nous viennent d’un monde
. éuanger. . '

Fit quoque ut hunc veniant in’ccetum extrin<

{ecus illa
. Corpora qua faciunt-nubes niinbofqpc valan-
£es. : - , g

REMARQUONS en paffant que la do&rine de
Pinfinicd des mondes plaifait tant 2 Lucrece |
qu'il parle,, pour ainfi- dire, d'un monde étran-
ger , comme il aurait parlé d'unc province de
| !Empnte Romam.

Sed quid. pofﬁt ﬁa;quc per omne
In variis mundis varida ratione creatis.

lib. V.

Et-magis id poffis faGum contendere in omai
In variis mundis varia ratione creatis.

- hb. V.

Cfrarr probablement cette perfuafion o il
&eait de Iinfinité des mondes, qui le rendait fi
peu difficile (ur les {yftémes de phyfique, croyant
que la combinaifon qui n'a pas lieu dans notre
monde, peut avoir licu dans un de ces mondes
infinis,

PAGE 206. V. 13,

PrEsqu E toutes les {efles dos philafaphes
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fc, xéyniffaient a_ creire non-feulement, que le
monde devait périr un jour , mais encore quil
approchait de fon terme. Le {age Platon prédi-
fait le dépériffement du monde. Le grave Séne-
que faifait {es délices de- cette contemplation fu
necbre. Les premiers Empereurs de Rome voyant
leur Cdpitg[c--&, leur Empire troublés par ¢es
idées Jugubres, chaflerent de Reme & de I'Iralie
les philofophes, ainfi que les mathématiciens &
les Chaldéens. La. Religion Chrétienne faific-
avec avidité ce dogme terrible, St. Cyprien (ad
Demetrian. ) dit prefque mot pour mot, ce que
Lucrece dit-ici. - $cire débes Jamh mundum non illis
viribus flare quibus anté fleterat . neg eo robore
valere quo antt, prayalebat &c,.v,.De i ces
calculs , ces prédittions qui ont rempli de. tor-
reur .tous fes. ficcles a chaque renouvellement de
périede, On croyait devoit dayance fc détay
cherdes biens d'ici-has 5 on les portait aux pieds
des nouveaux prédicareurs., .qui annonqaient e
royaume, prochain du cicl , & l'on s'imaginait
imiter en celales premiers Fideles, qui avatent
porté les leurs aux pieds des Apbtres, Cependant
I'époque fixée pour la deftrution générale arri-
yait. Ls monde fubfiftait toujours, mais ne; e
défabufait pas,-On recommengait de nouveaux
- galculs , croyant s'étre trompé dans les premiers,

& les~générations: a¢ ceffaicar pas de fo traal-
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mettre des terreurs périodiques. Ce levain apes
calyptique fubfifte encore de nos jours. Il y a
encore dans ce XVHIme fiecle des fanariques
qui déterminent fa venue du grand prophée
Elic, & ccile de EAntechrift. La fin du moade
cft fixée aux années 1789, 1800, 1994. Certe
attente nc manquera pas alots d'agiter encore
quelques efprits, fi une police &chairée que le
fanatifme élude fouvent , ne réprime un ferment

capable de changer Iz facc des f{ociéés, Vid,
Annq dév,

Pac: 208. V. 4

Les premiers Théologiens Grecs penfaient que
les hommes éraicat nés de la mer. Platon dit
dans fon Théotus que cetre doctrine érait fort
ancienne &1 7arfa Exyora fong Te X Kimi g,
que tous tire fon origine du flux & du mouvement.
En cffer c’érait celle de Thalés le premier des
fept Sages de la-Grece. Voila pourquoi Homere
fait naltre tous les Dicux de I'Ocfan, ¢'elt-d«
dirc, de 12 maticre hiquide,

Oxsarar v¢ Bsapr yeysow & Mureépa Tubor

Oclcanumqué Deorum originem & matrene -
‘Thethin, '

Voira l'opinion fur lagudl? érait fondée la
fble
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fable de Vénus {ortant de I'écume des eaux. Voila
I'étymologic du nom de Rhea ou Rhée, cetre
Déefle de l'ige d'or, cCeft-3-dire , de la pre-
miere géaérarion des hommes. C'eft encore par-
Ia qu’on peut expliquer le culte que-pre(que tous
ks peuples de ia terre ont rendu a ['ean. Les
Egypticns avaient un Dicu Eau, qu'ils repeé-
fentaient par un vafle qu'on rempliffait d'eau 3
certaines folemnit€s, que I'on ornait avec foin,
& que l'on plagait {ur une efpece d'cftrade on
- d’autel, pour 'expofer ala vénération des peuples.
Les anciennes nations de I'Italiec fe rendaient
une fois I'an fur les bords du lac Curilie. lls -
y faifaient des facrifices , & y célébraicnt des
myfteres ou cérémonies fecretes, A Rome les
Pontifes marchaient accompagnés des Veftales
vers les rives du Tibre, & faifaient des facrifi-
ces 2 Saturne le plus ancien des Dicux. Enfin
voila la raifon pour laquelle I'ecau eft cntréc
dans tautes les cérémonies scligieules des an-

ciens pcuplcs. On s'en fervait pour faire des
effufions, des libations, des ablutions , des puri-
fications & des expiations ; ufages qux {e con-
fervent encore chez une infinité d¢ nations. Ainft
dans I'étude de lantiquité on trouve Jes opi-
nions PhllOfOPhlqucs mélées avec les ufages, les
ufages aves les opnmons philofophiques , & la
~Théologie avec tous les denx.
Tome I, ) R
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PU TROISIEME LIVRE,
 Pacrx z08 v. 13

: J E m'écarte totalcm;nf du f¢n§ qu'on donng
‘sommunément 3 cet endroit. Je fais rapportge
‘aux Dicux c¢ que les commentateurs ¢nteadent
des {ectaceurs de la philofophic d'Epicure. L'ung
&' l'autre interpréeation sagcordent également
avec lc texte ! mais 13 mienne me pagaie clairg
& raifonnable, au liey que T'autre eft abfolu-
ment inintelligible. Il eft faux en effer que [a
terre ne nous ¢impéche point d¢ diftinguer fous
nos piids ce qui fe paflc dans l¢ vuide , mémg
en prenant la chofe métaphoriquernent : au licy
que les Bicux placés dans leurs insermondes,
dans ces tégions élevées , d'ou netre globe a'eft
quun point pour enx, peuvent librement pro-
mener leurs regards fur ce vuide immenfe, dans .
lgﬁucl-@: forment & agiffent Jes éties, Yoila c¢
qu'a voulu dirc Lucrece. C'¢ft avec cetre majefte
'gg'il affette dg parler des Dieux, Lib, V,

§im bgng prelertim mulka, a¢ divinicds, ipfis
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| Immomlibus de divie dare di&n_ futrit.
Pics z.:.o. Y. 9.

La conftrution de ce wvers fur lcquel on
s'eft mis 3 Ia torwre , eft toute fmple 5 & 2
[cire animi naturam cffe ( naturam ) fanguinis.
Rien de plus clair. Lucrece défigne ici le fyftéme
-d'Empedocles , qui regardait nos ames comme
Je plus pur (ang de nos corps. Empedocles autem
animum <ffe cenfat cords fuffufum [anguinem, Cice
-Tufc. quelt. 1°, C'cft peut-ftre dans le méme
fens que Virgile dit, lib. X, v. 349, Purpu-
.réam vomit -ills animam , &ec. .. Céraic encore
-T'opinion de Critias , au rapport d’Aan:otc, de
© an, bib, L cap. 3. e repor O aipa , xaldawsp Kpirias.
7o i dreFar ™ Vs opesloralor umonamlarorles
wvvo I\ Smapxer S Tw *F aipareg puow. Alii
. werd fanguinem, us Critias, exifiimantes fentire offe
. maximp j119's»¢':‘pn'mn anime, Iw;_vcr& accidere propter
" fanguinis naturam. Mais cette opiniva date ep-
- gore de plus loin, Les livres facrés donnentla
~ mature du fang aux ames des bétes. Gardey-vous,
difait Moife aux Juifs , de.manger du fang. Car
. Lo fang des bltes leur sient Lien. dame. Ceft pour
~ quoi vous me -mangerey pas leur ame avec lnr
- .chair. Hoc folim cave , .ne fanguinem comedas :
fanguis enim ¢orum.pro animi <f : & idcired non
dehet aqm comedere . cum cambm-. Deut.
' R ij
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€ap. 12. V. 23. Quia anima carnis in fangyine
¢ft. Anima enim omnis carnis in fanguine eft
undé dixi filiis Ifraél : .S'anguiizem univerfax carnig
non comedetis, quia anima carnis m ﬁmgqu e,
Levwit, cap. 17, V. 11 & I4,

Paor 212, V. 2,

Cz magnifique morceau de. Morale que lay
commentateurs ont tous admiré {ans I'entendre,
eft difficile a faifir qu premier -abord. On ne
congoit pas aifément comment la crainte de Ia
mort_fait pajkre dans les--hommes lavarice ,
I'ambition , Lenvic, tous lés vites ¢n yn mot,
&'fubjuguc les cceurs , au peint d'iafpirer 2
quelques hommes I'averfion de la vi¢ & le pro-
jet de fe wuer : 1dée que Plytarque attgibue aufli
a Arcéllas, Mortem , que malum. dicitur, id
. peculiare ex omnibus. giwe dicuntur mala-habere
~ quod meminem unquam:-fui prefentid affecerit,
folamque effe animi abjetionem cabumnisfque in
mortem fufas , que abfentem faciant formidaki-
Jem , praftentque ut étiam aliqui mortem oppetans
ne moriansur. Pour engendre ces idees, il fau-
drait fexranf{porter dans les fiecles de I'ancienne
Myzhslogie., «.& fcnpénétrer. des. deforiptions
des enfers faites par lgs - poétes.- Alors ce mor~
cpau , bicit loin d'étre regardé comme une vaine

g¢clamation, paraitra plein d¢ fens & dg phila~
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f‘ophlc En ‘effet I'ignominic , le mépris & la
pauvreté éraient réellement regardés comme lo
cortege de la mort. C'érait un des axiomes fon-
damentaux de la T héologie paienne. Vdila
pourquoi Virgile dans fon fixiéme chant place
en {entinelle & la porte des enfers, non-feule-
ment le deuil, les foucis, les maladies, la vioil-
lefle & la crainte, mais encore la faim & la
pauvrcté V. 1.73 & funr. .

chhbulum anté 1p['um , pruquue in fauci-
bus orci -

Luus & ultrices pofuére cubilia cura :

Pallentefque habitant mosbi , triftifque fepeés
tus,

- Et metus & malefuada fames & triftis cgcﬁas,

Terribiles vifu forma, |

C’in-njui' ces faufles idées puifécs dans Ia
fable, qui donnaicnt naiffance a tous les crimes
que Lucrece décrit fi éloquemment,

" Sanguine civili rem conflant, divitiafque
Conduphcant avxdn s &c.

Cérare pour détrmrc des préjugés fi funefies
au bonheur des fociétés, que tous les moraliftes
de concert publiaicnt hautement que Ia more

ae_fait point acceprion des rangs ni des dignités,
R 1ij
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qu'elle frappe également & les chaumieres des
pauvres & les palais des rois.

Pallida'mors zquo palfat pede paupcmm ta=
bernas
Regumque turres. Hor. hb. 1. O, 4

. Ce que Lucrecé dit en d"autres termes s h'b 1L
pg: 110, V. 23y & finiv.

Nec calidz citids dcccdunt corpore febres,
Textilibus ft in piuris oftroque ribenti
Jattaris, quam fi plebeid in vefte cubindum
off, | “
Pscy 226 ¥ 1,

Cr {yf€me mal préfenté & mal” areaqué par
Platon dans fon Phédon, était vn des plas in-
génieux que puflent imaginer des paiens aban-
donnés X lears propres imieres. Ce a'éait pas
Iame, conime on I'a cru, mais la penfée qu'or
appellait Aarmonle dins ce fyftéme. Voikx ddjd
anc contradi@tion de moins. Le nom d'barmo~
nie vient de ce que ke corps était regardé comme
un grand inftrument dont le jeu donnait la pen-
fée. On croyair, conime je I'di déja fait remmar-
‘quer ailleurs , que tous les aggrégars dd la na<
ture éraient plus ou mains capables de fentir,

fclon l¢ phis ou- moins de perfeition de kux
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@rganifation 3 les arbres plus que les pierres;
les bétes plus que.les arbres , & les hommics plus
que les béres 3 de méme que tousdes cerps étant
naturellement fonores, {ont plus ou moins hat-
monieux fclon la différence de leur conformae
tion. Mais ce qu'il faut fur-tout remsrquer, c'elt
qu'on entendait par le mot Aarmonie , un groupe
pe de fons quelconques & non pas feulement
JTaccord parfait , comme l'ont entendu Platon
& Lucrece. Cette diftin@tion réfout bien des dif-
ficultés , rend le {yftéme beaucoup plas fécond,
& fufceptible d'un parallele au moins aflez (pé-
cieux. C'eft pour avoir négligé cette méme dif-
tindtion , que Platon combat faiblement un fyf
téme dont il n'avait pas compris soute érenducs
11 fallait que Lucrece ne I'entendit pas bien noa
plus , pour attaquer une hypothefe dans.laquelle
on fait la peafée le réfuleat du jen de la matiega.
Pourquoi s'ebflinait- il a vouloir une faconde
~ fubftance inclufc dans la machite méme, & qpui
n'éeant pas immarériclle, ne pouvait rien expli-
quer, que le corps n'expliquit tout feul s N'é~
tait-cc pas multiplier les étres fans néceflicd 2 Le
{ytéme de I'harmonic ne marchaitil pas au bus
plus direGement & par la vaic la plus courte
Néuait-il pas la conféquence la plus natrelle de
VEpicuréifme ? Car enfin , puifquEpicure pous
produire lcs coulauss, les fons, les odewrs , &¢..o

o Riv |
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n'admettait pas une efpece de corps particuliers,
une {ubftance particuliere confacrée a cet ufage,
mais croyait ail contraire que les mémes atomes
arrangés diverfement produifaient Ies couleurs,
les fons, les faveurs ; &c... Il ne devait pas
non' plus, pour expliquer la pcnféc » admettre
une fubftance particuliere , fenfible & penfante,
mais faire réfulter des atomes méme du corps,
la penfée qu'il regardait comme la modification
d'un‘tout marériel. Cela, quoique faux, ciic &é
~ plus conféquent,

" PAcE 230. V. 30.

Prus on y réfléchit, plus on a de peine a fe
per{uader que les anciens aient pas eu quel-
qu'idée de la fpiritualité, de Yincorporéité, de
Vimmatérialité de I'ame. Non que laraifon leuz
ait fourni des notions aufli nettes & aufli préci-
fes, que celles dont nous fommes redevables 2
la révélation. Mais ils avaient tant fubcilifé ;
ils avaient tellerment atténué, pour zinfi dire,
fa nature de Fame, qu'il ne ferair pas {urpre-
pant qu'ils en fuffent venus au dernier degré de
ténuité. Ce qu'il y a de sir, c'eft qu'ils éraiens
déja fur la voie. Ils avaient reconnu une maticie
premiere, dénuée de figure & d'étenduc : ils ad- |
mettaient des idées qui ne peuvent nous venir
par lcs feas, & qui n'ont point Jeur archétype
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dans la nature corporelle. 1ls avaient imaginé
tn vehicule deTame, unc (ubftance mitoyense,
néceffaire pour faciliter Ia@ion & la réa&ion
entre I'efprit & lc corps. Enfin, pourquoi Lu-
crece fe croyait-il obligé de prouver que I'ame
eft maténcllc, fi- l'opxmon contraire n'efit &ié
adoprée par quelques ‘philofophes ? Les idées
géoéral:m:nt recues Tont des' principes qu'on
ne prouve pas, mais dont on tire des confé-
“quences. Je n'ignore pas ce quont dit tous les
Scavans fur ce point de la'philofophie ancienne.
Je n'ignore pas; quon fe prévaut d’une foule
de paffages de Timée de Locres , de Platon,
d'Ariftote, &c....qui donnent 3 I'ame du corps
& de l'étcﬁ_dtie; Mais je {cais en ‘méme tems,
que la fpiritualité eft unc idée fi fugitive & A
délicate , que , pour peu quon s’y arréte, on
ne tarde pas 2 la mélanger. On fait trop d’hon-
neur-aex anciens & a lefprit humain en général.
On n'ofe fuppoler quils-fe foient contredits,
Cependant leurs ouvrages {ont pleins de con-
tradiGions. Ce devait &tre naturellement 13 e
fore des premiers méraphyficiens. Il y a plus : il
faut , ou les fuppofer tous Athées, ou recon-
naftre qu'ils fe font contredits , qu’ils n'ont pas
fenti- toutes les con(équences dé leurs principes.
Qu'il me foit pcrmis de le dire. On a donné
- trop d'impostance & cette quc{hon de fair fur
Ry
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Fhiftoire de la {piritualité, Les Chrétiens fe font
imaginés que le dogme de limmatérialieé ac-
querrait un pouveau degré de force, en prou-
yant qu'il leur avait été tranfmis par les anciens:
-comme fi Ia révélation & Tautorité infaillible de -
PEglife n'éaicac pas unc bafe affez folide. Les
incrédules au contraire fe font figurés que leur
caufe ferait meilleure , en tichant de preuver
que lidée de I'immatérialité cft une idée nou-
velle, uniquement due au Chriftiani{me. Ils
devaient Jes uns & les autres fentir, que Fan-
torité des anciens ne fait pas plus pour ce
gme , que pour un grand nombre d'autres,
nt la raifon avait fait entrevoir quelques lucurs
aux paiens, avant que ke faim Efprit ciit exigé

pources mémes dogmes le facrifice de notre raifen,
Pacyx 232. V. 2

LzNTELLIGENCE de Ces treis vers qui ne font
difficiles qu'a traduite, fut segardée dans le fiecle
- dernier comme unc décoaverte. Un Anonyme
écrivit dc Londres en 1687, une lettre 2 Bayk
pour le prier d'inférer dans fon journal l'expli-
cation de cc paflage, qui n'avair, dic-il, jul-
qu'alors été entendu de perfenne. Si M. Bayle
mc jugca pas cetre explication indigne de tiouver
placcdans {2 République des lettres, on ne me bk«
- mexa pas Ron plus de sranfcrire ici Fendroic de
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_eette lettre, qui 2 rapport au paflage de Lucrece.
» Si vous voulez que je commence , je vais vous-
# envoyer lexplication de deux paffages qui
» n'ont point encore &é entendus. L'un eft de
9 Lucrece au livee I1I. v. 175, ou environ., At-
W tamen infequitnr languor o terraque petitus &
9-in terrd mentis qui gignitur aflus, Monfieur le
» Pevre renverfe tour le texte pour Fexpliquer;

» & cependant il n’y a rien de plus paturel, ce
» qui paraitra par cette tradution verbale, ce-
» pendant une langueur & une envie de fe cox-
9 cher avec une inquiétude d’efprit le fuivent tone
» jours. Petitus terra n’cft autre chofe que Penvie
» de fe metire & terre , & C'cft ce que nous voyons
» tous les jours, particuliérement dans les pay-
» fans : méme la plupart des dames ne (e trou-

» vent bien, que lorfqu'clies font fur l¢ foyer,
» & qu'elics ont la tére fur un couffin un pen
» élevé , ce qui eft précifément petitas terrm.
» K flus mensis ne peut fignificr que les bouil-
» lonnemens de Uefprit , que je traduis par lin-
» quiétude de lefpric, comme lc vers fuivant
» le demandc , interdumque quafi exurgendi inv
» certa wolunsas. . . . Yoyez Nouvelles de 1a Ré p

des Leteres , Fev. 1687, pag. 11y

P acr 236 v. 19,

Iy n'y a pcrfonnc qui n¢ fente combicn- toute
R vj



396 NOTES

cette théorie de 'ame humaine eft faufle & ininv
telligible. Qu'eft-ce que ke fouffle , finon lair
mis en agitation ? Spiritus quem Greci Noftrigie
“eodem vocabulo aéra appellant , dic. Plin. Nat.
kift. Jib. IL c. 5. Qu'eft-ce que la chaleur, finon
la modffication d'un fujet chaud » Cependam
Lucrece. parait en faire des étres a part ; il femble
vouloir réalifer les formes d’Ariftote. Telle etait
la méraphyfique dé ces tems la. Avant d'en veniz
a l'idée d'une {ubftance non-érendue, les philo-
fophes avaient paflé par tous les degrés de la
matiere la plus {ubtile. Les uns avaient recours
a l'air : c’était Popinion de Pythagore qui appel
Lait 'ame. drsragua *Albcpos , un détachement de
Tair, Cérajt auflt la do&trine d’Hippocrate qui
la définiffait , fpiritum senuem per corpus difper-
fam. Macrob. lib. IT, Seft.- 2. Saint Auguftia
qui avait des idées infiniment plt;,s relevées fur
L nature de Fame humainc , reconnaft pour-
tant’ que Fair modifi¢ d'une certaine manicre
. - peut produire dans les bétes le {entiment & Ia
mémoire. Spiritum corporeum voco aérem, vel
potids ignem , qui pro fui fubtilitate videri non
poteft . & corpora inferius vegesando vivificat :
émdam autem. vivificat tantim & non fenfificat ,
ficut arbores & herbas & univerfa in terrd germi-
nantia ; queedam autem f[enfificat & vegetar ficue
omm'é'ﬁrmq animalia, de Spirite & an. cap. =3...
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Vita brutorum ef} [piritus vitalis conflans de acre
& fanguine animalis , fed fenfibilis , memoriam
 habens , intellefty carens , cum carne moriens , in
aére evanefcens. de Scientid verz vitz, cap. 4.
Drautrcs philofophes regardaient Fame comme
un feu rapide. C'était le fentiment d'Héraclize,
Heraclitus phyficus dixit animam fcintillam ftel-
laris effentie. Macrob. ia fom. Scip. lib. I: I'E-
-picharme , itaque Epicharmus de igne mentem
humanam dicit, iftic eft de fole fumptus ignis.
Varro de ling. Sab. lib. IV : de Zénon, Zenoni
Stoico animus ignis videtur. Cic. Tuf. quxit.
lib. I. D’autres philofophes trouvant ces maticres
encore trop groflteres, ont donné carrierc a leur
imagination , & font devenus encere plus inin-
telligibles, C'eft un Critolatis Péripathéricien ,
qui, au rapport de Macrobe, formait 'ame d'une
quinteffence ; un Thalés qui la définir fubflantiam
femper motam & per fe motam ; unx Pythhgore
qui }a nomme numerum fe ipfum moventem ; unt
Platon qui Yappelle fubflantiam intelligentem ex
fe mobilem ; juxta numerum harmonicum motam ;
& enfin un Ariltote qui par fon mot &’Enthilés
chie cft encore plus inintelligible & plus barbare,

Pag E 238. v. 1.

- La conftrution de ce vers eft , quomtam mens
recipit wihil horym poffe creare motus fenfiferos
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qui volutent quedam mente ; parce que Yefprit

n'admet pas quaucun de ces principes puiffe ‘

créer ces mouvemens intellettuels qui portent
des idées dans I'ame. Voila mot 2 mot la figni~
fication de cette phrafe qu'on n'a pas entendue,
pour n'avoir pas feati que recipere eft la méme
chofe qu'admittere ou concipere , & que par que-
dam qui mente volutent, Lucrece parlc ici des
idées qui fuivent nos fenfations.

Pares 238. V. 21

Ericure {entait que I'anité doic éere le prine
cipe conftinkif de 'ame, de ce moi myftéricux
qui compare, qui juge, qui raifonne, &c....
'Voila pourquoi Lucrece nc veut pas que kes prine
cipes de I'ame fe féparent, ni qu'ils agiffent
chacun de fon cété , nikil ut fecernier unum pof-
fit, nec fpatio fieri divifa poteflas. 11 tiche de
fimplifier 1e plus qu'il peut Iaffemblage groffier
de fcs quatre élémens. Mais comme d'un autre
¢Oté il dira plus bas, que la différence des carac-
tcres & des tempéramens vient de ce quiil y a
quelqu’un des élémens qui domine plus que J'au-
tre , il fe voit obligé de troubler un peut ce cone
cert & cette proportion. Voila le fens de ce vera
qu'on n'z pas entendu , 8¢ quiddam fubfit magis
emineatque , qui n'cft évidemmem qu'unc ref-
wiGion. Cependaat il ajoute, que malgré cette

5
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indgalité , I'harmonie fe conferve toujours, &
que l'unité sie s'altere pas pour cela u¢ quiddam
fieri videatur de omnibus*unum. Lucrece eft trés-
obfcur dans teut ce morcean ; il s'en prend 2
fa langue : mais la vraic raifon eft qu'il ne s'ene
wndait pas lui-méme.

Paetr 344 v. 16

Yoici la conltra&tion de ces trois vers qui
préfentent un double fens , wefligia naturarum
qua nequeat ratio dillis depellere linqui ufque
aded parviila , st mibil impediat degere vitam
dignam Dis. Ces traces naturelles que la raifon
ne peut cffacer par fes iaftrudtions, fubfiftent
i la vérité toujours, mais fi faibles, que riea
ne nous empéche de mener unc vie digne des
Dicux. Ce méme paffage eft entendu tout diffé-
remment par quelques commentateurs qui font
ainfi la conftru@ion. Fefligia parvula naturarum
linqui , quee ratio nequeat dillis depellere nfgue
aded , ut nikil impediat vitam Dis dignam degere,
» I fubfifte toujours dans Fame des traces im-
» perceptibles que 1a raifon ne peéut faire difs
» paraitre au point, que rien ne nous empéche
» de mener une vie digne des BPieux. » Il n'eft
pas befoin d’avertir, que cette derniere conf-

wadion oft forcée & préfese un fens louche,
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Pacye 248 v. 1.

Voicr le fens de ces deux vers qui font fort
clairs, malgré les efforts que les commentareurs
ont faits pour les embrouiller. Lucrece vient de
prouver que I'ame ne peut fentir toute (culc,
ni le corps tout feul, que ce n'eft que par leur
union que nous jouiffons du {entiment, commu-
nibus inter eos conflatur utrinque motibus accen=
fus nobis per vifcera fenfus. Dot il s'enfuit évi-
demment , que c'eft le corps qui fent par le
moyen de I'ame ; ainfi, dire que le {entiment
eft la modification de I'ame feule, de cetee fubf{-
tance intelle@uelle qui eft difléminée dans nos
membres, c’eft combartre 'évidence ; car com-
ment peut-on prouver que le corps {ent, quid
fis enim corpus fentire quis afferet unquam ? Sinon
par les principes que 'évidence elle-méme nous
a fait érablir, ff non ipfz palim quod res dedit
ac docuit nos ; c'eft-i-dire, finon par I'union
intime de 'ame avec le corps, que nous venons

dc prouver fans replique.

CIB1De Wa 7
~ Lucrece attaque ici Epicharme & Ariftote,
qui penfaicnt que ce nétancnt pas les yeur,
mais 'ame cﬂc-méme qui’ voyait par les yeux.
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T O;P&a ,vBe axget, -mens videt, mens audit , dit
Ariftote , probl. 32, Se&. II , & ailleurs, dc
Senfu & Senfibili, c. I1. Non anima ipfa in oculx
extremo, ﬁd in par:c internd exiftit. |

t BI1IDe Y. 10,

Ce vers que je traduis par ces mots, e fens
pompe & ramaffe les fimulacres dans lorgane,
eft clair & trés-conféquent A la dorine que
Lucrece établit dans le quatrieme livre. 11 a rap<
port évidemment i la maniere dont la vifion
s'opere dans le (yftéme d’Epicurc par le moyen
des fimulacres. Cependant les commentareurs
non-feulement ne l'ont pas entendu , mais fe
font tous accordés a le rejetter comme un vess
fuppofé ou aleéré,

PaAcE 250. V. 1.

Ce paffage , qui eft trés-embarraffant, pour-
rait encore éere expliqué d’ane autre maniere plus
lictérale ; les intervalles qui féparent les élémens
de Pame, font proportionnés d la groffeur des pre-
miers petits corps qui peuvens exciter en nous de
la fenfation. Mot a mot : Tanta intervalla tenere
exordia prima animai , quantula corpera prima
nobis injefla queant ciere fenfiferos motus in cor-
pore. Le fens que j'ai adopté dans ma verfion

cft plus clair, Il cft vrai que rantus & quantus
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font otdinaitement employés en latin pour dé«
~ figner un rapport de grandeur plutdt quun rap-.
port de nombre. €ependant il y a des exemples
de quantus pris dans ce fens. Caiusin L. Siita
legatum fit. D. de Legatis primo. Si ita legatum
fit, Sejo fervos decem dv , prater eos decem,
gios Titio legavi : fi quidem decem tantim inves
niantur in hereditate : inutile eft legatum. Si
verd ampliores ; poff cos, quos Titius elegit, in
‘¢ateris valet legatum : fed non in ampliores,
qudm decem, qui legati funt, quod fi minis in
tantos , quanti inveniantur, On peut remarquer
que dans ce paflage non-feulement tantus, guan-
sus, fignifie tor, quot, ais cncerc qu'amplios
res eft mis pour plures, =

IB! D. VC.'-‘-

Lucrece patle ici du fard dont les femmes;
& méme les jeuncs libertins fc peignaient peur
fe blanchir la peau. Le mot incutere ne vient pas
dc quatere, fecouer, quoiqu'il ait fouvent cette.
acception : il ne peut étre ici compofé que de
in & cutis : ainfi incutere eft Ia méme chofe que
in cutem mittere. Qn ne feaunait douter que les
Romains ne connuffent l'uage du fard. On pent
lite dans Péurone la defcription énergique d'un
jeunc libertin dont /e blanc délayé par la fucur ,
coulait I long de fes joues. Perfluchant per fromm
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tem f[udantis acacia rivi, & inter rugas malarum
tantim erat CRET &, ut putares detralfum parie-
tem nimbo laborare. Horace dit 2 peu prés la-
méme chofe d'une vicille femme qui lui en vou-
lait, nec illi jam manet humida creta. Epod. XIIL,

Pacx 252, V. 18,

Y1 n'eft pas permis de douter qu'nn grand
‘mombre de philofophes anciens n'aient reconns
Iimmortalit¢ de Fame. Ce defir de vivre aprés
Ia: moert & dec proloager fon ‘exiftence aun dcla
dcs bornes naturclies s cette noble ambition qui
caraltérife les ames ficres, & qui cft le plus
puiffant aiguillon de la vertu , avair pénéeré ces
cacurs généreux & dignes d'une aarre vie, aflez
profondément,, pour fc réalifer en eux, & leur
perfuader qu'ils jouiraicnt fous la tombe des
honneurs qu'on rendrait 2 leur mémoire. Une
parcille idée qu'en prouvait moins qu'on ac la
fentait , éraic trop relevée , pour la proftityer
au peuple incapable de porter fes vues dans ua
avenir auffi fublime, uniquement propre 1 d¢-
 figurer ce tablean par fes terrears, fes fables &
fes préjugés. Auffi cette do&rine fut-clle tenue
long-tems fecrete. Platon fut le premier qui ofa
dans fes ouvrages divulgmer ce fecrct. La ma«
miere dont ¢cc dogme fuc regu, prouve combicn

il it dowx & Kduifant dans fon origine. U
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- fr accueilli avec un enthoufiafme qui tenaic du
fanatifme. Cléombrote d’Ambracie ne fcair pad
plutde que fon ame éft immortclle, qu'il fe pré-
“cipite du haut d’'unc tour, pour arriver plus
promptement X la vie future. Le plnlofophe Hés
géfias ayant tenu école fur Ja méme mariere 3
Cirene , fes difciples (e tuerent pareillement,
pour fottlr dé certe vie malhicuteufe & paffa-
gere , & parvenir & celle que leur maitre lenr
prometeait. ' Enfin en moins d’'un ficcle certe fu-
blime do&rine produific une maladie ¢pidémi-
que fi dangereufe , que Ptolomée Philadelphe
défendic de Penfeignet de peur de voir Tes éears
- dépeuplés. Quiarriva-til alors ? la politique crue
devoir autorifer les fables redoutables du Tar-
tare , du Styx;, de I'Achéron , des Furies, de
~ Cerbere, &c...qui devenaient le contrcpoxfon
natarel du dogme de Pimmortalité. On regarda le
fuicidée comme Gn crime qun éml: pum dans
lautre vie.' o

. Proxima demde tenent maefti loca, qui fibi
- lethum
. Infontes peperére meanu, luccmque pcroﬁ '
Projecére animas. Quam vellene zthere in
alo | : | |
Nunc¢ & pauperiem & duros perferre labores |
Virg. lib, YI. Z. v. 434. & fuiv.
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Cs ne fur quiavec de pareilles 'préc_auti'ons
que la do&rine de¢ l'immostalité continua de
s'enfeigher, Au refte il eft fingulicy que deux
dogmes prefque contradiftoires , I'un doux &
confolant, I'autre terrible & redoutable, le dogme
de l'immorrtaljt¢ de 'ame, & celyi de la def=
tru&tion du monde, aient produit 2 pea prés
les mémes effets dans la fociéé, & aient &if
défendus 'up & 'autrespar les princes, comme
des do&trings capables de troubler le repos pu«
blic, | |
| PAGE 274 V. I4

Voict la conftru@ion de ces deux vers qu'aue
‘eun commentateur n'a faifie, quoiqu'elle foit
fort fimple. Et ipfam partem priorem petere fo
ore retrd, ut iffa ardenti dolore vulneris premas

Je morfu. Pars Pnor veut dire dans la bonne la- |
nn:té Za pame dg devant 8c non pas /e partie’
gu’elle avait quparavant , c,ommc quelqucs - ung
lont cntendu.

Pacs 276, >

Ce n'eft pas fans raifon que Lucrccc réunit
ici les deux dogmes de. I'immortalité & de la
préexlﬁcnce des ames , pour tachcr de lcs rcn-
verfer du méme coup. C’ eft que de tous les phl-

}ofophes qui Qat vécu avant le’ Chriftianifme,
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aucun n'a feutenu Pimmortalité de ame, fans
uablir préalablement fa préexiftence ; 'un de

ces dogmes était regardé comme la conféquence

naturelle de 'autre. On croyait que 'ame devait
toujours exifter , parce qu'clle avaic toujours
exifté ; & I'on érait perfuadé au contraire qu'en
accordant quelle avait ¢ engendrée avee le

corps , on n'érait plus en droit de njer qu'elle

dut mourir avee Jui. Notre ame, dit P’aton ;.
exiftait quelque part avant d'éwre dans cene

~ forme d’hommg : voila pourquoi je nc.doute pas

qu'elle nc foit immoreelle. Synéfias , quoique

Chrétien, ayant étf jnftruit dans cette philofo-

'phic , ne pue &ere dérerminé par loffre d'un
Evéché 3 défaprouver cette do@rine, dud e ( dit-
i) vw Juxwr ox abiwsw 737 cwpares veTepoyent
“vouiewr. Je ne croirai jamais que mon ame foit
- nde aprés mon corps. M. le Clerc ajoute, qu'on
érait alors fi indulgent (ur ces matieres, ou qu’on
avait tant d’envie d’avoir de beaux parleurs dans
les chaires , que non-feuJement on lui pafla cerre
do&rine , mais.qu'on le confacra, quoiquil té-
moignt ne pas croire 3 Ja réfurre@ion des corps.
" Quoique le fyltéme de la Mérempfycolt ne foic
~ pas fpécialement condamné é&r)@i religion Chré-
“tienne, le Congile d¢ Trente décide néanmoias
formellement que Dieu crée chaque ame, quand

le corps qu'slic dpic habiter ¢t fuffiamment
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prgnanifé , animgm creando infundi & infun~
dendo creari. Ainfi, dans notre religion , c'eft
uniquement fur la volonté de Dicu qu'eft fon-
dée 'immortalité de I'ame, qu'il nc faue pas
confondre avec L'incorrupeibilité,

Pacg 280. v, ¢,

Lzs phyficiens de nos jours ent ni¢, comme
nn préjugé populaire , que la putréfadtion piic
donner le joyr 2 des étres vivaas : ils ont regardé
ecomme un gxiome incont¢ftable , que tous les
animaux qu'on voit najtre préexiftens dansum
germe , & que toutes &gs générations fortuites
gu'on obje@e, fonr occafionnées par des ceufs ,
que fait éclorre Ja fermentation des corps putré-
fiés. Mais ce principe de phyfique, ainfi que bien
d’autres qu'on regarde comme auffi (irs, cft dé-
menti par l'expérignec. Tout fe monde connait
gelle de M. Né;'dham R qu_i' découvrit , a l'aide
'du micrefcope, des anguilles dans de 13 farine -
délayée avec de P'cau. Cette méme expérignee
a ¢té répéiée avec de nouvelles précautions en

,.;:Allcmagnc » par M, Dellius, qui non-feuement
apperqut les aoguilles de M, Négdham , mais
. encere diftingua julqu'aux parties les plus ime
perceptibles de leurs corps, jufquaux organcs
méme de la génération, Pour s'affurer de plus
g0 rlus d'une vérité aufli importante, il fit ua
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ausre effai ; ce fue de garder du bouillon de mou-
ton dans un vafe fermé hermétiquement. Au
bout d'un mois il découvrit dans ¢e bouillon des
animalcules aflez fepblables 2 ceux que M. Leder
Muller avait appergus dans la femence de carpe.
On ne dira siirement pas qu'ii foit venu des
infetes dépofer leurs ceufs dans le bouillon,
puifque le vafe érait fermd hermériquemeat, ni
quils eriftaflent auparavant dans le bodillon,
qui avait requ un degré d¢ chaleur affez confi-
~dérable, pour faire mourir tout animal vivant,
Le méme obfervateur répéta fon expérience fous
toutes les faces pofﬁblcs , & fe convainquit de
plus en plus, que c'était uniquement par la pu-
tréfaction, & le développement des fucs, & non
par des cufs préexiftans, que ces animalcules
avaicnt éié engendrés. Il remplic trois vafes du
~méme bouillon, avec les mémes précautions. I
_trouva dans le premier, au bout de guatorze
jours, le bouillon garé & fétide ;dans le fecond
au bout de trois {cmaines , Jodeur érait moins
forte : dans le trpifieme , au bout d’'un mois, il
n'y avait plus d'odeur, mais une peuplade d’ani-
malcules tout vivaps. Vid. Comment. de reby
+_in Scient. nat. & medic. geft. vol. XI, pag. 531,

part. XXXIII. Il n'y a rien a ajouter 2 une expé»
rience aufli pofitive, finon que je me fuis ap=
pergu ¢n la traduifant, combien c’eft une oPi,-

nieg
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‘mion ancicane, que celle de Ia prodution des
animalcules par la corruption. Car les'mots fe-
tens & fatus , dont l'un fignifie I'odepr d'um
corps qui (e corrompt, & l'autre yn éure vivant
qui commence 2 {e former, ont évidemmens
uge ¢rymologie commuae.

PAGE 292, V. 13.

Lucrece parait faire ici aliufion 2 la grande
année , U'année périodique , do&rine redoutable
& extravagante, qui doit {on origine a l'aftror
logie , & qui eft prefqu'aufli ancienne qu'elle.
Toutes les feGes de philofophes étaient imbues
‘de cetic opinien. Née chez les Chaldéens, elie
s'érait répandue dans toyte I'Afic, clle avait pée
néué daas I'Egypte, elle avair éil regue avee
tranfport par les Druides & les prétres du Nord,
a qui elle fourniffgit un nouveau frein pour af-

- fervir les efprits ; les Grees 'avaient communi- |
quée aux Romains ; & plic 2 Dieu, que les dé-
couvertes utiles nous euflent éeé tranfmifcs aufy -
fidélement , -que ce dogme abfurde Je fut par
une tradition conftante, perpéeuée de ficcles ea
fiecles ! On entendait par cette année la révolu-
tion entiere du ciel , ceft-a-dire, le retour de
tous les aftres 2 un méme point fixe du firma-
ment. On n’était pas d’accord fur la durdée de ce
période. Les uns le reftreignaicnt a cing mille
Tome I, | S
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ans ; d’autres lui en donnaient dix milles, cent
milles, quelques millions. Mais on fe réuniffaf
a croire, qu'i la fin de cette grande année le
monde devait {e renouveller, & recommencer
exi(ter non{calement avec les mémes loix, mais
encore avec la méme forme & les mémes cir-
conftarces qu'auparavangt. Les mémes hommes
devaicnt €tre reproduits de nouvean, pour: re-
prendre une vie femblable 2 celle qu'ils avaient
d‘ja menée , pour rejousr le méme role fur la
exrre, 8 étre foumis au méme enchainement de
sirconftances. C'eft-la le fens que quelques in-
tcrpretes donnent a ce paflage de I'Eccléfiafte :
Quid eft quod fuit ? ipfum quod futurum efl. Quid
eft quod faciendum eft ? ipfum quod foflum eft.
Nihil fub fole novum , rmec valet quifquam dicere:
hoc recens eft. Jam enim praceffic in feculis que
fuerunt anté nos. L'hiver de ccite grande année
était un délage, & fon été devait étre un em-
bralcment. On voit, comme le remarque I'Au-
teur de I'Antiguité dévoilée, que cerre divifion
érait empruntée de 'année folaire, dans laquelle
le capricorne eft le premier figne de l'hiver,
faifon communément pluvicufe , & I'écrevifie
le premier figne de I'éeé , faifon de chaleur &
de fécherefle,

On divifait encore cette grande année en
quatre ages, comme on divife I'année commung
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en quatre faifons. On comprtait un age d'or, un
Sge d'argent, un ige d'airain, & un age de fer.
On tonipatait cc phénomene 2 ccux de la vie
humaine. La Narure renouvellde érait d'abord
dans un &ist de faibleffe & d'enfance., dou clle
parvenait par degré 2 un érat de perfectign &
de beauté , fuivi d’un éeat de vigueur & de
force , auquel fuccédait la vicillefle & enfin
la deftruétion. Il en était du moral comme du
phyfique. Le genre humain commengait par Pin«
rocence, s'élevait aux vertus les plus héroiques,
fe perfe@ionnait dans les {ciences & dans les
arts , fc corrompait enfuite, dégénéraic, deves
nait fans force , (ans génie , fans vertu , éeat
funefte qui finiffaic pat la diffolution. Voila
pourquoi on s'autorifait de la corruption du
fiecle pour annoncer la fin du monde. Mundus
ipfe jam loguitur, dit {aint Cyprien, & occafum
fui rerum labentium probatione teflatur. Decrefcit
in arvis agricola, in mari nauta , miles in caftris,
inpocentia in foro, juflitia in judicio , in amici-
tiis concordia, in artibus peritia, in moribus dif-
ciplina. Virgile préfentc un tableau wout con-
traire, mais conforme aux mémes idées dans ces
vers de la quatrieme Eglogue.

Ultima Cumzi venit jam carminis ztas :
Magnus ab integro {xclorum nafcitur ordo ;
Jam redit & Virgo, redeunt Saturna regna.

Fin du premicr Volume.,
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ERRATA DU PREMIER VOLUMEq

PAGE 8 vers 11, rarione, lege ratione.
39 lig. 11, & le vuide déja exiftant fe remplic,
lifex & un viide déja exiftant qui fe remplic,
45 lig. 6, d:- la fubftance, lifex du fujet.
111 hig, 16, de fa lyre, lifex de la lyre,* -
" 913 lig. 2, des corps, lifex du corps. :
« o ¢ lig. derniere , des corps, lifex des coups,
126 ve 13, nomen, lege momen.
152 v. §. preftantius , lege praeftantius
185 lige 21, leur ficuation , #jvntex & leurs mot~
vemens réciproques, :
188, v. 3 , nequeant, lege, mequeunt.
207 lig. 1, aprés abondantes, ajourex quand Pacs
croiffement eft parvenu 3 fon dernier période,
213 lig. ¢, la paix, lifex la vie.
242 v. 9, concitet, lege concitate
298 v. 6, infidet rerum , lege rerum infidet,
256 Ve 15, vic!cpms » lege videamus.
278 ve 3, participenrur » lege participeatusg
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APPROBATIO N.

"A1 lu par ordre de Monfeigneur le Vice -
Chancelier, la Tradudtion de Eucrc_ce avec des

ANotes , par M. L. G. 5 & mis a part le f{yftéme
d’Epicure , trop abfurde pour érre -dangereux,
je n’ai rien remarqué dans I'Ouvrage qui piit en
empécher I'impreflion. A Paris, le neuf Février
mil fept cent {oixante-huit.

' Dwruy.

PRIVILEGE DU RO,

OU1S8, par lagrace de Dicu, Roi de France & de

Navarre : A pos amég & féaux Confeillers , les Gens
tenans nos Cours de Parlement, Majcres des Requétes
ordingires de notre Hoétel , Grand-Confeil , Prévéc de
Paris , Baillifs, Sénéchaux, leurs Licutenans - Civils ,
& autses nos Jufticiers qu’ilappartiendra;SALouT. Notre
amé CLAUDE BLEURT, Libraire 3 Paris, Nous a fgit
expofer qu’il defireroit faite imprimer & domner ay
Public une Nowvelle Traduétion de Lucrece, avee des Notes,
powr Uintelligence du texie o $'1l Nous plaifoitlui accorder
nos Letttes de Privilege pour ce néceflairess A CEs
CAUSsEs, voulant favorablement traiter PExpofant,
Nous lui avons permis & permettons par cecs Diéfentes ’
de faire imprimer ledit Quvrage autant de tois que bon
Jui femblera, & de le vendre, faire vendre & débiter
par tout notiec Royaume pendant le tems d: frx années
confécutives, 3 comprer du jour de la date des Préien=
ges. Faifons défenfes a tous Iinprimeurs , Libraires, &
aucres perfonnes de quelque quaiité & concition qu'ele
les foient, d’en introduire d'impreffion érrargere dans
avcun Tieu de notre obéiflance : comme aufli d’tmnprimer,
ou faire imprimer, vendre , faire vendre, débiter, ni
contrefaire ledit Ouvrage , ni d’en faire ancun extrait,
fous quclque prétexce que ce puiffe étre, fans la permif-
fion exprefle & par écrit dudit Expofant, ou de cenx qui
auront droit de lui, i peine de confifcation des Exem-
plaires contrefaits , detrois mille livres d’amende contre




chacun des contrevenans, dont un tiers 3 Noue, un ticn
3 I'Hotel-Dieu de Paris, & l'autre ticrs audic Expofant,
ou a celui qui aura droit de lui, & de tous dépens, dom-
mages & intéréts, & la charge que ces Préfentes feront
encegiftrées cout au fong, fur le regiftre de la Commnu-
nauté des Imprimeurs & Libraires de Paris, dans trois
mois de la date dicelles ; que 'impreflion dudit ouvrage
fera faite dans notre Royaume & non ailleurs, en beau
papier & beaux carafteres, conformément aux Réple-
mens de 12 Librairie, & notammment i celui du dix Aviil
mil fept cent vingt-cing , & pene de déchéance du pré-
fent Privilege; quavant de Uecxpoler en vente, lc ma.
nufcrit qui aura fervi de copie a P'impreflion dudic ou-
vrage, {cra remis dans le méme éeat olt I’ Approbation
y aura été donnle, €s mains de notre thés-cher & féal
Chevalier , Chaneeltier de France , e Sr. pt LaMOI-
eaNON, &quwilen fera enfuite remis deux Exemplaires
daas notre Bibliotheque publique,, un dangs cetle.de notre
Chiteau du Louvre , un dans celle de notredit Sicur DE
LAMOIGNON, & un dans celle Je notre tres cher &
féal Chevalicr, Vice-Chancelier & Garde des- Sceavz
de France, le Sieur DE MAUPEOU ; e tout i peine de
pullité des Préfentes. Du contenu defquelles vous maa-
dons & enjoigrons de faire jouir ledit Expoflant , & fes
syans caufes, pleinement & paifiblement, fans fouffrie
qu’il leur foit fait aucun trouble ou empéchement. Vou-
lons que la copie des Préfentes qui fera imprimée tout
au long, au commencement ou a Ja fin dudit Ouvrage,
foit tcaue pour duement (ignifice, & qu'aux copies cols
lacionnées par Pun de nos amés & féaux Confeillers,
Secretaites, foi foit ajoutée comme 2 l'original. Com-
maundons an premier notre Huiflier -ou Sergent fur ce res
quis, dc faire pour Fexécutién d'icelies, tous afes re-
quis & néceffaires, fans demander autre permiffion , &
nonobftant clameur de haro, charte normande & 1:trres
a ce contraire § car tel eft notre plaiir, Donné 4 laris
le feizieme jour du mois de Mars, Pan de grace mil iepe
cens foixante-huit & de notre Regne le cinquante-tror-
fieme, Par e Roi en fon Confeil.
LE BEGUE..

Regifiré fur le R:fiﬂ” XF LI de la Chambre Royale
€ Syndicale des Libraires ¢ Imprimeurs de Paris, N*,
3362, folio 387, ronﬁrmg'mt A Rt‘gkmmt de 1723. 4

Paris ce 31 Mays 1768,
GANEAU, Ondig



